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VOORBERICHT. 
Liczeren ,    welke  bij  een  boek  ininder  ge- 
woon  zijn  zelf  te  denken ,    dan  wel  het 
hurt  Doorgedachte  over  te  nemeň ,  de  nuť- 
tigheid  Dan  Dermeerderen. 

Mooglijk  zullen  ze  door  deezen  en  gee-r 
nen  in  een  oogenhlik  ^van  "verpoozing  met 
fvermaak  gelezen  VH)rden,  te  meer,  daar 
ze  onder  die  foart  nDan  gefchriften  behoú- 
feri,  dié  eenen  goeden  zedelijken  indruk 
nalaaten,  en  de  kennis  Dan  het  m^ensch^ 
Ujk  ha^rt,  wne  wetenfchap,  Door  dejeugd, 
die  haar  geluk  nog  te  Destigem  heeft,  zot 
nóodzaakiijk ,   bevorderen.      V  Is  met  dit 
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JpoiNDiN  zeide  in  dé  Koflfijhui^en , en  na 
hem  heeft  een  Drogredenaar  in  zijne  brie- 
ven  aan  Eugénia  het  gefchreven,  en  na 
dien  Onderwijzcr  van  Eugénia  heeft  een 
i«ogenaamde  mirabaud  in  zijn  Leerftelfel 
der  Nátuur  het  herhaald;:  dat  de  Mensch 
een  Uurwerk  was,  't  welk  de  uuren  niet 
iheer  floeg,  zo  dra  raeil  het  aan  ftukken 
brak;  maar  het  verílandeiijk  Wezen  ís 
geen  Uurwerk:  de  tijd,  welke  de  raderen 
ym  dészelfs  broos  werktuig  ontfteit;^  ver-^ 
mag  niets  tegen  het  beginfel,  dat  het 
denken  doet.  Montagne,  Newton,  en  d'A^ 
guesfeau  voelen  vergeefs  de  ontbinding 
huiiner  ligchaamen;  hunne  verheven  zielen 
beftaan  nog  in  alle  derzelver  kracht,  íchobn 
-zij  enkele  puinhoopen  meer  bewoonen:  dč 
flinger  van  het  uurwerk  ftaat  ftilj  de  groote 
fpringveer  is  gebroken,  en  de  geest,  altijd 
I.  ÄEEL.  A  werk- 
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werkzaam,  duidt  op  den  wijzer  het  zinnc- 
beeld  der  Onfterflijkheid  nog  aan. 

^  Onze  aardbol  verandert,  zegt  de  Leer- 
„,nieester  van  Eugénia  ,  de  Zeeén  verwi«- 
^  felen  van  pteatu,  de  Bergen  fiarten  in^ 
,,  alles,  wat  adem  haalt,  fterft  ten  laatften, 
,,  en  de  Meňsch  alleen  zou  eene  eeuwige 
^  duurzaamheid  vorderen?' —  OngetwíjffeJdj 
indien  het  verftándelijk  beginfel  een  bijzon. 
der  wežen  in  de  nátuur  iá,  zie  ik  íiiet 
waarom  het  alte  de  vérandeíiíigen  van  dé 
ftoflFe  ondergaan  zoude:  het  moet,  tíven 
ilš  de  Wijze  der  Stoicijnen,  onwrikbaaŕ* 
Wijven  te  midden  van  Waerelden^  die  weg* 
zihken. 

.  Dán  verondôfftellen  wij  voor  een  oogenblik 
dat  de  ziel  nicts  dan  eene  bij  uitílek 
bewérktuigde   ftoflFe    zij,   dan   wenschtc   ik 
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i}enkt,  veídelgd  wierd^  terwijl  de  zelfftan* 
digheid,  die  tot  het  groeiend  planten-leven 
bejioorfj  bewaard  blijft?  Niets  ílerft  in  de 
laatuur^.en  de  zxel  wil  fterven? 

VeígÄ«:  de  2iel  op  de  eigen  wijze  als  het 
ligch^wn.9  Maar  de.dood  van  elk,  met  ge* 
Voel  begaafd,  we2íen  is  flechts  de  ontbinding 
Vaň  deszelfj^.  deelen*:  nu  is  de  gedagte  éénj^ 
de  verílandelijke  eenheid ,  of  het  onfcheidbaar 
Ik,  fcunnen  niet  verdeeld  worden.  Mijne  ziel 
is  of  geheel  of  geene.  .Zij  kan  dérhalven 
tiiet  pn.tbpnden  worden  en  bij  gevolg  niet 
Äerven. 

Ja,de;2iel  is  onfterflijk;^  en  ik  ben'ervan 
overíuigd,  dewijl  ik  lijde^  en  de  Pwinge- 
land,  die^  inij  oudeídrukt ,  is  'er  niet  min- 
.der  .yan  overtuigd^  dewijl  hij  wroegingefl 
•heeft. 

Djt  l^erÄuk  is  te  noodzaaklijk  voor  de 
vreede  van  het  menschlijk  geflacht  om  alleen 
eeiie  dwaaling  te  zijn.  Indien  de.  ziá 
•fterflijk  ware,zou  de  hel  voor  ons  op  deeze 
aarde  2i]tt^  en  het  Niet  aan  gindíche  zijdc; 
.  DeVoorílander  van  de  vernietiging  fchijni 
-de-  gebooren  yíjand  der  Maatfchappij  te 
zijn,  dewijl  zijne  leer  alleen  gunstig.is  aan 
-de  wiltekeurigheid  deí  Koningen  en  aaa.de 
-  ...  A  a  fnood- 
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fňoodheid  der  Booswichten.  Ook  hield  Cattf^  • 
de  groote  Cato,  toen  Cefar,  voor  Catilina^ 
pleitende,  de  leer  der  fterflijkheid  van  de 
ziel  wilde  vastftellen,  zich  niet  op  met  heirt 
te  wederleggen.  Hij  vergenoegde  zich  met 
tezeggen,  dat  hij  een  flechr  Burger  was,eri 
het  Nageflacht  heeft  het  oordeel  van  dien 
doorlugtigen  Man  bekrachtígd,  in  weerwil 
der  begaaftheden  des  Overwinnaars  van 
Pampeus,  in  weerwil  van  zijn  vernuft  en 
van  zijne  triumfen. 

De  TwijfiFelaar^  om  aan  een  toekomftig  le- 
ven  te  gelooven,  eischt  bovennatuurkundige 
bewijzen;  maar  waaroni  onttrekt  hij  zich 
aan  de  raemgte  van  zedelijke  bewijzen,  die 
hem  overílroomen ?  't  Is  waarfchijnKjk,  dat 
zo  men  hem  overlaadde  met  bovennatuurkun^ 
dige    bewijzen,    hij,    om  te  gelooven^  nog 
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Aarde,  maar  ftervende  wordt  hij  vri  j;  *t  is 
alleen  zijn  vervolger,  die  verdient  yernie^ 
tigd  te  worden. 

Leest  de  Gefchiedenis  van  Clarisfe;  't  is 
een  van  de  fchoonfte  vertoogen  voor  de  on- 
fterflijkheid  van  de  ziel,  welke  het  mensch- 
lijk  vernuft  voortgebragt  heeft;  de  bewijzen 
van  Clarcke,  van  Pascal  en  van  Cartefius 
zijn  zeer  ílaauw  bij  eene  enkele  bladzijde 
van  Richardfon. 

Ik  ga  beproeven  om  een  ander  betoog  in 
den  fmaak  van  dat  van  Clarisfe  te  geven.  't 
Is  de  aandoenlijke  Gefchiedenis  van  jbnnij 
LiLLE.  Indien  men  onder  het  lezen  van 
dezelve  bewoogen  wordt^overwin  ik,  en  de 
ziel  is  onllerflijkí 


'  Jakobus  de  Tweede  regeerde  in  Enge- 
land,  indien  het  regeeren  is  zich  pijnlijkte 
yermoeien  om  zijne  Onderdaanen  te  dpen 
beeven,  met  de  verachtelijke  roede  der 
Dwingelandij  tegen  het  zwaard  derVrijheid 
te  worftelen,  en  zich  geduurig  aan  het  hoofd 
Äijner  Hovelingcn  te  zetten  om  menfchen  te 
bevechten. 

A  3  J*- 
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Jakobus  was  niet  boos  uit  groiwibegTnfeí^ 
maar  hij  bezat  éenen  zwakkén  geést  ^bij  wu 
kleenmoedig  hart;  en  bij  een  volfc  van  eea 
groot  karakter  veroorzaakt  de  bothéid  van 
Claudius  even  zo  veel  kwáad  úš  de  misdaa^ 
dtľ\r  var^  Nero. 

Een  bastaart  van  Karel  de  Tweede,  door 
rijnen  opvolger  met  woede  vervolgd  en  ^e 
iaifgod  v?n  Engeland  geworden,  zag  het  on- 
weder  van  vQrre  zaamentrekken,  dat  den 
troon  dreigde;  deeze  fpeelpop  der  fortuin 
was  de  beruchte  Hertog  van  Mdnmouth,  dQ 
fchoonílQ  man  van  Groot-Bríttanje,  en  bo» 
vendiea  met  de  groote  hoedanigheden  be* 
gaafd,  welke  dé  -fchoonheid  alleen  verónder* 
ftelt.  Indien  bij  de  helfte  der  ftaatkutide  vaa 
den  Prins  van  Oranje  bezeten  had,  was  deeze 
laatíle  nooit  meer  dan  Stadhouder  van  HoU 
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.  *t  Wäs  aaa  den  Laatílen  der  Stuatds  gcŕ 
maklijk  de  harten  zijner  ondecdaanen  wedejŕ 
tot  zich  te  brengen,  door  de  yei^ooningeef 
ner  goedertierenheid  te  roaafcen,  welke  hij 
zonder  gevaar  kon  uitoeffene;^.  Maar  het 
fchijnt  dát  gíootheid  van  ziel  altijd  ;het  erfi- 
deel  van  talenten  zíj.  De  Oy/ecwinnaar  van 
Monmouth  was  kleen  en  wreed;  hij  liet  het 
hloed  der  Aanhangeren  zijns  Mededingers 
bij  ftroomen  vloeien,  en  wreekte  zich  ííIs  een 
Keizer  van  Marocco ,  hij ,  die  llechts  de  eex*- 
íle  Burger  van  Londcíi  was. 

't  Mist  zelden  of  een  Tiberius  vindt  Se*- 
jaanen  tot  uitvoerers  zijner  woede.  Jakobus 
de  Tweede  beval  aan  zijnen  Kanfelier  Jef- 
fjreijs  en  aan  deň  Kolonel  Kirke, -oni  alle  de 
rebellen,  die  aan  'tgev^cht  van  Sedgemor 
ontkomen  waren,  op  het  fchavot  .te  doen 
fterven.  Deeze  medogenlooze  afhangelingen 
'voerden  dien  last  uit  áls  llaaven,  welke 
brandden  om  op  hunné  beurt  dwingelaaden 
te  worden.  De  Kolonel  vermoordde  dus 
met  het  zwaard  des  oorlogs ,  en  de  Kanfelier 
met  het  zwaard  dox  wetten. 

Bridgewater    werd  het  toon^el  der  over- 

dachte  moorden  van  den  Kolonel.    Bij  zijne 

intrede  in  die  ílad  liet  hij  jiegentien    van 

A  4,  haa-- 
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haare  aanzienlijkfte  Bewooners,'  zonder  het 
geringfte  onderzoek,  naar  de  galg  geleiden^ 
Dewijl  hij  zich  van  zijne  wreedheid  een 
fpel  maakte,  deed  hij  zijne  flachtoffers  ter 
dood  brengen,  xnidlerwijl  hij  op  de  gezond^ 
heid  van  den  Koning  of  van  den  Kanfelier 
dronk.  Eens  viel  het  hem  in  om  denzelfden 
mensch  tot  driemaalen  te  doen  ophangen, 
ten  einde.  de  ijslijkheden  van  deszelfs  marT 
teling  te  verlengen.  De  Tijgers,  die  tot 
werktuigen  aan  zijne  woede  verftrekten, 
waren  zijne  foldaaten,  en  hij  noemde  ze  zij- 
ne lammeren. 

Bij  deeze  tooneelen  van  onmenschlijkheid, 
vertoonde  de  onfchuld  en  de  licfde  in  Brid- 
gewater  een  betoverend  fchouwfpel  voor 
eerlijke  en  gevoelige  zielen.  't  Waron  twee 
jGelieven,  de  achting  der   geheele    waereld 
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Sexen  beftemd  heeft;  in  welken  de  vermo- 
'igéns  zich  ontwikkelen,  het  karakter  zich 
aankondigt,  en  alle  de  hartstochten  met  na- 
druk  fpreken.  Gelukkige  leeftijd,  welken 
■die  ont^eňuwde  werktuiglijke  Wezens,  die 
men  op  hun  vijftiende  jaar  trouwt ,  en  wel- 
Jcen  men  dwingt  mannen  te  worden  eer  ze 
opgehouden  hebben  kinderen  te  zijn,  nim- 
-mer  zuUen  kônnen! 

Zij  had  van  haare  lente  alleen  de  bekoor- 
lijkheden  der  fchoonheid,  en  die  onfchuld, 
welke  ze  gelden  doet.  Haare  deugden  be- 
hoorden  alle  tot  den  zomer  van  haarieven, 
en  'er  was  geen  man,  die  het  zich.  niet  tot 
-eene  eer  re.kende  dczelve  met  haar  te  dee- 
Jen. 

De  tegenfpoed  had  met  eene  ligte  hand 
zijn  zegel  op  de  roozen  van  haar  gelaat  ge- 
drukt.  Zij  was  'er  niet  minder  fchoon  om; 
zij  was  'er  alleen  te  belangrijker  door. 

SijDNEi  bemindc  jennij.  Hij  zeide  het 
niet  5  maar  zijn  gezicht  fprak  voor  hem^en 
de  onfchuldige  fchoonheid  houdt  zelden  te- 
gen  de  welfprekendheid  van  't  oog  ftand: 
voor  *t  overige  was  sijdnei  door  zijne  gc- 
daante  en  door  zijn  hart  jennij  waardig. 
Hij  was  Wijsgeer,  en  hij  had  flechts  tivintig 
.      •  A  s  jaa- 


|«ren  bereilct.  Mm  zou  hem  bij  Lovelace 
jSBoeteu  vergelijken,  indien  Lovelace  eea 
«rlijk  man  ware  geweest. 

SijDNEi  en  Jennij  waren  beide  Hjeester  vaa 
Jiim  lotj  ten  minsten  niexnand  jn  Bridgewa«- 
4fir  wist  aan  wien  ze  hunne  geboarte  ver- 
lídiuldigd  waren.  Men  vereerdeze  als  wezens, 
4ie  uit  d^  bemel  gedaaki  waren ,  en  weli^e 
door  den  gewoonen  weg  der  Natuur  niet 
tonden  t^oortgebragt  zijn. 

SijDNEi  veígat  fe.derd  drie  jaaren  zijne 
^■mpen  om  zich  enkel  aver  die  yan  zrjne 
JMinnaaresfe  te  bekommeren.  Hij  zocht  haar 
te  doorgronden ,  maarhaare  ondoordringbaa- 
-re  ziel  float  zich  voor  die  tedere  uitftortin- 
geti,  welke  de  liefde,  onder  den  íhiíer  der 
yriendfchap,  vordert.  Zijne  ftandvastigheid 
werd  eindelijk  beloond.  „Kom,  zei  hem  Jen- 
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«ijn;  maar  hij  brandde  om  het  te  vernemen. 
Hij  liet  zich  naar  het  boschje  geleiden;  ^ija 
hart  floeg  met  geweld,  en  Jsnnij  verdubbel* 
4e  deszelfs  kloppingen  door  deeze  fchrik^ 
verwekkende  inleiding  :  „  Sijdnei  ,  ik  heb 
„  geleefd;  ik  heb  door  mijne  rampípoedea 
^,  de  loopbaan  vervuld ,  welke  de  Natuur 
,,  mij  voórgefchreven  heeft.  Ik  ^anbid  de 
^  beíluiten  der  Voorzienigheid^  maar  de 
,,  fchande  of  de  fchrik  hebben  alle  de  oo* 
,,  genblikken  van  mijn  aanzijn  veígiftigd^ 
^,  Gôtrouw  aan  mijn' Qad  en  oan  eje.wettea 
,,  van  mijn  Land,  gaa  ik  op  mijn  zes  m 
^,  twintigfte  jaar  mijne  dot>dlô&t  beftellen, 
^^  en  Cromwel  is,  op  zijn  bed  geftorven, 

,j  Cromwel,  de  affchuawlijke  Cromwelí.,; 
^j  maar  laaten  wijde  Booswichten  in  vree- 
„  de ,  w^neer  eea  grafzerk  hen  bedekt. 
^^  SijDNEi,  hoor  mij.  Ikhadeen*  Vader;  hy 
„  wa>zijnrang,  zijnefoftuin,  en  zijne  tijte- 
Tp,  len  aan  zijnen  IConing  verpligt,  Hij  was 
,,  de  Vríend  van  Karel  den  E^rften,  De 
3^,  Ongelukkige !  hij  kon  van  žijnen  fchrik 
.,,  niet  fterven  op  dien  noodlottigen  xlag,  op 
„  welken  Londen  het  bloedig  hoofd  vau 
^  dien  Manarch  qp  het  fchayot  van  Withe* 
^  ftll  ^ag  xoUea,.om  hem  te  .llraflFen,  dat 


ii 
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-5,  hij  de  Dweepers,  die  hem  overleefd  helr^ 
^.ben,  gefpaard  had. 

'  „  Mijn  Vader ,  die  zijne  Natie  voor  gee- 
'„  nen  Koningsmoorder  beveiligen  kon,  ver- 
„  troostte  2ich  ílechts  over  de  nutteloosheid 
yy  zijner  poogingen^  door  den  opvolger  tot 
•,  den  Troon  aan  de  valftrikken  zijner  vervol- 
99  geren  te  ontrukken.  Hij  bevorderde  de  ont- 
yy  koming  van  dienPrins,  en  toen  dezelve  ia 
•3^  zekerheid  was,  wachtte  hij  gelaaten  af, 
,^  dat  Cromwel  hem  ílrafte  voor  dat  hij  het 
,,  getal  van  deszelfs  wroegingen  verminderd 
yy  had. 

^  ,,  Eene  zo  fchoone  daad  werd  niet  dan 
,,  in  het  laatfte  jaar  van  de  regeering  dieias 
•5,  Dwingelands  ontdekt.  Mijn  vader  werd 
'„  gemaklijk  overtuigd  van  eene  wijkplaat& 
„  aan  het  bloed  der  Stuards  bezorgd  te  heb- 
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,;  moňfter  der  geestdrijverij  te  verzadigen^ 
„  ziet  hier  het  eenigst  overblijffel  van  mijn 
^  geflagt.  Stoot  toe!  vermengd  onze  asch 
^  met  die  vati  onze  Koningen;  mijn  gezin 
^  ftaat  uitgebluscht  te  worden;  maar  eens 
,j  zal  het  Nageflacht  'er  den  naam  niet  van 
„  uitfpreken,  dan  met  dien  van  het  Vader-. 
^  land,  't  welk  gij  niet  hebt  weten  te  ver- 

yj  dedigen.  En  gij,  mijne  Dochíer!  zo. 

„  gij  uwen.  Vader  overleeft,  vergeetnim- 
yy  mer  dat  gij  eene  Engelfche  zijt,  en  dat 
0  de  fchande  van  het  leven  aan  eenen  Ko- 
yj  ningsmoorder  verpligt  te  zijn,  alleen  uit- 
yy  gewischt  kan  worden  door  mij  na  te  vol* 

'  SijDNBi  was  bij  het  einde  van  dit  verhaal 
onwillig  aan  de  voeten  zijner  Minnaaresfq 
nedergezonken.  Hij  befchouwde  ze  met  die 
godsdienftige  verrukking,  welke  men  aan 
cen  -SlaqhtôflFer  van  't  Vaderland  verfchul- 
digd  is;  maar  zijn  hart  zuchtte  in  ^t  ver-: 
borgen ,  even  als  o£  hij  geene  Heldin  aan 
koh  treflfen,  zonder  gevaar  te  loopen  van 
zijne  Minnaaresfe  te  verliezen* 
-  J  E  N  N  ij  beminde  s.ij  d  n  e  i  te  veel  otti  zijne 
ftiizwijgendheid  niet  te  verílaan.  Zij  beurd$ 
hem  met  ontroering  op^  liet  eecC  ,traÄn.  ojp 
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jájne  harid  dňtffippen,  eh  met  dien  toon,  díe. 
tot  het  hart  doordringt,  vervolgdeze  dus : 

,,  Míjn  Vriend!  het  gezichtvan  uweteer-* 
^  gevoeligheid  is  het  eerfte  vermaak  ge-. 
^  wéest,  dát  mijn  hart  gefinaafct  hcefC 
„  Naauwlijks  had  ik  den  ouderdom  bereikt. 
^  van  aver  de  íampen  mijns  vaders  na  te 
^  ktinnen  denken^  óf  ik  werd  verpligt  de 
^  dwaalingeň  mijňer  moedef  te  beweenen* 
^  Deeze  vrouw,  aan  welke  men  aHcen|ver^, 
/,  wijten-kafí,  dar  zij  niet  bôven  de  zwakheid. 
^  haarer  Sexe  verheven  ware,uiie  meeton^. 
„  gelukkig  dan  fchuldig^  wasidie  mooglijl:. 
^  veračhtlijk  in  haar  eigen  oagen  fcheen^ 
^  maar  die  altijd  eerwaardig  in  de  mijnea 
5,  zal  zijh,  valeindigde  heť  g€Vocl  van  aan- 
i,  wezigheid  in  mij  te  vetgiftágeni  Deiver^ 
5,  banning  had  haar  heuren  rang,  heure  tijteí 
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i,  ín  duigcH.  Engeland  opende  de  oogea 
„  over  twintig  jaaren  van  otizínnigheid  ca 
ý,  van  geestdrijverij%  en  de  haat,  dien  het 
„  Volk  voor  de  Dwingelanden  opgevat  had^ 
fy  verkeerde  zich  in  afgrijzen  tegen  de  Ko- 
^,  ningsmoorders. 

„  Míjne  Moeder  en  haar  Echrgenoot  ont* 
,,  trokken  zich  aan  het  onweder  naar  Hollánd* 
,,  Daar  woonde  toen  nôg  het  vrijfte  Volk  des 
„  aardbodems;  maar  de  Mobrdenaars  van  Ka- 
,,  rel  den  Eerften  kondéíi  geéne  fchuílplaats 
,5  vinden  iň  eene  landftťeek,  daar  nog  mea- 
jy  fchen  waren.  Vier  Éritten  namen  op  zick 
5,  om  het  Vaderland  en  de  Koningen  te  wree- 
kem  Zij  floopen  op  een'  avond  ifl  hec 
huis,'t  welk  wij  in  den  Haag  betrokkea 
hadden,  en  vielen,  met  den  degen  in  át 
vuiať,  op  hunnen  ongelukkigen  Landge- 
noot. 

„  Schoon  'er  tieň  jáareii  federd  dit  origeval 
verloopen  zijn,  ftaát  'er  de  beeldtenis  ecb- 
tér  nog  lévendig  ván  in  mijne  ziél.  De 
fchuldige  grijpt  op  het  žien  van  't  gévažar 
naar  zijnen  degen  —  de  moôrdenaar»  ôn*- 
ringen  hem  —  mijne  ihoéder,  de  haitea 
verftrooid,  de  boezem  half  naakt,  de  wgea 
flifekerénde  vtn  woede,  werpt  ísichia  het 

jnid- 
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^  miijdeií.  der  ftríjdendôn.  Welk  eene  heid* 
^,  haftigheid  vaa  moed  5  sijdneiI  indien  ze, 
áangewend  ware  geweest  om  mijnen  vader 


9> 


^  téverdedigen !..•/' 

Zij  hield  zich  een  oogenblik  llil  om  aau 
haare  fmart  dea  tijd  te  geven  van  zich  te  kuu- 
nen  uitboezemen  en  haar  verhaal  vervolgende : 
^  Mijne  moeder^  fprakze,  poogde  vergeefs 
^,  het  flachtoffer  aan  het  ftaal  der  Moordenaar 
^,  ren  te  ontweldigen.  Haare  fchoonheid,  de 
^j  onverfchrokkenheidj  met  welke  zij  haaren 
Gemaal  met  de  enkele  wapenen  der  na- 
tuurdurfde  verdedigen,  vcrgximden  deeze 
^,  woeste  Koningsgezinden  flechts  te  meer- 
,>  der.  De  Vriend  van  Cromwel  werd  met 
5,  elf  íleeken  doorboord,  en  zijne  Echtgenoo- 
^j  te,  al  worftelende,  even  boven  den  boc- 
^,  2íem  gewond ,  viel  flaauw  op  zijn  lijk  ne- 


^ 
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^  Weŕp,  't  welk  mijné  Verbeeldingiskraclu 
5j  voor  een  verfchijnfel  houdt.  Op  het  Oogeu-s 
ý,  blik  voel  ik  ihij  met  geweld  doot  bebloe- 
J,  dfe  armen  aangegrepen.  De  ftilte  dea 
^5  nachts ,  het  afgebroken  gillen  etíner  fter* 
5^  vende,  het  ílinkíche  denkbeeld  van  gees* 
^  ten,  dat  mijne  geheele  ziel  vervult,  alles 
;^  veídubbelt  mijne  afgrijzing.  Ik  roep  do. 
^,  hulp  mijner  moeder  in,  maar  naauwlijks 
^,  is  dit  noodlottig  woord  uitgeíproken ,  of 
^y  de  perfoon,  die  mij  omarmd  houdt,  ílort 
5,  met  groot  geweld  neder,  en  ileept  mij  in 
^,  haaren  val  mede*  Wij  verlooreii  beide. 
^  kennis. 

5,  Ik  Weet  hiet  hoé  íaiig  deeze  íláap  de$ 
^,  doods  duurde;  maar  naauwlijks  begonden 
^,  mijne  oogen  zich  te  openen  of  ik  zagmij 
3j  door  vrtemde  vrouwen  oniringd^  welke 
^,  Ďiij  aan  het  leVen  poogden  weďeŕ  te  ge-- 
^  ven.  Het  afgrijslijk  tooneel  van  den 
^,  voorigen  dag  waS  mij  nog  onbekend,  en 
5,  ik  merkte  de  zWakheid  mijnei*  zinnen, 
J,  het  koude  zweetj  daar  ik  mede  over- 
,^  ftroomd  waSj  en  het  bleek  en  bloedig 
5,  verfchijnfel,  dat  mij  omarmd  had  gehou* 
5,  den,  flechts  als  het  gevolg  eens  drooms 
5,  aan,  die   de    werktuigen  van  mijné  ver* 

L  DEBL.  B  „bed- 
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^  beeldingskracht  outMd  had.  Mijnelie;, 
^  gocheling  was  van  geen  langen  duur.  Zo 
,y  dra  ik  krachts  genoeg  had  om  mij  ílaande 
^,  te  houden^naderde  ik  meteene  lámp  in  de 
9,  hand  mijn  bed;  ik  open  de  gordijnen  en  ik 

yy  zie op  het  oogenblik  geef  ik  eenen 

^,  ij§fQlijke»  gil;  de  lámp  valt  en  gaat  nit, 
^  en  mijne  knieen  ontzinken  aan  mijn  lig- 
^  chaam —  Sijdnei  1  't  was  mijne  Moeder, 
;^  zíj  wa3  het  verfchijnfel!  — ■  De  tederbeid 
5,  behield  mij  bij  't  gebruik  mijner  zinnen 
55  en  ik  leefde  gm  te  lijden*  Ik  werp  mij  op 
y^  áxt  bijna  ontzieldeligcbaam  en  houde  het 
yy  naauw  omarmd.  — Van  lieverlee  herwinnen 
55  de  verftijfde  leden  mijner  moeder  een 
55  gedeelte  hmmer  veerkracht.  Zij  open  t 
55  flaauwlijk  een  ftervend  oog,  en  zo  dra  ze 
55  mij  herkenta  doet  ze  mij  een  verhaal  van 
55  het  afgrijwslijk  treurípel5  dat  haar  van 
55  eenen  Gemaal  beroofd  had,  en  dat  mij 
55  zelve  binnen  weinig  Qogenblikken  van  het 
55  eenigfte  goed  giqg  berooven,  dat  mij  de 
„  aanwezigheid  nog  beminnen  deed.  Ik 
55  poogde  haare  hoop  een  weinig  te  verleven- 
55  digen,  en  haar  de  kalmtc  in  te  boezemen, 
55  welke  aan  mij  zelve  miste.  Neen,  mijne 
55  Dochter!    zegt   ze   mij  5  befchouw  mijne 

93  wonde; 
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^'  wonde;  2ie  het  bloed^  dat  ik  kwijt  ben 
>^  geworden ;  ik  voel  dat  ik  nog  maar  eenige 
>,  oogenblikken  te  leeveii  heb  —  ik  heb 
,^  niet  dan  te  lang  geleefd*  .•  ach!  indienik 
,^  uwe  onfchuld  bezate  —  indien  ik  nimmeť 
5,  de  Echtgenoote  van  eenen. **.  Ik  2^ie  dal 
^i  gij  mij  vergeeft  en  ik  ftcrf..../' 

SijDNEi  had,  geduufende  dit  vefhaal,alle 
de  gewaarwordingen  zijner  minnaaresfe  onder- 
vonden;zijne  oogen  hadden  dezelfde  bewee* 
íjingen;  zijn  gelaat  nam  de  eigen  trekken 
aänj  zijn  mond  fcheen  in  haare  ademhaaling 
te  deelen.  ,,  O  Jennij!  riep  hij  eensklaps 
uit,  terwijl  hij  zich  voor  haare  voeteu  ne- 
derwierp;  gij  hebt  den  beker  des  tegen- 
fpoeds  tot  op  den  bodem  t.oe  leeg  gedron- 
ken;  Hemel  en  Aarde  verlaaten  u..,.  Wel 
nu,  gij  zijt  'er  mij  flechts  te  waardiger 
door  r  —  , 

JBMNTJ. 

SijDNET  ik  heb  u  genoeg  geacht  om  u 
deeze  ijsfelijkheden  toetevertrouwen*  Ik  heb 
tot  Vader  een'  man,  die  op  /t  fchavot  geílor- 
ven  isj  mijne  moeder  heeft  een'  Konings* 
moorder  getrouwd;  ik  ben  zonder  tijtelen,, 
zonder  uitzichten,  zonder  fortuin.  Ik  Ican 
B  2  mij- 
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mijne  geboorte  niet  verbloemen,  zonder  voôt* 
de   laaghartigfte    mijner   landgenooten   door 
te  gaan;  ik    kan  ze   niet  bekend  maaken, 
zonder  nog  laaghartíger  te  zijn.    Ik  treede 
onophoudelijk    tusfchen  den  tegenfpoed  en 

de  fchande beklaag  de  treurige  j  e  n  n  ij , 

verachtze   nietj  maar   ontvlucht  haar  voor 
eeuwig ! 

SIJDNEI. 

Ik  U  ontviugten?...  God  en  ík,  zíe  daar 
de  eenigfte  wezens  in  de  natuur,  die  u  íiog 
beminnen....  Neen,  ik  zal  u  niet  aan  uw 
noodlot  óverlaaten.  De  bekentenis,  die  gij 
mij  gedaatt  hebt,  vermeeťdert^  indien  het 
mooglijk  iSy  mijne  hoogachting  en  mijne 
liefde.  Schenk  míj  uwe  hand,  't  isaan  uwea 
Echtffenoot  om  u  over  't  verlies  van  eenen 


wieg  af  aan  met  mij  fleep.  Ik  zou  u  nfcť 
trouwen,.  ik  zou  u  in  mijn  graf  mede  ruk- 
icen* 

SIJDNEI, 

Wel  nu,  dat  ik  één  oogenblik  gelukkíg  zij 

jen  ik  ten  gereed  t^  fterven Jennij.... 

gij  ontroert  u  —  die  blik deek  gij  in 

mijne  aandoeníng?....  kan  ik  mijneEchtge- 
noote  omarmen?.. 


JENNIJ. 

Jarik  ben  het,  sijdnei!....  ik  moet  het 
leven  niet  veilaaten,  zonder  de  gelukzalig- 
heid  gekend,  zonder  de  Voorzíenigheid  ge- 
lechtvaardigd  te  hebben. 

SijDNEi,  dronken  van  liefde  en  van 
blijdfchap,  omhelsde  de  knie^n  van  jennij 
nog,  toen  men  met  geweld  aan  de  deur 
van  den  hof  hoorde  kloppen.  Deeze  edel- 
moedige  Minnaar  droogt  de  traanen  van 
vreugd  af,  die-  hij  ftortte,  ontrukt  zich 
^an  de  armen  zijner  minnaaresfe ,  treedt 
pet  cene  lámp  in  de  hand  naar  de  deur 
en  opent  ze.  Op  het  oogenblik  valť  eene 
bende  Soldaaten  op  hem  aan,  en  men  neemt 
B  3  hem 
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hem  in  den  naam  des  Konings  gevangem 
De  overweldigde  wierp  een*  kreet  van 
fchrik  —  jENNij  fchiet  toe  en  terftond  wa$ 
de  deur  weer  geflooten. 

Jennij,  half  ontzield  van  fmart,  verbeid, 
de  lang  in  den  hof  de  uitkoní&t  deezer  ge- 
beurtenis.  Zij  klom  vervolgens  al  wagge- 
lende  naar  heur  vertrek,  wierp  zich  in  een^ 
armíloel,  en  liet  zich  aan  alle  de  bitterheid 
van  haare  overdenkingen  over.  Sijdnei 
werd  met  het  aanbreken  van  den  dag  tot 
den  Kolonel  kirke  gevoerd.  De  krijgs- 
raad  was  in  zijn  vertrek  verzameld.  Men 
fpoedde  zich  met  den  befchuldigden  in  ke* 
.tenen  te  flaan,  en  de  Kolonel  kwam  hem 
.2elf  ondervraagen. 


DE  KOLÓNE  L. 
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BB    KÓLONEL. 

/ 

Monmouth  was  een  verraader^  en  zijne 
vrienden  zijn  het  ook.  Hóe  durft  gij  eene 
zo  misdaadige  Vriendfchap  belijdén? 

SIJDNEL 

Ik  ben  niet  laf  genoeg  om  een'  Rechter 
te  vleien  of  om  een'  Vriend  te  verraaden. 
De  Hertog  van  Monmouth  heeft  mij  het 
leven  geredj  ik  heb  hem  geduurende  zijnen 
voorfpoed  geacht;  ik  heb  zijne  dwaalingen 
betreurd,  en  ik  ben  niet  in  ftaat  pm  zijne 
hagedachtenis  te  hoonen. 

DE   KOLONKL. 

Gij  zijt  ten  minften  van  zijne  faame». 
zweering  onderricht  geweest? 

SIJDNEL 

De  Hertog  van  Monmouth  achtte  mij  te 
veel  om  de  gedachte  te  kunnen  hebbeií  van 
eenen  muiter  van  mij*  te  maaken.  't  Is  de 
líag  van  Sedgemor,  die  mij  van  zijne 
misdaad  en  van  zijne  nederlaag  onderríchť 
heeft. 

B  4  DE 
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DE  KOLONEL. 


Maar  na  't  gqvecht  van  Sedgemor  hqbt 
gij  dien  verrader  Qqne  wijkplaats  aangq-. 
boden. 


STjrxNEI, 

Ik  zie  wel,  Mijiordi  dat  ik  maar  eeníge 
weinige  oogenblikken  meer  te  leven  heb; 
maar  ik  zal  ze  niet  verachtlijk  maaken  door 
logen  of  door  laaghartigheid.  Ja,  ik  heb 
den  Iíertog  van  Monmouth  a^n  de  ftraf 
poogen  te  onttrekkQn.  Indien  hij  verwin- 
naar  geweest  ware,  zoude  ik  mij  voor  al- 
tijd  uit  Engelaqd  gebannen  hebben;  maar 
van  het  oogenblik  dat  hij  ongelukkig  ge- 
weest is,  heb  ik  niets  dan   een*  vriend  ivk 
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SIJDMEI. 

Mijlord,  fpreek  mijn  vonnis  uit. 

P£  KOLONEL. 

Antwôord  in  naam  des  Konings. 

SIJDNEI^ 

Gij  wilt  het.  Ik  eerbiedige  mijn'  Vorst; 
ik  zou  vDor  hem  willen  fterven,  Hever  dan 
op  een  fchavot....  maar  als  men  eeď  Dweet- 
per  voor  zijnen  Staatsdienaar  kiest,  en  een* 

Soldaat  om  over  Burgers  tQ  vonnisfen, 

is  men  niet  waardig  om  pver  Britten  te  ge- 
bieden, 

DE  KOLONEL. 

Hij  velt  zelf  zijn  vonnis  —  dat  men  hem 
naar  't  fchavot  fleepe! 

Men  geleidde  den  onverfchrokken  s  ijdnei 
in  eenen  kerker,  om  'er  tot  de  uitvoering 
van  het  vonnis  te  vertoeven.  Naauwlijks 
was  hij  'er  binnen  getreden,  of  hij  opende 
zich  door  middel  van  eene  naald  een'  ader> 
en  fchreef  met  zijn  bloed  dit  ijsfelijk  brief- 
je  aan  jennij, 

B  5  ,,  Dier- 
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terwaard;  de  Kolonel  nadert  met  den  zij^ 
nen,  en  den  arm  der  rampfpoedige  met  vuur 
drukkende:  „  Hoe^  zegt  hij,  zo  veele  aan- 
minnigheden  zouden  aan  cenen  verrader  te 
beurte  vallen '* 

JENNIJ. 

SijDNEi  een  verrader!...  wel  nu,  Mi|- 
lord !  indien  hij  het  is ,  ís  het  zijne  vergif- 
fenis,  die  ik  affmeek, 

DE  KOLONEU 

Bevallige  Vreemdelinge !  gij  vordcrt  zijne 
vergiffenis. . . .  hoe  geheel  verzekerd  zijn 
die  vuurige  blikken  van  ze  te  zullen  ver- 
werven!    maar   door  welk   eenen  prijs..,,. 
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DEKOLONEL. 

Neen,  neen^^  jennij!  één  zwak  oogen- 
blik  kan  een  hart,  aLs  het  uw^  is,  niet 
verlaagen.  Wel  wat  vreest  gij?  De  nacht 
zal  dat  vreeslijk  geheim  met  zijne  fchaduw 
bedekken,  en  morgen  zuiveren  de  omhelzin- 
gen  van  eenVEchtgenoot. . . . 

JENNIJ. 

Barbaar !  ik  verftaa  u ;  't  ís  van  mijne 
fchande  dat  gij  den  prijs  uwer  haatelijke 
barmhartigheid  verlangt;  --  gij  zult  over- 
fpeler  zijn,  ten  einde  rechtvaardig  tQ 
asijn 

DE  KOLONEL. 

En  gij   bemint  uwen  Echtgenoot? 

JENNIJ. 

Gaa,verlaatniij!  Ik  ben  gereed ongelukkíg 
te  zijn^  maar  ik  wil  niet  verachtlijk  zijn... 
Ik  héb  met  eenen  enkelen  blik  in  het  bin- 
neníle  uweí  misdaadige  ziel  geiezen.  Zo 
veel  ongerechtigheid  van  uwe  zijde  bewijst 
mij  de  volle  onfchuld  van  míjnen  Echtge- 
noot —  dat  hij  fterve! hij  fterven?... 

wreed 
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wreed  mcnsch!  ik  val  op  nieuw  aan  uwe 
voeten....  in  den  naam  van  alles,  wat  u 
ďierbaar  op  aarde  isy  geef  uw  flachtoffer 
aan  mijne  fmart  weder!...,  Eíscht  van  eene 
troostlooze  vrouwe  de  affchuwelijkfte  allcr 
opofferingen  niet!  O  duld  dat  ik  nog  kalme 
blikken  naar  den  Hemel  op  moge  heffen... 
Dwingt  mij  niet  tot  eene  misdaád^  welke  de 
wroegingen  van  een  geheel  leven  niet  zou- 
den  kunnen  uitwisfchenl 

Een  Tijger  zou  zo  veel  deiigd  geéer- 
biedigd  hebben;  de  Dwingeland  werd  'er 
flechts  te  dronkener  van  liefde  en  te  gierigef 
naar  misdrijf  door.  5,Neeif,zegt  hij,  ik  ben 
niet  inftaat  om  mijn  geluk  aan  béuzelach* 
tige  zwarigheden  opteofferen..  Deez^n  avond 
zal  ik  de  gelukkigfte  der  menfchen  zijn, 
of  gij   zult  gfenen  Echtgenoot  méer  hcb- 
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JENNIJ. 

Woeste  Krijgsman!...  en  gij  waant  dat 
<le  ílem  van  een  mensch  genoeg  is  om  míj 
te  doen  beeven?  Gaa,  mijn  hart  is  hooger 
geplaatsc  dan  het  uwe,  dewijl  ik  de  leer- 
fchool  des  misdrijfs  nog  niet  bezocht  heb- 
be.  Beproef  mijnen  Echtgenoot  te  red- 
áen,  en  mij  de  ftraf  der  verraders  in  zijne 
plaats  te  doen  ondergaan;  gij  zult  žien  of 
ik  mijne  onfchuld  heb;  žien  met  welk  eene 
fi^heid  ik  het  fchavot  beklimmen  zal!  ... 
De  Echtgenoote  van  sijdnei  vreest  God 
en  de  fchande;  maar  zij  waant  zich  gefcha- 
pen  om  dwingelanden  te  tarten! 

DE   KOLONEL. 

Aanbiddelijkc  Onftuimige!  ik  ken  mij  groot 
genoeg  om  u  deezen  avond  zo  veele  bele- 
digingen  te  vergeven**..  deezen  avond 

Jennij  vertrekt,  met  de  woede  in  de  00- 
gen,  en  met  den  dood  in  den  boezem.  Zij 
begeeft  zich  eerst  naar  het  boschje,  dat  de 
getuige  haarer  laatfte  eeden  geweest  was, 
en  zich  daar  op  de  knieen  werpende:  „  Op- 
períle  Beílisfer  mijner  dagen^  roept  ze  uit, 
ik  wijte  u  mijne  rampfpoeden  niet;  —  on* 

gc- 
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getwijffeld  zijt  gij  de  God  van  het  goedtí  j 
dewijl  ik  het  ben,  die  dit  getuige...  Maaf 
20  mijú  leven  zuivcíi*  was,  zo  het  hart  van 
^ijDNÉi  u  waaŕdig  iš  —  ileem  mij  dan  op 
in  uwen  fchoot ,  en  bewäar  mij  voor  afgrijá- 
íijke  Godslasteringen  !** 

Dit  vreeslijk  gebed  verbittert  de  gál  flechts, 
dle  haar  veŕteert.  Zij  kliiiit  náar  heur  vertrek, 
en  een  oôg  op  haar  béd  tveťpende :  „  Zié 
daaf,  zegt  tt^  de  plaats,  dié  siJdneí  be* 
kleeden  moest  —  zijne  plaats  is  nergéns  meeŕ 
dan  in  míjn  hart.  Sijdnei!  ,.,  Achlals  ľk 
ongelukkig  geiioeg  zijn  žou  van  nog  te  lee- 
ven,  wie  zou  immer  die  noodlottige  plaafs 
vervuUen  kunnen  ?  —  Ik  had  ílechts  één 
Vader;  ik  zal  nimmer  dan  één  Echtgenoot 
hebben! ... 

Mijn  Echtgenoot!  ...  hij  zal  ftefven^  en 


ven  aán  eenen  minnaar  opofferen,  mijne  eer 
aan  eene  Echtgenoot  opoíFerdel....  Ik  ábu 
'er  niet  aan  overleeven. . .  * .  wel  nu. . . .  dar 
ik  verachtelijk  zij  en  fterve! 

Jennij  geeft  aan  haare  ijlhoofdigheid 
den  tijd  niet  om  te  bedaaren,  zij  ftort  zich 
naar  de  deur  Van  haar  huis,  ontfluit  ze  meť 
ontroering,  klimt  op  nieuw  naar  boven,  en 
yalt  buiten  kennis  aan  de  voeten  van  het 
bed,  't  geen  zij  ílond  té  ontheiligen,  ne^ 
der. 

*"  Toen  zij  het  gebruik  haarer  zinnen  lier- 
kreegen  had,  fchroomde  zij  eene  noodlot* 
tige  herinnering,  en  een  vaas  nemende^ 
waarin  een  bedwelmend  vocht  beflooten 
was,  daar  ze  zich  alle  avonden,  om  zich 
feénige  uuren  flaap  te  bezorgen,  van  bedien- 
de,  verdubbelt  ze  de  maat,  uit  alleen  deezé 
woorden:  „  God!  Godľ'  flurpt  den  drank 
binnen,  en  valt  op  eenen  armlloel  in  flaap. 

De  Kolonel  begeeft  zich  omtrent  midder^ 
nacht  naar  jennij,  vindt  haare  deur  ont- 
flooten,  geniet  de  vrucht  zijner  misdaadeti, 
en  het  moustér  waant  zich  gelukkig! 

Met  ,  het  aanbreken  van  den  dag  ver- 
vliegt  de  bedwelmende  flaap  van  jennij* 
Zij  ziet  den  Dwingeland  aan  haare  zijde  en 
;j  Jfe.   DEEL.  C  twijf- 
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twijffelt  niet  meer  aan  haare  fchande  ^  Bar^ 
baar!  roept  ze  uit,  ik  befchuldig  niemand 
dan  mij  zelve  van  zo  veel  eereloosheid;  ik 
vergeef  u,  vlieg  ea  fchenk  mij  xnijnen 
ílchtgenoot  wéder/' 

a,  Uwen  Echtgenoot?  zegt  de  Kolonel,  hij 
wacht  u  op  de  markt.  Kom,  jennij!  en 
aie../'  Op  deeze  woorden  lleept  hij  haar 
met  zich  naar  't  venfter  van  't  vertrek, 
ontfluit  het^  en'  toont  haar  het  lijk  van 
sijDNEi,  hangende  aan  eene  galg  van  der* 
tig  voeten.  „  Ach!  Gedrocht!  gilt  ze  uit.... 
Dit  zegt  ze^  en  valt  dood  aan  zijne  voeten 
nedcr. 


Men  geloove  nu,  dat  God,  de  eerfte  Oor- 
fprong  van  alles,  de  Vader  der  menfchen. 


D    E 
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99  J-^e  .Rechtvaardige  alzo  en  de  Onrecht- 
^  vaardige  —  het  getrouwe  Wijf  en  de 
5,  Overfpeelíler  —  de  Bisfchop,  die  zijne 
5,  Gemeente  den  zegen  des  Hemels  mede- 
^  deelde,  en  de  Bisfchop,  die  zijne  Gemeen- 
yy  te  den  zegen  des  Hemels  ontroofde  ~ 
^,  allen  zijn  ze  gelijk  behandeld  ~  allen 
5,  Zonder  onderfcheid  onder  hunne  woningen 
^  bedolven  —  of,  als  zij  vluchten  wilden, 
y^  door  de  geopende  vuurkolken  verflonden 
5,  —  of ,  wanneer  zij  hun  daarzijn  'er  nog 
,í  afbragten ,  van  hunnen  eigendom  beroofdT 
Zo  fprak  ik,  lei  de  tijding,  die  van  Mes- 
frnaas  en  Calabriens  ongeluk  handelde  op  de 
Schrijflesfenaar,  en  ftiet  het  venfter  naar 
4en  Hof  open. 

C  3  De 
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De  Starren  flonkerden:  de  Nachiegaalen* 
zongen:  een  warm  luchtje  zuisde  door  den 
bloefem  der  boomen:  het  was  de  fchooníle 
Mei-nacht,  die  'er  zijn  kon.  Maar  ik  werd 
treuriger  en  treuriger. 

Veelligt  zat  thans  in  het  woest  Calabrien 
een  jammerend  Wijf  op  de  punt  van  eene 
rots  ,  vergat  den  honger ,  die  haar  *t  hart 
afknaagde,  dacht  enkel  aan  den  verpletterden 
onfchuldígen  Zuigeling,  en  wrong  de  han- 
den  tot  die  eigen  Starren  opj,  welken  ik 
aanfchouwde  —  veelligt^  geduurende  dat 
thans  van  de  boomen  voor  niij,  onder  het 
zachte  waaien  ááfwindSy  een  regen  van  bloe* 
fem  droppelde,  zwol  van  nieuw  het  woe- 
dende  Meir,  befteeg  de  kus  ten,  en  rukte  de 
ellendelingen,  die  zich  uit  de  puinhoopeŕi 
der  Steden  gered  hadden  en  in  planken  hut- 
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?>  ger,   of  de  Pést,  of  de  Aardbeving  trof, 
,,  om  hunne  overtredingen  omkwamen?" 

Eene  rilling  ging  my  over  't  lijf ,  ik  zon 
na,  en  het  w^rd  mij  na  eenige  oogenblik- 
ken,  als  moest  ik  zeggen:  ^^Bocf!'*  —  Ik 
Irok  het  venfter  toe  en  wierp  mij  neder 
om  te  flaapfen. 

Ik  fliep,  en  het  naderde  mij  in  het  don- 
ken  Het  was  niet  te  žien,  ik  hoorde  zijne 
fchreden  niet,  maar  het  naderde  mij.  Het 
was  ttxet  als  -het  ruifchen  eens  zijdén  ge- 
waads,  ook  niet*ls  het  ruirchen  des  winds 
in  de  toppen  der  Ďennenj  maar  het  was  als 
beide. 

Ik  wérd  aangeraakt.  Het  was  een  zachte 
elektrieke  flag,  en  mijn  bloéd  vloeide  raddet 
en  iigter.  't  Werd  mij  om  't  han  als  of  ik 
eene  goede  daad  verrigt  had,  en  ik  greep 
moed,  als  of  dat,  wat  mij  naderde,  mijns 
gdijken  ware. 

„  Spreek,  en  vraag  zionder  fchfoôm''  zd 
het»  De  ftem  Was  fluisterende  en  de  toon 
iiefkozend. 

„  Verfchoon  mij,  fprak  ik,  wie  gij  ook 
„  zijn  moogt.  —  Maar  kwamen  zij  met  el- 
i,  kanderen  om  hunne  overtredingen  om? 
C  4  ^y  Wecíí 
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,,  Wees  barmhartig,  Zoon  des  Stofs!  want 
^  de  Almagtige  is  barmhartig." 

,,  Dus  waren  zij  niet  allen  overtreders  ? 

,,  Zij  waren  allen  onvolkomen.  Want  al^ 
^  leen  de  Almagtige  is  volkomen.  Maar 
3^  flechts  een  deel  van  hun  beílond  uit  aver* 
„  treders,  veelen  waren  deugdzaam.'* 

^  De  Almagtige  is  barmhartig,  gelijk  gij 
^,  zegt.  —  Maar,  vergeef  mij%  de  Almagtige 
^  is  oolc  ondoorgrondeiijk,'* 

„  Hebt   gij    u  zelven   reeds  doorgronden 

,j  kunuen?  Weet  gij  waarom  uw  oog 

^  het  viooltje  aan  de  beek  ziet,  of  hoe  uw 
^  oor  den  flag  des  ambeelds  hoort,  of  hoQ 
„  zich  op  uw  willcn  uwe  hand  naar  4e 
„  vrucht  des  booms  uitftrekt,  of  hoe  gij  u 
„  bewust  wordt,  dat  gij  ziet  en  hoort  en 
^  de  hand  uitfteekt,  of  wat  en  waar  dat  is,- 
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5,  Maar,  vergeef  mij,  wie  bannhartig  is, 
20U  die  niet  ook  rechtvaardig  zijn?*' 

,5  Niemand  is  rechtvaardig,  dan  de  Almag- 
w  tige/' 

5,  Durf  ik  vraagen,  wanneer  ik  tvijfifele?^ 

,,  Vraag  onbefchroomd.'' 

55  De  Rechtvaardigen  werden  alzo  weg- 
„  geraapt,  ten  einde  de  Onrechtvaardigen 
-^^  geftraft  konden  wordenf 

^  Dwaal  niet,  Kortzichtige !  —  De  On- 
„  rechtvaardigen  kwamen  niet  wegens  hun- 
,,  ne  overtredingen,  maar  in  hunne  overtre- 
„  dingen  om;  en  de  Rechtvaardigen  ftierven 
„  wel  ongcacht  hunne  Deugd,  maar  toch 
.,,  met  hunne  Dcugd/* 

„  Verfchoon  mij;  maar  deezé  onderfchei- 
^  dingen  zijn  mij  wat  zwaar  te  vatten.** 

„  Gij  zult  ze  zeer  ras  verftaan. Ze^ 

„  mij,  llaat  de  Blikfem  in  elk  gebouw,  dat 
5,  hij  bij  zijne  ontlasting  in  den  weg  vindt, 
„  of  treft  hij  bloot  de  wopning  des  Booá^- 
„  wichts?'* 

^  Hij  treft  ook  de  wooning  des  rechtfcha- 
„  pen  Mans/' 

„  En  ve^ľwoest  de  overftrooming  der  buiten 
„  haare  oevers  gedrevene  riviér  enkel  de 
^,  Landen  van  MisdaadersT 
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„  Zij  verwoest  elk  Land,  dat  zij  beiei- 

ken  kan." 

„  Kunt  gíj  dus  den  blikfem,  die  door  het 

dak  des  Onrechtvaardigen  nederzinkt,  en 

den  vloedj  die  zijn  Land  vernielt ,  eene 

ftraffe       zijner       ongierechtigheid       noe- 

menr 

5,  Ik  wil  verder  liooren.** 

,j  Of  wanneer  de  Aardbeving  den  Kerker 

te   Mesfina    deed  inftorten,   en  tieň   ten 

doode    veroordeelde  Gevangenen  bevrijd- 

de,  waarvan  'er  negen  den  dood  verdiend 

hadden,  en  de  tiende  een  onfchuldig  OíFer 

der   Gereehtigheid    was,   zoudt   gij    dan 

zeggen,  dat  de  Aardbeving  honderd  Stee- 

áen  had  moeten  verwoesten,  dat  de  grond 

tienduizend  menfchen  had  moeten  inflok- 

keil,    ôp   dal;   'er  één  oníchuldige  gered 
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5,  wegen  des  Almagtigen  ondoorgrondelijk 
5,  noemt,  en  elk  oogenblik  hun  fpoor  van  't 
yy  begin  tot  aan  't  einde  wilt  gevonden  heb- 
„  bôn !  —  Gelooft  aan  de  Goedheid , 
5j  aan  de  Gerechtigheid,  en  aan  de  Wijs- 
,,  heid  des  Almagtígen  —  gelooft  aan  zijnc 
,9  Voorzienigheid,  bídt  haar  aan,  xnaar  hult 
„  u  in  uw  ftof  en  awijgt/' 

^  Ik  vraag  u  niet,  of  het  lot  der  Recht* 
,,  vaardigen  en  der  Onrechtvaardigen  aaa 
,,  geene  zijde  des  Grafs  verfchiílende  zijn 
„  zaL  Want  allcs  zegt  n^ij,  dat  de  Almag- 
,,  tige  rechtvaardig  is  ,  en  gij  hebt  het  mij. 
yy  zelf  gezegd;* 

,,  De  Almagtige  is  rechtvaardig,  en  nie- 
5,  mand   is   rechtvaardig,  dan  de  Ahnagti-. 

„  Maar  waarom  is  aan  deeze  zijde  zo  wei- 
„  nig  onderfcheid?" 

„  En  fchoon  'er  ook  in  't  geheel  geen  wa- 
„  re,  wat  kan  u  aanfpraak  geven  om  aam 
9i.  deeze  zijde  eene  onderfcheiding  te  vorde- 
„  ren,  wanneer  ze  u  aan  geene  zijde  gewiô 

„  is?  ~-  En  hoe  lang  duurt  dan  dit  aan 

„  deeze  zijde  f 

„  Tachtig,  negentig,  of  honderd  omloo* 
;>  pen  der  Aarde  om  de  Zon/' 

.     .,  En 
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^,  En  het  am  geme  zijde  duurt?" 

,5  Spreek  gij  het  uit/' 

^  Meent  gij  dat  dit  ergens  een  wezen  ver- 
^niagr 

.  Het  hart  poppelde  mij;  ik  ílrékte  dehand 
uít,  om  dat,  wat  met  mij  fprak,  te  omar- 
meil:  mijne  armen  keerden  leedig  aan  mijnen 
boefem  te  rug,  maar  het  was  mij,  als  of  ik 
mij  hét  lot  der  Rechtvaardigen  van  Calabri- 
cn  toe  moest  wenfchen. 

5,  Zeg  niet,  ving  dat,  wat  ik  niet  zag, 
„  wederom  aan,  men  vindt  ook  aan  deeze 
„  zijde  een  onderfcheid.** 

„  Spot  niet   met  mij,  wie  gij  ook  zijt, 
„  antwoordde  ik.  —  Gij  kunt  mij  van  alles 
„  overreden:    want   gij  hebt  mijn  vertrou- 
„  wen  gewonnen." 
.„Gij  hebt  Verftandr 
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;,  flechte  daaden,  geen  vermaak  aan  gwde 
,,  daaden  verbonden  hebbe?'' 

5j  Gij    boeit     verftand     en     vertrouwen. 
„  Spreek  verder,  ik  hoor." 

„  Wanneer  de  vergiftigde  Wellusteling  in 
55  den  bloei  zijner  jaaren  hijgend  langs  de 
,,  ftraaten  der  Stád  kruipt  —  wanneer  de 
5,  fchelmfche  Gerichtshouder  zich  naauwlijks 
5,  vertrouwen  durft  uit  de  listige  oogen  ee- 
55  nen  enkelen  blik  op  den  armen  boer  te 
55  werpen,  die  hem  naar  Godlijke  Rechten 
55  in  kluisters  kon  doen  klinken,  en  die 
^  naar  menschlijke  RechtťSl  den  Deugniet 
55  het  brood  toe  moet  reiken^  dat  voor  vijf 
55  onfchuldige  kínders  beílemd  was^  die  nu 
55  hongeren,  bedelen,  of  fterven  moeten  — 
5,  wanneer  de  Gierigaart  tot  een  fprookje 
5,  der  ftad,  en  de  roofzuchtige  Sultán  tqt 
5,  eeií*  befchroomden  Slaaf  eener  andere  me- 
^,  nigte  van  Slaaven  wordt,  die  hij  zijne 
^5  Lijfwacht  noemt  —  kunt  gij  dat  de  ftraffc 
'55  der  Ondeugd  noemen.Want  'er  is  aan  deeze 
55  zijde  geene  llraffe  der  Ondeugd,  dan  die  of 
,5  een  onmiddelijk  gevolg  van  dezelve  is, 
^^5  of  door  eene  voortgezette  rij  van  gevol- 
,,  gen  daar  mede  verbonden  is/' 

„Spreek  verder;  ik  we^sch  wijste  wordcn." 
ľ       .  M  Maar 
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„  Maar  de  Man,  die  nimmeí  oaredelijk 
,,  handelde  —  die  nooit  minder  gaf,  dan  hij 
jy  te  geven  had^  nooit  meer  nam,dan  hij  ne- 
„  men  moest  —  die  zijne  vrienden  hartlijk 
^  bemindc,  en  žijne  vijanden  hartlijk  ver- 
^  gaf  —  die  nimmer  in  de  armen  cfener  boe- 
99  leeríler  weg  zonk,  en  aan  eene  zuster  nim- 
yy  mer  beloofde,  wat  hij  haar  niet  te  houden 
„  dacht  —  zou  áttzt  Rechtvaardige  niet 
^  ook  aan  deeze  zijde  iets  boven  den  On- 
99  rechtvaardigen  voor  uit  hebben?  —  en 
99  wanneer  het  ook  bloot  de  bewustheid  zij- 
99  ner  gferechtig!feid9  bJodt  de  vrolijke  blik 
9^  ware9  met  welken  hij  in  de  woningen  der 
99  andere  Rechtvaardigen  ontvangen  wordt, 
99  bloot  het  zorglooze  vertrouwen,  waarme^ 
99  de  zich  zelfs  die  geene  aan  hem  overge- 
99  ven,  die  zelven  niet  Rechtvaardig  zijn?* 
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„  Xjij  vordert,  dat  de  hefboom  op  een 
5,  punt  en  niet  op  een  punt  vast  zij;  datde 
^  fcheef  liggende  vlakte  fcheef  ligge  en  niet 
„  fcheef  ligge;  dat  het  ligchaam  ondoor- 
„  dringlijk,  en  niet  ondoordringlijk  zij;  dat 
5^  *er  bcwegingen  mooglijk  zijn,  en  niet  zijn; 
,5  dat  de  geheele  waereld  der  ligchaamen  zij, 
,,  en  niet  zij/' 

3,  Hoe  konde  ik  zo  iets  vorderen? 

5j  Gij  hebi  het  gedaan-  ~  Het  ligchaam^ 
„  dat  van  één  ligchaam  gedrongen  kan  wor- 
^  den,  moet  van  alle  ligchaamen  gedrongen 
yy  kunnen  worden,  die  in  zijnen  weg  komea 
„  —  zo  wel  van  het  gift  der  Ratelílang^ 
55  als  van  den  honing  des  Beijénkorfs — — 
5,  zo  wel  van  den  ftraal  des  avondroods , 
5,  als   van   de   uitbarfting   des   Orkaans.'* 

,,  Dus  meende  ik  het  niet.  Ik  wilde  vraa- 
,,  gen,  waarom'erover  't  algemeen  ov^erftroo- 
^  mingen^en  orkaanen  en  aardbevingen  zijn/* 

5,Wijl'er  overftroomingen,  en  orkaanen, 
,,  en  aardbevingen  zijn  kunnen/* 

^  Maar  waarom  kunnen  'er  welken  aijn?'* 

5,  Wilt  gij  het  vloeiende  in  uwe  aderen, 
„  wilt  gij  den  blikfem  in  uwe  íenuwea 
„  ontbeeren?  —  Geen  werktuig  kxa  zich 
^,  zonder  vrijving  bôwegen.** 

^  Maar 
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,,  Maar  waarom  zijn  'er  Ratelflangen,  en 
^  Rottekruid,  en  waarom  wast  de  Belladon- 
i^  na?  en  om  welke  redenen  zíjn  'er  Tijger-. 
,,  dieren?" 

5j  Wijl  'er  welken  zijn  kunnenT 

5,  Betckent  dat:  wijl  'er  welken  zijn 
„  moeten?*' 

Ik  bekwam  geen  antwoord. 

55  Maar  waartoe  zijn  'er  Ratelflangen  en 
^  Rotxekruid?'*  vroeg  ik  verder. 

,5  Hier  verwachtte  ik  u.  —  Vraag  waar- 
^  toe  het  geringfte  Zonneftofje  van  het  Rot- 
I,  tenkriúd  is,  en  gij  hebtgevraagd  waartoe 
Pi  de  geheele  kleene  kloot  der  Aarde^  waar- 
„  toe  de  Zon  met  haare  Planeeten,  waartoe 
5,  alle  famenftelfels  van.Zonnen,  waartoe 
^,  alles  is,  wat  beftaat,  van  ieder  punt  des 
^  omtreks    van  't  heelal  af  >  tot  aan  ieder 
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55  ten  zijt,  dat  gij  tiencjuizenden  vanZonnen, 
55  om  ieder  van  welke  zich  geheele  Aardcn, 
5,  Maanen  en  Komeeten  wentelen,  één' naam. 
5,  moet  geven,  als  of  eene  melkboerin  haare 
jj  kruik  gebroken  had,  en  de  melk uitgevloeid 
5,  ware.  —  Kortzichtige !  gij,  die  wanneer  het 
5,  hoogloopt,naauwlijks  eene  groote  van  vier 
^  getalklasfen  kwadreeren  kunt ,  zonder  u we 
5,  verbeeldingskracht  door  een'  griffel  bij  te 
5,  ftaan  —  gij  wilt  in  deezen  onbeperkten  kreits- 
5,  loop  derdingen ,  die  onophoudelijk  komen  en 
,,  gaan,  zich  verwoesten  en  te  zamen  voegen; 
,,  in  deezen  draaikolk,  waar  beftendig  édn  in 
5,  duizend  verftuift  en  onder  duizend  gedaanten 
5,  aan  duizend  oorden  weder  verfchijnt —  in  dit 
,,  kimstwerktuig,  waar  elk  deel  te  gelijk  rust- 
5,  punt  en  last  zijn  kan  —  gij  wilt  in  deezen 
^,  maalílroom,  zo  als  hij  u  toe  moet  fchijnen, 
„  doorgronden,  wat  middel  en  doelwit,  wat 
',,  oorzaak  en  wat  gevolg  zij !  Kom ,  zie  aan  u  we 
,,  voeten ,  hoe  het  op  de  richting  van  den  laat- 
\55  ílen  vleugelflag  eener  ftcrvende  Bije  aanko- 
5,  me,  of  eene  ftad  verwoest  wordt,  die  veele 
^,  duizendenvaninwoonerenheeft,  enhoe  het 
„  ter  zelfder  tijd  daarop  aankome ,  of  eene  flach- 
5,  ting  onder  de  volkeren  der  vier  waereld  -  dee- 
5,  len  verhinderd  wordt,  die  veele  jaaren  had 
^  kunnen  duuren ." 

I.  DEEL.  D  Het 


so 
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Het  bloed  ftolde  in  mijne  aderen. 

„  De  laatfte  vleugelflag  ee^r  ílervende 
,,  Bije?"  ftamerde  ik  z^  zacht,  dat  ik  mij 
zelven  naauwlijks  hooren  kon. 

,,  Kom  en  zie:  de  tijd  is  juist  gekomen. 
„  — r—  Gij  hebt  mij  gevraagd :  wanneer  gij 
^  gezien  hebtj,  wil  ik  u  vraagen." 

Een  nevel  omving  mij :  mijn  ligchaam  werd 
ligter  dan  lucht.  Ik  werd  weggerukt :  het  ruisch* 
te  ora  mij  heenals  verre  waterftroomen;  Yuur* 
vonken  knisterden  op  mijne  wangen, 

33  Open  de  oogen  en  zie  om  u  been !"  íprak 
de  Geest;  en  zo  als  men  een'  mantel  afwexpt, 
zonk  de  nevel  van  mij.  Mijne  oogen  waren 
gefterkt ;  maar  ik  zag  en  meende  te  verzinken. 
De  Zon  ftond  in  het  midden  des  Hemels: 
het  onmeetbaar  tapijt  boven  mij  was  zwart 
als  het   marmer  der  Grafíleenen :  achter  mij 
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;,  is  met  ftoffneeu w  bedekt ;  flaat  de  zieltogeude 
yy  het  waggelende  fneeuwftofje  vlak  inde  kloo- 
5,  ve  aan  uwe  rechterzijde  ^  dan  is  deftad  gered , 
5,  maar  de  aardkloot  met  moord  en  brand  ver- 
,,  vuld.—  Of nog  twee  van  uwe  ademhaalingen , 
„  zo  is  het  ftofje  aan  de  Zon  gefmoltep  en  ds 
^,  rots  verzwelgt  het/' 

Ik  hield  mijnen  adem  in — maar  de  Bij  kwam  : 
cen  windvlaag  voeydehaaruit  de  klaoveterlin- 
kerzijde  opwaards:  zij  werdmatenzonkop  de 
punt  van  de  rots  neder :  in  de  ftuiptrekkingen 
des  doods  floeg  ze  het  fneeuwftofje  af ;  het  ftof- 
je rolde  indeklooveaan  mijnelinkerzijde :  het 
nam  in  zi jnen  val  nog  een ,  dan  nog  een ,  dan  we- 
der  een  ftofje  mede,  het  werd  bal,  het  werd 
klomp ,  het  werd  Lauwine — keién ,  fteenen ,  rot- 
fen,  gebergten  rolden  over  elkanderen  —  watej:- 
ftroomen  ftortten  zich  in  dien  bajert  —  het  ftof 
fteeg  op,  waarde  toorens  geftaan  hadden  —  de 
Donder  ratelde  duizendvouwig  door  de  kJoor 
ve  opwaards  -^  de  ijskegel  beefde  in  zijne 
grondvesien,  en  goot  nieuwe  waterftroomen 
en  nieiLXwe  vuurmeiren  uit  nieuwe  fcheuren 
en  uit  nieuwe  fpiegels. 

,,  Wend  uw«  oogtn  naar  den  overgelopenen 
5,  ftroom  in  gindfche  dieptel"  fprakdeftemme, 

,,  Ik  zie  een  muilezel  zwemmen**  zeide  ik 

fidderende. 

D  ^  ,,  Twee 
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„  Twee  Vorsten  hiebben  zich  verbondeii 
binnen  twaalf  maanden  hunnen  nabuur  te 
overvallen,en  zijnrijkonderzich  teverdee- 
len.  Die  op  het  dier  zat,  overbragt  het  ver- 
zégeld  verbond.  De  fneeuwftorting  begroef 
hem,  het  dier  tuimelde  van  de  rots  in  den 
ílroom  neder.  Het  zwemt  aan  den  oever 
des  nabuurs  aan,  die  overvallen  moest 
worden.  De  papieren,  die  het  draagt^ 
verwekken  argwaan.  Zij  worden  open- 
gebroken  en  ontcijíFerd.    Het  geheime  pian 

5,  wordt  verraden  en  vernietigd."  ^ 
5,  Wie  gij  Qok   zijt,  ik  dank  u:  maar  ik 

„  wil  niet  meer  vraagen.    Verlaat  mij :  want 

5,  mijne  beenderen  fidderen.'* 

'    „  Stierf  de   Bij   dus,  op  dat  de  ftad  ver- 

5,  nield  wierde?" 
5,  Ik  weet  het  niet." 
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Uuizendmaal  heeft  meti  hooren  z^ggen^ 
dat  de  driften  ons  hier  ongelukkig  maaken, 
en  duizendmaal  heeft  dit  gezegde  bij  ons 
het  noodlot  van  de  meeste  waarheden  gehad 

men  heeft  het  gehoord  — —  er  niets  bij 

gedacht  —  en  bijgevolg  eŕ  zich  nimmeí 
weér  aan  herrinnerL  Mooglijk  is  ^een  der 
miúfte  oarzaaken  hiervan  onze  bckgchlij* 
ke  gewoonte,  om ,  zonder  het  verftand  te 
verlichten,  zonder  te  overtuigen^  in  eene 
algemeene  ílelling  te  beflisfen,  wat  eigent- 
lijk  door  geene  algemeene  ftelHngen  beflist 
kan  worden  ;  wat  om  kracht  te  doen,  op 
ieder  bijzonder  karakter  zou  moeten  toege* 
pást  worden;  en  eindelijk^  wat,  in  eene  al* 
gemeene  ílelling  beíboten ,  aan  zo  veele  we» 
zenlijke  en  ingebeekle  uitzottderingen  onder- 
hevig  is,  dat  de  Eigenliefde,  zelfs  bij  den 
.allerb«ílisíendften  toon  van  den  Zedenmees- 
D  4  ter. 
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ter ,  altijd  zeer  wel  het  middel  zal  weten  te 
vinden,  ora  ons  in  de  plaats  te  ftellen,  daar 
de  uitzondering  volkomen  op  flaat. 

Zeg  aan  een'  Jongeling:  „  hoed  u  voor 
de  Liefde !  —  de  driften  maaken  alleen  on- 
gelukkig,  en  onder  alle  de  driften  telt  de 
Liefde  de  meeste  flachtoflFers."  — ^  Hij  zal 
u  geloovenj,  dat  is,  hij  zal  uw  gezegde  in 
deszelfs  waarde  laaten,zo  lang  het  hem  on- 
verfchillig  blijft  u  al  of  niet  te  gelooven. 
Maar  naauwlijks  is  žijn  hart  door  twee  fchoo- 
ne  oogen  geraak t,  naauwlijks  voelt  hij  de 
eerfte  ftreelende  aandoeningen  der  Liefde, 
of  hij  vindt  uwen  regel  aan  tallooze  uitzon- 
deringen  onderhevig,   daar  zijn  geval  zeker 

geen  van  de  geŕingften  van  uitmaakt Sc- 

linde    is  zo  beminlijk  zo  onfchuldig, 

zo  deugdzaam; zijne  liefde  voor  haar 
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,—  vermaagfchapt  aan   de  onílofFelijke    wae- 

reld en  eindigt  altijd  met  grooter,  met 

.edeler,    te  maakeii.  —  — Zie  daar  den  al- 

gemeenen  regel  krachtloos  voor  hem 

voor  hem,  die  in  't  geval  is  van  elken  recht- 

fchapen  Jongeling,  die  bemint; het  voor- 

werp  zijner  liefde  zal   toch  altijd  in  zijnc 
feetooverde  oogen  eene  Selinde  zijn. 

Maar  is  het  dan  niet  nuttig  der  Jeiigd 
vroeg  algemeene  grondftellingen  in  te  pren- 
.ten,om  haar  in  eens  meťzoodanige  gevoelens 
gemeenzaam  te  maaken  en  als  te  doortrek- 
ien,  die  haar  voor  een  geheel  leven  tot 
cen  richtfnoer  kunnen  verílrekken,  en  wel- 
ke  anderen  niet  dan  na  herhaald  onderzoek 
vinden.  Ja,  het  heeft  zijne  nuttigheid,  maar 
-dan  alleen ,  wanneer  de  regel  niet  enkel  door 
het  geheugen,  maar  door  het  verftand  en 
hart  teflFens  aangenomen  is;  wanneer  zjj 
naamlijk  bij  de  jeugd  op  eene  gegronde 
menfchenkennis  rust;  zo,  dat  ze  uit  haare 

eigen  kunde  en  ondervinding  ook  zon- 

der  nader  onderricht op  den  regel  zou 

gekomen  zijn.  Anders  is  de  waarheid  zel- 
ve  bij  haar  alleen  vooroordeel,  en  wie  is 
niet  in  't  geval  geweest  van  onder  begun- 
íliging  des  eerbied-afdwingenden  tijtels  van 
D  5  grond- 
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grondftellíngen,  met  eene  enkele  waarheid> 
duizend  dwaalingen  intezuigen? 

Ouders!  Leermeesters!  wilt  gij  uwe  aan* 
kweekelingen  voor  de  gevaaren  der  drifteti 
behoeden,   vefmoeidt  u  dan  niet  met  hvtn 

te  zeggen  dat  ze  gevaarlijk  zijn.    Dé 

fterkíle  magtfpreuk  zal  niet  langer  kŕacht  op 
hunne  jeugdige  harten  hebben,  dan  hunnfe 
onverfchilligheid  duurt;  en  juist  op  het  oo- 
gcnblik,  waarin  zij  beginnen  moest  te  wéí- 
ken,  zal  ze  al  haar  vermogen  verloorén  heb* 
ben.  Maar  wilt  gij  hun  waarlijk  van  nut 
zijn,  leert  hun  dan  vroeg  den  aart  der  drif* 
ten  kennen  —  toont  hun  j,  dat  het  Sijree^ 
nen  zijn,  die  nooit  raeer  bedriegen,  nooit 
meer  wonden,  dan  wanneer  zl}  op  het  ftree- 
lendfte  zingen.  Geleidt  hen  door  de  gefcbie** 
denisfen   der    waereld    bij  de  menigvuldigc 
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om  dat  2e  door  élk  van  zelven  zal  gevon- 
den  worden,  om  dat  ze  bij  elk  de  natuurlijke 
gevolgtrekking  van  zijne  eigcn  kunde  eii 
waarnemingen  moet  worden. 

Gij  vooral,  edele  Jongelingen!  wier  har- 
ten  voor  de  deugd  ílaan,  wier  zedelijk  gc* 
voel  zelfs  door  de  gedachte  aan  verltiding 
en  misdrijf  beledigd  wordt^  gij  vooral,  mís- 

trouwt  u  van  de  Liefde !  • Ja,  God  íieeft 

het  zegel  der  onfchuid  op  uwe  wangen  ge- 

drukt  dan  ach!  — —  ^t  is  in  de  eer- 

fte  plaats  de  onfchuid,  de  aanvallige,  debe- 
minlijke  onfchuid,  die  voor  deeze  hartstocht 
te  vreezen  heeft.  De  Liefde,  de  op  zicIi 
zelve  edťjie  Liefde,  fluipt  in  geene  verbas- 
terde  harten,  of  in  de  weinige  gevallen,die 
het  tegendeel  hiervan  aantoonen,  laat  zij  nooít 
aa  te  verbeeteren,  Voor  u  alleen  is  zij  ée- 
ne  gevaarlijke  Tovergodin,  voor  u,  die  ge- 
trouw  aan  de  deugd  en  aan  haare  geheiligde 
voorfchriften ,  geen  geluk  kent,  geen  genoc 
najaagt,  dan  dat  in  haare  fchaduw  ontluikt 
en  onder  haare  bezorging  bloeit.  Neen,  waar 
zich  de  Liefde  bij  u  terftond  als. liefde  ver- 
toont,  hebt  gij  niets  te  fchroomen.  Haare 
Jonken  zuUen  aan  uwe  voeten  in  het  ftof 
ter  nederzinken,  zo  dra  ze  aan  de  ílrengfle 

deugd 
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deiigd  niet  gehuuwd  is^  zo  dra  het  denkbecld 
van  haar  optevolgen  de  geringfte  vlek  des 
misdrijfs  aan  uwe  verbeeldingskracht  fchil- 
dert.  Waar  gij  ze  in  haare  eigen  gedaan- 
te  opvolgt,  is  zij  geoorloofd,  of  uw  hart 
was  reeds  bedorven,  eer  ze  zich  aan  u  ver- 

toonde raaar  beef,  edel^  doch  onervaa- 

rcn  Jongeling!  bcef,  waar  ze,  uwe  deugd 
kennende ,  u  bij  de  eerfte  ontmoeting  terftond 
■in  eene  ontleende  gedaante  aanlonkt,  wasír 
gij  in  haar  deheiligfte  vriendfchap,  de  ftreng- 
íle  deugd  zelve  meent  op  te  volgen.  In  dit 
geval  zal  uw  rechtfchapen  ijver  voor  de  laat- 
fte  alleen  dienen,  om  de  liefde  zelve  krach- 
ten  bij  te  zetten,  om  uw  hart  onlesbaar  te 
doen  ontvlammen  5  om  u  van  ftap  tot  ílap, 
van  oogenblik  tot  oogenblik,  van  het  rech- 
te  fpoor,   al  dweepende  voor  de  deugd  ea 
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voortgédarteld  hebt,  maar  die  nu  louter  door- 
nen,  en  afgronden  bij  afgronden  vertoont, 
en  mooglijk  in  zijn  geheel  ook   niet  meer 

voor  u  open  ílaat;  — =—  of  voor  dat 

•gij  u  werkelijk  op  den  bodem  des  diepílen 
afgronds  onherftelbaar  weder  vindt. 

Het  volgend  na'ive  verhaal,  op  de  kennis 
van  't  menschlijk  hart  gebouwd,  zal  deeze 
treurige  waarheid  meer  bevestigen,  dan  ik 
met  alle  mogelijke  koele  bewijzen  zou  kun- 
nen  doen.  Gelukkig  zo  het  hier  en  daar 
eene  enkele  edele  ziel  met  de  natuur  der 
-driften,  en  vooral  met  die  der  Liefde ,  meer 
bekend  maake ,  en  haar  in  den  nood  behoede, 
dat  de  ftreelendfte,  en  door  eene  moederlij- 
ke  Voorzienigheidj  ter  verzachting  der  on- 
dermaanfche  rampen^aan  den  mensch  zo  gun- 
ftig  verleende,  hartstocht,  voor  haar  niet  ee- 
ne onafzienlijke  keten  van  ellende,  traaneft^ 
en  wroegingen  worde! 

De  Erfprins  van  ***  was  een  llevenswaar- 
dig  Jongeling  van  zes-en-twintig  Jaaren^ 
^ijn  gelaat  bezat  een'  trek  van  gehikzalig- 
hcid,  welke  hem  terílond  op  het  eeríle  ge- 

zicht 
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zicht  aanbevaL  Zijn  gedrág  wedcríprak 
zíjn  gclaat  niet,  en  zelfs  wannccr  men  wist 
dat  het  de  Erfprins  was,  zo  had  men  hem 
het  hart  geopend,  eer  men  er  op  dacht. 

De  overkdcn  Graaf  S**  had  het  opzicht 
over  zijnc  opvoeding  gehad,  en^  de  Kwecke- 
ling  decd  den  Lecrmecster  eer  aan.  De  Prins 
was  geen  geleerde,  maar  hij  had  inzichteft. 
De  Priha  fprak  niet  veci  van  edele  gevoe- 
Un$ ,  maar  hij  bezat  cr  welken.  Men  maak- 
te  fomtijds  in  't  geheim  cene  vergelijking 
tuarfchen  hem  en  zijnen  Vader,  den  regee- 
renden  Vorst,cn  deeze  vergelijking  viel  alr 
tijd  tot  nadeeJ  van  den  laatften  uit. 

De  Prins  fchuuwde  de  kringen,  daar  zich 
de  Dames  in  bevonden,  niet.  Hij  bejegen- 
de  ze  met  achting,  was  vrolijk  in  haar  ge- 
zelfchap,  en  boertte  er  zelfs  wel  eens  mede 
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„  Ten  minsten,  zei  dan  altijd  de  Herto- 
gin  van  A.  met  nedergeflagen  oogen,  ten 
HÚnften  moet  liij  zijne  verbindtenisfen  zttt 
geheira  weten  te  houderĽ* 

De  Hertogin  van  A.  was  graag  met  dea 
Erins  op  't  wDord  geweest,  Men  wÍ5t  dit, 
en  raen  nam  zich  de  onfchuld  des  Prínfea 
ílechts  des  te  vuuriger  ter  harte.  De  Prins. 
was  ook  werkelijk  onfchuldig,  want  hij  had 
nimmer  bemind.  Dan  wie  hedesa  avond  zijn 
hart  nag  bezit,  kan  het  nixMľgen  tegen  dea 
middag  verlooren  hebben. 

De  Vader  van  den  Prins  liet  zich  en  het 
Land  door  eenen  Gunfteling  regeeren,  die 
het  geheitn  bezat  ora  het  Volk  jaarlijks  eenen 
nieuwen  la&t  op  te  leggen  en  zich  zelven  jaar-r 
lijks  eene  nieuwe  heerlijkheid  aantewerven. 
De  Pnns  was  van  het  raorren  dQs  Voíks 
onderricht;  hij  beklaagde  zijnen  Vader  en 
was  misnoegd  op  átn  Minister.  Maar  hij 
kende  de  onbuigzaamlieid  zijns  Vaders,  Hij 
begroef  zijne  inisnoegd&eid  in  zijn  iart  en 
zweeg.  De  Minister  wist,  dat  hij  van  den 
Prins  verdiende  gehaat  te  wofden;  hij  haat- 
te  hem  bij  gevolg  áes  te  hartelijker.  Een  der 
gevolgen  van  deezen  haat  was,  dat  er  federt 
eenijge  jaaren  in  het  gedrag  van  den  Vorst 
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omtrent  den  Prins  eene  zekere  foort  vaa 
koelheid  heerschte,  van  welke  men  zich  iní 
de  Hoofdftad  reeds  duizenderlei  tegenftrijdi- 
ge  Anekdoten  verhaald  had ,  en  dat  de  Prins 
žich  thans  meest  op  een  Lustflot  ophieldt, 
dat  tieň  mijlen  van  de  Hoofdftad  verwijderá 
was,  welke  hij  voortaan  niet  dan  op  z.eke-^ 
re,  buitengewoon  feestlijke ,  dagen  bezocht.  \ 
Hij  vergat  op  dit  Lustflot  zijne  misnoegd-^ 
lieid  en  zijne  kwelling;  hij  doordacht  de 
©ntvverpen,  die  hij  bij  zijne  aanftaande  re- 
geering  ter  uitvoer  wilde  brengeh;  hij  lei 
zich  eene  kleene  Hermitage  aan,  en  hij  fchaam- 
de  zich  niet ,  met  een  duitsch  Boek  in  de 
hand,  dikwerf  in  dezelve  gevonden  te  wor- 
den.  Hij  had  zich  van  lieverlee  zo  zeer  met 
de  eenzaamheid  vertrouwd  gemaakt,  dat  hem 
eindelijk   zelfs   de  kleene   hofftoet,  dien  hij 
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omtrent  zijnen  Vadér  hield,  hem  van  het  al* 
gemeen  misnoegen  over  den  Minister  te  on- 
derrichten. 

Hij  hield  om  een  geheim  verhoor  bij  zij- 
nen Vader  aan;  hij  bekwam  het,  en  maalde 
hera  een  getrouw  tafereel  van  den  toeftand 
der  zaaken.  Hij  fprak  lang  en  met  vuur, 
niaar  hij  íprak  in  den  eerbiedigften  toon  en 
met  de  tederfte  verfchooning.  De  Vader  zat 
gelaaten,  hoorde  zonder  een  fpier  te  ver- 
trekken,  en  liet  hem  ongeftoord  uitfpreeken. 
'  ,,  Gij  zult  mijn  befluit  vernemen"  zei  de 
Vorst  toen  de  Prins  geeindigd  had,  en  gaf 
hem  het  teken,dat  hij  zich  verwijderen  kon. 

Eenige  uuren  daarna  trad  een  Page  in  het 
vertrek  van  den  Prins,  en  overhandigde  hera 
een  verzegeld  handfchrift  van  den  Vorst. 
De  inhoud  was:  „  dat  men  met  genoegen 
žien  zou  dat  de  Prins  zich  tot  op  nader  be- 
vel  op  het  Lustflot  R...  begave,  en  hiertoe 
morgen  vroeg  bij  de  opwachting  om  verlof 
aanhield."  De  Prins  zuchtte  en  onderwierp 
zich  eerbiedig  aan  't  bevel.  Hij  verzocht 
den  volgenden  dag  zijn  affcheid  in  de  te- 
genwoordigheid  van  een  talrijk  Hof,  werd 
van  den  Vorst  zeer  genadig  ontflagen,  en 
reisde  nog   den  eigen  middag  af.    Hij  had, 

I.  DEEL.  E.  om 
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om  zich  van  den  last  der  hoogheid  zo  veel 
mooglíjk  te  ontdoen^  niemand  met  zich  ge* 
nomen,  dan  de  allernoodwendigfte  bediening, 
en  hij  nam  nog  boven  dien,  zo  dra  hij  bui- 
ten  de  poort  der  Hoofdftad  kwam,  den  naam 
eens  Graaven  van  R.  aan,  welken  het  Vor- 
ílelijke  Huis  voormaals  mede  in  zijnen  tijtel 
gevoerd  had. 

Het  Lustflot  R.  lag  dertig  mijlen  van  de 
Hoofdftad,  na  aan  de  grenzcn.  Het  was 
meest  de .  woonplaats  der  Vorftelijke  Wedu- 
wen,en  ftond  federd  eenigen  tijd  ledig,wijl 
er  geene  voorhanden  wáren.  Het  had  een 
íchoon  Perk,  dat  zich  bijkans  tot  een  duit-^ 
fche  mijl  in  de  lengte  uitftrekte,  en  in  't 
welk  de  Natuur  en  de  Kunst  elkander  zus- 
terlijk  omhelsden. 

De  Prins  kwam  op  een  der  fchoonfte  da* 
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2ô  zttľ  aan ,  en  d^  af wisfelingen  in  het  zet 
ve  wáŕett  äikwerf  zo  verFasfehemie,  dat  het 
(fen  Prins  recht  goed  om  't  hart  wierd,  en 
dat  hij  zeer  fpoedig  de  geheele  Hoofdftad 
i!net  haare  ftormen  en  kabaalen  vergeten  had. 
ÍTij  volgde  de  voetpaden ,  za  als  zij  zich  aan- 
boden,  en  zijne  bezigheid  waš,  dat  hij  zich 
alle  tieň  treden  een  lievelingsplekje  verkoor, 
't  welk  hij  weinige  oogenblikken  daarna  we- 
der  afzette,  om  een  volgend  tot  deeze  waar- 
digheid  te  verheffen. 

Hij  had  op  het  flingerend  voetpad  bijna 
een  uur  lang  gegaan,  als  hij  ijlings  jammer- 
lijk  fchreien  hoorde.  Hij  ijlde  naar  de 
plaats ,  daar  het  gefchrei  van  daan  kwam , 
en  bleef  plotfeling  ftaan,  als  hij  aan  de  over- 
zijde  van  eene  finalle,  over  gladde  keien 
ruifchende,  beek  een  kleine  boeren  jonge  ge- 
waar  werd,  wiens  gantfche  hand  met  bloed 
bédekt  was,  en  met  welken  zich  eene  ran- 
ke vrouwelijke  geftalte  recht  ijverig  bezig 
hield,  die  in  een  allerliefst  wit  negligee  met 
bleekgľoene  linten  gekleed  was,  en  een  rond- 
hoedje  met  eenen  fchoonen  waaienden  veder- 
bo5  .op  had.  Zij  fcheeň  van  een'  heuvel  af- 
geijld  te  zijn,  welke  zich  van  de  beek  af 
Verhief ,  en  op  wiéns  top  eenige  dennen  ge- 
E  a  plánt 
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plánt  waren.  Ten  minften  leunde  zich  te* 
gen  dQQze  dennen,  in  de  gedaante  eener  hal- 
ve  maan,  eene  bank  van  zooden,  op  welke 
een  boek,  een  werkzak  en  een  zonnefcherm 
lagen.  Het  aangezicht  der  Dáme  kon  de 
Prins  niet  žien,  wijl  ze  van  hem  afgekeerd 
ftond.  Hij  trad  terftond  achter  eenige  ílrui- 
ken,  om  ze  door  zijne  verfchijning  niet  in 
verlegenheid  te  brengen. 

Uit  de  antwoorden,  die  de  kleene  knaap 
van  om  en  aan  de  zcs  jaaren  huilend  en  ker- 
mcnd  op  de  vraagen  der  Dáme  gaf ,  vernam 
de  Prins,  dat  de  arme  Jonge  Mei-blocmen 
gcplukt  had,  dat  hij  een  Wcspcn-nest  te 
na  gekomen  was,  dat  hij  't  had  willcn  ont- 
loopcn ,  dat  hij  in  't  loopcn  over  lets  geftrui- 
keld  had,  -en  dat  hij  zich  door  den  val  in 
een'  doornílruik  de  gantfclic  hand  vcrfchcurd 


EMÍLIA.  69 

detí  Prins  toe;  zij  bukte  zich  om  haať  kou- 
feband  te  ontknoopen,  en  de  Prins  bekwam 
eene  allerlieffte  witte  zijden  kous  te  žien, 
in  welke  de  fchoonfte  voet  ftond ,  dien  im- 
mer  een  Prins  gezien  mag  hebben. 

De  Prins  kon  zich  niet  verwijderen,  de- 
wijl  híj  vreezen  moest  geruisch  te  maaken 
en  ontdekt  te  worden;  maar  uit  eerbied  vooŕ 
den  fchoonen  voet  wendde  hij  d.e  oogen  vau 
•  denzelven  af.  Hij  blikte  erdaarop  weér  heén, 
om  te  žien  of  de  Dáme  vaardig  ware;  maar 
zij  had  bij   alie   ongeluk  in  den   angst  den 
ftrik  toegehaald ,  en  knoopte  en  knoopte,  en 
kon  er  geen  einde  aan  vinden.    Zijne  oogen 
vertoefden   thans  langer  dan  de  eerftemaal; 
ten  laatften  bezon  hij  zich  weder,  en  trok 
ze  er  van  af.  Hij  keek  ten  derdenraaal  naar 
den  fchoonen  voet,  en  bezon  zich  niet  we- 
der.    De  Dáme  knoopte  nog  lang.   De  klee- 
ne    knaap    fchreide,  maar  de  Prins  hoorde 
hem  niet  fchreien.    Eindelijk  was   het  lint 
los.    De  Dáme  keerde  zich  weér  om,  hcr- 
ftelde  het  verband,  dat  inmiddels  los  gegaan 
was,   en  bond   het   met  den  blinkenden  ge- 
ftikten  koufeband   vast.    Zij   vrieg   aan  het 
Kind,   wien  het  toebehoorde,  en  beval  het 
naar  huis   tot.  Moeder  te    ijlen.     Het  Kind 
E  3  liep 
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liep  heeti ,  en  geduurende  dat  zij  weer  dea 
heuvel  op  naar  de  zoodenbank  fteeg,  näm 
de  Prins  zijn'  flag  waar  om  zich  ongezien 
te  verwijderen. 

Hij  was  naauwlijks  honderd  fchreden  ver,^ 
toen  zich  een  open  plek  voor  hem  vertoon- 
de,  aan  wiens  rand  het  kind  heen  liep.  De 
Spiritus  mogt  eerst  recht  a^nvangen  te  wer- 
ken ,  het  kind  fchreide  immer  heviger,  bleef 
eindelijk  ftaan  ,  reet  het  gantfche  verband 
los,  liet  den  doek  beneffens  deti  fchoonen 
koufeband  liggen*,  en  liep  weg.  Het  lint  kon 
toch  niet  zo  liggen  blijven  —  het  zou  in 
kwaade  handen  kunnen  vallen  —  ergens  een 
Praaler  kon  er  eenmaal  misbruik  van  niaakeií 

—  het  was    pligt  de  zaak  voor  te  komen. 

—  De  Prins  ging  ôp  de  plek  toe.    Het  ar- 
me  lint,  dat  nog  voor  weinig  oogenblikken 
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treflFelijk.  Het  was  een  roozenftruík ,  die 
knoppen  en  half  ontloken  roozen  droegi 
aan  beide  zijden  bloeiden  nederige  Vcrgeeí- 
mijniet.  Hij  had  het  lint  eenigen  tijd  be- 
fchouwt,  toen  de  Vergeetraijniet  bijna  aan- 
vingen  hem  verdrietig  te  niaaken.  Hij  gaf  zich 
om  den  bánd  die  moeite,  en  wie  wis?  dan 
of  dezelve  niet  het  gefchenk  eens  gehe^'men 
Minnaars  ware  —  en  of  hefti  deeze  gehei- 
me  Minnaar  niet,  veelligt  wel  't  eerst,  om 
den  fchoonen  vpet  geflingerd  had  —  of  ook 
wel  een  openlijk  verklaarde  Geiiefde  —  of 
wel  zelfs  een  Gemaal.  —  —  De  Prins  ba- 
floot  den  bánd  te  laaten  blijven,  en  ftrekte 
de  hand  uit  om  hem  aan  den  naasten  itruik 
te  hsngen. 

Maar  de  trek,  dat  zich  de  Dáme 

van  eenen  zesjaarigen  knaap  afwendde,  om 
den  bánd  van  haaŕen  voet  te  ontknoopeij, 
en  van  eenen  voet,  daar  zich  ecne  Prinfes 
niet  over  behoefde  te  fchaamen  -r — -  die 
•trek  was  toch  zo  geheel  maagdelijk.  De 
Prins  beizag  het  lint  nog  eenmaal,  vouwde 
het  te  faamen,  voermet-de  hand  naar  den 
zak,  en  ftak  het  in'zijn'  boezem. 

Hij  ging  verder,  eakonhet  niet  recht  eens 

met   zich   worden,  of  h.ij   het  lint  durfde 

E  4  be- 
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te  ftellen.  Hij  ftond  op  en  trad  in  't  vén« 
fter.  De  koufeband  lag  daar  en  flikkerde  in 
het  ftarrenlicht*  Hij  zag  hem  lang  gedach- 
tenvol  aan. 

5,  Meenig  een  bezate  u  liever  met  bewiL 

líging  uwer  mcefteresfe** zei  hij  ein- 

delijk  half  luid  tot  den  bánd. 

„  Ik  geloof  zelfs  dat  meenig  een  u  in  zo 
een  geval  kuschte"  —  voegde  hij  er  een  wei- 
nig  laater  bij. 

Kort  daarop  was  het  lint  met  een*  kusch 
bedekt,  en  de  blinden  werden  toegeworpen, 
ten  einde  men  voor  zich  zelven  yerbierg, 
wat  men  gedaan  had. 

5,  Maar,  ving  de  Prins  op  eens  fpotachtig 
aan,  wie  weet  hoe  fpraakloos  hetdoodeoog 
is!  —  —  en  het  verftand?  —  —  en  het 
hart?*'  Hij  wierp  het  arme   lint  met  erger- 
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wterkelijk  fchooner,  dan  alte  de  Ijievelings- 
ptekjes^  die  hij  zich  gisteren  uitgekoozen 
had.  lamiddels  was  het  hem  toch^  als  of  er 
nog  iets  aan  haporde,  fchoon  hij  zich  dat 
iets  zo  terílond  niet  te   noemen  wist. 

Hij  had  eenige  oogenblikken  gezeten,  en 
was  ongevoelig  diep  in  gedachten  gezonken, 
als  op  eens  de  Graavin ,,  Ha'*!  zeide,  en  haar 
bo€k  uit  de  hand  liet  vallen.  Zij  kwam  van 
den  kant^  dien  hij  den  rug  toekeerde,  en 
zij  had  hem  niet  eer  kunnen  bemerken ,  wijl 
hij  tegen  een  Den  leunde ,  en  zij  nog  boven- 
dien  in  een  Boek  las.  Zij  was  op  het  ou- 
verwacht  gezicht  eens  jongen,  fchoonen, 
Ridders  aan  deeze  plaats  zo  ontfteld ,  dat  haar 
de  knie  weigerde  te  draagen.  De  Prins  had 
Tan  verbaasdheid  naauwlijks  zo  veel  kracht, 
dat  hij  opftaan,  en  haar  den  arm  aanbieden 
kon  om  ze  naar  de  zoodenbank  te  voeren. 

De  Graavin  kende  den  Prins  niet,  wijl  ze 
federd  haar  achtfte  jaar  nimmer  haare  kranke 
Moeder  verlaaten  had,  die  federd  haar  ongc- 
luk  niet  van  haare  goederen  geweken  was; 
en  de  Prins  wist  verder  niets  van  de  Graa- 
vin, dan  dat  zij  het  eenig  kind  was,  en  y 
zo  als  hij  zich  nog  uit  de  gefprekken  haarvS 
Vaders    herinnerde,  emilia  heeten  moest. 

Emi- 
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Emília  had  wel  gisteren  avond  gehoord,' 
dat  'er  een  vreemd  Heer  op  het  Lustflot  aan-^ 
gekomen  was;  maar  de  Prins,  die  den  na- 
biiurigen  Adel  te  verílaan  wilde  geeven,dat 
hij  zich  aan  alle  opwachtingen  ontzeggea 
moest,  had  tetftond  bij  zijne  aankomst  zulke 
maatregelen  genomen,  dat  hij  ten  minften  in: 
de  eerfte  dagen  niet  verraden  kon  worden. 

„  Erger  u  niet,  mijn  Heer!  zei  de  Graa- 
vin  met  een  aantrekkelijk  glimlagchje,  dat 
zwakke  Mcisjes  een  weinig  fchrikachtig. 
zijn." 

55  Schoone  Graavin  f. . .  zei  de  Prins ,  maak-. 
te  eene  buigiňg',  vergat  wat  hij  zeggen  wil- 
de, en  verftomde. 

Emília  ftond  verlegen  en  zag  hem  na-^ 
vorfchende  aan.  Hij  kon  den  blik  van  haar 
oog  onmooglijk  verdraagen  en  zag  ter  aarde. 


EMÍLIA  yj 

-T--Graavin  emilia  van  S.voor  de  tweede* 
maal  te  žien.'' 

Dit  yoor  de  tweedemaal  ontviel  den  Prins 
tegen  zijnV  wil:  zijn  kleur  verhief  zich  zeer 
merkelijk  toen  het  'er  uit  was. 

„Voor  de  tweedemaal  ?''vrieg  de  Graavin 
vriendelijk ,  maar  in  een'  toon ,  als  of  de  Graaf 
zich  noodwendig  vergisfte. 

J,  Gisteren  voor  de  eerftemaal,  fchoone 
Graavin?  —  maar  gij  waart  met  een  liefde- 
werk  bezig,  en  ik  verwijderde  mij  uit  eer- 
bied,  om  u  niet  te  ftooren/' 

Emília  A  s  wangen  vingen  aan  te  gloeien, 
en  haare  blaauwe  oogen  zonken  befchaamd 
ter  aarde  neder.  Zij  ftond  op,  wierp  den 
Prins  eenen  halvert  blik  toe,  en  maakte  hem 
eene  buiging. 

55  Ik  vergeet  dat  ik  u  heden  geftoord  heb, 
Heer  Graaf  1" 

Zij  verwijderde  zich,  en  de  Prins  was  zo 
getroflfen,  dat  hij  niets  kon '  antwoorden  om 
haar  te  rug  te  houden. 

Emília  had  gisteren  berouw  gehad,  dat 
zij  in  den  angst  haať  koufeband  weggegeven 
had.  Zij  was  naar  huis  geijld,  en  had  tot 
de  Ouderen  van  't  kind  gezonden,  om  het 
lint  te  rug    te  laaten  vorderen.     Het  kind 

had 
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had  alles  beleden.  De  Moeder  was  het  tiagé- 
gaan,  en  had  wel  den  witten  doek  gevonden, 
maar  geen  koufeband.  Emília  wilde  hem 
deezen  voormiddag  zelve  zoeken,  wijl  de 
vrouw  met  al  haare  moeite  hem  dan  nog  ligt 
kon  voorbij  gezien  hebben. 

Zij  was  buiten  zich  toen  ze  hoorde,  dat 
ze  befpied  was  geworden ,  en  zij  verliet  flen 
Graaf  met  eene  foort  van  gevoeligheíd. 
Zi]  vervolgde  den  weg,  dien  het  kind  moest 
genoomen  hebben;  zij  zocht  en  zocht  en 
vond  niets.  Maar  mooglijk  had  zij  ook  niets 
gevonden,  fchoon  het  lint  nogwerkelijk  op 
den  weg  gelegen  had. 

De  goede  Graavin  werd  van  tred  tot  tred 
verftoorder.  —  Als  nu  veelligt  de  Graaf  zelf 
den  bánd  gevonden  had?  —  en  als  hij  nu 
misbruik  daarvan  maakte? Maar  iíeen!  de 
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geheel  niet  mis  gewasfen.  —  Ondertusfchen 
kon  hij  den  bánd  ook  wel  niet  hebben  — 
en  waarlijk,  zo  hij  hem  al  had,  waš  het  toch 
beter  dan  of  dezelve  in  flechter  handen  ge- 
vallenware.  Maar  foeilals  hij  het  lochende, 
zo  was  het  toch  werkelijk  niet  hupsch;  — * 
neen ,  dat  was  werkelijk  niet  hupsch ,  — 
zo  wel  gemaakt  te  zijn,  zulke  aanminnige 
gelaatstrekken  te  hebben,  en  zo  onedelmoe- 
dig  te  handelen! 

De  Prins  zat  ondertusfchen  nog  op  de 
zoodenbank,  en  was  kwaad  op  zich  zelven, 
dat  hij  van  louter  verlegenheid  de  Graavin 
van  haar  lievelingsplekje  verdreven  had.  — 
Mooglijk  kwam  zij  nooit  weér  naar  deezen 
Dennen-heuvel,  —  mooglijk  mijdde  zij  in 
het  toekomende  zelfs  het  geheele  Perk,  — 
en  mooglijk  was  dit  Perk  het  eenigíle  ge- 
noegen,  dat  emilia  had!  —  maar  werkelijk 
EMiLiAAS  mond —  emilia as  wangen  — 

haar  voorhoofd  haare  oogen voor 

alle  dingen  haare  oogen,  waren  de  fchoone 
vormen  waardig ,  in  welke  de  Natuur  het 
geheele  overige  ligchaam  gegooten  had. 

Hij  had  voor  emilia  het  boek,  dat  haar 
ôntvallen  was  ,  opgenomen,  en  zi5  had  het 
neíFens  haar  op  de  bank  gelegd.     Zij  was 

reeds 
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reeds  lang  wcg,  toen  hij  eerst  bemerkte; 
dat  zij  het  vergeten  had.  Hij  floeg  het  op, 
^t  waren  de  Idijllen  van  gessner.  't  Zou 
onaartig  geweest  zijn  het  boek  zo  te  laaten 
liggen;hij  nam  het  tot  zich,om  het  haar  te 
overhandigen,  als  hij  ze  onderwegen  aan 
mogt  treflFen ;  zo  niet  ^  dan  kon  zij  immers 
vermoeden,  wie  het  had,  en  mooglijk  liet 
ze  zich  nog  eenmaal  žien.  Kwam  zij  ge- 
heel  niet  weér  in  't  Perk,  zo. kon  men  im- 
mers eindelijk  door  een'  bediende  laaten 
vraagen :  of  dat  en  dat  Boek  aan  de  Graa- 

vinS.  toebehoorde? hij  ging  voort 

hij  zocht,  maar  hij  vond  niemand. 

Niet  om  EMÍLIA  te  žien,  niet  om  ten 
rainften  onder  e  milí  a  as  lievelingsdennen 
te  zitten;  maar  louter  om  de  ondraaglijk  lan- 
ge  uuren  te  ontwijken ,  die  hem  gessners 
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fteunde  met  de  rechterhand  haar  hoofd,  en 
de  linker  lei  onachtzaam  op  den  fchoot.  De 
Prins  kwam  optreden.  Emília  werd  hem 
gewaar  en  haar  hart  klopte  met  luide  flagen. 
Het  was  haar  als  of  haare  wangen  in  laaie 
vlám  ftonden. 

De  Prins  zag  emixia  op  de  bank  zitten^ 
en  het  ontbrak  hein  bijna  aan  lucht,  om  den 
kleinen  zachtafh^ngenden  heuvel  te  beklim- 
men.  Hij  beleed  símhyí  dat  hem  dit  op  het 
aanfchouwen  eener  Dáme  nog  niet  gebeurd 
ware;  maar  hij  zeide  zich  niet  minder,  dat 
hij  zich  ook  nimmer  zo  onaartig  tegen  eene 
Dáme  gedrajgen  had.  Hij  bad  voor  alle  din^ 
gen  om  vergeeving  voor  dit  gedrag,  en  hij 
betuigde  zijne  blijdfchap,  dat  e  milí  a  des 
niet  te  min  geen'  haat  tegen  haar  lievelihgs- 
plekje  opgevat  had.  Hij  zei  haar,  dat  heur 
boek  in  zijne  handen  was,  en  hij  gaf  zijii 
leedwezen  te  kennen  ,  dat  hij  het  niet  bij 
zich  geftoken  had.  Hij  wenschte  het  haat 
in  eigen  handen  over  te  mogen  geven ,  cA 
bad  om  haar  bevel  op  welken  dag  heť'ge- 
íchieden  zon.  Hij  verklaarde ,  dat  hij  ontroost- 
baar  zou  zijn ,  indien  de  Graavin  om  zijnent* 
wil  het  Perk  vermijdde,  en  beloofde  zelfs 
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eindelijk  ,  dat  hij  zich  nooít  weer  tot  op 
deeze  hoogte  in  hetzelve  verliezen  wilde. 

Emília  zag  ijlings  naar  den  Prins  op  ^ 
haar  blik  trof  zijn  oog,  toefde  daar  een 
weinig^  en  zonk  toen  langzaam  langs  den 
Prins  af  op  de  diamanten  fchoengespen.  De 
Prias  voelde  zich  als  getroffen^  en  het  was 
hem  als  of  hem  zijne  belofte  berouwde, 
maar  nog  was  hij  raftt:?Bijn  berouw  zo  on- 
fchuldig,  als  EMIL  I  A^áaefew  haare  blikken. 

Emília  was  zo  fchoon  en  zo  vol  van 
vertíouwen :  de  Prins  was  zo  fchoon  en  zo 
vol  van  befcheidenheid ;  men  plaatste  zich 
n^ast  elkander;  men  fprak  ongemerkt  van 
weéf,  Zion^  boom-bloeifelV  brommende  bijén 
en  klagende  nachtegaalén-^  als  ijlings  - — --de 
Zon  t^íi  minften  eenige  uuren  vroeger  dan  ge- 
nroonUjk  Qnderging.    Men  nam  affcheíd,  men 
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*  Weér  omgekeerd,  en  ftond  met  ineengeflagen 
armen  om  haar  na  te  žien.  Zij  verdween  ein- 
delijk  achter  't  bosch,  en  de  Prins  verwij* 
derde  zich. 

Dien  nacht  liet  zich  de  fchoone  voiet  niet  weér 
zienjmaar  even  alsHamlet  uit  alle  hoeken  den 
geest  -zijns  Vaders  roepen  hoorde^  zo  zag  de 
Prins  uit  alle  hoeken  een  paar  blaauwe  oogen 
voortblikken.  Het  was  juist  de  blik-,  met  w^ 
ken  hem  deeze  oogen  aangezien  hadden^toen 
hij  E  MiL  I A  beloofde  nooit  weér  tot  den  Den- 
nenheuvel  te  komen.  De  oogen  fcheenen  nu 
eens  om  iets  vriendelijk  té  vraagen,  nu  pm 
iets  te  fmeekerfj.en  dan  weér  zich  over  iets 
te  bezwaaren.  Debiik  drong  di^pin  'tjhgrt, 
maar  de  geheele  geest  vaa  denzelven  was  niet 
zo  gemaklijk  in  ^eene  fpraak  over  te  brengen. 

Emília  ftOBPä  nog  tot  middemacht  in 
liaar  flaapvertrek  voor  't  venfter,  Én  zag  naar 
de  blinkende  ftarren.  Zij  wist  gantsch  niet 
waarom  haar  het  hart  zo  beklemd  was ,  en 
waarom  haar  deeze  beldemdheid  te  gelijk  zo 
veel  vermaak  cn^o.veei  fmart  veroorzaakte* 
In  het  eene  oogenblik  vreesde  zij  voor  den 
dag  van  morgen ;  in  jbet  andere  verheugde 
zij  'er  zich  over.  — r^  Eigentlijk  diende  zij 
haare  Mdeder  wel  iets  van  haare  nieuwe  ken- 
i  i    .  F  2  nis 
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nis  tezeggen,maar  deeze  kennisnlaaking  was 
immers  zo  onfchuldig  —  en  wie  wist  ook 
wat  zich  dan  haare  Moeder  voor  zonderlin- 
ge  begrippen  daar  van  maaken  kon. 

Kortom,  £  milí  a  befloot  den  Graaf  woord 
te  houden,  en  fliep,  zo  als  men  flaapt,  wan- 
neer  men  zich  moede  gezonnen  heeft. 

Denmorgen  daarop  ging  de  Prins  zitcen, 
en  fchreef  het  volgende: 
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„  Ik  ben  zo  gelnkkig  geweest  van  deezen 
kostbaaren  koufeband  te  vinden.  Zonder 
,,  uw  weten,  maar  op  de  onfchuldigfte  wij- 
;,  ze  ,  heb  ik  twee  der  fchoonfte  handen 
hem  de  laatfte  maal  van  een  der  betove- 


>> 


rendfte  voeten  zíen  losknoopen.   Gij  kunt 
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i,  de  vrijheid  van  aan  beiden  dit  briefje  te 
„  voegen. 

,,  Gij  weet  wat  de  zodaanige  voor  een 
,,  recht  heeft,  die  op  zulk  eene  wijze  als  ik 
5,  in  het  bezit  van  den  koufeband  eener 
^,  fchoone  Dáme  komt.  Men  is  natuurlijker- 
„  wijze  bevoegd,  om,  of  deezen  hupťchen 
„  bánd  te  behouden,  of  hem  weder  aan 
5,  oord  en  plaats  aan  te  binden ;  maar  ook 
5,  van  dit  recht  ftaa  ik  af ,  zo  om  dat  ik  niet 
J,  wenschte,  dat  zulk  een  nieuwe  bekende^als 
„  ikben,  bij  u  ergens  in  eenige  verdenking 
^,  viel ,  als  om  dat  ik  niet  graag  den  gering- 
^,  ften  inbreuk  op  de'  eifchen  des  gelukkigen 
,,  doen  wilde,  die  van  u  de  vergunning  ver- 
^,  kreeg,  om  u  deezen  bánd,  met  zijne  Ver- 
5,  geetmijniet,  te  overhandigen. 

5,  Ik  zou  buiten  mij  zelven  zijn ,  wanneer 
w  gij  voortaan  den  ftillen  oord  wildet  ver- 
^,  mijden,  die  uwe  wooning,  fchoone  Graa- 
5,  vin!  'ZO  nabij  ligt,  en  welke ,  gelijk  ik 
„  gisfen  kan,  u  tot  hier  toe  zo  waard  ge- 
5,  weest  ik.  Ik  zal  het  voor  een  verbód  hou- 
„  den ,  van  mij  immer  weder  in  het  Perk  te 
,,  laaten  žien,  als  ik  u  niet  morgen ,  of  op 
,,  den  eerften  fchoonen  achtermiddag,op  uwe 
F  3  :>9  zoo- 
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5,  zoodenbank •--  ten  minften  van  verre 

,,  zitten  zie.'* 

^KAÄEL,    GRAAF    VAN    R. 

Na  den  eeten  nam  de  Prins  langzaam  emi- 
X.IAAS  boek,  veel  gezwinder  zijn  briefje,  en 
veel  langzaamer  emiliaas  koufeband.  Hij 
floeg  een  vel  papier  om  alles,  ftond  dan  nog 
een  weiníg  en  zon  —  en  zegelde  eindelijk.  — 
Hij  fcheurde  eenige  oogenblikken  daarna  het 
paket  nog  eenmaal  los ,  bezag  al  de  ftuk- 
ken,  leide  ze  weder  te  zaamen,  zegelde  nog 
eenmaal,  en  ging  voort. 

Hij  toefde  een  uur   op-  de  zoodenbank: 

EMÍLIA  kwam  niet hij  toefde  nog  een 

uur:  EMÍLIA  kwam  nog  niet.  Hij  was  ver- 
drietig,  ftond  op ,  ging  eenige  keeren  heen 
en  weder ,  en  greep  juist  het  paket  om  'er 
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het  zelfs  voor,  als  of  'er  in  haare  kleding, 
en  in  haar  geheel  optooifel,  nog  niet  zo 
veel  keus  geheerscht  had. 

Men  groette  zich.  —  Emil  ta  trilde  — 
de  Prins  ftamerde  iets ,  dat  vniet  te  verftaan 
was.  Beide  waren  in  zichtbaaren  angst.  De 
Prins  reikte  haar  cindelijk  ftilzwijgend  den 
arm  en  voerde  haar  ^o  op  den  heuvel. 

Men  zat  eenige  oogenblikken  ílom  naast 
elkanderen.  De  Prins  plukte  de  ílrook  van 
zíjn  overhemd  uit  fatfoen ,  en  de  Graavin 
verwarde  haar  gaaren. 

Eindelijk  ving  de  Prins  aan  te  fpreken. 

„  Wij  hebben  werkelijk  eenen  fchoonen 
dag,  PrinfesT 

Zij  fprong  op. 

,,  Heer  Graaf  ?"  zei  ze — Prinfes  ?  —  „  Heer 
„  Graaf  r 

De  Prins  fchrikte,  dat  hij  'er  van  in  een 
kromp.  Emília  had  zich  aan  zijne  zijde 
ontrukt,  en  ftaarde  hem  aan.  Zij  wist  in  'c 
geheel  niet  wat  zij  van  den  man  denken 
moest.  De  Prins  herftelde  zich  zo  veel  hem 
doenlijk  was. 

5,  ô  Graavin !  verfchoon  heden'' ving 

hij  weder  aan,  en  wrong  de  handen. 

5,  Gij  ziet  —  ik  heb  heden  —  ik  ben  thans  -— • 
F  4  ik 
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ik  was  op  dit  oogenblik  niet  bij  mij  zelven. 

Heb  de  goedheid,  fchoone  Graavin! uw 

boek  te  rug  te  nemeň.  Het  zou  onaar- 

tig  zijii  —  waarlijk  het  zou  onaartig  zijn  — 
wanneer  ik  u  heden  met  mijne  verftrooide  hou- 
ding  langer  tot  last  wilde  zijn.'* 

Hij  ftond  op  ,  maakte  eene  buiging,  en 
vcrwijderde  zich,zander  eenen  enkelen  keer 
om  te  žien. 

Emília  wist  in  geenen  deele  wathaarover- 
kwam.  Zij  zag  hem  betŕoffen  na^  zo  lang  hij 

haar  in  't  gezicht  bleef moest  zij  boos  op 

den  man  zijn^of  moest  zij  medelijden  met  hem 
hebben? — Zo  eensklaps  weg  teijlen^zonder 

eens  een'  tegengroet  af  te  wachten? en 

toen  hij  gisteren  weg  ging^kuschte  hijzelfs 

de  haud wanneer  de  man  mooglijk  bij 

wijlen  buiren  westen  geraakte?  —  en  hoe 
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de  verkeering  onttrokken^en  was  ophet  Lust- 
flôt  gekomen ,  om  in  dit  romaneske  Perk, 
aan  zijne  zoete  droomen,  ongeftoord  bot  te 
kunnen  vieren. 

,,  De  arme   Graaf*   zei   Emili^ 

overlúid,  en  een  diepe  zucht  ontfnapte  aan 
haaren  geprangden  boezem. 

5,  In  eene  hooplooze  liefde  zich  te  verlie- 

zen'%voegde  zij  'er  wat  laater  bij. Zij 

zat  tegen  den  rug  van  de  zoodenbank  ge- 
leund  :  haare  eene  hand  onderfteunde  het 
hoofd,  de  andere  fpeelde  met  het  zegel  van 
't  paket,  dat  de  Prins  te  rug  gelaaten  had. 

Het  zegel  ging  eindelijk  los.  Emiliaas 
hand  wikkelde  tot  tijdverdrijf  ook  den  om- 
flag  open,  en  bmilia  gaf  eenen  luiden 
kreet ,  toen  o  e  s  s  n  e  r  ,  haar  koufeband ,  en 
een  briefje  van  haaren  fchoot  op  het  afgeval- 

len   Dennenloof  zonken.  Zij    moest 

eerst  tot  haaren  adem  komen ,  eer  zij  naar 

iets  grijpen  kon.  Zij  overleide         ■■ 

befloot  in  de  eerfte  plaats  den  bánd  in  ze- 
kere  bewaaring  te  brengen ,  ftrekte  de  hand 
uit,  en  hief  in  de  eerfte  plaats  den  brief  op. 

Emília  bezag  hem  van  alle  zijden;  haare 

hand  beefde ;   eindelijk   ving  zij  aan  te  le- 

zen;  maar  zij  had  gedaan  met  lezen,  en  zij 

F  5  wist 
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wist  geen  ,woord  van  alles  wat  zij  gelezen 
had.  -' —  Zij  las  voor  de  tweede  xnaal ,  z^ 
las  voor  de  derde  maal,  en  zij  wist  ten  min- 
ften  iets. 

.  DeKoufeband  en  GEssNERlagen  daar  on- 
dertusfchen  aan  haare  voeten ,  en  de  fchoone 
Koufeband  fcheen  recht  in  zijn  fchik  te  zijn, 
.dat  hij  zijne  wieken  over  de  Idijllen  verhef- 
fen  en  in  het  zachte  lenteluchtje  'er  over  heen 
.  wapperen  durfde. 

Emília  kon  niet  inzien  — ■ — -  kon  niet 

begrijpen zij  had   in   't  geheel  geen 

blijvens  meer.  - 
gegaan,  zonder 
den  brief. 

Zij  bleef  onderwegen  nog  eenige  maalen 
ftaan ,  trok  den  brief  uit  den  gaazen  halsdoek 
voor  den  dag,en  vlooghem  met  de  oogen  van 


Zij  was  bijna  naar  huis 

iets    mede    te 


nemeň  9  dan 
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mooglijk  anders  zij  moest  — '^ —  ja, 

zij  moest  haar  g^heim  aan  iemand  openbaa* 

ren,' moest  vraagen,  wat  haar  aanging^ 

hoe  't  haar  ware  • •  moest  eenen  vriend- 

fchaplijken  raad  hebben of  ten  minften 

iemand ,  die  deel  aan  haare  gewaarwordingen 

name.  "  Zij   befloot    nog   dien  zelfden 

avond  haar  hart  in  den  boezem  van  haare  ka- 
menier  uit  te  ftorten. 

Emiliaas  kranke  Moeder  was'-ftreng, 
niet  wijl  ze  emilia  benijdde,  maar  wijl  ze 
EMÍLIA  beminde.  Het  gezelfchap  der  jon- 
ge  Graavin  beftond  geduurende  drie  maandea 
van  't  jaar  in  eene  Nicht,  die  gewoonlijk  met 
het  einde  van  den  zomer  kwara,  en  met  den 
aanvang  des  winters  weer  vertrok.  Buiten 
dien  tijd  had  emilia  niemand  om  zich, 
dan  de  Meisjes  van  het  dorp ,  die  nog  niet 
naaién  of  breiden  konden;  maar  thans  heersch- 
ten  de  pokken  in  den  omtrek  ,  en  niemand 
liet  zijne  kinderen  gaarn  buiten  's  huis  ko- 
men.  Emília,  haar  Kamenier,  en  de  Ka- 
menierhaarer  Moeder,  hadden  beurteling  de 
nachtwacht  bij  de  Zieke.  Wilde  emilia 
thans  frisfche  lucht  fcheppen,  zo  moest  zij 
alleen  gaan.  Haare  Moeder  ílond  haar  dit  toe, 
of  veeléer,  zij  beval  het  haar  zelfs. 

Maar 
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r  Maar  dit  maal  kwam  emiliA  eenigc  uureií 
laater  te  rug,  dan  zij  beloofd  had.  De  oude 
Graavin  was  heden  wat  verdrietelijk;  emi- 
XI A  ontving  eén  verwijt,  en  zou  nog  boven- 
dien  deezen  nacht  niet  waaken  ,  niettegen- 
ftaande  het  haare  beurt  was. 

Deeze  verwelkoming  floeg  de  veryoering, 
met  welke  EMÍLIA  te  rug  gekomen  was,  een 
weinig  ter  neder.  Zij  verloor  den  moed,  om 
haar  geheim  te  openbaaren ,  en  ze  befloot  het 
als  nog  een  geheim  te  laaten  blijven. 

Zij  verzocht  haare  Moeder  ootmoedig  om 
vergiffenis ;  ze  beloofde  in  het  toekomende 
oplettender  te  zuUen  zijn,  en  ze  verkreeg 
feindelijk  verlof  om  te  mogen  waaken.  En 
nu  had  zij  deezen  nacht  door  tijd  genoeg , 
om  haať  brief  te  lezen,  te  herlezen,  te  be- 
ftudeeren  en  van  buiten  te  leeren. 
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cetíe  zo  zonderlinge  wijze  te  rug?  —  en  als 
de  voet  werkelijk  zo  betoverend  was  ,als  hij 
zeide,  waarom  geraakte  de  Graaf  dan  niet  in 
verzoeking,  om  zich  van  het  onfchuldige 
recht,  daar  hij  van  fprak ,  te  bedienen?  — 
en  dat  alles  afdeed  —  de  wending,  die  hij 
nam,  om  met  eeren  van  zim  recht  af  te 
Ihan  —  was  die  niet  zo  onuitQtteeklijk  ge- 
dwongen?  —  maar  juist!  hij  wilde  zich  aan 
geene  ontrouw  omtrent  de  Prinfes  fchuidig 
maaken. 

Emília  had  nog  eenigen  tijd  gezonnen^ 
tden  zij  over  elke  wending,  bijna  in  ernst, 
boos  werd.  Zij ,  had  dit  paar  Koufebanden  • 
op  haaren  laatften  verjaardag  van  haare  Nicht 
ontvangen,  en  de  Nicht  had  de  linten  met 
haare  eigen  .  handen  geborduurd.  De  Graaf 
fthreef,  dat  hij  in  geene  vreemde  rechten 
grijpen  wilde ,  en  doclde  voomaamlijk  op  dq 
Vergeetraijniet.  Emília  vond  eindelijk,  dat 
hij  de  banden  wel  geheel  voor  het  gefchenk 
éens  Minnaars  hield ,  en  het  fcheelde  wei- 
nig  9  of  zij  had  de  gelofte  gedaan  van  den 
Graaf  nooit  weder  te  žien. 

De  zon  trad  juist  in  haare  volle  pracht 

uit  het  oosten^toen  e  m  m  a  to  t  befluitvan 

de  zaak  het  met  ^ich  eens  wierdj^—  voor- 

y-'.  eerst. 
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eerst,  om  den  Graaf  op  ergens  eene  wijze 
zijne  dwaaling  te  ontnemen:  — —  en  ten 
anderen,  om  hem  daarna  voor  altijd  te  mij- 
den.  Zij  lei  zich  met  dit  bcfluit  teŕ  rust, 
en  ftond  met  het  zelve.  \ýeér  op. 

De  Prins  had  gisteren  EMiLiAzederdeen 
kleen  half  uur  verlaaten^toen  hij  zich  in  een 
van  de  Grotten  des  Perks,  op  eene  Rotfen- 
bankjwedervond.  Hij  was  *er  binnen  getreden 
zonder  het  te  weten ,  en  hij  zat  met  het  gci- 
zicht  naar  een  bron  gekeerd,  die  uit  de  rot* 
fcn  ontfprong,  zonder  dezelve  te  žien. 

De  Genius  van  't  Perk  had  hier  uit  de 
rotfen  eerf  tempel  voor  de  Godin  der  Zwaar- 
moedigheid  gevlochten.  Aan  den  ingang 
ftonden  twee  Cijpresfen.  Over  het  topge- 
wclf  ilingerden  zich  xanken  van  Klimóp 
en  van  wilde  Hoppe,  langs  een  kleen  bosch* 
je  van  zwarte  doomífaruíken,  naar  boven, 

,,  Dat  is  mecr  dan  bloot  welgevallen  aau 
„  haať*  —  ving  de  Prins  eindelijk  tot  zich 
zelvcn  aan,  en  onderíleunde  zijn  voorhoofd 
met  de  hand. 

„  ^Vaa^lijk,  dat  is  meerľ* —  voer  hij,  na 
eenig  ftilzwijgen,  voort  —  ^  het  is  Liefde 
»  —  bij  God,  het  is  Liefíier 

Hij  nam  den   hoed  met  den  knoop  van 

bril- 
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brillanten ,  zette  hem  voor  zich  op  dcn 
fchoot,  en  bezag  hem, 

,,  En  ik  Prins !  —  en  zij  onfchuldig!  

^  En  ik  Erfprins  —  en  zij  nooit  mijne  Ge- 
^  maalin  I" 

Hij  zuchtte  en  ontdekte  de  klaare,  reine, 
zachtmurmelende  bron,  Zij  was  helder  als 
EMiLiAAS  oog  —  zuiver  als  emiliaas 
blikken,  —  en  orivervalscht  als  emiliaas 
oníchuld. 

9,  Bij  Godr  ving  hij  weder  aan  „  't  is  een 
y,  Boôswicht,  die  deeze  bron  beroert!*' 

Hij  nam  zijn'  hoed,  zette  hem  op,  en  trad 
naar  de  hoogte,  om  de  grot  te  verlaaten.  De 
bron  ftoorde  zich  niet  aan  den  Erfprins,  zij 
murmelde  en  ruischte ,  en  ging  voort  met 
haare  bezigheden  te  verrichtien. 

„  En  gíj  zo^  víijtigr'  - —  bleef  hij  ftaan 

,,  en  ik  een  leeglooper —  een  leeg-* 

looper,  die  céň  Vorftenďdm  regeeŕen  moét 
-— —  een  iéejgboper,  4ie  fchoone  onfchuldi- 
ge  fchepfeis  verieidt!** 

Hij  verliet  de  gŕot,  en  de  beíde  Cijpresfen 
vielen  hem  in  de  oogén.  Hij^leunde  'erzich 
tegen  en  zon. 

„  Ben  ikondeiré?*'  ving  hij.  taiígzaamaán,, 
ijlde  voort,  tn  Jcwam  op  't  líoť  te  ŕug.     '^^■ 

Zijn 
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Zijn  oude  ijsgraauwe  Lijfjaager  —  ,jiiet. 
zijn  vertrouwde ,  maar  bijna  zijn  lieveling 
• ftond  juist  in  't  voorpof  taal. 

„  Een  paar  geweeren"  zei  de  Prins  tot  hem : 
,,  wij  willen  nog  jaagen/' 

De  Prins  had  nooit  gejaagd  dan  uit  gehoor- 
zaamheid  of  uit  infchiklijkheid.  De  oude  man 
zag  hem  aan,  en  antwoordde  niet. 

55  Een  paar  geweeren"  wederhaalde  de  Prins  ; 
„  ik  wil  jaagen. 

5,  Waarop ,  uwe  Doorluchtigheid?"  vrieg 
de  eerlijke  Jáger. 

,,  Waarop  gij  wilt." 

,,  Het  is,  genadigfte  Heer!  —  ik  wensch- 
te  flechts  te  weten  —  het  is  maar  om  de 
laading," 

5,  Op  Stootvogels  ľ* 

Men  ging  op  de  Jagt,  men  doorkruischte 
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was  hij  želf  ?  —  De  Man ,  die  hem  met  zo 
veel  zorgvuldigheid  opgevoed  had  —  de 
Man,  aan  welken  hij  alle  zijne  gevoeleiis^ 
alle  zijne  kimdigheden ,  en  alle  zijne  ontwer- 
pen  voor  het  toekomend  geluk  zijns  Volks^ 
te  danken  had  —  de  Man ,  die  rechtfcha- 
pen  en  vrijmoedig  genoeg  geweest  was,  om 
hem  duizendniaal  te  herhaalen:"  Prins!  ont* 
vlucht  de  LiefdelEen  Erfprins  iste  ongduk- 
kig  om  te  durven  beminnen,  en  hij  moet  t6 
edel  zljn  om  willens  eene  ongelukkige  te 
maaken"  —  deezes  zelfden  Mans  eenige  Doch* 

ter  eenige,  onfchuldige,   onuitfpreeklijk 

lievenswaardige    Dochter  deeze    onder-* 

ftond  hij  zich  in  deeze  eetizáamheid  te  žien 

—  zich  aan  haar  onder  eenen  valfchen  naam 
voor  te  ílellen  —  haar  te  vleien  —  haať 
veelligt  wederliefde  in  te  boezemcn  —  ert 
haar  dan  —    of  tot   een  Meisje  zondčť  eeť 

—  of  ten  minften  tot  een  Meisje  zonder  rusť 

te  maaken.  Deeze  overwegingen  brag-* 

ten  den  Prins  buiten  zich  zelven. 

„  Erfprins!  —  en  Verleider!  —  In  't  ver* 
^  volg  Rechter  over  bedriegers  en  thans  zelf 
^  een  van  hun!" 

Zo  fprak  hij,  nam  de  jagtŕok,  eri  wiérp 
2ich  in  de  Sopha.     Hij  zon^  en  overleide^ 
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en  íliep  eindelijk  in.  Maar  zijn  flaap  was 
als  de  flaap  van  Koningen,  die  geenen  eer* 
lien  Minister  hebben. 

De  Prins  ontwaakte,  bekwam  zijne  choko- 

lade  en  hieU  met  zich  raad» ,,  e  mi* 

„  LiA  zijn  geheim  te  openbaaren  ?'*  —  dat 
zou  zwakheidj  ten  minílen  onvoorzichtigheid 

zijn. „EMiLiAAsaanblik  te  mijden?'* 

^-  dit  zou  wreedheid ,  en  veellígt  zelfs  onwel- 

levendheid  zijn.  Hij  befloot  in  't  einde 

Emília  weder  tezien,  en  meer  dan  eens  te 
žien;  maar  hij  befloot  ook  haar  terfliond  bij 
de  cerfte  ontmoeting  te  zeggen,  dat  hij  voor 
eeuwig  gebonden  \vas. De  Prins  be- 
floot dit,  maar  niet  alle  befluiten  van  Prin- 
fen  worden  uitgevoerd. 

De  dag  werd  onflľuimjg,  het  regende.    De 
Prins  flingerde  eenige  uuren  in  't  Perk  rond. 
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pen,  en  over  zijne  droomen. -Een  Wes* 

pe  bromde  om  zijne  hairlokken.  Hij  trok 
zijn  neusdoek  uit  om  ze  af  te  weeren.  De 
wind,  dien  de  doek  veroorzaakte,  nam  een 
papier  op,  't  welk  niet  ver  van  den  Prins 
op  de  bank  gtXtgtví  had,  en  dat  nu  naar 
beneden  aan  zijne  voeten  viel.  Hij  nam 
het  onfchuldiger  wijze  op ,  en  vond  den  vol- 
genden  brief : 


p> 


Duizend  kusfchen  voor  af ! 


55  Ik  was  juist  met  het  borduuren  deežer 
„  arme  koufebanden  vaardig,  lieve  cousi- 
„  N  E !  toen  mij  onvoorziens  mijn  klein 
,5  goudpapieren  zakalmanakje  in  handen  viel. 
„  Met  eenen  hartelíjk  gemeenden  flag,  wel- 
,5  ke  mij  bij  elke  andere  gelegenheid  gevoe- 
„  lig  zeer  zou  gedaan  hebben  ,  floeg  ik 
„  beide  handeri  te  faamen,  toen  ik  vond 
55  dat  wij  overmorgen  net  den  eerílen  Au- 
,5  gustus  hadden. 

55  Ik  belei  terftond  geheimen  raad,  trok 
55  alle  mijne  tieň  gebooren  werkelijke  Reke- 
,5  ningsraaden  in  de  conferentie5  divideer- 
,5  de  met  hun5  miiltipliceerde  5  addeerde5  fnb- 
,5  ftraheerde  —  en  vond  eíndelijk  met  hun* 
G  2  ,,  ne 
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ne  alleronderdaanigíle  medehulp  tot  mijne 

allergrootfte  blijdfchap , 

5,  dat  de  vijf-en-twintig  mijlen  wegs  in 

J,  zes- en- dertig   uuren    tijds   door    een 

^  Stafette  recht  goed  afgelegd,  en  dus 

de    koufebanden    in    questie    op    den 

naastkomenden  eerften  Augustus  nog 

voor  Graavin  Emiliaas   Lever   op 

Graavin    emiliaas    kleedtafel    ver- 

wisfeld  konden  worden. 

J,,  Neem  het  kleene  gefchenk  willig  aan, 

lieve  emilia! houd  de  roozen  voor 

^  het  zinnebceld  mijner  wenfchen  voor  u  — 
55  en  de  arme  Vergeetmijnret  voor  het  zinne- 

55  beeld  mijner   verlangens   voor  mij.  

Wces  bellendig  recht  zeer  gelukkig 
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gcloof ,   dat  ik  dan  eerst  volkomen  verge- 
noegd  zijn  zal,  wanncer  ik  weet5  datalle^ 
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trouwhartige  fchalkheid,  die  een  iets  voor 
een  niets  geeft,  en  in  ílaat  is  een  niets 
tot  een  iets  te  maaken  —  floegen  hem 
onuitfpreeklijk  ter  neder.  —  Hij  was  Prins: 
hij  moest  de  liefde  verzaaken.  Hij  was  Erf- 
prins :  hij  durfde  niet  eens  vriendcn  hebben. 
■  Een  kranke  voek  zijne  ellende  dan  op 

*t  meest,  wanneer  híj  de  gczonden  hunne 
krachten  ziet  genieten. 

Hij  ftond  op  en  dwaalde  door  de  oorden  des 
Perks,  di^  't  naast  aan  emiliaas  woon- 
plaats  lagen.  Hij  zag  aan  alle  opcn  plekjes 
rond,  maar  emilia  was  nergens  te  žien. 

Hij  keerde  naar  den  heuvel  te  rug,omdcn 
brief  5  die  daar  lei ,  ten  minften  voor  wind  en 
regen  in  zekerheid  te  brengen  —  maar  de 
brief  was  weg. 

Eerst  in  dit  oógenblik  ftond  de  Prins  als 
voor  't  hoofd  geflagen.  Wat  hij  aan  emi- 
iviA  gefchreven  had  fchoot  hem  gelijk  een 
blikfemftraal  in  't  zin.  —  Het  flot  van  zijn* 
brief  was  beledigend:  e  milí  a  was  geraakt. 
Om  zich  wegens  zijne  verdenkingen  te  recht- 
vaardigen,  had  zij  hem  den  brief  haarer 
Vriendin  in  de  handen  gefpceld^  en  in  de 
verte  had  zlj  hem  ongetwijffeld  gadegefla- 
G  3  gen. 
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gen^  om  den  zelveu  weder  tot  zich  te  ne- 
meň, als  hij  vertrokken  zou  zijn. 

Dit  alles  niaakte  de  Prins  uit  de  omftan- 
digheden  op,  en  zijne  gisfingen  bedrogen, 
hem  niet.  Emília  had  werkelijk  van  ver- 
ren  geftaan  en  gewacht  —  maar  thans  was 
zij  al  lang  weer  naar  huis,  zat  met  een  ge- 
zonken  hoofd  in  Iiaar  kabinet,  en  overlei 
of  haar  gedrag  veelligt  niet  een  weinig  on- 
bczonnen,  of  zclfs  wel  geheel  onbeícheiden 
geweest  ware.  Zij  kon  het  niet  eens  met 
ťich  wordcn;  maar  zij  ftond  eindelijk  op, 
nam  met  een'  kusch  van  de  ongelukkige 
koufebanden  affcheid,  leide  den  brief  van 
haare  Nicht  en  dien  van  den  Prins  'er  bij, 
en  floot  alles  voor  eeuvvig  weg.  Nog  dee- 
zen  avond  fneed  ze  een  paar  nieuwe  koufe-. 
banden  te  recht,  fpande  ze  op'traam,  ving 
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De  Prins  was  niet  eerzuchtig,  maar  hij 
was  lier.  Hij  was  nooit  bekwaam  geweest 
verachting  te  verdraagen,  maar  hij  had  zich 
ook  beílendig  gehoed  verachting  te  verdie- 
nen.  Ditmaal  fcheen  hem  alles  té  zeggen^ 
dat  hij  veracht  wierd,  en  hij  zelf  zeide 
zich,  dat  hij  het  ditmaal  veelligt  verdiende. 
Hij  had  zich  tegen  e  milí  a  onheusch  ge- 
draagen:  hoe  kon  hij  verlangeii,  dat  ze  hem 

nog  bovendien  zou  komen  opzoeken?  ^ 

Emília  gaf  zich  wel  de  moeite  vaa  zich 
voor  hem  te  rechtvaardigen :  maar  deels  was 
de  wijze  der  rechtvaardiging  toch  zo  heen- 
geworpen,  zo  zorgloos,  zo  bi  j  na  fchimpen- 
de  —  en  deels  was  ook  wel  te  ontdekken, 
dat  zich  EMÍLIA  in  *t  algemeen  niet  ora 
^ijnent  wil  —  maar  bloot  om  haarent  wil 
te  rechtvaardigen  had. 

De  prjns  geraakte  op  fle  terug  reize  van 
den  weg,  en  kwam  zeer  laat,  en  zeer  mis- 
moedig,  ťhuis.  De  oude  eerlijke  Lijfjaager 
ontving  reeds  deezen  avond  op  zijne  vraa- 
gen  eenige  antwoorden,  die  hij  tot  hier  toe 
in  't  geheel  niet  gewoon  was  geweest. 

Den  volgenden  morgen  ftond  het  befluit 

vast,  dat  de  Prins  e  milí  a  nooit  weder  žien 

wilde:  en  gebeurde  het  ooit,  dat  zijn  weg 

G  4  met 
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met  den  haaren  nog  eenmaal  in  trof^  dan 
Wilde  hij  haar  groeten,  wilde  haar  om  ver- 
giffenis  vraagen,  wilde  zich  rechtvaardigen , 
en  dan  voor  eeuwig  van  haar  affcheid  ne- 
meň - —  maar  honderd  nietwederzieti  zijn  ge^ 
maklijker  dan  een  eenig  affchddnemen. 

De  Prins  vond  nu  uit,  dat  men  bezighe- 
den  moest  hebben,  wanneer  men  een  gerust 
harte  wilde  be^^itt&n.  Hij  had  lecht,  want 
om  niet  te  beminnen  moet  mea?,arbeiden. 
Hij  had  geen  recht}  want  om  te  kunnen 
arbeiden,  moet  men  niet  minnen. 

Hij  ving  aan  zijn  befluit  uit  te  voeren. 
Hij  botanifeerde  wanneer  hij  in  *tPerkwas, 
en  hij  zat  aan  zijne  hervomiingsontwerpen 
wanneer  hij  op  \  flot  was.  Maar  deeze  ont- 
werpen,  die  jaaren  lang  doordacht  waren  ge-^ 
worden;op  welke  zo  veele  van  zijne  fchoon^ 
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fen  en  heuvels  voor  't  Alpisch  Gebergte  aan, 
—  De  Prins  verwierp  zijne  oude  ontwerpen 
en  hield  zig  met  nieuwen  bezig, 

Maar  het  eerfte  van  deezp  nieuwen  ver- 
eischte  eene  Armee  van  opzienders  —  het 
tweede  fchiep  een  volk  van  heimlijke  aan- 
brengers  —  h^t  derde  onderwierp  de  binnen- 
kamer  des  Burgers  ían  haatelijke  doorzoekin-^ 
gen  —  het  vierde  maakte  allen  eigendom  on- 
zeker  —  het  vijfde,  zesde,  zevende,  had- 
den  elk  zijne  andere  gebreken. 

De  Prins  was  alle  dagen  in  *t  Perk;  maar 
EMÍLIA  bejegendQ  hem  nimmer.  Hij  waag- 
de  het  elkeu  keer  van  verren  naar  emili-^ 
AAS  heuvel  te  blikken:  maar  de  heuvel  was 
eenzaam,  de  ^odenbankílond  verlaaten,^EMi. 
LiA  was  er  niet.  De  droefgeestige  Dennen 
fchcenen  zich  in  een  donkerer  groen  gehiíld 
te  hebben,  en  hunne  treurende  takken  fchee- 
nen  dieper  over  het  ledigp  plaatsje  neder  te 
hangen. 

Van  dag  tot  dag^  werd  de  Prins  mismoe- 
diger,  en  er  waaren  oogenbiikkenj  in  wcl- 
ken  hij  zelfs  norsch  was.  Zijn  oude 
Bediende,  díe  van  te  vooren  nooit  ondervon* 
den  had,  dat  zijn  Heer  onbillijk  zijn  kon, 
íjuchtte  thans  menigmaalen  eii  \wg  Váu  lie- 
G  5  vcr^ 
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verlee  aan  voor  de  gezondheid  des  Priníen 
te  vreezeíi.  — — —  Het  was  waarlijk  niet  on- 
mooglijk,  dat  de  onderdrukkíngen,  die  de 
Prins  federd  een'  zo  geruimen  tijd  had  moe- 
t^n  dulden  —  de  onverdiende  verbanning , 
nn  welke  hij  leefde  —  deeze  eenzaamheid, 
welke  hem  bijna  van  het  gantfche  menfche- 
lijk  geflacht  afícheidde  ~  en  boven  alles  het 
tegenwoordig  gebrek  aan  ergens  eenen  vriend, 
in  wiens  boezem  hij  zijnen  kommer  uit  kon 
fchudden  —  het  was  niet  onmooglijk,  dat 
dit  alles  in  ftaat  ware  eindelijk  op  zijn  lig- 
chaam,  en  veelligt  ook  zelfs  op  nog  iets 
meer,  eenen  nadeeligen  invloed  te  hebben. 


De  eerlijke  Man  befloot  een  fcherp  oog 

op  zijn'  Heer  te  houden:  maar  de  goede,  ou- 
de,  gefchikte  Jaager  was  ditmaal  op  een 
valsch  fpoor  verzeild. 
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mering,  en  fprong  plotfeling  in  de  hoogte, 
als  hij  in  den  bast  van  de  Den ,  naast  welke 
hij  zat,  duidelijk  den  naam  emilia  ftaan 
zag.  Het  waren  fchoone,  groote ,  romeinfche 
Letteren,  en  de  hand  van  den  Prins  had  ze 
op  dit  oogenblik  gefneden.  Hij  trok  fchie- 
lijk  op  den  boom  los  om  den  armen  naam 
terftpnd  te  verdelgen.  Hij  wilde  juist  de 
eerfte  fnede  doen,  als  de  hand  niet  het 
moordaadig  werktuig  langfaam  weér  te  rug 
zonk.  Hij  ílond  een  poos  wankelmoedig  en 
zag  de  letters  verdrietig  aan. 

5,  Neen!"  zei  hij  eindelijk  gelaaten  ,,  zó 
5,  lang  ik  u  ergens~  anders  niet  verdelgen 
5,  kan,  dierbaare  naam!  zo  lang  zult  gij  ook 
„  hier  niet  verdelgd  worden." 

Hij  keerde  langfaam  naar  het  Slot  te  rug^ 
en  floot  het  verraderlijke  mes  weg  om  nooit 
weer  met  het  zelve  te  botanifeeren. 

Twee  dagen  daarna  ílond  emilia  kort 
na  zonnenopgang  aan  een  venfter,  dat  naar 
het  Perk  uitzag.  De  morgen  was  zo  fchoon! 
de  lucht  was  zo  verkwikkelijk !  Emília 
gevoelde  zich  heden  zo  frisch  en  zo  moe- 
dig!  Zij  herinnerde  zich  op  dit  oogenblik , 
dat  haare  gelofte  hiuners  bloot  den  Graaf 
betrof  en  niet  teflfens  het  Perk.     Zij  befloot 

eens 
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eens  weer  in  't  Perk  te  gaan;    maar  haar 
lievelingsplaatsje  wilde  zij  niet  naderen. 

Zij  hield  eenen  taamlijken  tijd  lang  woord, 
en  had  werkelijk  reeds  verfcheiden  paden 
doorkruist ,  toen  zich  eindelijk  een  weg  voor 
haar  opende,  die  lijnrecht  naar  den  heuvel 
voerde.  Zij  zon  terftond  op  ^enen  anderen, 
hield  zich  als  of  zij  den  lieuvel  niet  zag, 
floeg  den  weg  in,  bukte  zich  alle  oogen- 
blikken ,  plukte  een  blom  crf  een  mosvezel- 
tje  af,  befchouwde  recht  vlijtig  de  blaadjes, 
de  ílruikjes  en  de  klokjes,  en  zat  binnen 
kort  genist  op  de  zoodenbank.  Emília 
maakte  het  alsde  kinderen,  Zij  zingen  in 
het  donkcr  of  maaken  gedriiis,  ten  einde  ze 
van  louter  arbeid  niet  wcten  dat  ze  bang 
zijn. 

Emília  had  niet  de  geringíle  oorzaak  om 
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lijk  geene  verfchijning;  de  naam  ftond  daar, 
en  híj  heette  emilia. 

Uit  den  fchrik  werd  langfaraerhand  verwon- 
dering,  uit  de  verwondering  vrolijke  vervoe- 
ring,  en  deeze  vervoering  veranderde  zich 
eindelijk  in  eene  beklemmende  zoete  weemoe* 
digheid. 

55  ô  HIj  is  onfchuldig!"  riep  zij  luid  met 
den  toon  der  innigfte  aandoening,  en  ftrekte 
beide  haare  armen  uit,  als  of  zij  den  vriend- 
fchaplijken  boom  omhelzen  wilde. 

55  Ik  moet  hem  om  vergiíFenis  vraagen  — 
jy  ja,  ik  moet  liem  om  vergiffenis  vraagen," 
ving  ze  weder  aan  en  wrong  de  handen. 

Na  eene  overlegging,  die  zeer  lang  duur- 
de,  greep  ze  plotfeling  na  haare  Etui^  trok 
er  een  klein  tornmcsje  uit ,  en  ving  aan  vlak 
over  den  naam  emilia  den  dierbaaren  naam 
KARE  L  in  te  fnijden-  Maar  de  hand  beefde 
haar  zo  geweldig,  dat  het  mesje  haar  eenige 
kecren  ontvicl.  Het  hart  poppelde  haar  vaň 
angst  en  van  blijdfchap :  van  angst,  dat  ZQ 
niooglijk  op  de  daad  betrapt  wierd,  en  van 
blijdfchap,  dat  ze  haar  onrecht  herftellen 
kon. 

Eene  enkele  reis  viel  haar  onder  den  ar- 
beid  plotfeling'    in,    dat    haare    daad    wel 
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een  weinig  onbezonnen  ware.  —  Maat  had 
zíj  zich  niet  reeds  verraaden?  En  wanneer 
že  ook  de  afgedaane  letters  weér  wegfneed, 
was  dan  niet  zelfs   de   ledige  plek  een  be- 

wijs    tegen    haar?  ■ .  En    wie    wist  in^ 

dat  geval  of  het  de  arme  Graaf  niet  ten 
eenenmaal  voor  eene  nieuwe  belediging  kon 
houden. 

Emília  voer  voort  en  fneed  thans  ďen 
laatften  trek  des  laatften  letters,  wanneer  de 

Prins  die  onfchuldiger  wijze  daar  bij 

gekomen  was,  die  zijn'  naam  gelezen  had 
en  zich  nu  niet  langer  hôuden  kon  —  in  den 
toon  der  hoogfte  verrukking  ,,  e  milí  a  ľ* 
iiitriepjen  buiten  zich  zelven  aan  haare  voe- 
ten  nederílortte. 

5,  Emília!"  riep  hij  nog  eenmaal  en  om- 
vatte  de   knikkende  knie  van  het  bedwelm- 
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Äweeg  eenige  oogenblikken  om  haar  tot  zich 
zelve  te  laaten  koomen. 

„  Is  dat  waarheid  geweest,  dierbaare  emi- 
lia!"  vrieg  hij  eindelijk  ,,  is  het  werkelijk 
waarheid  geweest?'' 

Emília  kon  noch  een  arm  bewegen  om 
zich  los  te  maaken,  noch  een  oog  op- 
flaan  om  den  Prins  eenen  verwijtenden  biik 
te  geven. 

5,  Laat  mij,  Heer  Graaf!"  ftamerde  zij  zo 
zacht,  dat  de  Prins  de  woorden  naauwlijks 
verftaan  konde. 

„  Siechts  eene  enkele  fijUabe  tot  antwoord, 
fchoone  Graavin!  en  ik  gehoorzaam  op  het 
oogenblik  —  flechts  een  enkel  klein  ja! 

5,  Gij  benaauwt  mij ,  Heer  Graaf  1  laat  mij  !** 

„  Ik  gehoorzaam,  dierbaare  emilia!  — 
^  maar  zal  ik  u  weder  hier  žien?'* 

5,  Wanneer  gij  de  goedheid  hebt  mij  thans 
alleen  te  laaten/* 

De  Prins  ftond  op,  kuschte  bmilia  de 
hand,  en  verwijderde  zich. 

AUe  de  bedenkingen,  die  tot  hier  toe  het 
veríland  aan  zijn  gedrag  voorgeworpen  had, 
waren  nu  op  eens  in  gefluimerd ,  en  wanneer 
zij  al  fomtijds  weder  een  weinig  ontwaak- 
íen ,  werden  ze  door  't  hart  ras  weér  in  rust 
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gewiegd.  De  Prins  was  in  't  geheel  zicíi 
zelf  niet  meer.  Zo  vrolijk,  zo  fpraakzaam^ 
zo  vergenoegd,  had  men  hem  nog  nooitge- 
zieíi.  Den  ouden  Jaager,  wien  tot  hier  toe 
de  kwaade  luimen  des  Prinfen  niet  bevallen 
waren,  beviel  nu  de  plotfeiinge  vrolijkheid 
deszelven  nog  minder. 

Maar  wie  kan  befchrijven  in  welk  een'  toe-» 
ftand  EMÍLIA  naar  huis  kwam  ?  De  beide 
fchoonfte  dagen  in  de  liefde  zijn  de  dag  der 
eeríle  verklaaríng  en  de  dag  des  eerften 
kiischs.  De  eerfte  overtreft  den  laatften  nog 
en  den  eerílen  had  emilia  heden  beleefd. 
Zij  droorade  van  den  naam  karel  waar  zij 
ging  en  ílond  —  zij  was  ílom  als  zij  ge- 
vraagd   wierd^    en   gaf  antwoord  wanneerze 

niet  gevraagd  wierd  zij  ftrooide  haare 

kleine  Diana  het  kanarievoér  voor  en  fneed 
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hog  íiiet  bcmind  heeft,  zal  oitiemilta  lag^ 
chen:  wie  bemind  heeft^  zal  om  zich  zcl* 
.ven  lagcheni 

.  Emília  gaf  zich  thans  gewillig  aan  dejl 
Hroom  haarer  gcwaarwordingen  oveii  Maaŕ 
deeze  gewaarwordingen  wíren  de  onfchuU 
4iigften,  die  de  Hemel  aan  de  menfchen  ge-^ 
geven  hecft.  Don  Graaf  te  zicn;  ínet  hem 
te  fpreken;  uit  zijnen  mond  te  hooren,  dat 
hij  haar  boven  alle  andere  Meisjes  eene  ze^ 
kere  voorkeur  gave^  dat  hij  zich  in  haaŕ 
gezelfchap  vermaakte,  dat  hij  ongaarn  af* 
fcheid  van  haar  naamc }  zulk  eene  hand* 
drukking  weder  van  hem  te  voelenj,  en,  oj) 
zijn  hoogst^  eenmaal  van  zijne  lippen  eenen 
kusch  te  bekomen  —  dit  was  de  bovenfte 
fport  van  vrcugde  en  gelukzaligheid^  die  ze 
£ich  vooríleldci  Wie  het  gevaar  niet  kenc^ 
is  het  minst  op  zijne  hoede :  en  wie  váil 
ÄÍjn  hart  nog  niet  bedroogen  is  geworden^ 
waakt  'er  het  minst  voor- 

Een  zeker  iets  zeide  nogthans  aalí  del 
Oraavin,  dat  ze  zich  bij  haaren  vriend 
fchaaden  kon,  wanneer  ze  al  te  dikwerf  iii 
't  Perk  verfcheen:  ondeťtusfchen  zei  haaf 
weér  een  ander  iets^  dat  ze  haaren  Vriend 
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fmart  aan  docn  konde,  wannecr  ze  21ch  d 
te  zelden  jaan  hem  žien  liet. 

Dus  fprak  men  eikander  ván  nu  af  aan, 

ten  minsten  een  paar  maalen  in  de  week, 

en  men  ving  ongevoelig  aan,  eikander  tel- 

kens  dag  en  uuf  vooraf  te  beílemmen.    Men 

fprak  in  deeze  bijéenkomften  van  onverfchil- 

lige    dingen;    men    wandelde    de    eenzaame 

oorden  des  Perks  rond;  men  luisterde  naar 

de  kleene  woudzangers;  men  vond  hier  een 

Paartje,   dat   bezig  was   zijn  nestje  aan  te 

draagen,  en  ginds  een,  dat  zijn  kleen  gezin 

uitgeleide;  men  zocht  wilde  bloemen  bij  een, 

die  de  Prins  alle  met  naame  te  noemen,  en 

die  EMÍLIA   aartig  faamen  te  binden  wist; 

men  nocmdc  zich  „lieve  vriend"  en  „lieve 

„  vriendin'*;  men  drukie  zich  bij  't  affcheid 

nemeň    zachtef    of  fterker   de   hand ;    men 
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In  hij  had  immcrs  ijog  noait  -r^  dan  aUeen 
'vaet  cen'  blik  —  een'  kusch  van  bmilia 

begeerd.  Welk  gedrag  kon  onberispe- 

lijker  p  welke  vriendfchap  reiner  en  onftoflFe- 
lijkerzijn?  De  Prins  overdacht,  telkens  aU 
hij  naar  hnis  ging,  al  de^woorden^  díe  hij 
gefproken  had,  ea  hij  was  telkens  meer  met 
zich  zelven  te  vreden. 

Op  zekeren  dag  kwam  e  milí  a  eenige  uu- 
ren  vroeger  dan  men  zich  befteld  had.  Zij 
wás  gisteMin  bij  de  Dochter  eens  nabuurigen 
Geestelijke  geweest,  die  haar  met  eene  foort 
van  vervoering  een  kleen  »ieuw  Boekje  aan- 
gepreezen  had,  dat  onder  anderen  eene  zeer 
beweeglijke  kleine  gefchiedenis  behelsde.  E- 
MiLiA  had  om  dit  Boekje  verzocht,  en  wild« 
het  heden  op  den  Dennenheuvel,  nog  eer  de 
Graaf  kwam,  recht  in  de  ílilte  doorlezen. 

Emília  werd  door  de  kleene  Roman 
zo  zeer  aangetrokken,  zij  vond  hem  zo  waar, 
zo  natuurlijk,  zo  voor  't  hart  gefchreeven^ 
dat  ze  hem  tweemaal  achter  elkander  door* 
las,  en,  niettegenftaande  ze  de  tweedemaal 
nog  inniger  had  moeten  weenen  dan  de  eer- 
ftemaal,  dezelve'  des  niet  te  min  reeds  voor 
de  derdemaal  aangevangen  had,  toen  ze  van 
verren  den  Graaf  komen  zag.  Zij  ílak  het 
Ha  boek 
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bock  weg,  droogde  zich  zo  goed  als  ftioog'^ 
.fijk  was  de  traanen  af ,  en  ging  den  Graaf  ee- 
•nige  treden  te  gemoet. 

Híj  kuschte  haar  naar  gewoonte  de  hand, 
ícn  wilde  over  een  Dennenrijsje  fchertfen,  dat 
zich  in  een  van  fiaare  hairlokken  verwikkeld 
had,  toen  hij  plotfeling  haare  natte  oogen 
bemerkte.  Hij  fchrikte,  veranderde  op  eens 
-van  tóon,  en  vrieg ,  wat  haar  fcheelde? 

,5  ô  Mij  fcheelt  nietSj^  Heer  Graaf!  waar- 
5,  lijk  niets"  zei  ze  en  wilde  lagchen. 

„  Uw  lagchen  helpt  u  niet  los,  lieve  emi- 
.,,  lia!  zci  hij,  en  greep  haar  de  hand. 
5,  Regen  blijft  regen,  fchoon  *er  ook  de  zon 

„  in  fcbijnt  en  gij  hebt  •  evenwcl  ge- 

:„  weenď'. 

.    ,,  Nu  wanneer  ook!  lieve  Graaf !  Weetgij 

„  niet  dat  wij  zwakke  fchepfelen  zeer  fchie- 
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5,  Zulke  trálnen  doen  eer  aan,  lieve  Vrieii* 
^  din !  en  ik  heb  altijd  de  Dames  hooger 
5,  gefchat,  die  bij  eene  aandoenlijke  Roman 
^  weenen  kunnen ,  dan  dezulke,,  die  dezelve 

^  met  drooge  oogen  wegleggen.  Maair 

55  wilt  gij  'er  mij  niet  in  dfeelen  laaten^  e  mi- 
„  LiA?  of  gelooft  gij  dat  zich  een  Man 
„  dDor  geen  verdichtfel  durft  bewegen  laa- 
,,  ten  r 

De  Graavin  trok  het  boek  uit  de  werkzak 
en  zocht  de  vertelling  op. 

„  Het  zijn  flechts  weinig  bladen,  Heer 
5,  Graaf !"  — ; —  zei  ze  en  reikte  hem  het 
boek  toe. 

„  ô  Ik  heb  fomtijds  in  weinig  blaaden 
,,  meer  gevonden  dan  in  veele.  — —  -  Maar 
yy  de  vertelling  zou  nog  aantreklijker  voor 
5,  mij  woiľden,  als  ik  ze  uit  uwen  mond 
5,  hoorde  " 

;  5,  Dat  is  fcherts,  Heer  Graaf !  -^ maar 

5,  dit  daar  gelaaten  —  heeft  de  vriehtiin  wel 
„  zo  veel  recht  ais  de  vriend?" 

5,  Hoe  zor 

55  Gij  zult  heden  buiten  dat  de  ílemming 

,5  voor  lief  moeten  nemeň  5  daar  mij  dat  lic- 

55  ve  Boekje  in   gebragt  heeft.    Hoe?  wan- 

^5  neer  ik  eene   waarheid  tegen  een  compli,- 

H  3  55  ment 
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,,  ment  ovcrftelde?  Hoe?  waiínfefer  gi j  u  en 
„  mij  de  kleene  Roman  voorlaast?  Teri' 
„  minften  gewonnen  wij  beide  daar  bij." 

,,  Licvc  Graavinľ'  zeide  de  Prins  en 
kusčhte  B  milí  A  de  hand  ,j  aan  *t  Hof  gc« 
„  looft  men  de  vleiers  m  alles  —  ik  wU 
„  heden  doen  als  of  ik  un  *t  Hof  ware*"* 

Men  plaatfte  zich.  De  prins  víng  aan  te 
Icezen,  e  milí  a  ving  aail  te  knoopen.  — 
't  Is  bekend ,  dat  het  zich  niet  goed  knoopen 
laat  wanneer  men  goed  hoorc  voorlezen. 
De  Prins  had  nog  geen  twee  zijden  gelezen , 
tocn  EMÍLIA  haar  knooptuig  langztÄm  íh 
de  werkzak  leide. 

Bij  eene  plaats  omtrent  het  einde  van  bet 
tweede  blad  hield  de  Prins  eensklaps  op  en 
zag  met  ftijve  oogen  de  Graavin  aan  —  zij 
bleef  aan  zijn  gezicht  hangen.    Het  blaauwe 
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>vist  hij ,  hoe  daags  na  zijn  vertrek ,  terftond 
bij  't  Lever^  bekend  gemaakt  ware,  dat  de 
Erfprins  gisteren  in  het  ftrengfte  incognito 
naar  de  Italiaanfchc  Hoven  vertrokken  was. 
—  Hij  voer  voort  met  leezen,  en  b  milí  a 
roer  voort  met  ieder  woord ,  dat  hij  las ,  te 
verllinden. 

Ailengskens  ving  de  Prins  aan  flechter  te 
lezen.  Hij  bleef  *2elfs  hier  en  daar  ftekeni> 
herhaalde  de  regels,  liet  op  plaatfen^  waar  het 
niet  zijn  moest,  de  ftem  zinken,  en  dee 
eindelijk,  fchoon  hij  nog  eenige  bladzijden 
te  lezen  had,  het  boek  toe.  Hij  gaf  het  de 
Graavin  te  rug,  ving  gezwind  iets  met  zijn 
neusdoek  op,  zeide  dat  het  boek  zeer  aan- 
grijpcnd  was,  en  bad  om  verlof  van  zich 
voor  eenige  oogenblikken  te  mogen  ver- 
wijderen. 

„  INlaar,  lieve  Graaf!"  zei  e  milí  a  met 
nattc  oogen  ,,  het  goede  meisje  is  naderhand 
nog  van  jammer  geftorven.  Dit  moet  gij 
immers  ook  nog  lezea'' 

,,  Ik  kom  te  rug,  lieve  emilta!  >• 

ik   kom  te  rug"   Hij  verwijderde  zich. 

Emília  nam  het  boek  gerust  op  den  fchoot 
en  las  onbezorgd  de  treurige  gcfchiedenis 
voor  zich  ten  einde. 

H  4  Een 
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Een  Schotsch  Hertog,  de  eénige  Erfgenaam 
van  zijn  huis,  had  zich  in  de  fghoone  Doch- 
ter  van  een  zijner  Pachters  verliefd.  De 
Koning  en  de  Pairš  hadden  zich  tegen  de 
ongelijke  verbindtenis  gekant.  De  jonge  Her- 
tog  had  eene  rijke  Ladij  getrouwd.  Het  ar- 
nie  Meisje  had  zich  ziek  gejammerd  en  wh« 
cind^lijk,  na  vijf  treurige  jaaren,  die  zij  op 
oen  krankbed  doorgebragt  had  ,  van  haar 
Jijden  veplost  geworden. 

Dit  was  de  gefchiedenis ,  die  dePrins  voor- 
gciczen    had    en  over  weike  e  milí  a  thanjj 

voor    de    derdemaal    ^at   te   weenen   

niaar  het  geraamte  eencr  gefchiedenis  ílelt 
pven  weinig  de  gefchiedenis  zeive  voor, 
9\s  het  geraamte  eener  fchoone  vrouw,  dp 
ichoone  vrouw. 

De  Prins  bleef  taamlijk  lang   weg,  maar 
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van  haaŕe  fchoonheid  opgezocht:  dePrins 
had  B  milí  A  door  het  onfchuldigfte  toeval 
Iceren  kenncn.  Fannij  had  van  den  Hertog 
cenige  duizend  kusfchen  bekomen,  emilia 
van  den  Prins  nog  niet  een'  eenigen.  Welk 
ccn  geweldig  onderfcheid  in  de  omftandighc- 
den,  en  hoe  weinig  oorzaak  had  de  Prins 
om  de  Roman  op  zich  toe  te  pasfen!  —  Men 
kan  uit  deeze  redekaveling  žien  of  het  ver- 
íland  dan  of  het  hart  voorzitter  in  den  raad 
geweest  ware. 

Emília  bc^d  haaren  terugkomenden  Vriend 
om  vergeving,  dat  zij  hem  cen  treurig  half 
iiur  veroorzaakt  had.  Hij  dunkte  'er  haar 
veel  meer  voor,  betuigde  zijn  medehjden  met 
de  arme  Fannij  en  zijn  misnoegen  oVer  den' 
onvoorzichtigen  Lord,  zocht  echter emilia 
van  dat  treurig  onderwcrp  af  te  leiden  en 
het  gefprek  ongevoelig  op  andere  dingen  te 
brengen.  Het  gelukte  hem,  men  ílond  op  om 
eene  wandeling  te  doen  ,  en  in  korten  tijd 
was  de  Roman  van  wecrskantQn  zo  goed  alis 
vergeten, 

Men  ging  zo  voor  zich  heen,    men  ver- 

lelde  zich  wat,  men  zag  zich  beftendig   in 

de  oogen ,  om  zich  des  te  beter  te  verftaan , 

jiieu   verloor   de   een    vaň   den  ander   gcen 

U  $  woord, 
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woord ,  niaar  men  verloor  beide  den  weg. 
Men  bemerkte  dit  in  't  geringfte  niet,  men 
voerde  zich  berg  op  berg  af ,  men  hielp  zich 
door  ftruiken  en  over  fteenen ,  en  men  wist 
van  ftruiken  noch  van  fteenen  eerder  een 
woord,  voor  dat  de  Prins  censklaps  ftaan 
bleef ,  en  tot  zijne  groote  verwondering  den 
weg  voorwaards  en  achterwaards  op  beide 
iijden  gefloten  vond. 

55  Maar  om  's  Hemels  wil,  lieve  emi* 
55  lia!'  riep  hij  getroflfen  5,  waar  zijn  wij 
,5  heen  gedwaald  ?  Hoe  zijn  wij  in  deeze  wil- 
5,  dernis  gekomen  ?  Deezen  oord  kcn  ik  nog 
5,  in  't  gehcel  niet " 

Emília  ontwaakte  als  uit  een'  droom  en 
zag  om  zich  heen.  Zij  moest  zich  zelve  een 
oogenWik  bedenken. 

55  Hoe  wij  hier  hcengekomen  zijn  5  Heer 
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Toor  dit  maal  om  tc  keeren^  en  met  behulp 
van  EMÍLIA  vond  men  het  rechte  voetpad. 

Emília  verhaalde,  dat  voor  bijna  hon- 
derd  jaaren  eene  vorstelijke  Weduwe  hier 
haar  verblijf  gehad  had,  dat  deeze  eene  gro(H 
te  Vriendin  van  zinnebeelden  geweest  was^ 
dat  ze  zich  den  weg  ter  rušte  recht  zinnelijk 
had  willen  voorílellen ,  en  dat  tot  deez«. 
Tooríleiling  een  der   wildíle  hoeken  van  't 

Perk  uitgekozen  was  geworden.  Met 

gropte  kosten  waren  tieň  jaaren  lang  rotfen 
op  elkanderen  geftapeld ,  ruinen  gemaakt  ^ 
doornen  geplant  en  keifteenen  op  keifteeneu 
gewenteld  geworden.  Op  eene  hooge  ,  van 
rondsomine  fteil  afgefneden  rots,  wicr  opper- 
fte  rand  met  wilde  roozen  omzoomd  en  wier 
viakte  met  vioolzooden  bedekt  was  gewor- 
den, had  men  een  kleen  gebonw  opgericht, 
dat  uitwendig  van  een  flecht  aanzien,  met 
ftíoo  bedekt ,  en  van  hooge  boomcn  beícha- 
duwd  was. 

De  regeerende  Vorst  had  aan  de  moeder 
van  EMÍLIA  de  bijzondere  genade  bewezen, 
van  Jiaar  de  fleutels  tot  alle  de  lusthuizen  van 
^t  Perk  te  laaten  overhandigen.  —  Emília 
had  eette  Nicht,  een  goed,  hartlijk,  levendig# 
Meisje,  vaa  welke  zij  altijd  den  herfst  over 

be- 
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bezocht  werd.  Deeze  had  zich  terftond  óp 
't  eeríle  aanfchouwen  in  de  Solítude  verliefd, 
en  EMÍLIA  geen  rust  gclaaten  voor  dat  'er 
een  Sopha,   een  tafeltje  en  cene  kleene  Bít 

bliotheek  op  bezorgd   waren  geworden.  

Voor  't  overige  kon  mcn  niet  aan  de  rots 
komen,  dan  wanncer  mcn  zekere  geheimen 
wist,  en  wie  aan  de  rots  zeíve  de  rechte  ílee^ 
nen  niet  kende,  liep  levensgevaar. 

Dit  alles  verhaalde  emilia  gediiurende 
den  terugweg,  en  beloofde  den  Prins,  die  de 
Solitude  wenschťe  te  žien,  dat  zij  zijné  ge- 
leidfter  zijn  wilde. 

5,  Alzo  Woensdag  om   een^  uur  aan   den 
5,  heuvel !"  zei   de  Prins  toen   men  van  el- 
kander  fcheidde  ,,  en  dan  naar  de  Solitudeľ 
En  dan  naar  de  Solitude  T  VLnťwooxáät 
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de    Graavin   en   de   Prins   kuschte  haar  de 
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-  '5,  Ook  van  de  Vriendin  aan  wie  gij  dat 

ý  zegtr 

:    5,  Dat  behoef  ik;  toch  niet  in  ernst  te  be- 

^,  antwoorden,  e  milí  a?" 

.   ^  De  gelukwenfchen  deezer  Vriendin  zou- 

,,  den  ten  minften  tot  de  oprechtften  behoo- 

yy  ren,  die  u  gedaan  konden  worden." 

y^  Hier  mede  heb  ik  deeze  gelukwenfchen 
^5  reeds,  en  ben  te  vreden  en  dank." 

5,  Van  den  dank,  Heer  Graaf !  ontfla  ik  u^ 
yy  maar  dit  kan  ik  u  niet  kwijtfchelden ,  dat 
^  gij  mij  zegt  waärop  zich  deeze  gelukwen-i 
5,  fchen  betrekken?" 

5,  Op  den  verjaardag  eener  fchoone  Vrien- 

yy  áixíy  lit^t  Giaavin!  •  ik  moet  u  zeg- 

5,  gen,  dat  wij  heden  den  eerften  Augustus 
„  hebben:  en  van  deezen  eerften  Augustus 
yy  heb  ik  voor  kort  iets  in  een  allerliefst 
„  Manufcript  gevonden,.  dat  mij  —  ik  ge- 
„  loof  zelfs  in  dit  eŕgen  perk  onfchuldigci 
^,  wijze  in  handen  vieĽ' 

Emiliaas  wangen  gloeiden.  Zij  ftamel* 
de  iets  en  de  Graaf  drukte  haare  bevende 
hand  aan  zijnen  mond.  Emília  was  verle- 
gen,  befchaamd,  verrukt,  aangedaan:  maar 
de  Graaf  dit  bemerkende,  lier  hier  van  af^ 

Arm  in  arm  ging  men  nu  naar  de  Woes- 

te- 
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tenij  toren EMÍLIA  voorfpdde  haaren  Reís^ 
genoot,  dat  hij  heden  nog  recht  moô  2ou 
worden.  Zij  verdubbelde,  zonder  het  zelve  te 
weeten,  naar  maate  men  verder  kwam,  haa* 
te  fchreden,  en  na  een  half  kwartier  was 
men  reeds  aan  den  ingang  der  Idoove. 

De  Graavin  ging  vooraan  en  bad  den  Prins^ 
éat  hij  toch  recht  ftipt  in  haare  voetllappen 
treden  zou.  De  kloove  ílingerde  zich  op  de 
frilligfte  wijze  tusfchen  hoog  opeen  geftapel- 
de  rotfen  heen.  Ter  zijde  des,  wegs  in  den 
grond  ruischte  eene  woeste  Beek,  die  zich 
met  moeite  door  de  íleenen  moest  heen  ar* 
bciden.  In  de  hoogte  dreigden,  hier  een 
looze  brok  van  de  rots ,  daar  een  van  den 
blikfem  gefpleeten  eik,  ginds  weder  de  wag- 
gelende  muur  eens  ycrvallen  toorens,  op  't 
oogenblik  naar  beneden  te  ílorten.    De  weg 
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De  Prins  volgde  geduldig  zijne  bezorgde 
voorgangfter^en  de  gril  zijner  Overgrootmoe- 
der  trok  ham  immer  meer  aan ,  naar  maate  de 
moeilijkheeden  grooter  wierden.  Ongetwijf- 
feld  is  het  mooglíjk,  dat  de  Gezellinne,  wel- 
ke  deeze  moeilijkheden  met  hera  deelde,  het 
belang  een  weinig  vermeerderde. 

5,  Zijt  gij  haast  moede,  Heer  Graafl"  vrieg 
cindelijk  de  Graavin. 

Hij  zag  op,  en  voor  hem  en  nevens  hem 
waren  rotfen.  Slechts  daar,  van  waar  hij 
kwam,  was  het  gebergte  open.  Emília 
ftond  voor  hem  in  een  hoek,  en  leunde  op 
de  ftomp  van  cenen  ouden  eik ,  als  of  zij  uit 
wiide  rUwSten. 

„  Maar,  lieve  emilia!  waar  wilt  gij 
^  heen?''  vrieg  de  Prins  ,,  wij  zijn  zo  goed 
,,  verdwaald  als  onlangs." 

5,  Wees  niet  bezorgd,  Heer  Graaf! * 

^  maar  hier.  fchept  mijne  Nicht   altijd  een 
J,  weinig  adem.'* 

Uit  de  ftomp  van  den  ouden  eik  liep  een 
worťel  in  de  rots  ^binnen.  Emília  trad  op 
een'  tak  van  deezen  wortel  en  een  gedrocht- 
lijk  ftuk  bikfteení  dat  de  rots  voor  de  eeu- 
wigheid  fcheen  te  onderíchraagen ,  zonk  al- 
lengskens  in  de  diépte.    Uit  de  hooge  wijda 

opc* 
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opening  fchemerden  eenige  ftraalcn  van  hef 
dagliclit. 

5^  Wilt  gij  mij  de  hand  geven  V  zei  emiliAí 

De  Prins  ftond  als  betoverd^  gaf  de  al- 
magtige  Tovergodin  de  hand  en  volgde  haar 
gehoorzaam  na*  Men  ging  over  de  gezon- 
ken  rots  heen^  men  hield  zich  vast  bij  de 
hand,  en  men  zei  zich  geen  woord.  Emí- 
lia fchoof  in  het  rotsgewclf  eenen  grooten 
Yooruitfpringenden  fteen  te  rug,  en  met  ee- 
nen hoUen  roUenden  galm  fteeg  de  gezon- 
ken  rots  langfaam  weer  naar  boven  om  de 
betoverde  opening  te  fluiten. 

„  Maar  zeg  mij  toch  eens  —  zijn  wij  in 
„  het  land  der  Tovergodinnen?"  vrieg  de 
PrinSi 

„  ô  Heer  Graaf !"  antwoordde  zij  en  druk- 
tc  hem  de  hand  „  maak  mij  niet  bang.    Ik 
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väh  ter  zijden  m<y  en  e  milí  a  floeg  op  het 
bevende  hart ,  en  zei ,  dat  ze  met  haaŕe  Nicht 
nog  nooit  zo  moede  waá  geworden. 

De  Prins  trad  in  de  opéňing,  en  een  ruig^ 
prachtig  rotsgebergte ,  wiens  toppunt  door 
een  majestueuá  gewelf  van  groene  eiken 
kruinen  bekroond  werd,  vertoonde  zich  in 
yoUen  zonnefchijn  voor  heiňi 
•r  jj  Daar  boven  is  de  Solitudey  Heer  Graaf!" 
zú  EMÍLIA^  dia  zieh  op  een  íleen  gezet 
had. 

5,  Maar  hoe  is  het  mooglijk  "čr  ôp  te  ko-i 
^,  men?"  vrieg  de  Prins. 

^5  Wees  niet  bezorgd,  Heer  Graaf  !'* 

J,  Maar  deeze  ftille^  diepe  vloed^  die  onš 
^,  van  de  rots  fcheidt?" 

jj  Dit  watdr  omringt  de  garitfche  rotsi  — ^ 
5,  Maar  wees  niet  bezorgd  en  volg  mi  j  ľ* 
.    ^,  Maar  mcn  ziet  immers  geen  gebouw? 

^5  Gij  zult  het  žien.    Volg  mij  maar/' 

Men  gtng  langs  den  rand  des  Afgŕoiícií; 
heen ,  en  aan  eenen  hoUen  tvilgenftam  ^  did 
dwars  over  den  weg  lag^  bleef  emilÍa 
ftaan.  Zij  richtte  den  ouden  ílam  befehroomd 
'op  en  tŕad  een  paar  fchreden  terug^  Eeri 
25wartbruine  gedrochtlijke  flang^  met  vuur- 
roode  oogen^  lag  in  een  hol  te  faamcn  geŕolá 

L  d:bed;  1  etl 
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en  ftak  den  dreigenden  kop  om  hoo^.  Ľe 
Prins  wilde  e  m  i  l  i  a  haaren  zonnefcherm  ont- 
nemeň.    Emília  vieí  hem  in  de  armen. 

yy  Het  is  niets,  Heer  Graaf !"  zei  ze  ,5  maar 
^^  blijf  toch  op  uwe  plaats  ftaan  —  ik  fchrib 
5,  altijd  voor  het  booze  dier." 

,,  Maar,  e  milí  a!" 

,,  Om  's  Hemels  wil,  gij  žToudt  u  kunneň 

befchadigen.  Blijf  op  uwe  plaatsľ' 


í? 


Emília  greep  moed,  hield  met  de  eene 
bánd  den  Graaf  te  rugj^  en  floeg  met  de  an- 
dere  hand  den  ílok  des  zonnefcherms  ôp  den 
kop  der  Ilange.  De  wilgeíiftam  viel  weer  te 
rug,  éen  dompe  galm  volgde  'er  op,  en  on- 
der  het  gerasfel,  als  van  honderd  ketenen^ 
fchooven  de  rotfen  zich  allengskens  aan  den 
rand  in  elkander,  en  lieten  eeď  trap  te  rug, 
die  tot  aan  den  voet  des  Afgronds  voerde. 
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bootje  tot  žich  5  trad  'cr  in  >  en  vatte  een 
kleeií  aartig  riempje  aan.  Zij  was  weder 
gantsch  moedig  geworden,  wijl  nu  het  don-« 
ker  roťsgewelf  en  de  gedrochtelijke  flang 
Voorbij  waren* 

5,  Na,  Heeí  Ôraaŕ!**  víng  že  kgčhclid  aail 
J,  nu  moet  gij  u  verbeeldenj,  datik  eene  ach* 
5,  ternicht  vaií  dén  ouden  Charon  ben/' 

Ze  ftond  in  eene  allerlieffte  hoúding  op 
haar  kleen  riempje  geleund  ^  en  tvachtte  op 
het  intreden  van  den  Prins.  ■  De  Priná 

ftond  als  aan  den  oever  gekluisterd^  eíí  wijd- 
de  zich  aan  dén  nieuwen,  aantrekkelijkeh  aan* 
blik  der  fchoone  Roeisten 

5ji  Gij  ftaat  in  gedachtéií  ^  ííeeť  Gŕáafl** 
žei  ze  weden  „  Gij  verdenkt  mij  toch  weí 
^,  niet ,  dat  ik  mijn*  Vriend  fchipbreuk  zoil 
^,  laatôn  lijden  ? '' 

J,,  Ja  5  fchoone  Toveres  !  ík  ftond  itt 
5,  gedachten ,  "  antwoordde  de  Prins  >  diô 
zich  Hever  terftond  aan  haare  voeten  gewor* 
pen  had* 

Hij  had  eettige  oogeňblikkeil  iíoodig  dní 
feich  te  herftellen,  en  zäg^  bij  geluk,  eene 
menigte  fchoone  frisfche  Vergeetmijniet  hďasii 
žich  ftaan.  Zij  boogen  zich  befcheiden  van 
den  oever  naar  beneden  over  't  Water^  om 
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zich  in  den  ftillen  ftroom  der  vergetelheid  ^ 
die  om  de  Elifeefche  velden  vloeide,  te  fpie-^ 
gelen.  De  Priris  plukte  een  ílruikje  en  trad 
in  het  bootje :  hij  bezag  de  bloempjes ,  kusch- 
te  ze  5  en  reikte  ze,  ftilzwijgend,  aan  emi-s 
hl  A.  De  Gŕaaviň  nam  že,  áaiikte  met  een' 
oogwenk ,  ftak  het  ílruikje  aan  den  boe-  • 
zem  5  en  íliet ,  zonder  een  wooíd  te  fpree-^ 
ken  J  het  bootje  af . 

Het  water  wa:*  gcheél  kalrii  ^  het  plasfetl 
der  ňemen  was  naauwlijks  ťe  hóoren.  Het 
oog  van  den  Prins  bleef  onbeweeglijk  op 
EMÍLIA  gevestigd.  Emília  beftierde  lang- 
zaam  de  boot.  Elke  houding  van  e  milí  a 
was  fčhoóti ,  de  minfte  haarer  bewegingen 
livas  aanťrekkelijk.  De  oever  ktvam  dezwij- 
gende  Schepelingeíí  allcíigskeňs  te  gemoet- 
Emília  maakte   den  boot  vast.  en 
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ďan  links,  hier  opwaards  en  ginds  weer  ge- 
beel  naar  de  diepte.  Maar  noch  de  Graa- 
vin,  noch  de  Prins,  voelden  de  moeilijkhe- 
den  der  ruuwe  bedevaart.  Emília  wasop- 
getogen^  dat  de  woestenij  aan  haaren  Vrignd 
t)eviel ;  de  Príns  betrad  met  jgenoegeij  de 
plekjes  5  die  e  milí  a  egnige  oogenbjikkeň 
te  vooren  betreden  had,  en  beide  verheug- 
den  zc  zich  in  het  vrolijk  vooruitzicht  van 
eerlang  in  de  E^Jifeefche  velden  uit  te  zuUen 
fysten. 

Men  had  de  hoogte  van  de  rot3  bijna  be- 
reikt,  íoen  e  milí  a  aan  den  onderílen  trap 
eens  breeden  opgangs  van  groote  veldftee- 
pen  ftaan  bleef.  Emília  wilde  een  weinig 
rusten ,  maar  de  Prins  meende  dat  ze  op 
hem  wachtte ,  om  arm  in  arm  ten  voUen 
met  hem  op  te  ftijgen.  Hij  trad  op  den 
trap,  de  verraderlijke  fteen  drpide  zicji  om 
zijne  as  ,  en  de  Prins  had  bijna  het  even- 
wigt  verlooren. 

„  Karel!"  gilde  het  bevallige  Meisje 
plotfeling  ,  floeg  verfchrikt  den  fchoonen 
arm  om  hem  heen  ,  en  was  'er  bijna  zelve 
íioor  gevallen. 

„  Emília!"  riep  de  Prins,  en  omyatte 
Jiaar ,  om  haar  vast  te  houden, 

I  3  „  Ea 
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,,  En  gij  kunt  mij  zo  beangst  maaken  ?** 
zei  EMÍLIA  na  een  poos^lloeg  op  het  pop* 
pelend  h^rte,  en  zag  met  een  oog  vol  he-t 
melfche  liefde  tot  den  Prins  op,  Zij  fton* 
den  nog  beide ,  hij  met  den  arm  om  haar 
geflaagen  ,  zij  met  den  ^rm  om  hem  :  en 
jsijn  mond  boog  ^ich  over  haar  voorhoofd 
pederwaards. 

,,  Vergeef  mij,  emilia!"  ^eí  de  Prins, 
toen  ze  geheel  weer  tot  zich  zelve  gekomen 
was  5  en  trok  haare  hand  langs  haare  wang 
aan  zijn*  mond.  Emília  zweeg ,  eh  hiel4 
?:ich  naauwer  aan  hem  vawSt, 

33,  Heb  ik  vergcving?"   vrieg  hij.  

Zijn  mond  zonk  op  h^are  hand  en  zijne 
wangen  bejegenden  de  haaren, 

„  L^at  ons  verder  gaanľ'  zei  e  milí  a  met 
cenQ  gefmoorde  ftem  „  laat  ons  verder  gaan !" 
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gewasfen ,  doorenílruiken  verbierg  het  einde 

van  den  weg.   Wie  zich  te  fchielijk 

van  doorens  los  wil  maaken ,  verwart  'er 
zich  gewoonlijk  flechts  te  mecr  in.  Emí- 
lia wilde  juist  den  laatften  trap  nit  het 
doorenbosch  beklimmen,  als  haar  een  van 
de  ílekelige  ílruiken  het  kleed  vasthield.  Zij 
zette  krachteloos  den  voet  weér  te  rug,  en 
cene  andere  ílruik  vatte  den  ftrik  van  haať 
koufeband.  Zij  keerde  zich  ijlings  om,  ten 
einde  zich  te  bevrijden  eer  de  Prins  nakwa- 
me,  en  zij  werd  nog  aan  lok  en  halsdoek 

gevangen.  Aan  den  rand   der  Elífec- 

Iche  velden  ftond  e  milí  a  van  doorens  ge- 
kluisterd. 

Zij  had  nog  even  tijd  om  den  voet  los  te 
maaken ,  en  de  Prins  hielp  haar  fchertfend 
uit  de  overige  verlegenheden.  Maar  zij  had 
in  den  haast  den  ftrik  van  haať  koufeband 
los  getrokken.  De  J^oufeband  ontviel  haar  bij 
den  eerften  ftap:  de  Prins  raapte  hem  onge- 
merkt  op  en  ftak  hem  bij  zich. 

En  de  zetel  der  rust  ontving  de  beide 
Pclgrims. 

De  Prins  wns  een  paar  oogenblikken  te 
vooren  bijna  van  b^grip  geweest,  om  be - 
trachtingen   over  de   oprichtfter  der  Woes- 

I  4  te- 
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tenij ,  over  den  tegenwoordigen  en  over  de^j 
toekomenden  Hecr   van  dezelve   te  maaken. 
Maar  de   eerfte  blik  uit  emiltaas  Tmachr 
tend,   befchroomd  5  liefdevol  oog  floeg  alle 
deeze  betrachtingen  ter  neder.  í^  milí  a  had 
zich  om  zijnentwil   zo  vermoeid,    was    zo 
teder  voor   he.m  bezorgd  geweest,    had  de 
minfte   zijner    fchreden   bewaakt,    had  zicji 
zijnentwegen  zo   beangstigd,  had  hem  een? 
voiiwig  KARí^L  genoemd.  —  O,  bemmnen 
is  beminnen,    maar   beminnen    en   philofq- 
pheeren  is  verder  niets  dan  philofopheeren, 
Emília,  die   niet  in  ílaat  geweest  was 
dcn  geringften  argwaan,  noch  omtrent  zich 
zelve,   noch  omtrent  dcn  Prines,  te  voeden, 
gaf   haaren  Vriend  gorgloos  de  hand ,   zei 
hem  dat  ze  hartlijk  moede  was,  en  wandel- 
de   met  hem  naar  de  houten ,  met  ftroo  ge- 
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;;  Gij ,  Heer  Graaf  ?  gij  ílrafbaar  ?" 

vrieg  EM  11^ I A^  en  wilde  haare  hand  te  fiig 
trekken, 

aj  Wiens  nieuwsgierigheid  is  toch  fcliuld 
-ip  dat  ge  if  ZQ  vermoeid  hebt  ?" 

,5  Ik  bezin  mij  ,  Heer  Graaf  !  gij  hebt 
5,  recht " 

5,  Maar  ;k  pnderwejľp  n|ij  ook  gewillig 
5,  aan  de  ftraf,  die  gij  mij  op  zult  leggen/' 

,,  Recht  J  gij  moet  uwe  ílraf  hebben  — 
3j  maar  l^at  mij  eerst  overleggen." 

5j  Ik  verwacht  mijn  noodlpt." 

5,  Goe4,  ik  lieb  't.  —  Gij  zult  een  fpreuk- 
j5  je  van  buiten  leeren^en  dat  fpreukje  zult 
„  gij  mij  de  eerftemaal ,  dat  gij  mij  in  'p 
„  Perk  ontnioetjzonder  hakkcien  opzeggen.'* 

55  En  dat  fpreukje  heet?" 

5,  Let  wel  op  !  —  moeilijkhcden  om  eens 
5,  Vriends 'v^il  zijn  v.ergenoegingenľ  Emília 
Jiad  onwillekeurig  den  Prins  de  hand  ge- 
drukt^en  bloosde  toen  zij  het  bcmerkte.  De 
Prins. knelde  emiliaa's  hand  ílilzvvijgcndc 
^an  zijnen  boezem, 

5,  Maar,  Heer  Graaf!"  ving  emilia  aan, 
ten  einde  het  gefprek  op  iets  anders  gcraak- 
te  5,  hoe  vind  gij  dit  bedevaartsplckjc  ?" 

P5  Een  weinig  rqmanesk  ,    fchoone  Gran- 
I  5  vili! 
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maar  in  zulk  gezelfchap,  He* 
—  in  zulk  gezelfchap  — 


,,  aantrekkelijker   dan    alle  de  Paleizen  der 
„  To vergodinnen ! " 

„  Recht,  Heer  Graaf!  —  de  Paleizen  der 
5,  Tovergodinnen  zijn  niets  en  deeze  Stroo- 
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hut  is  toch  iets.^ 


5,  Emília!  dat  was  onvriendelijk —  dat 
j5  konde  ik  zelfs  voor  eene  belediging  ne* 
„  men." 

De  Prins  vergat,  dat  hij  bloot  Graaf  was. 
Hij  liet  haare  hand  los  en  vorschte  in  haare 
oogen.  Emília  zag  hem  vriendelijk  aan 
en  haare'  befchroomde  blikken  fmeekten  cm 
verklaaňng* 

5,  Waarlijk ,  Emilia  !  dat  kunt  gij  zo  niet 
,,  gemeend  hebben.  Zeg  mij,    kwam 

dat  uit  uw  hart?'' 
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^^  En  hierdoor  heb  ik  u  willen  beledigen, 
„  Heer  Graaf  r 

„  Wees  oprechtj  lieve  ejmiliaT  zei  de 
Prins  en  floeg  den  arm  om  haar  heén  — 
,5  meent  gij  wérkelijk ;  wijl  dit  hutje  van 
„  ftroo  toch  iets  ware?" 

„  Ik  zal  bang  voor  u  worden ,  Heer 
„  Graaf !  gij  weegt  de  woorden  gelijk  men 
„  goud  weegt," 

55  Gij  komt  niet  los 5  lieve  emiha!"  zei 
de  Prins  vuuriger,  en  omftrengelde  emi^ 
l^iA  vaster  ^5  kunt  gij  wérkelijk  geen- ander 
„  wijl  uitdenken  ?  niet  eenmaal  een  ander 
,5  wijl  raaden?" 

55  Maar,  Heer  Graaf!  gij  hebt  mij  immers 
95  zelf  toegeílaan  een  weinig  nit  te  rusten/' 

55  En  fchoon  dit  ook  ware?" 

5,  Raaden  kost  infpanning5  Heer  Graaf  ľ' 
ftamerde  het  vermoeide  meisje,  dat  aan  den 
bonzenden  boezem  van  den  Prins  naauwlijks 
gdem  kon  haalen, 

55  En  helediging  kost  ílraf"  zei  de  Prins, 
en  greep  haastig  naar  de  koufeband,  die  hij 
in  bewaaring  had. 

55  En  wanneer  dit  zo  ware?"  vrieg  emN 
í:^ia  beflooten. 

De  Prins  vQrfchrikte.    Hoe  n^der  het  lichc 
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a^n  't  uitgaan  is,  des  te  hooger  fliklceft  het 
op,  en  EMiLiAAs  voUe,  hemelsreine ,  uit- 
Jokkende  en  in  vlam  zettende  blik  verwees 
teíFens  bij  de  uitkomst  den  Prins  zo  ernftig 
In  ballingfchap ,  dat  hij  e  milí  a  plotfeling 
vrij  liet,  het  lint  ftilzwijgend  op  ha^ť  fchoot 
}ei,  en  naar  't  venfter  ging, 

-Hij  wendde  zich  ojii ,  toen  hij  zich  een 
weinig  herftcld  had.  Het  lint  lag  niet  meer 
op  EMiLiAAs  fchoot,  maai  de  voUe  ^loed 
lag  nog  op  haare  >vangen. 

„  En  nu,  lieve  Graavin?"  ving  de  Prin? 
aan." 

59  Ik  bedank  u  recht  zeer,  Heer  Graaf!" 
zei  EMU. IA5  dic  niet  in  ílaat  geweest  was 
haare  oogen  tot  hen)  qp  te  hefFen, 

5,  Bij  eene  Vriendin  ,  van  wier  vertrou- 
„  wen    ik  vcrzekerd   geweest   was ,  had  ilc 
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feil  häd  haar  hand  aan  zijn'  mond  getrofei 
ken; 

55  Stel  mij  gerust ,  lieve  emiiíIa!''  ving 
hij  weder  aaiii  „-  Wanneer  ik  u  betuigde  ^ 
5,  dat  bloot  uwe  tegenwoordigheid  mij  elke 
5,  woestijn   tot  het  bekoorlijkfte  Landfchap 

^  zoii   maaken.  —  Zeg  mij  oprecht  — 

5^  zotidt  gij  mij  kunnen  —  jzoudt  gij  mij. 
55  willen  gelooven?" 

5^  Ik  zou  u  zeggen,  dat  uwe  Vriendfchap 
„  u  verleidde  om  eenen  veels  te  hoogen 
5^  prijs  op  mijne  tegenwoordigheid  te  ftel- 
„len." 

„  Maar  gij  zoudt  mijne  woorden  geloo- 
ij  ven  ?  " 

5,  Gij  hebt  het  antwoord  reéds ,  Heer 
5,  Graaf  !'* 

De  Vreede  was  geílooten  :  duizend  kus- 
fchen   op  emiliaas  hand  verzegelden  de- 

;2elve.  Een  vlerk  van  den  koufeband, 

die  EMÍLIA  weggeftoken  had,  was  half  bui- 
ten  haať  zak  te  rug  gebleven.  De  verraader 
viel  den  Prins  in  't  oog.  'Er  ontílond  eeri 
nieuwe  tvvist* 

De  Prins  verklaarde  ,  dat  bij  veranderdé 
í)mftandigheden  het  lint    zo    goed  als  niet 

té- 
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te  rug  gegeven  ware  ,  en  hij  vordeŕde  de 
uítlevefing  van  het  zelve.  Emília  beriejl 
aich  daarop,  dat  žij  niet  alleen  de  eigenaar* 
fter ,  maar  ook  de  bezitfter  van  't  lint  wts* 
De  Prins  íiam  dit  niet  vooŕ  voldoende  aan  y 
en  beriep  zich  op  zijne  wettige  verkrijging* 
Hij  werd  dringend ;  'eí  viclen  uitdrukkin- 
gen  van  wántrouwen,  Van  beledigde  Vriend* 
fchap  vooŕ. 

Emília  deeden  deeze  Uitdrukkiíigen  hait* 
lijk  leed ,  maar  zij  kou  verder  niets  doeii , 
dan  vooŕ  te  flaan,  om  voortaan  het  lint  aíd 
een  gefchenk  van  den  Prins  aan  te  inerken, 
én  het  ili  het  toekomende  nog.eens  žo  dieť- 
baar  te  zuUen  houden.  De  Prins  liet  zich 
dat  gevallen  :  alleen  vordeŕde  hij  een  tegen- 
gefchenk ,  en  hij  ving  zelfs  aan  dit  tegen* 
gefchenk   te   beftemmen. 
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tí  Ä  was  buiten  dat  van  heimelijke  verrade- 
rij  omgeven,  en  de  Prins  bekwam  de  zaak, 
daar  men  om  ftreed  ,  in  zijn  geweld ,  ge^ 
duurende  dat  emilia,  welílaanshalven , 
iets  aan  eene  van  haare  hairlokken  verbe-* 
terde. 

Hij  bezat  het  lint  pas  ,  of  hij  heíinnerde 
zich,  dat  EMÍLIA  het  zelve  van  eene  Vrien* 
din  gekregen  had.  Hij  beleed  é^milia  al^ 
les  5  wat  hij  van  de  gefchiedenis  wist ,  en 
maakte  het  haar  tot  eeď  pligt  zich  wedef 
in  het  bezit  van  den  koufeband  te  ftellen- 
Emília  beweerde ,  dat  het  gefchenk  van 
haare  Vriendin  zich  in  de  zekerfte  bewaa- 
ring  bevond,  en  dat  het  geen  de  Graaf  be-* 
zat,  niets  dan  bloote  kópie 'er  van  ware,  die 
zijj  om  zich  te  oeíFenen,  zelve  vervaardigd 
had« 

De  Prins  kuschte  het  línt ,  dat  hem  níl 
ťíog  ecns  zo  fchoon  gewerkt  fcheén  ,  wijl 
hij  hoorde,  dat  het  een  voortbrengzel  van 
EMiLiAAS  eigen  handen  was.  Maar  hij^ 
híeld  nu  aan ,  dat  zij  het  van  hem  aan  haa-^ 
ren  voet  te  rug  nemeň,  en  zich  in  het  toe- 
komende,  bij  gelegenheid  van  hetzelve,  zij- 
ner  herinneren  zoude, 

Hij 


I4'1^ 
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Ilij  bad  zo  lang.,  en  zo  beweeglijk  ,  dat 
4e  krachtlooze  emilia  hem  ei^delijk  geeíi 
woord  ňieeí  tegen  wist  te  werpen.  DePrins 
plaatíle  eene  knie  op.  den  grond  om  žijn  ge* 
fčhenk  afan^te  binden.— -—  en  hij  deed  het 
even  zo  eerbiedig  als  ongefchikt:  dati$,  hij 
déed  het :  hóóg-stecrbiedig.  Emília,  wijl 
hij  'cŕ-geen.einde  van  maakte ,-  wilde  hem 
de  moeitc  vanľ.den  ftrik  te.  voltooien  ontné- 
men  ,  en-  boog  ■  zich  over  zijn  gezicht.  De 
Prins  voclde  den  'adem  des  roozenmonds  aan 
2ijne  wangénr.hij  kon  zich  niet  langer  hou-^ 
den  5  omvatte ;  het :  fidderende  Meisje  met  bei- 
de  armen,  floot  háar.  áarf  zijnôn  bpezem,  en 
druktc  eenen  gloeienden  kusch  op  haare 
lippeni 

5,  Eén  blikí  emiľiaI één  blik  der 

5,  liefde  uit  uw  oog!"  riep  de  Prins  in  de 
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Zie  ďáar   de  Driften. Van   voóreii 

kgchende  Sijreehen ,  van  achteren  verílin- 
áende  Hijdraas  !  Eérst  onrchuld.,  deugdj 
bedv^ŕelmitígjgenot,  hemel!  • — - —  dan  zelŕ- 
bedrog,  afwijking,  mísdrijf,  wanhoop,  hel ! 

Hoe  gemaklijk  is  het  hier  een  alge- 

meen  vonnis  over  twee  oorfpronglíjk  edele 
Zielen  te  velkn  ,  en  že  riiet  het  oordeel 
der  waereld  tot  den  rang  der  nietsbeteke- 
nende,  der  verachtelijke  Verleiderš  en  Lieh- 
tekooicn  te  verwijzen  !  Maar  hoe  moei* 
lijk  5  Dok  voor  deti  geftrengften  Zede- 
meester,  otn  te  bepaalen,  waar  de  Priíi% 
waar    emilía,    begoňnen    hebben     íchuí- 

dig  ,    wáar    veŕachtlijk    te    worderi.  • 

Beiden  zo  ver  boven  de  géwoone  Jeugd 
Verheeven,  beiden  zo  teŕ  goeder  trouwj 
20     onmerkbaar     door      huii     eigeň     haŕt 

bedroogeil En    echter ,    voor   welk 

€enen  afgrond  bdeft  eene  gevoelige  Ziel 
te  rug  ,  wanneer  zij  de  onherílelbaare 
gevolgen  indenkt  ,  die  hier  ,  als  eene 
noodlottige  ketcrt  5  nit  deeze  eerfte  on- 
jneťkbaare    áfwijking    van    de    deugd    ont-^ 

I.  DBEL.  K  ílaan 
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Emjlia    onherílel- 
-  zonder  eer ,    zon- 


ftaan     moeten     — 
baar    rampzalig  !    - 

der    rust    aan   den    rand    van   wan- 

hoop    en    zelfmoord    en    akijd    de 

verlaatene  ,  die  voor  eene  aangebeden 
moeder  mec  eigen  handen  het  mistroos- 
tig  graf  gedolven  heeft  ,  en  onder 
niiamlooze  ellende  eene  pijnlijk  verteren- 
de  drift  in  haar  hart  blijft  voedcn  , 
voor  het  beurteling  vervloekte  en  ge- 
zegende    voorvverp  ^    dat    alle    haare    ram- 

pen     veroorzaakte  í     De     Prins  , 

bij  de  bcste  opvoeding  ,  bij  de  diepst 
geworťjlde  gevoelens  van  eer  en  deugd^ 
een  Verleider  !  de  Verleider  van  een 
onfchuldig  ,  lieftallig  fchepzel  ,  dat  in 
.  haare  pas  ontloken  jeugd  op  zulk  een 
veelbeloovcnd     verfchiet    van    vreugde    en 
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biéden',  is  hem  onmooglijk  -— ^-.  echter 
aanbídt     hij     2e     nog  ^     aanbidt     hij     zc 

nog     meer    dan    zijn    leven    .    zon* 

der  haar,  be^it  de  geheele  aar4e  gee* 
nen    enkelen   droppel    onvermengde   vreug* 

de    voor    hém en    deeze    liefde, 

deeze  wreede  liefde  ílak  haar  medogen- 
loQS  den  vergiftigden  dolk  in  den  boe^ 
zem ,    en    werdt    van     dat     oogenblik    a£ 

aan     voor     zijn     eigen     hart     tot 

hiertoe  zulk  een  onbedorven,  zulk  eeu 
cdel  hart  !  eene  woedende  Beulin ,  die 
naberouvv  ,  wroeging  en  wanhoop  in 
haar  gevolg  fleept  ,  en  het  voor  eeu- 
wig  tot  haare  onftuimige  woonplaats 
kiest  ! 
Ziet    daar  ^     nog    eens  ,     de    Driften  ! 

• .     De     driften  ,     zo    ús    ze     onder 

eene     vermomde      gedaante     in     verheven 

zielen     fluipen  !      Gelukkig     hij  , 

die  vroegtijdig  met  haare  verraderlijke 
natuur  bekend ,  de  onmerkbaarfte  zinne- 
lijke  neiging  wantrouwt  ,  tot  dat  hij 
haar  onder  de  beftraaling  der  Deugd 
tot  in  haare  laatfte  gevolgen  diep  door- 
dacht  heeft  ,  om  haar  daar  alieen  toe 
te  geven  ,  waar  deeze  gevolgen  even 
K  a  zo 
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zo  onfchuldig  ,  even  zo  onberispelijk 
zijn  ,  ais  de  eeríle  vonk,  daar  dezel- 
^e  uit  gebooren  ílaan  te  worden,  en  die  'er 
hier  gewoonlijk  onaffcheidbaar  aan  verbon- 
den  is.  Voor  hoe  veel  ellende  en  misdrijf 
is    hij     op    deeze    waereld    bewaard  ! 
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JL/un  en  bijna  oneindig  teder  zijn  de  draa- 
den  der  fpin,  of  het  weefíel  des  zijde- 
worms;  maar  nog  veel  dunner ,  nog  on- 
eindig tederer  zijn  de  draaden,  welke  de 
menschlijke  Lotgevallen  hier  aan  elkanderén 
ketenen,  hier  verwikkelen.  Lang  zagen  on- 
ze  Gcfchied-  en  Romanfchrijvers  dit  over  't 
hoofd,  en  ook  nu,  daar  zij  er  op  beginnen 
te  letten,  kan  het  verhaal  van  eenen  jonge- 
ling,  wien  eene  Hazelnoot-fchaal  in  verach- 
ting  en  cUende  bragt,  niet  geheel  overtoUig 
zijn. 

Bendorf  wavS  ecn  levendig,  gevoelig 
Jongcling  met  onverbeteilijke  beginfelen  van 
Godsdienst  en  van  rechtfchapenheid;  de 
cdelfte  Man  tegen  zijn'  Vriend  en  zeer  edel 
tegen  zijn  Meisje.  Voor  beiden  had  hij  wil- 
K  4  lig 
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lig  goed  en  leven  opgeofferd;  doch  voor 
geenen  altijd,  voor  dc^ze  flechts  geduurende 
eenen  geruimen  tijd,  Vast  en  ftreng  was 
hij  tegen  2i:h  zelven,  maarach!  nagevender 
dan  klimop  -  ranken  omírent  hem,  daar  hij 
aan  hing,  en  altijd  hing  hij  aan  eencn  Vriend 
of  aan  eeň  Meisje. 

Than$  kwara  hij  van  -Gotting^n  te  rqg 
met  een  hoofd  voí  wetenfchap^  maar  met 
een  hart  nog  voliér  van  vervoering  voor  al 
wat  fchoon  en  goed  was.  Zijn  innige  toon 
in  de  verkeering,  de  oorfpronglijke  ílempel 
zijner  woorden  en  handelingen,  zijne  vrij- 
heid  in  't  denken,  en  ziju  moed  om  met 
verouderde  vooroordeelen  te  fpotten,  deeden 
hem  fchielijk  bemerken.  Veel  Mannen  ^ 
vooral  de  ouden,  fchudden  zwijgend  het 
hoofd;  andQren,  en  voornaamlijk  dezulken. 
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dacht  d^t  bijwoord  hiisterend\  want  wie  twijf- 
felt  er  wel  aan,  dat  een  bendorf  eergie- 
rig  zijn   moest? 

Geheel  anders  ontving  hem  de  fchootie 
Kunne.  Er  was  in  den  voor  hem  voegzaa- 
men  kring  van  gezelfchap  bijna  geene  en* 
kele,  die  hem  niet  met  haaren  besten  knik 
ontvingj  geen  Meisje,  dat  niet  menigen  ílij- 
yen  Wel-  en  Hoogwelq;eboren ,  in  wcérwil 
van  zijn  Galia  -  Uniform ,  ftaan  liet,  om  met 
den  jongen  Supernumerair-Secretaris  te  fna* 
terén:  geen  Vrouwtje,  dat  niet  den  volgen* 
den  avond  zijn  oordeel  omtrent  hec  Tooneel- 
íluk  en  de  Speelers  napraatte;  en  geene  Ma- 
tróne,  die  niet  met  waar  medelijden  uitriep: 
Een  aartig  jong  mensch,  wanneer  hij  flechts 
vlijtiger  in  onza  Hofkerk  ging!  —  In  mee- 
nig. gezelfchap,  daar  men  tot  hier  toe  alleen 
ľHombre  en  Tarok  gefpeeld  had,  werd  hem 
ter  licfde  Whist  móde,  —  In  't  kort,  bijna 
alles  was  hier  met  hem  te  vreden,  —  zo 
Isyig  hij  naamlijk  ook  van  zijnen  kant  zich 
tegen  alle  even  aartig  eu  even  opmerkzaara 
gedroeg, 

Maar  dat  verwenschte  Fantaseeren!  —  Hec 

is  fomtijds  fraai  en   nuttig,  echter  lijdt  een 

gevoelig    hart   er  al  te   veel   bij ,    en    ver- 

K  5  ki^sx 
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kíest  zicIi  ras  Hever  vrijwillige  flavemij  dan 

ledige  vrijheid.  In  eene   ftad,  als  D** 

is,  voor  wier  opluistering  de  goedige  Na* 
tuur  door  zo  meenig  arntrekkelijk  Meisjes- 
gezicht  gezorgd  heeft,  kon  een  zo  week, 
cen  der  liefde  zo  behoeftig  hart^'als  dat  van 
BENDORF  was,  niet  1  ang  geheel  vrij  blijvcn^ 
Twce  Vrouwen  ftreeden  fpoedig  cm  deszelfs 
bezit^en  hij  waggelde  taamlijk  lang  tusfcheii 
beidcn.  Amália  mildau,  zapht,  fchoon, 
jong,  rijk,  van  onbefproken  zedeň  en  eeňe 
nimmer  miskendedeugd,  dong  naar  de  over- 
winning  met  julia  hilmer,  even  rijk, 
veel  fchooncr  en  veel  minder  zacht  en  goed. 
Waar  geene  roerde,  rukte  deeze  weg;  waar 
geene  gevoelde,  fpotte  dee25e.  Voor  een 
ftil  landleven  fcheen  amalia,  julia  daar 
en  tegen  voor  eene  Hofftad  gefchapen.    Gccn 


DE  HAZELNOOT^SCIÍAAL.  igS 

Bewonderaaren.  Wanneer  geene  meer  ge- 
viel,  glanste  deeze  meer,  en  wanneer  men 
geene  meer  prees ,  fprak  men  des  te  meer 
van  deeze ;  zeker  nu  goed  ,  dan  kwaad , 
maar  genoeg  voor  haare  eerzucht,  dat  zij 
zich  bemerkt  zag. 

Bendorf,  zo   als  gezegd  is,  was  lang 
onzeker;  hij  had  gaarn,  om  de  waarheid  te 
bekennen,  beiden,  veelligt  zo  als  Falftaf  bij 
Shakefpear ,    de    eene    voor  Zon-  en    Feest- 
dagen ,  de  andere  voor  de  overige  Werkda- 
gen ,   bezeten ;    ondertusfchen   befliste    toch 
zijn    beter    inwendig    gevoel    eindelijk  voor 
AMÁLIA,    Hij    bekommerde  zich  om  haare 
Vŕiendfchap ,  vérwierf  ze ;  bekommerde  zich 
terftond    daarop  om   haare   liefde ;  vérwierf 
ook  deeze  ;  en  werd  fpoedig  als   haar  ver- 
fclaarde  Bruidegom  aangezien ,  wien ,  ter  ver* 
krijging  haarer  hand,  enkel   de   dood  zijnes 
voorgangers   in   de  kanfelaarij    en  de  inval* 
ling  in  deszelfs  post  nog  mistte,     Naauw- 
lijks  had  het  aliijdvaardige  gerucht  dit  hier 
en  daar  aan  de  toehoorigen  of  niet  toehoo- 
rigen   gebragt,   of  menigéen   veranderde    in 
zijn    gedrag    omtrent    hem.      Menig   Vader 
eener  huuwbaare  Dochter   ontving  zijn   be» 
2oek  thans  koeler,  en  nodigde  hem  zcldzaa-* 

mei!' 
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mer  aan  zijne  tafcl;  menig  Moedertje  fchuď 
de ,  met  bedenkelíjke  trekken  ,  haar  wagge- 
knd  kopje  ,  en  riep  :  ^  De  booze  tijd  ! 
Naauw  zes-  en-  twintig  jaaren  oud,en  reeds 
op  vrijen  gedacht  /  "  Menig  Meisje  vond 
zijn'  neus  n  u  toch  een  weinig  te  veel  ge- 
bogen  ,  zijne  leesd  te  rank,  en  zijn  roon  te 
waanwijs ;  en  menig  heimlijk  aanbidder  van 
AMÁLIA  verzekerde  van  hooger  hand  de 
narichten  te  hebben,  dat  bbndorf  zijne 
amb:sbezigheden  juist  nief^met  goedkeuring 
verrichtte, 

Maar  bekdorf  fcheen  zo  wéinig  op  dit 
alles  te  letten,  als  hij  het  duidelijk  bemerk- 
te.  Geheel  aan  amalia  gekluisterd,  kwam 
hem  ieder  gezelfchap  verdrietig  voor,  waar- 
in  hij  haar  niet  aantrof ;  fpande  hij  flechts 
Yoor  haar  én  voor  haare  gunst  elke  kracht 
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benoemen.  leder  zijner  waare  Vriendeň 
wenschte  hem  nu  geluk ,  ieder  zijner  Haa- 
terén  benijdde  hem,  en  ieder  meisjevan 
AMALiAAS  kennisfen  dacht  heimlijk  bi  j 
zich  zelve  :  Wie  toch  in  amaliaas  plaats 
ware  f 

Het  zij  nn  uít  mistrouwen  tegen  eigeil , 
bem  wel  bekende  ,  zwakheid  ,  of  uít  ver- 
fchoonende  achting  voor  amaliaas  taam- 
lijk  zichtbaare  neigin^  tot  ijverzucht,  of  uic 
waare  koelheid  voor  alles  wat  niet  zijVas, 
genoeg  ,  hij  had  federt  de  eerfte  duidelijke 
bekentenis  haarer  liefde  terftond  bijna  elke 
verkeering  met  andere  Vrouwen  afgebroken, 
en  met  J  UL  T  A  geheel.  Bij  deeze  daar  en 
tegen  wies  even  zo  de  gloed  haarer  werke- 
lijk  ernftige  neiging^als  zijne  koe'heid  íleeg; 
hoe  meer  hij  haar  fcheen  te  vergeten  ,  deíJ 
te  meer  dacht  zij  aan  hem ,  ontwierp  mee- 
nig  allerliefst  iiitgedacht  pian  ,  maar ,  trots 
elke  list ,  telkens  vergeefs  ,  en  werd  het 
daarom  eindelijk,  offchoon  laat,moede  ^aan- 
lokkingen ,  die  diiizend  anderen  met  de  ver- 
voering  eens  Amadis  aangenomen ,  en  met 
gouden  kleinoodién  ,  paarlen-  en  diamanten- 
fieraaden  vergolden  zouden  hebben ,  aan 
eenen    Ondankbaaren    te   verkwisten.    Eene 

zins- 
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Äinsverandering,   met   welke  bendorf  wel 
re  vreden  was. 

Eens  als  besdorf,  moede  van  Refcrip- 
ten  en  Extrakten  ,  op  eenen  zwoelen  Zo- 
mernamiddag  naar  zijne  uitverkorene  ijlde, 
vond  hij  ze  gantsch  alleen  voor  't  open 
venster,  midlerwijl  ze  ter  zelfder  tíjd  in 
cen  boek  las,  en  zich  met  de  openmaking 
van  eenige  voor  haar  liggende  Hazelnooten 
den  veelligt  langdraadigen  ftijl  zocht  te 
verkftrten-  Zij  ontving  hem  op  het  teder- 
fte;  aan  haaren  arm  geleund  zat  hij  hier 
lang,  en  koutte  van  zijnen  gloed  en  van 
haare  waarde  en  aantrekkelijkheid ,  van  dui- 
aend  inwendige  gewaarwordingen ,  van  dui- 
Zcnd  uitzichten  voor  de  toekomendheid ,  en 
van  alle  de  terugherlnneringen  hunner  eer- 
fte  zich  aanheffende  kennismaaking.  Zo  ge- 
:h  en  ziiii  gcfprek  vcriorer 
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veel  fpoediger  en  ontílfelder  te  rug  ,  want 
hij  zag  beneden  eenige  Vroiiwcn  ftilftaan 
en  ftijf  naar  boven  kijken.  Amália,  aan 
welke  zijné  kleurverandering  niet  ontfiiapte, 
volgde  hem  even  onbedagtzaam  aan  't  ven- 
fter  na ,  zag  juist  het  zelfde ,  en  hoorde 
nog  duidelijk  de  woorden  :  ,,  Ik  dank  u 
5,  voor  uwe  hoflijkheid,  bendorf  !  Zij  i$ 
^y  nieinvmodisch,  maar  juist  daarom  van  den 
5,  fijnst  mogelijken  fmaak.  Veelligt  vreesdí 
„  gij  ,  dat  ik  u  anders  naast  uwe  lievens- 
^5  waardige  Vriendin  niet  bemerkt  zou  heb- 
5,  ben." 

P,  Dat  was  júli  a  hilmer!"  riep  ama- 
LiA  vol  van  het  bitterfte  verdriet  uit* 
95  Daar  hebt  gij  voorwaar  wat  fraais  uitge- 
,,  richt,  gij  onbezonnen,  immer  beuzelende 

55  knaap  !    Zij    haat    ons  buitendien 

„  reeds  federt  lang;zal  het  zeker  voor  eene 
,,  voorbcdachte  belediging  houdenjzal *' 

Hier  volgde  naar  den  gewoonen  aart  deí 
Vrouwen  (die  nergens  angftiger  dan  in  klei- 
nigheden  zijn ,  of  zij  het  fchoon  door  fpe- 
lende  grootmoedigheid  in  wigtige  dingen 
dikwerf  weder  gelijk  maaken)  eene  gelieele 
menigte  van  onaangenaame  vermoedens,dig- 
ter  aaijL  een  geregen   dan  een  granaatfnoer , 
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op  elkanderen  ;  en  het  koste  ^  den  armetr 
B  E  M  D  o  R  F  demostheňifche  welfpreekendheid 
om  haar  flechts  weder  iets  gerust  te  ílellen* 
Juist  hoopte  hij ,  dat  het  hem  niet  geheel 
mislukken  zou ,  toen  amaliaas  kamer* 
meisje  in. 't  vertrek  trad.  Deeze,eene  groo* 
te  gunstelinge  haarer  Meesteresfe,  had  door 
een  toeval  net  beneden  aan  de  huisdeur  ge- 
ílaan  ,  toen  de  vertwijflPelde  worp  juliaas 
neu.'^je  getroflfen  had ;  en  verhaalde  nu  met 
eene  naauwkeurigheid  ,  welke  den  goeden 
Jongeling  bijna  raazend  maakte,en  tn^t  eene 
omflagtighcid  ,  tegen  welke  eene  oorbiegte 
eene  kleinigheid  is,  alle  de  fpotternijen ,  die 
JÚLIA  zich  nadcrhand  veroorloofd  had,  of 
veroorloofd  zou  hebben. 
'  Amaliaas  drift  fteeg  met  ieder  woord ; 
maar  toen   zij  eindelijk   het  boosaartig  ver- 
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thans  voor  't  eerst  in  2ijn  geheel  levfen  zij- 
ne  zachte  amalia  haastig  žag ,  door  mé- 
nigerlei  gronden  den  nog  nimmer  beftŕedei 
nen  ftelregel:  dat  het  eenmaal  gebeufde  toch 
gebeurd  zij.  Vergeefs  verzekerde  hij  haar^ 
dat  de  ftem  van  zulk  eene  zoctin  alá  júli  a 
voor  niets  te  achten  ware;  zij  voer  in  haa- 
ren  ijver  voort,  en  b^val  hem  eindelijk  zo 
terftond  naar  júli  a  te  gaan,  zich  dp  het 
beste  te  ontfchuldigen  ^  en  met  de  onbepaald- 
íle  oprcchtheid  de  fchuld  des  geheelen  miŕ- 
flags  op  zich  alleen  té  nemeň. 

Om  de  waarheid  te  zeggenj  was  iil  eélié 
zo  wellevende  waereld,  als  de  hedendaagfchií 
is^  waar  men  želfs  den  geenen^  die  ons  opi 
den  voet  treedt,  of  op  het  hoofd  fpuuwt^ 
zodra  hij  maar  aanzienlijk  en  rijk  is,  nog 
om  vergeving  bidt,  de  vordering  om  heť 
zelfde  bij  eene^  toch  werkelijk  zonder  fchuld 
en  oorzaak  beledigde^  neus  te  doen^  geheel 
zo  zeldfaam  of  onbillijk  niet;  maar  de  toon^ 
met  welken  amalia  ze  deed,  beviel  ben-» 
doŔf  niet,  die  buiten  dat,  zo  lang  hem 
heugde,  onbepaalde  bevelen  ongaarn  geduld 
had.  De  gedachte,  dat  die,  welke  den  Brui* 
degom  al  te  toegevend  vond,  ook  eens  vm 
haaren  man  volh^^ding  in  deeze  loflijke  ge^ 
I«  DEEL  L  woon^ 
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wopnte    vorder^n    kon ,    fteeg-   allengskens 
iij  hem  Qp.    Hij  4roug  op  de  bepaaling  van 
bij  gekgenheid  verfchooning  te  vraagen;  zij 
bleef  op  haar*  eisch,,dat  het  zo  daadlijkge- 
íchiiédea  jnoest,  ftaan,  en  zo  verlieten  zij  zich 
bQÍde  eind^Iijk  met  misnoegdheid^en  b  b  n  d  o  r  p 
i^de  voor  't  eerst  treurig  van  AMALiAnaar 
zijne  wooning.  —r —  Hier  in  zijn  eenzaam 
Yertrek   begon  zijn  kookend  bloed  zich  te 
verkoelen;  hijvond.dat  hij  te  halstarŕig  (de 
ijdele  noemt  het  ftandvástig)  geweest  ware; 
de  allerliefíle  troost  der  mannen,  dat  men 
het.zwakkere  geflacht  toegeven  moet,  werd 
imnjer  krachtiger  in  hem,  en  hij  befloot  ama- 
Ha  in  te   willigen,  onder  beding,  dat  zij 
hQt,.  nog.  eens,  en  op  eene  eenigzins  beter 

wijze^van  hem  begeerde.  — Zo  ging  de 

korte  zomeravond  heenj  hij  beíliep  zijn  be- 
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bezoeken  wilde,  het  fpoedig  doen  moest, 
doch  dat  ook  alleen  maar  onder  voorwaarde 
van  eerst  verfchooning  bij  júli  a  verzocht 
te  hebben,  hem  den  toegang  tot  haar  open- 
ftond." 

Welk^zonderiinge  hoogmoedige  fchepfe- 
len  zijn  wij  menfchen  niet!  — r- Bení)orp 
was  reeds  vooxheeii   volkomen  bepaald  ge- 
weest;   maar  de  wederhaling  van  't  bevel^ 
de  voorwaarde,  daar  het  nu  toe  werd,  er- 
gerde   hem  van  nieuws  zodaanig,  dat  hij, 
hoogst  verftoord  op   zijne  toch  zo  geiiefde 
AMÁLIA,  naar  haare  voomiaalige  medevrijs- 
ter  ging.  —  Júlia  fcheen  in  't  begin  over 
zijn  bezoek^  waaraan  zij   zich  nu  reeds  fe- 
derd  een'  zo  geruimen  tijd  had  moeten  ont- 
wennen,  een  weinig  verbaasd  te  zijn,vooral 
daar   zij   het  zelve  thans   op  een  eenigzins 
ongewoon  uur  (het  was  bijna  anderhalf  uur 
voor  het  middagmaal)  ontving ,  maar  als  eene 
meesteresíe  in  de  kunst  van  veinzen  herftel- 
de   zij   zich  fpoedig,  ontving  hem  met  de 
innemendfte  vriendlijkheid,  hoorde  zijne  ftot- 
terende  verfchooning  >  wegens  de  op  gisteren 
zonder  voordacht  gepleegde  belediging,  met 
een  goedig  lagchje  aan;  verzekerde,  dat  zij 
reeds  half  vergeten  en  voortaan  geheel  ver- 
L  2  ge. 
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geven   ware;   en    bad   hem^  nadat  zij  haar 
kamermeisje  een  paar  woorden  toegefluisterd 
had,   zich   bij  haar  neder  te  zetten.    Wat 
vemuft^  invallen,  en  de  ongekunsteldfte  vrij- 
moedigheid  maar  immer  vermogen  konden^ 
dat  voerde    tbans   jolia    hem  t€Ä  ftrijde 
tegen,  en  bendorf,  die  zich  voorgefteld 
had   op    de  hoonendfte  wijze  ontvangen  te 
zuUen   worden,  en  nu   tot  zijne  verbazing 
zo  vriendelijk  ontvangen  werd;  bendorf^ 
in  wiens  hart  heden  de  liefde  tot  a  mali  a 
met  eene  eenigzins  gematigderftenunefprakj, 
dic  JÚLIA  in  langen  tijd  nietgej&íen  had,  en 
wiens  tot  hier  toe  onvergenoegde  luim  dee- 
xe  haar  zo  toevallig  voorkomende  verílrooi- 
ing    gcwillig  aannam;  bendorf,  zeg   ik,. 
vond  juLiAAS  geíprek  thans  zoaangenaam, 
dat  zijn  vernuft  zich  met  het  haare  in  dea 


DE  HAZELNOOT-SCHAAL.  165 

kenden  ter  middagmaaltijd  ver2?ochť  had, 
in  de  kamer  zijner  Dochter,  vond  ben- 
DORF  daar,  dien  hij  lang  gekend  en  van 
den  beginne  aan.geacht  had,  en  noodigde 
hem  Gp  -de  gulste  wijze  om  mede  een  van 
žijae  tegenswoordige  gasten  te  zijn, 

Op  dit  oogenblik  dacht  bendorf  eerst, 
federd  zijne  komst  in  dit  gevaarlijk  vertrek, 
weder  aan  zijne  a  mali  a,  aan  haare  nabij 
zijnde  reis,  en  aan  zijne  verpligting  van 
haar  nog  vooraf  te  bezoeken  en  te  bevredi- 
gen.  Hij  verontfchuldigde  zieh  daarom  op 
het  wellevendíle  van  de  uitnoodiging  des 
ouden  hilmers,  en  beleed  hem  eenige  zij- 
ner oorzaaken  vrij  uit.  Maar  júli  a  hielp 
zo  fterk  met  bidden,  nam  tot  fpotternijen 
over  den  tederen,  al  te  naauwkeurigen  Her- 
der,  tot  een  listig  twijíFelen  aan  deechtheid 
der  geheele  reis,  tot  voorftellingen,  dat  hem 
immers  ook  nog  waarfchijnlijk  na  den  maal- 
tijd  tijd  genoeg  overig  zou  blijven,  en  tot 
andere  diergelijke  overredingen ,  haare  toe- 

vlugt;   en  bendorf  beging  na  eene 

lange    teg^nkanting   eene  zwakheid,  rfie   in 

allen  gevgl  onze  berigping  verdient,  dat  is, 

bij  liet  zieh  overhaalen  en  bleef  er. 

Er  kwamen  fpoedig  nog  meer  gasten;  het 

L  3  ge- 
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gezelfchap  was  talrijk,  vrolijk,  en  wel  uit- 
gekozen,  de  tafel  goed,de  wijn  kostelijk,en 
JÚLIA  kwam,  toen  mén  zich'plaatste^mast 
BENDORF  te  zitten.  H^ar  geest,  die  zich 
reeds  een  taamlijk  vermetel  pian  ontwierp, 
had  door  vermenging  van.  waar  en  valsch 
vernuft  nog  nimmer  zo  held?r  geblonken; 
alle  jongc  meisjes  knaagden  bij  poofen  nijdig 
aan  haarc  bleeke  lippenj  alle  jpnge  mánsper- 
foonen  bewonderden  en  preezeji  háar.  M^ar 
ook  bijna  allen  zag  zij  heden  onv^rfchillig 
over  't  hoofd;  ieder  haarer^  redenen  was 
altijd  hoofdzaakelijk  tot  b  en  do  r  F  gericht; 
over  elke  íloffe  vrieg  zij  hem  naar  zijn  ge- 
voelen,en  altijd  trof  het  zonderlinggenoeg, 
dat  het  zijne  ook  volicomen  het  haare  was* 
Natuurlijk,  dat  deeze  alliantie  hem  ŕas  be- 
nijders  en  regenkanterí  veŕwieif;-  maar.  elk 
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Men  kan  licht  denken,  hoe  wel  dit  alles  aan 
den  Eerzuchtigen  beviel;  hij  werd  zo  vrolijk 
en  vri  j,  zijne  vleierijen  werden  zo  warm  ep 
talrijk,  dat  het  beduidende  fluisteren  bij  dee- 
zen  en  geenen  zich  vermeerderde,  en  dateia- 
delijk  een  van  deeze  jonge  wijfje^j  die-vcel^ 
ligt  denken  mogt,  dat  julta  nu  eenm^al 
genoeg  geprezen  ware,  den  halfdronfeeu 
Jongeling,  met  eenen  middeltoon  tusfchen 
fchalkheid  en  lagchen,  vrieg:  of  zij  wel  al- 
le  de  gefprekken  des  tegenwoordigen  maaí- 
tijds  aan  zijne  amalia  mildau  weerom 
durfde  zeggen?  ■. 

Naauwlijks  was  deeze  boosaartige  vraag 
over  de  lippen  v^n  het  nijdig  vrouwtje,  al^ 
juliaa^  oog  BENDORF  ftij£ aanfccek.  Z'ii 
zag  hem  ploďeling  bleek  worden  en  even, 
zo  plotfeling  weder  in  roodheid  met  de  Tur. 
beroos  ora  den  prijs  díngen  j  hij  ftamerde  met. 
eene  naauwlijks  zich  bedwingen  kunnende: 
verlegenheid  een  kort:  Waarom  niet,  Me^i 
vrouw?  en'  fprak  zo.  terftond  met  zijne  andere 
buuívrouw  Over  de  gewigtige  íloffe  y  dat.;.  dat 
haar  karmofijnrood  kleed  hem  gantsch  voor-»; 
treíFelijk  beviel.  —  Níets  van  dit  alles  ont- 
fnapte  aan  jul  i  a  a  s  oplettendheid,  ook  zelfs. 
de  verlegenheid  niet^  ii^et  welke^  hij|  het  niet 
L  4  waag- 
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waagde  haar  gedunrende  eene  lange  wijl  we- 
der  aan  te  ípreken.  Zij  beviel  haar  meer  dan 
het  vleiendftecompliment;  dehoop,  datnog 
niet  alles  onheFÍlelbaar  verlooien  waar,  be^ 
woog  haar  tot  het  beíluit  om  alle  haare  ge? 
vaarlijkfte  wapenen  tegen  hem  te  gebraiken; 
en  haare  driemaal  wederhaalde  aanfpraak 
maakte  hem  van  nieuws  zo  (piaakzaam  en 
vrolijk,  dat  hij  bij  alle  de  verdere  tafelge- 
fprekken  de  voomaamfte  roI  ipeelde. 

Eindelijk  llond  men  van  de  taft;!,  fchoon 
laat  in  den  middag,  op;  behdorf  dacht 
thjns  weder  aan  amalia,  en  wel  met  dien 
emst,  met  welken  hij  het  billijk  federd  lang 
had  behooren  te  doen.  Vergeefs  verzocht 
men  hem,  na  de  koffij,  aan  eene  kleene 
wandeling  deel  te  willen  nemeň,  hij  íloeg 
het  met  eene  beleefde  ihndvastigbeid  af ,  en 
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hij  voelde  het  voUe  gewigt  zijner  huidige 
onbezonnenheid,  en  troostte  zich  even  zo 
fchielijk  met  de  hoop,  dat  zij  hiets  te  be- 
duiden  zou  hebben;   hij   kwam  geduurende 
deeze  onuitgefproken  alleenfpraak  aan  ama* 
I.IAAS  wooning,  vond  een'  wagen*  aan  de 
deur,  en  het  Meisje   zijner  Bruid  nog  be- 
zig  met   iets  intepakken.  —  ,,  Goed,  riep 
p^  ze  hem  te  gemoet,  dat  gij  toch  nog  ein- 
3,  delijk  komt;  mijne  JufFrouw  heeft  reeds 
5,  pet  fníart^  wie  weet  hoe  lang,  op  u  ge- 
??  wagt;  d?  wagen  ftaat  ten  minílen  federd 
„  een  uur  voor  de  deur,  en  wij  zuUen  diep 
,,  in    den    nacht    reizen   moeten.  .  Ga  maar 
5,  naar  boyen,  ik  zou  ipij  i^eer  moeten  ver- 
,,  gisfen,  zo  gij  ditmaal  zonder  eene  duch- 
^  tige  beftraffing  vrij  komt."  —  Bendorf 
vloog   de  trappen  op;  bedwelmd  door  het 
evengehoorde  naricht ,  hoopte  hij  misllag  op 
misflag;  uit  vrees  van  voor  den  e^rílen  te  zyl- 
len    boeten,   befloot   hij  de  waare  oorzaak 
van  zijn  uitblijven  onder  eene  wigtigeŕe  uit- 
gedachte  te  verbergen,  en  trat  juist  daarom 
terílond  bij  den  aanvang  met  eene  eenigzins 
verlegen   houding    in   amaliaas  vertrek. 
Zij,  reeds  federd  lang  in  haar  reisgewaad, 
had   hem   door   't  venster  žien  aankomen. 
Tu  s^  en 


174  D^  HAZELŇOOT^SCHAAL. 

vati  hem  te  zeggen,  dat  ik  naar  huis  wilde 
gaan.  Ik  weet  niet,  lieffte  amalia!  of  gij 
hem  van  nabij  kent;  het  is  een  braaf  man, 
die  yeel  bij  den  Minister  verraag,  die  zijne 
vxienden  gaam,  en  dikwerf  met  eigen  fcha- 
de  verpligt,  maar  die  ook  eene  voornaame 
feil,  eene  al  te  groote  ligtgeraaktheid,  aan 
zich  heeft.  Het  afflaan  der  kleenfte  aanbie- 
ding  maakt  hem  Verdrietig,  en  offchoon 
zijn  toorn  juist  niet  al  te  lang  duurt,  zo  is 
dezelve  toch  íbmtijds  gevaailíjk.... 

AMÁLIA, 


Zoudt  gij  uwe  karakterfchilderingen  (met 
fpotachtige  knikken)  midlerwijl  wel  aan  Bruije- 
r  e  willen  overlaaten  en  in  uw  verhaal  voort- 
gaan?  Ik  fta  op  den  fprong,  zo  als  gij  ziet. 
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tot  heden,  in  weerwil  vaň  mijn  dringen  en 
drijven^  opgehouden. 

AMÁLIA,  met  den  emftigften  toon. 

BENDORF,  zeidet  gij  niet  dikwerf  zelf 
tot  mij,  dat  u  geene  belediging  fmartelijker 
trof,  dan  wanneer  men  u  vergen  wilde, 
eene  onwaarheid  te  gelooven? 

BENDORF,  verlegen. 

Ongetwijffeld I  Maar..,. 

AMÁLIA. 

Nu  zo  weet  dan,  dat  ik  hierln  met  u 
volkomen  eenftemmig  denke;  dat  hij  mij 
fmartelijker,  dan  ik  het  vermag  uit  te  fpre- 
ken,  beledigt,  die  mij  zijn  fijn  of  niet  fijn 
uitgedacht  fpróokje  zoekt  wijs  te  maaken. 
—  ô  Vergeefs,  dat  gij  mij  zo,  vreemd  en 
ílijf  verkiest  aan  te  kijken.  —  Gij  zijt  het, 
BENDORF !  gij  zijt  het,  dien  ik  meene; 
gij,  van  wien  ik  zeker  weet,  dat  gij  heden 
bij  JÚLIA  gefpijsd,  bij  wijn  en  fchérts  mij 
vergeten,    en   u  zelfs   bloozende  over  mij 

ge- 


i?6  DE  HAZELNOOT-SCHAAL/ 

geíchaamd  hebt,.  toen  mijn  naam  genoemé 
werd.  —  Zekcr  eene  nietsbeduídende  klei^ 
nigheid,  wanneer  ik  het  uit  eenen  anderen 
mond  vttrname^  maar  niet  onbeduidend  meeir) 
daar  gij  't  mij  verbergen,  mij  met  een*  leu- 
gen  misleiden  wilt.  Gaal  —  en  kom  mij 
Hftijnentwegen  nimmer  weer  voor  de  pogenl 
(Zy  wil  yoort.^ 

BENDORF,  haar  tegeníoudendé. 

Amália,  díerbaarfte  amaliaI  hoor  mijľ 
Ik  ben  ftrafbaar;  ik  beken  het;  maarvergeef 
cene  onbezonnenheid,  die  ik  beging,  als  ik 
cene  kleenere  weder  goed  maaken  wilde. 

AMÁLIA. 
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mij  zelfs  gaara  ecn  geheim  van  maaken. 
Wat  zal  de  Man  doen,  als  dit  de  Minnaar 
doet?  Wat  voor  oorzaaken  zoudt  gij  tot 
bedrog  en  kunstige  uitvindingen  kunnen  hab- 
ben,  indien  uw  eigen  hart  u  niet  zeide,  dat 
gij  onrechtvaardig  omtrent  mij  gehandeld 
hebt?  — ,  Vaar  wel,  en  troost  u  bi  j  júli  A 
geduurende  mijne  afvvezendheid;  want  ook 
ik  wil  alle  mooglijke  moeite  aanwenden  om 
met  een  koud  hart  te  rug  te  keeren. 

Bij  deeze  woorden  verliet  ze  hem  fchielijk 
en  i  j  Ide  in  eene  nabuurige  kamer.  Vergeefs 
poogJe  BBNDORF  haat  na  te  ijien  ,  hij 
vond  de  deur  gegrendeld;  vergeefs  bad  en 
fmeekte  hij  voor  dezelve ,  om  hem  alleen 
voor  twee  minuúten  nog  gehoor  te  verlee- 
nen ;  'er  volgde  ílem  noch  antwoord  op.  Hij 
zwoer,  niet  van  dezelve  weg  te  zuUen  wij- 
ken;  een  bitter  fmaadelijk  lagchen,  het  lag- 
chen  des  fmartelijkften  fpots,  beantwoordde 
henl.  ' — -  lerwijl  hij  nog  toefde  en  fmeek- 
te ,  hoort  hij  een  gedruisch  aan  de  voor- 
deur,  ijlt  naar  't  venster,  en  ziet  amalta, 
die  door  eene  andere  zijdeur  de  zaal  en  dé 
trappen  afgefloopen  was,  fnel,  als  of  ze  zijil 
nakoomen  vreesde,  in  den  wagen  ftijgen  eh 
voortvaaren.  •   ' 

L  PEEu  M  Het 
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Het  zou  vergeeffche  moeite  zijn,  ama- 
i^iAAS  gedrag  ten  eenenmaal  te  willen  veŕdé- 
digen;  maar  men  ílelle  zich  een  theisje  voor  ; 
dat  voor  't  eerst  bemint;  dat  van  minnenijd 
gloeit ;  dat  zich  juist  daar   verzuimd   ziet , 
waar  zij  het  angstígst  op  haaren  Bruidegom 
vertrouwt,   en  dat  nog  boviendien  zich  door 
eenc  onwaarheid  beledigd  en  misleid  voelt; 
en  men  zal  ze  in  dit  geval  verontfchuldígen* 
BENDORF   daar  en   tegen,  die  zich  ten 
minften   de   helfte  minder  ftrafbaar   fcheen^ 
dan  men  hem  befchouwde ,  ftond  ,  toen  hrj 
haar  ontvluchten  zag,    in  't  begin,  eenige 
fekonden  lang,  ílijf  als  een  zuil  daar;   wierp 
zich    toen    op    eene     nabijftaande    Sopha , 
fprong  even  zo  fpoedig  weer  op ,  en  riep  : 
5,  Nu  ,  bij  God  5  te  veel ,  blijft  eeuwig  te 
yy  veci !  Ik    wil  verdoemd  zijn  ,   als  ik  hier 
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\  Was  natuurlijk,  dat  eeu  mm  9  ik  bui-' 
ten  dat ,  gewooíilijk  niet  veel  Kag,  thabs 
bijna  geheel  niets  žien  kon^  tegen  alle  men- 
fchen  aanliep,  op  zijti  best  hun  ontwiaek^ 
zonder  iets  anders,  dan  hunne  fchoengespen 
%ezieii  te  hebben,  en  even  zo  weinig  ande-» 
ren  groette,  als  de  zulken  dankte,  die  hem 

met  deeze    heleefdheid   vóorkwamen*  

Zo  fchoot  hij  ook ,  midden  op  de  Brug, 
eene  gantfche  rij  welgekleedde  Dames  voor* 
bij^en  was  reeds  drie  fchreden  voorwaards, 
als  hij  zich  luid  hoorde  nalagchen  en  de 
woorden  verftond:  ,,  Toch  niet,  wij  willen 
5,  den  Droomer  niet  zo  ongeplaagd  laatenl 
^  — — f  Maar  als  hij  nu,  gelijk  archime-* 
5,  DES,  ons  bade,  hem  zijnen  cirkel  niet  te 
„  verítooren  ?''  lispte  een  halfgeleerde  Praa-* 
ler  'er  tusíchen;  en  bbndorf,  terwijl  hij 
omzag  jontdekte  met  verbaazing  julia,  be- 
neffens  haar  geheel  gezelfchap,  die  juist  met 
diewandeling  bezig  waren^tot  dewelke  liien 
hem  eenige  oogenblikken  te  vooren  genoó* 
digd  had;  hij  keerde  dus  om,  en  verontfchul* 
digde  zich  over  zijne  verftrooijing :  ,,  ô  datí 
^  behoeft  niet!"  viel  hem  júli  a  lagchendc 
„  in.  Zijt  gij  geen  Bruidegom ,  zelfs  wel  een 
„  verliefde  Bruidegom,  en  een  Geléerde  ta 
Ma  9f  ge« 
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„  gelijk?  U  dat  geene  overvloedige  roeping^ 

„  tot  verftrooijing?  Maar  hebt  gij  dair 

„  reeds  van  am  a  i,  ta  affcheid  genamen?*' 

Bendorf  ftotterde  een  Ja!  midlerwijl 
jULTA  hem  ftijf  in  de  oogen  keck^en  ovei 
zijne  verwarring  lagchte ;  hij  werd  vaiŕ 
nieu ws  tot  het  gezelfchap  verzocht^  en  nam 
het  met  vreugde  aan.  De  toorn  tegen  amat 
LiA  maakte  hem  júli  a  thans  dubbeld  aan- 
trekkclijk;  zij  vatte  hem,  of  fchoon  zij  reeds 
ecn'  gckidcr  had,  met  de  andere  hand,  en 
haare  gantfche  fpraakzaamheid  weiidde  zich 
weder  tot  hem.  TerwijI  zij  zo  fpraaken  en 
gingen ,   kwam  een   wagen   achter  hen  aan- 

roUcn;   zij.  kceken  om.   •  ,,  Ei!  dat  is 

yy  immcrs  eerst  uv/e  míldau?*'  riep  jú- 
li a.  .,  Lustig,  den  hoed  gezwaaid,  Heer 
,,  skladon!''   —   Eene   nifiuwe  verbaasd- 
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de"  honendfte  trekken,   daar   haar  anders  zo 
zacht  gelaat  maar  in  ílaat  toe  was,  uit  den 
wagen  :  „   Ik   verheug   mij  ,  u  in   een    zo^ 
5,  goed  j^ezelfchap   tc  vindcn  ;   het  blijft  bij 
5,  onze  affpraak!"  riep  ze,  en  voer  voort : 

„  Stormt  dan  heden  alles  op  mij  aan  ?'* 
brak  bendorf  uit,  midlcrwijl  Iiij  zicli  zel- 

ven    vergaL   »,    Op    u   aanftormen  ?" 

vroeg  JÚLIA  haastig.  ,,  Wie  doet  dat  dan, 
5,  lieve  Vriend?  Hebt  gij  mooglijk  verdriet 
5,  met  AMÁLIA  gehad?  Echcer  niet  mijnent- 
5,  wcgen,  hoop  ilc?'' 

„  Geenzins!" 

^y  Dat  zoii  mij  ten  uitcrften  lecd  doen  ! 
5,  Wcrkclijk  ik  ken  a  mália  op  dit  punt; 
„  zij  is  ijverzuchtig  als  een  Spanjaard ;  on- 
„  getwijflfeld  uit  loutere  liefde  ,  maar  toch 
5,  altijd  wat  te  ijverzuchtig,  Zoude  uw  toe- 
,,  ven  bij  mij  vceliigt — " 

,5  In  't  geheel  niet  ^  fchoonfte  julia  ! 
y^  Had  ik  twist  met  a  mali  a  gehad  ,  zo 
5,  moest  ik  toch  een  weinig  vcrdrietelijk 
y^  zijn ;  en  ik  herinner  mij  niet ,  dat  ik  ooit 
5^  vergenoegder  geweest  ben.    Gij  zult  het 

zelve  ondcrvinden. ' 

.,,  Goed,  ik  houde  u  bij  uw  woordf* 

En  werkclijk  hield  zij  hem.  Haare  fcherts . 
M  3  en 
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en  geestigheid  verjoegen  fpoedig  de  nevelá^ 
die  hem  omríngden;  hij  gcraakte  in  die  bui- 
tenfpoorige  vrolijkheid^  dic  wij  meestäl  ge- 
woon  zijn ,  (wijl  toch  vermommiiig  altijd 
gaarn  een  of  twee  fporten  overfpringt)  in 
de  plaats  eener  verborgen  kwelling  te  zet- 
ten.  In  val  op  in  val ,  boertende  woordwis- 
feling  en  iuidrUclitig  gelagch  volgdeň  digt 
op  elkander;  ja^  hij  werd  eindélijk,  Wat  hij 
alleen  had  willen  fchijnen  —  opgeruimd ;  zo 
als  'er  menfchén  gevonden  worden,  die  «in* 
delijk  dronken  worden ,  vvanneer  ze  zich 
een'  geruimen  tijd  zo  aangefteld  hébben. 

Wat  wonder,  dat  bendorf  zich  dus  hc- 
den  op  nieuw  de  goedkeuring  van  al  de 
Vrouwen  verwierf ,  en  julta  met  het  ge* 
vestigde  voorneemen  bezielde ,  van  uit  al 
haare  kracht  om  deezen  vluchteiing  te  kam- 
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ge  inval  van  júli  a  was  aan  zijn  geheu- 
gen  tegenswoordig  5  ieder  haarer  aantrekke- 

lijkheden  was  nieuw  voor  hem. „O, 

,,  het  is  een  uitmuntend  Meisjel"  zo  ein- 
digde  elke  alleenfpraak ,  die  hij  om  haarent 
wil  aanftelde. 

Zij   had    hem   bij   't    affcheidnemen  ver- 
zocht  ,    haar    den    volgenden    dag   in    den 

Schouwburg  te  begeleiden.  5,  Gij  zijt, 

„  ja  !  zo"  voegde  zo  'er  lagchende  bij ,  thans 
^y  een  halve  ftroweduwenaar ,  en  wanneer  de 
„  zon  zich  verbergt,  durft  de  maan  het  im- 
,,  raers  wel  wagen  voor  den  dag  te  treden/' 
^^j^  O,  ik  verzeker  u,  fchooníle  júli  a! 

J,  dat  deeze  maan Zeg  mij  dat  mor- 

„  gen,  lieve  bendorf!  met  den  klokílag 
,5  van  vijf  uuren  verwacht  ik  uj"  —  en 
wipl  was  ze  weg. 

Niets  bekommerde  bendorf  raeer,  daa 
deeže  laatíle  woorden.  Hij  bemerkte  deu 
Jxartstocht  niet  dan  te  wel,  die  bij  hem 
op  wilde  fchieten^  en  was  zo  eerlijk  van 
zich  te  bekennen ,  dat  hij  denzelven ,  in 
weerwil  van  de  kleine  oneenigheid  met 
AMÁLIA,  niet  op  moest  laaten  fcliieten. 
Maar  des  niettegenUaande  zegevierden  zijne 
innerlijke  verdrietigheid,  zijne  achting  voor 
M  4  Uô 
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de  wetten  der  wellevendheíd  en  zijne  eigeň 
bcgeerte.  Híj  zag  julta  reeds  voor  vtjf 
uur  weder  ,  hoorde  van  het  geheele  ftuk 
naauwlijks  anderhalf  tooneel ,  voerde  half 
bedwelmd  zijne  gezcUinne  naar  huis ,  en 
werd  bij  't  affcheidnemen  weder ,  ofrchoon 
geheel  onachtzaam,  gevraagd:  of  hij  bij  cen 
tochtje  op  morgen  mede  van  de  partij  wilde 
zijn?  ^  Ik  heb  u  eene  pJaats  in  onzen  wa- 
5j  gen  bewaard,"  vocgde  zij  'er  bij,  en  vat- 
te  hem  ongcmerkt  de  hand;  „  gij  kunt  toch 
,5  rugwaards  rijden  ?  want  onder  mijn  op- 
^,  zicht  moet  ik  u  hoiiden  ,  ten  einde  gij 
„  mij  geene  fchaade  komt  te  lijden.^  Hij 
bejade  het ,  beloofde  het  half ,  ging  twee 
uuren  in  zijne  kamer  op  en  neer,  zeide  ein^ 
delijk  tot  zich  zelven :  ,,  Alleen  dit  maal  nog^ 
en  fpeelde  zo   dat   gantfche  lieve  fpel  ,  of- 
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ken  ,  en,  door.-  het  laatíle  voorval  op  de 
brug  nog  meer  in  haaren  argwaan  geílerkt, 
ftijf  op  haar  trotsch  boofdje  bleef  rusten* 
Een  eerbiedige  en  met  alle  mogelijke  kunst 
gefchreven  brief,  om  vergifFeniSj  welken  hij 
haar  door  een  eigen  bediende  had  nage* 
íchikt,  bleef  zonder  fchriftelijk  antwoord  ; 
een  hoonend  :  zij  liet  hem  voor  het  fchoo-^ 
ne  gedicht  bedanken:  was  alles  wat  zij  den 
Bode  tot  een  antwoord  mede  gaf,  en  wat 
BENDORF  nog  meer  verbitterde:  jíjliaas 
vernuft  daar  en  tegen  was  zich  altijd  ge- 
lijk;  haare  aantrekkelijkheid  werd  hem  daag- 
lijks  gevaarlijker;  dikwerf  reeds  zweefde  op 
zijne  lippen  eene  vuurigé  ,  offchoon  even 
zo  dikwerf  weer  gefmoorde,  liefdesverklaa- 
ring,  en  juist  wilde  hij  'er  moed  toe  vatten 
en  fpreken ,  als  hij  eindelijk  hoorde ,  dat 
AMÁLIA  weder  in  de  ftad  gekomen  ware. 
Zijn  goede  Befchermengel  ontwaakte  nu  met 
nieuwe  kracht ;  hij  vloog  'er  heen ,  maar 
werd  niet  aangenomeri ;  hij  herhaalde  het 
driemaal,  en  telkeňs  vergeefs. 

Het   is  hier  onmooglijk    omftandig   voort 
te  verhaalen ,    zonder   wijdloopig  ,   of  veel 

meer   zonder   langwijlig  te   worden. 

Genoeg,  dat  nu  reeds  het  onzalig  Gilde  van 
M  5  Tu§^ 
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Tusfchenftookers,  die  pesvjjiičs  menschlijken 
levens,  zich  ook  hier  had  ingedrongen,  en 
AMALiAAS  gramftoorigheid  door  duizen- 
derlei  vertellingen,  hoe  vaak  en  onder  wel- 
ke  bédenkelijke  omílandigheden  bendorf, 
geduurende  haare  afvvezigheid,  bij  juí.ia 
geweest  ware,  wist  te  vermeerderen !  Ge- 
noeg ,  dat  zij  hem  nu  voorbeeldig  te  be- 
pfocven  beflootl  Genoeg,  dat  hij  dit  fchie- 
lijk  moede  wierd  en  van  eene  deur  geheel 
weg  begon  te  blijven,  welke  hij  buiten  dien 
ultijd  voor  zich  geflooten  vond!  Genoeg, 
áat  dit  bij  AMÁLIA  voor  hoogverraad  en 
meinced  golt,  en  dat  júli  a  zich  fpoedig 
als    de    openlijke*  beheerfcheresfe   van   zijn 

hart  aanfchouwde, Hij  beleed  haar  nu 

zijne  liefde^zij  hem  haare  wederliefde;  haar 
vader  verheugde  zich  hierover,  en  binnen 
wcínige   weekcn    wareii   huniie   hauden   ver* 
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,j  MijN  hebr! 

,,  '£r  was  eens  een  tijd,  wáarin  wij  we- 
^,  gens  zekere  verbindtenisfen  brieven  te  faa-» 
,,  men  wisfelden.  Deeze  tijd  is  nu  voorbij; 
5,  ik  wil  alles  doen  om  u  te  vergeten,  ett 
„  om  niets  meer  te  hebben,  wat  ml  j  daar- 
5,  aan  herimiert,  zende  ik  u  uwe  brieven  te 
„  rug,  terwijl  ik  van  uwe  edelmoedigheid 
,^  ook  de  teruggave  der  mijnen  verwachte. 

,,  AMÁLIA  MILDAU. 

„  N.  s.  Een  eertijds 
,,  ontvangen  briefje  van 
,,  uwe  tegenswoordige 
„  Gemaalin  is  'er  inge- 
5,  flooten.  Het  is  nu 
5,  immers  even  zo  veel, 
„  als  of  gij  het  zelf  ge- 
y,  fchreven  had/' 

Bendorf  doorliep  fchielijk  al  de  brieven 
om  dien  van  júli  a  te  vindea;  hij  verftom- 
de,  toen  hij  hem  aantrof  en  het  volgende 
las; 


^,  Ll£« 
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LíEVE   MILDAU! 


„  Gij  hebt  mij  zeer  overrascht,  daar  gij 
,,  mij  wegens  eene  kleinigheid  om  verge- 
yy  ving  laat  bidden,  díe  zich  van  zelf  ver- 
,,  geeftj  en  nog  meer  door  den  perfoon 
J,  óverrascht,  aan  wien  gij  dčeze  taak  opge- 
„  draagen  hebt.  Uw  bendorf,  die,  ter- 
,,  wijl  ik  dit  fchrijf ,  bij  ons  fpijst,  en  van 
yy  wien  ik  mij  alleen  een  paar  obgenblikken 
,,  met  moeíte  weggeíloolen  heb,  doeťdoor 
^y  zijn  ve  nuft  en  door  zijne  vrolijkheid 
„  uwe  keus  eer  aan ,  het  gantfche  gezel- 
yy  fchap  is  vol  van  zijn'  lof,  Wij  hebben 
yy  hém  zo  even  uwe  gezondheid  toegebragt,' 
yy  en,  denk  eens!    de  bloode   Herder  werď 

rood  en   wilde   zijne   liefdé   wel  gantsch 
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yy  nog  loochenen. 


Vergeef  het  mij  en 


„  mijncn  Vader,  wanneer  wij   u .  heden  een 
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J,  N.  S,  Veelligt  draag 

^   ik  BENDORF   Wel  Zcl- 

„  ven  dit  kuschje  voor 
„  u  op;  durf  ik  dit?  of 
,,  zijt  gij  ijverzuchtig, 
„  iieve  Meisje?'' 

Tweemaal  doorlas  bendorf  deezen  nood- 

lottigen    brief.  Nu  ílond  alles,  wat 

hem  tot  hier  toe  in  amaliaas  gedrag  don- 
ker  geweest  was,  zonneklaar  voor  zijne  00- 
gen;  nu  begreep  hij  haare  ijverzucht  en 
drift  bij  de  laatfte  onderhandeling  ^  nu  wist 
hij,  wie  hij  het  te  danken  had,  dat  hij  van 
zijne  onwaarheid  overtuigd  ware  geworden; 
ook  was  hij  fchrander  genoeg  om  juliaas 
voormaiig  doelwit,  bij  het  fchrijven  van  dit 
brief  je,  te  gisfen. 

De  arme  bendorf!  flechts  één  ding  wist 
hij  niet :  of  hij  toornig  worden  of  te  vre- 
den  mocst  zijn.  Befchaaming  over  zijn  ge- 
drag, gramftoorigheid  over  juliaas  hin- 
dcrlaag  en  ftilzwijgen,  fpraken  aan  de  eene 
zijde;  maar  eene  andere  ftemme;  dat  amAt" 
líaas  ijverzucht  hem  waarfchijnlijk  onge- 
lukkig  zou  gemáakt  hebben;  dat  juliaas 
heete  liefde   zich   duidelijk  in   deezen    ftap 

ver- 
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vertoonde,  dat  hij  aan  denzelven  alleen  zijn 
tegenswoordig  geluk  te  danken  hadj  kantte 
zich  luid  tegen  derzelver  inwerpfelen. 

Terwijl  hij  nog  zo  overleide  en  wankeí- 
de,  trad  zijne  jonge  Gemaalin  in  't  vertrek. 
Haare  fchoonheid,  door  het  vergenoegen  de^ 
voorigen  nachts  wel  iets  verbleekt,  maar  eer 
vermeerderd  dan  verminderd,  h^ar  zwem- 
mend  liefdevol  oog  ,  haar  kusoh ,  de  zich 
zo  naauw  en  vuurig  aan  hem  knellende  arra 
ca  boezem,' verdrongen  thans  aile  andere  ge- 
dachten.  ^  ■ '  u..  Hij  vertoonde  haar  wel  den 
brief  5  maar  haare  vrijmoedige  bekentenis,  dat 
de  tejeerte  naar  zijn  bezit  haar  denzeiveu 
afgeperst  hadde;  haare  half  íbhertfende,  half 
plegtige,  verzekering,  dat  deeze  ruil  hem 
nimmer  berouwen  zou  ,  maakten  zijne  ver- 
wijtingen  ílom.    Hij  dankte  haar  mét  hand- 
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noeg  de  beurt  ook  aan  de  andere  komt.  AIs 
Bruidegom  had  hij  dag  bij  dag,  nu  in  dit, 
dan  in  dat  gezelfchap,met  júli  a  omgezwor- 
ven,  en  zich  de  menigte  van  Bekenden,  die 
hij  door  haar  verkreeg,  recht  wel  laaten  ge- 
vallen;  den  Echtgenoot  vingen  ze  fpoedig 
aan  tot .  een'  last  te  worden.  Niet  alleen , 
dát  ze  hem  den  tijd  tot  noodiger  bezighe- 
den  ontroofden,  ô  neen!  de  zo  dikwerf  uit- 
verzochte  Heer  Geheimfchrijver  moest  nu, 
daar  hij,  naar  het  fpraakgebruik,  een  eigeti 
huis  uitmaakte ,  dikwerf  ook  weder  verzoe- 
ken ,  en  vond ,  dat  hij  weinig  of  niets  uit- 
won,  wanneer  hij  buiten  's  huis  at,  en  toch 
zeer  veel  verdeed ,  wanneer  yreemden  bij 
hem  fpijsden.  —  Júlia  kleedde  zich  met 
veel  ímaak;  de  Bruidegom  had  haar  hier 
over  menige  lofrede  gehouden;  de  Gemaal 
zuchtte  thans  over  de  rekening  van  Snijder 
en  Modckraamer,  en  beet  zich  nog  meer  in 
de  lippen  ,  toen  hij  haare  neiging  voor  't 
fpel  ontdekte,  welke  vaak  in  eenen  avond 
tot  tieň ,  twaalf  en  meer  Ducaaten  door- 
bragt,  als  waren  het  even  zo.  veele  pennin* 
gen  geweest. 

Zijn  huis  was  thans  eene  verzamelplaats 
van  aanzienlijkc  Lediggangers ,   van   Speel* 

par- 
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partijea  en  Soupees;  en  hij  zelf ,  die  nim* 
mer  cene  ílerke  neiging  voor  de  bezigheden 
van  zijn  ambt  gevpeld  had^  verzuimde  de- 
zelve  thans  daaglijks  meer  en  meer,  en  zijne 
uitgaven  ftegen.  Hij  verftomde  wel  niet  wei- 
nig,  toen  hij  bij  het  einde  des  eerilen  jaars 
rekening  hield ;  hij  nam  zich  wel  vast  voor, 
op  de  bcíhoeijing  van  zijne  huishonding  te 
denken;  maar  het  bleef  altijd  flechts  bij  den- 
ken;  eene  enkele  bede  zijner  júli  a,  eene 
eenige  bedekte  herínnering  aan  haar  taamlijk 
aanzienlijk  ingebragt  goed  ,  en  zijne  eigen 
hclling  íleepten  hem  weder  weg;  hij  leefde 
gcduurcnde  vijf  jaaren  zo  treflíik,  dat  hij  in 
het  zesde,buiten  de  fpaarzame  inkomflen  zij- 
ner bedicning,  niets  meer  om  van  te  leven 
had. 
Wanneer   hem   het    gebrek    een    heimlijk 
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overvloedig  van  rijke  en  ledige  wellustelin* 
geh  Voorzien,  kati  het  eeňe  jonge,  fchoone, 
ijdele  Vrouw  niet  lang  aan  geld  ontbieken^ 
zodra  zij  het  maar  verdienen  wiL  Een  ze- 
ker  Graaf  van  starrberg  bežocht  en  zag 
JÚLIA  dikwerf.  Hij  had  het  geluk  van 
zeer  aan  de  Vrouwen,  en  vooral  aan  die 
van  de  hoogere  foort,  te  bevallen;  want  wat 
hij  fprak  was  perfifiage^  zijne  complimenten 
waren  laf  ^  maar  zoet;  zijne  klederen  naar  de 
nieuwíle  fneede,  en  zijne  goudbeurs  rijkelijk 
gevuld.  Hij  had  zich  lang  om  júli  A  be-^ 
kommerd,  maar  altijd  vruchteloosj  thans 
fcheen  men  hem  te  wenken^  en  starr- 
»ERO  was  de  man  niet,  die  zich  tweemaal 
wenken  liet.  Prachtige  gefchenken  zouden 
hem  de  zege  ligter  maaken,  en  wie  wist 
o£  niet  de  vesting  werkelijk  reeds  op  de 
overgave  dacht  —  toen  een  onvoorzien  toe* 
val  alles  op  eenmaal  vernietigde* 

Bendorf,  hoe  zeer  hij  het  gevoelďe/ 
dat  zijne  gade  alleen  de  ooržaak  zijner  el" 
lende  was ,  voer  niet  te  min  voort  haar  met 
cene  trouwe  te  beminnen,  die  anders^  gelijk 
men  ons  (waarfchijnlijk  uit  haat)  nageeft^ 
juist  het  daaglijkfche  erfdeel  der  Mannea 
luet  zijn  zou.    De  oogmerken  van  den  Graaf 

L  D£BL.  N  ont^ 
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ontgingen  ajne  fcherpziende  Uikken  niet,  en 
zijne  vrees  verhief  zich  totargwaan,  als  hij 
zag  dat  men  deszelfs  gefchenken  aannam. 
Met  de  Uefderijkíle  tederheid  beklaagde  hij 
*er  zich  terftond  bij  zijiie  júli  a  over,  en 
zij  was  nog  billijk  genoeg  van  naar  zrjne 
klachten  te  luisteren. 

Die  DuizendkuDstenaares,  die  alles,  maar 
niet  fpaarzaam  leven  kon,  wierp  hem,  toen 
hij  geeindigd  had,  terftond  op  de  tederfte 
wijze  den  arm  om  den  hals,  en  zwoer^ 
dat  haare  trouwe  jegens  hem  nimmer  ge- 
wankeld  had,  noch  immer  wankelen  zou. 
—  „  Gij  zijt  mij  nog  altijd  zo  dier- 
„  baar,  ak  in  het  oogenblik,  waar  in  het 
„  eerst  de  hoop  van  u  aan  a  mália  teont- 
^  rooven ,  weder  in  mij  ontwaakte ;  gij  zijt 
^  mij  alles,   mijn  roem  en  mijn  geluk,  en 
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^  tikel  mijns  opfchíks  en  menígerlei  andeťôí 
J,  foortgelijke  uitgaaven  befpaareiii" 

,,  Neen,  neen,  lieve  júli  a! -  Watiiieeť: 

^  točh  een  van  ons  tot  list  eti  bedrog  we-^ 
^,  gens  dit  ellendig  leveii  zijnô  toevlugt  ne- 
J,  meil  moet,  dan  wil  ik  het  zijm  —  Hier 
J,  zijn  vierhonderd  daaldersj  befchik  daar-. 
^,  over !  Wend  de  €ene  helfte  tot  uw  ver- 
i,  maak  en   de  andere  tot  noodwendigheden 

J,  aan."  Júlia  ílond  verílddi  tachtig 

helderblinkende  Pistoolen  was  mcer,  dan  zij 
Tederd  lang  bij  haaren  Man  gezien  had,  en 
veci  meer,  dan  zij  ten  minften  thans  bij 
hem  vermoedde. 

>,  He,  lieve  allerlieffte  Man!  vaň  waaí 
^,  hebt  gij  dan  zo  veel  geld?", 

„  Laat  dat  voor  mij  over,  juLia!  tteem 
^,  en  gebruik  het.  AUeen  onder  die  voor-^ 
,,  waarde,  dat  van  dit  oogenblik  af  aan  den 
,)  Graaf  elken  toegang  afgefneden  worde* 

,5  Vaii  harteň  gaarn,  mijn  Engel! 

(met  eene  eenigzins  harder  ftemme)  ^^  Jo-* 
^,  HA  N I  geef  inkt,  pen  en  papier  hier!"  — 
De  goede  Man,  zonder  op  den  langžaaäiért 
jaHAN  te  wachten,  vloog  zelf,  haaldehet| 
en  een  hoonend  briefjc  zond  den  Graaf  zijň 
laatfte  gefchenk,  met  de  verzekering^  dat 
c  Na  mert 
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men  zijn  doelwit  bcmerkte  en  verachtte,  ta 
rug.  —  Deeze,  die  vol  vertrouwen  op  zijne 
nabijzijnde  zege,  reeds  aan  een  aantal  van 
zijne  bekenden  de  geheele  julia,  ftuk  voor 
Huky  naar  heure  bekoorlijkheden,  zelfs  boe- 
zem  en  heup  niet  vergeten,  zo  naauwkeurig 
afgemaald  had^  als  of  ziy  voor  hem  als  mo- 
del gezeten  bad,  verftomde  in  ^t  begm  niet 
weinig  over  deezen  onverwachten  briefj 
maar  hij  herfteldt  zich  fpoedig.  Met  dea 
uitroep:  die  burgerlijke  Canaille!  vloog  hij 
tot  eene  nabuurige  Vriendin,  wier  platte. 
aantrekkelijkheden  hem  wel  minder  íchade- 
loos  hielden,  maar  wier  gunstbewijzen  ^  de 
hoogfte  en  geringfte  in  de  middellijn  gere- 
kend,  hem  ook  minder  zwaar  en  kostbaar  tz 
ftaan  kwamen. 
Bendorf  en  zijne  Vrôuw  leefden  intus- 
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zo  ligt  en,  helaas!  ook  zo  welgegrond  ge- 
weest.  Bendorf  had  wegens  zijn  ambt 
-eene  zogenaarade  fportelkasfe  onder  zicli  ge- 
had,  en  dezelve  tot  hier  coe  met  de  mooge- 
lijkíle  naauwkeurigheid*voorgeítaan ;  zclfs  de 
dringendfte  eigen  benoodigdheid  zou  'er  hem 
nimmer  toe  gebragt  hebben  om  ze  aan  tc 
tasten;  maar  minnenijd  was  fterker  dan  ge- 
brek;  onder  nietige,  bijna  kinderachtige 
ontwerpen  eener  fpoedige  wederinbrenging 
taste  hij  ze  thans  aan;  de  vierhonderd  daal- 
-ders,  welke  hij  aan  julia  gaf,  vvaren  uit 
haar  genomen,  en  de  termijn  hunner  uitbe- 
taaling  verfcheen,  zonder  dat  'er  een  pcn- 
ning  te  rug  gelegd  was.  —  Ďewijl  zijn  ge- 
heel  geluk  en  zijn  goede  naam  van  de  ge- 
heimbhjving  deezes  ílaps  afhingen,  zo  zag 
hij  zich  nu  tot  eenen  anderen,  niet  minder 
gewigtigen,  genoodigd.  Hij  had  altijd  niet3 
ijveriger  vennijd  dan  wisfelfchulden ;  thans 
moest  hij  tot  dezelve  zijnetoevhigt  nemeň, 
en  daar  zijn  krediét  reeds  meer  dan  te  veel 
gezonken  was,  viel  hij  menichen  in  han- 
den,  aan  welke,  buiten  hunne  kleeding, 
.niets  christelijks  was,  en  die  juist  daarom 
des  te  meer  aan  de  rente  zochten  te  gewin- 
nen,  wijl  ze  het  geheele  kapitaal  waagden 
te  verliezen*  ... 

N  3  Dui- 
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Dui^endmaal  nam  béndorf  het  befluit 
om  2ijne  geheele  huishouding  te  hervoi> 
men,  maar  de  vertwijfFelde  vrees  v^n  d^ 
Uefde  zijner  Echtgenoote  te  verliezen,  floot; 

hem    altijd    weer    dcn  mond.  Vaak, 

als  hij  ze  juist  bidden  wildcj^  toch  wat  mín- 
der  diiure  optooifelen  te  draagen,  of  toch 
niet  daaglijks  whist,  het  merk  tot  een'  haU 
ven  gulden,  te  fpelen;  kwam  ze  met  het 
vriendelijkst  gelaat  en  vertelde:  dat  haare 
Buurvrouw  een  uitmuntend  nieuw  zijden 
jíleed,  op  haať  geboortedag,  ten  gefchenk 
ontvangen  had;  dat  het  treurfpel,  dat  men 
heden  ftond  te  fpelen,  een  allerlieftt  ftuk 
was;  dat  zij  nu  reeds  tweemaal  weer  bij 
dcezQ  of  geene  Famille  ten  eeten  geweest 
wasi  de  arme  Man  ftond  dan  met  eenen 
zo  onzekerea  blik  daar,  als  of  hij  moster4 
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ftaande  blijven;  het  gebrek,  door  middelen, 
die  nog  flimmer  dan  het  gebrek  zelve  waren , 
voor  eene  korte  wijl  verwijderd,brak  nu  als 
een  kwalijkgedamde  watervloed  met  verdub- 
beld  geweld  in.  —  Het  ontbrak  bendorf 
wel  niet  aan  den  goeden  wil  van  nog  meer 
te  borgen;  het  ontbrak  hem  maar  aan  een 
^nder^  om  te  borgen  even  onontbeerlijk  íluk, 
aan  eenen  Leenen  Vergeefs  vorderde  ju- 
>LTA  thans  geld  van  hem;  wat  hij  lang  hacj 
behooren  te  doen,  moest  hij  nu  —  het  haar 
afflaan.  Zijn  haard  werd  koud  en  zijne  fpeel- 
tafel  ledig.  —  Maar  even  deze  inkrimping 
maakte  zijne  wantrouwende  fchuldeifchcrs . 
nog  wantrouwender;  hunne  wisfels  drongen 
hem  daaglijks,  en  hij  zag  een  fpoedig  arrest 
en  naar  de  Landswetten,  bij  de  uitbarsting 
-zijner  iiitgebreide  fchulden,  ook  het  verlies 
.van  zijn  Ambt  te  gemoct. 

In  die  ongevoeligheid  verzonken^tot  welke 
•ons  eindelijk  de  uiterfte  kommer  helpt,  zat  hij 
-eens  eenzaam  in  zijn  vertrek ;  zijne  Gemaalin 
had  zich  onder  het  voorwendfcl  eener  hevige 
hoofdpijn  in  haar  kabinet  begeven,  en  ver- 
zocht  om  haar  daar  eenige  uuren  ongehinderd 
te  la€ten  fluimer^n.  —  Driftig  opende  wel- 
LER,BEND0RFs  laatfte  o vergeble ven vriend , 
4ie  deur.  —  „  Vrienď'  riep  hij,  ,,  gij  moet 
*.         .  .       N4  ,,  vluchr 
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19  vluchtcn!  Nog  twcc  uuren  toevens  en  glj 
^  zijt  in  bewaaring  genomen.  Ik  heb  het  bevel 
daartoe  in  handen  van  den  onbarmhartigílen 
Advocaat,van  rr  l  a  c  h  t  gQzien.  Hij  gistte  , 
ik  weet  niet  op  welke  gronden,  een  mi&veiv 
ftand  tusfchen  ons  beidQn,  en  geloofde  mij 
een  vermaak  aan  te  doen  met  mij  dit  nood^ 
^,  lottig  papier  te  vertoonen.  Vlucht,  ik  ber 
zweer  *er  u  toe.  Hier  in  dee?e  beur$  is  al 
het  geid^  wat  ik  thans  ontbeerenkau;  neem 
het,  en  verwijder  u  daar  mede/' 
Bkndorf  ftond  eeď  geruimen  tijd  als  ver- 
fteend  daar.  Vergeefs  voer  weller  voort 
met  de  vriendfchappelijkfte  warmte  hem  aan  te 
fporcn;  alles,  wat  hij  v^n  hemafdwong,  was: 
dat  hij  zich  eerst  met  zijne  gade  daar  over  be- 
raden  moest.  —  Hij  ijlde  in  haar  kabinet,  aan 
haar  bed;  geene  júli  a  daar.  Hij  riep  het  ge- 
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0,  heeft,  met  iemand  aan  eene  derde  plaats  te 
5,  fpreeken,"  —  „  En  wie  is  die  iemand,  On- 
9,  befchaamde?"  —  „  De  Graaf  van  staíir- 

„  BER g" 

Bendorf,  als  of  een  degen  door  zljnhart 

ílak,  zonk  ílijf  op  den  naasten  ftoel  terneder^^ 

en  floeg  zich  zinneloos  met  de  gevouwen  han^ 

tegen  't  voorhoofdj  eerst  na  eenige  mínuuteri, 

^l3  de  fpraak  wederkwam,  verhief  hij  zich.  — 

5,  Ook  dat?  ook  datT  riep  hij.  „  Alles,  alles 

,,  om  haarentwil  verlooren ,  en  nqg  onteerd  en 

5,  bedroogen.  Zal  ik  zc  afwacbten  enftrafFen? 

5,  zal  de  trouwlooze  van  mijne  handen.,,  Neen I 

9,  neen!  armoede,  fchande,  en  geweten  mogen 

55  haar  ftraíFQn.  Ik  wil  in  eene  wraak  niet  grij- 

P5  pen ,  welke  zelfs  onbezonnenheden  zo  ftreng 

„  aan  mij  bezochtheeft.  —  Welaan",  vocthij 

na  de  ftiite  van  eenige  weinige  oogenblikken 

voort  55  hier  op  deeze  plaats  5  waarikdendood 

55  vai]  tvyee  mijner  Jcinderen  beweende,  dank 

55  ik  u  thans,  eeuwige  Voqr^iienigheid !  dat 

55  gij  ze  n)ij  ontnomen  hebtp  Niibehoefikgee- 

55  nen  Vaderpligt  te  fch(?nden;  depligteudes 

5,  Geniaab  werp  ik  hier  van  mij :  detrouwloo- 

55  ze  is  niet  meer  waardig  mijne  vrou  w  gcnoQmd 

55  te  worden.  —  Gaari),  gaarn  vervulde  ik  de 

j5  verpligtingen  des  fchuldenaar;s  en  des  Bur- 

py  gers,  wanneer  mijne  armoede  het  toeliet." 

N  5  Met 
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Met  deeze  woorden  greep  hij  wellers 

hand  (die  dit  alles  aangezien ,  iets  ergers  ge- 
vreesd  had,  en  zich  over  dit  kloek befluit  ver- 
heugde)  ílak  eenige  weinige,  hem  nog  overge- 
bleven,  kostbaarheden  bi  j  zich,  en  vloogzijn 
huis  nit;  in  minder  daneenkwartieruurzathij 
tc  paard  en  verliet  zijne  moederftad  vooreeu  wig, 
^  Slechts  bij  één  huis  hieid  hij  een  minuut  in 
zijne  vlugt  ftil;  bij  de  wooning  van  amalia. 

Lang  was  zij  reeds  de  Gémaalin  eenes  waar* 

digen  Mans,  eene  gelukkige  moeder,  en  eene 
dierbaar  gefchatte  vriendin  van  menig  rechtíbha- 
pen  hart.  Zij  had  lang  den  kommer  vergeten, 
dien  haar  b  e  n  d  o  r  f  veroorzaakt  had ;  maar  zij 
beklaagde  oprecht  zijnnoodlot,endeedzich  in 
't  geheira  zomtijds  eenige  zachte  verwijiingen 
over  haare  ijverzucht.  — -  Hier  toefde  ben- 
DORF,  en  riep:  „  Daar ellendige !  daarftond 
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W  anneer  men  eene  vergelijking  tusfchen 
den  toeftand  der  Zeden  van  onze  Eeuw  en 
dien  der  verlopen  Eeuwen  hoort  maaken^ 
zal  men  gewoonlijk  onze  befchaafdheid  te- 
gen  de  ruuwheid  der  voorige  tijden  žien 
ftellen,  en  genoeg  waarde  aan  deeze  verdien- 
fte  hechten,  om,  niettegenftaande  de  menig- 
vuldige  gebreken,  daar  de  Weelde  ons  aan 
verflaafd  heeft,  de  fchaal  der  voortreffelijk- 
heid  naar  onze  zijde  te  doen  overhellen* 
Maar  wat  i$  deeze  befchaafdheid  ^  op  welke 
men  zulk  eenen  hoogen  príjs  ftelt?  Zijn 
wij  even  deugdzaam  als  onze  Voorouders; 
maar  hebben  wij  boven  hun  onze  deugd  van 
dat  fcherpe,  van  dat  terugftootende  weten 
te  zuiveren,  dat  haar  voormaals  meer  tot 
cene  bewooníter  van  wildernjsfen^  dan  tot 

den 
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dén  wellust  en  het  fieraad  der  Maatfchappij 
fcheen  te  maaken;  in-een  woord,  zijn  wij 
menschlievender,  weldaadiger,  verdraagzaa* 
mer  geworden?  Hoe  vrees  ik,  dat  een  on* 
partijdig  befchouwer,  die  de  verfchillende 
tijdvakken,  en  het  menschdom  in  dezelve, 
grondig  kende,  niet  zo  als  ze  zich  vertoo- 
neii,  maar  zo  als  ze  in  de  daad  zijn,  oór^ 
deelen  zou,  dat  wij  in  alle  deeze  deugden 
niets  boven  de  onbefchaafdfte  tijden  vooruit 
hebben;  —  dat  wij  in  het  rijk  der  Deug'd 
zelfs  niets  befchaafd  hebben;  —  dat  wij ^ 
integendeel ,  onze  geheele  vlijt  bepaald  aan 
de  ondeugd  beíleed  hebben,  en  hier  met  dat 
gelirkkig  gevolg,  dat  wij  de  afzichtelijkíte 
gebreken  eene  bevallige  zijde  hebben  weteiit 
bij  te  zetten,  en  hen  van  dat  terugftootenda 
te  ontheflFen,  dat  onze  eenvouwige  Voorva* 
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ruuwe  en  enkel  door  de  natuur  geleide  Be- 
wooners  der  bosfehen   en  fteenklippen,  wel- 
ke,van  de  heerlijke  Zedcnleer,  ons  door  het 
Evangelie  gefchonken,  beroofd,  cchter  bloo*; 
zen    zouden    over  de  kleenfte  trekken  dier 
valschheiď    en   kwaade  trouwe,  welken  wij 
daaglijks,  tot  aan  den  meineed  toe,  geraeen* 
zaam  onder  ons  žien   plegen.      Rampzalige 
befchaafdheid ,    die    zich    enkel  tot  het  rijk 
der  ondeugd    en  der  duisternis  uitftrekt!  — 
die    de   valschheid   ílaatkunde,    het  bedrog, 
verftand,  klanken  zondei;  ziel,  diensten  lief- 
debetuigingen    zonder   hart,  wellevendheid, 
en  deeze  alle  drie  verdienften  noemt !  —  die 
den   Godsdienst    weet   te  gebruiken  oTO  íflj 
verwoesten,  en  de   leer  van  het  Evangelie 
om  de  deugd  van  den  troon  te  ftooten  — 
en  dit  alles  met  toejuiching  en  vergoding! 

Het  volgend  verhaal  heeft  mij  deeze  aan^ 
merkingen  afgeperst.  Mogt  de  Held  'er  van, 
een  Wilde,  ons  Christenen  doen  bloozen  I 
Mogten  wij  'er  uit  leeren  minder  met  onze 
zo  genaamde  befchaafdheid ,  met  de  befchaafd- 
heíd  van  de  achtiende  Eeuw  en  in  ons  Va* 
derland!  op  te  hebbenl  — '^^  Wat  haperť 
'er  aan  onzen  tijdkring,  om  op  eene  bevallw 
gt  wijze  die  der  uíďtekendfte  booshéid  m^ 

;5ijn? 
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zijn?  dit  mooglijk,  dat  wij  aan  onze  hartenr 
Tíog  niet  volkomen  hebben  weten  op  te  drín*, 
gen,  dat  de  openbaaring  eene  herfenfchira 
zij,  en  dat  de  vreeslijke,  de  fchrik  aanjaa- 
gende  Gedachte:  ,,  'Er  is  een  onzichtbaar 
Getuige  onzer  geheimfte  bedoelingen  en  daa* 
den,  die  eens  de  deugd  beloonen  en  de  on- 
deugd  ílraflFen  zal^"  —  eene  gedachte,  die 
de  gewijde  rolle  tot  troost  der  lijdende  on* 
fchuld  zo  ftellig  bevestigtj,  en  die  nu  nog 
op  de  meest  verlaaten  menfchen  eenen  ver* 
borgen ,  maar  on wederílaanbaaren  invloed 
oeflFent,  dat  deeze  geduchte  Gedachte  een 
wijsgeerig  en  diepdenkend  vernuft  onwaar- 
dig  zi]. 
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mm  Romulus;  ziy  zoogde  nog  een'Koning^ 
noch  eeď  Overwinnaar,  maar  alleen  een* 
Wíjsgeer. 

Een  gunstig  toeval  deed  hem  in  den  oii- 
derdom  vati  twihtig  jaaren  den  onmeetbaaren 
flagboom  overfchrijden,  welke  hem  van  de* 
maatfchappij  affcheidde:  zie  hier  de  gefchie- 
denis  zijner  eerfte  gedachten  op  het  ge- 
zicht  yan  menfchen ;  zijne  denkbeelden  waren 
wijsgeerig,  maar  dewijl  zijn  ftijl  het  niet 
was,  zuilen  wij  hem  tot  tolk  verftrekkeíi. 

,,  Zo  lang  ik  in  mijn  eerfte  Vaderland 
5,  gebléven  ben,  heb  ik  geloofd  de  eenigfte 
5,  van  mijn  foort  te  zijn,  want  ik  geleek 
5,  naar  geen  der  wezens  met  welken  ik  inde 
,,  bosfchen  leefde.  Wat  vermeerdert  mijn 
,,  vermaak  met  mijne  verwondering !  Ik  zie 
,,  andere  mijzelven  weér;  mijne  aanwezig- 
;,  heid  verdubbeit  zich,  en  de  Natutlr  komt 
5,  mij  fchooner  voor,  federd  ik  de  eenige 
5,  niet  meer  ben ,  die  waardig  is  haar  te  be- 
„  wonderen.  Door  welk  een  wonder  doen 
^,  die  wezens,  welke  mij  gelijken,  de  le* 
^  vendigfte  deelneming  in.  mij  gebooren 
,,  worden?  Mijn  gezicht  wordt  ijlings  be- 
,,  zielder,  mijn  voorhoofd  ontfronfelt  zich, 
^,  mijn  hart  popelt;  ik  voel  dat  hun  gelak 

I.  DE  E  L.  O  ,,  mij 
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,^  mij  dierbaar.  is,  dat  ik  niet  gelukkig  kat^ 
^y  ziju  dan  met  hun.*.^  Maar  welk  is  dal 
„  nieuwe  voorwerp,  daar  mijne  oog^o  zich 
„  nog  niet  op  gevestigd  haddea?  is  het 
5^  van  eene  verhevener  natuur  dan  de  mijň 
^  ne?  welk  eene  frischheid  in  zijn  kleurl 
yy  welk  eene  bevalligheid  in  zijne  geiltltel 
,,  welk  eene  zachtheid  in  zijn  uitzichtl 
^  eene  onbekende  beweging  doet  mij  rillenj 
^  eene  fnelle  vlám  ftroomt  door  mijne  ade,- 
„  ren;  *t  is  van  dit  oogenblik  af  aan  dat  ik 
^  de  voUe  waarde  mijn^r  aanwezigheid  ge- 

^  voele Welk  is  dan  dit  verwonderlijk 

^  wezen ,  dat  mijne  oogen  met  zo  veel  wel- 
jp,  lust  doorlopen?  Ik  voel  mij  fterker  dan 
jf,  het  zelve...,.  Neen,  het  is  fterker  dan 
yy  ik;want  ik  zou  de  magt  niet  hebben  van 
yy,  het  wederlland  te  bieden....  Nadôrcn  wi], 

voeten;   indien  het 
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©ffttrók  zich  dovľ  eene  fiíelle  vlugt  aan  de 
VBurige  opwachtingen  van  deezen  nieuwen 
Aanbidder;  zŕj  had  inmiddels  den  tijd  gehad 
van  hem  óp  haar  gemak  te  befchouwen,  en 
hij  had  haar  niet  mishaagd;  de  geftalte  van 
ôen  Datecafliér  was  even  zo  los  als  de  haa- 
re;>hét  zachtíle  don^s  omfchaduwde  zijne  kin 
én  vemed  ziytten  ouderdora;  de  zweem  zelfwS 
van  wildheid ,  dien  zij  in  zijne  trekken 
waarnam,  deeden  áetže  trekken  uitkomen; 
zij  gevoelde  dat  dit  zonderling  dier  tam  kon 
gemaakt  worden,  en  ik  weet  niet  welk  een 
inftinkt  haar  deed  verlangen,  dat  niemand 
anders  dan  zij  het  tam  maakte. 

De  beide  Broeáers  van  dit  2weedfche 
Meisje,  die  even  zo  nieuwsgierig  als  zij, 
maar  minder  fchroomachtig  waren,  bleven 
om  dit  zonderling  gewl  op  te  helderén ; 
midlerwijl  fchéeti  dq  jonge  bewooner  der 
iosfchert,  overreed  dat  hij  aan  de  fchoon^ 
vreemd^linge  mishaagd  had,  voor  eenige  oo- 
genbiikken  in  eene  ftompe  neerflagtigheid 
gedompeld;  maať  de  tegenwoordigheid  van 
dit  betoverend  voorwerp  zijne  zinnen  niet 
roeer  beroerende,.  kwam  hij  tot  zich  zelven 
weder,  en  van  den  minnaar  bkef  niets  dan 
deWijsgeer  óverig* 

O  2  5,  Mijn 


212  DE    VOEDSTERLING 


„  Mijn  hart,  fprak  hij  tot  zich  zelven, 
„  is  een  onoplosfelijk  raadfel  voor  mij;  ik 
„  voel  wel,  dat  ik  eenige  verpligting  aan 
,,  de  Beerin  heb,  die  mij  met  haare  melk 
,,  gevoed  heeft;  maar  deeze  gewaarwording 
,,  hceft  minder  aantrekkelijkheid  en  kracht 
,,  dan  die,  welke  mij  tot  de  wezens  drijft, 
5,  die  mij.  gelijken.  Hoe  weet  ik  zelfs  oí 
„  zij  mijne  weldoeners  niet  geweest  zijn, 
„  cer  ik  mij  heb  kunnen  kennen?  Het  ver- 
fchsurend  dier,  dat  mij  gevoed  heeft, 
heeft  mij  het  leven  niet  gegeven ,.  want 
zijne  genegenheden  zijn  te  zeer  íbijdig 
met  de  mijnen;  ik  heb  altijd  geijsd,  zo 
dikwerf  ik.  het  de  lillende  ingewanden 
dier  rendieren,  welke  zijnen  honger  be- 
vredigen  zonder  zijne  verílindenheid  te 
ftillen,  heb  žien  verfcheuren;  ik  heb  nin> 
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^^  om  in  mijn  bosch  te  komen,  genomen 
5,  hebben,  welken  ik  genomen  heb  om  'er 
^  uit  te  geraken?  Indien  ik  hunne  trekken 
j,  geloven  mag...,  indien  mijn  hart  mij  niet 
,,  bedriegt.,  oNatuurlgeef  wezenlijkheid  aan 
„  mijne  verlaňgens;  geef  dat  ik  hier  die 
5^  geenen  ontmoete,  wien  ik  mijne  geboorte 
,»  verfchuldigd  ben!  Zij  zullen  mij  onge- 
\„  twijíFeld  beminnen,  dewijl  mij  eene  Beerin 
,,  bemind  heeft." 

Ondertusfchen  kwamen  de  Zweedeň  onge- 
voelig  nader ,  en  deelden  zich  ■  onderling 
hunne  verbaasdheid  mede;  zij  waren  even 
zo  verwonderd  van  een'  Wilde  te  žien  pein- 
zen,  als  deeze  het  was  van  verftandelijke 
menfchen  te  žien  fpreeken. 

De  geheime  eenftemmigheid ,  zo  natuurlijk 
ohder  menfchen,  begon  langfaamerhand  te 
werkén;  men  ontdekte  dat  de  Bosch bewoo- 
ner  niets  wilds  aan  zich  had  5  dan  het  voor- 
komen  en  de  grove  velUen,  daar  hij  mede 
b'ekleed  was;  en  de  beide  broeders  namen 
hem,  half  gewillig,  half  met  geweld,  mede 
naar  hun  huis,  om  op  hun  gemak  te  onder- 
zoeken,  door  welk  eene  werktuigkuncte  een 
aap  denken  kon, 

.  Het  denkend  Dier  toefde   niet  met  zicn 
O  3  aan 
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aan  de  zeden  zijner  niicuwe  médeburgeren  te 
gewennen;  hij  leerde  de  vruchten  eeten,  dje 
hij  zelve  gezaaid  had;  zijn  keel  g)ewen4e 
zich  aan  de  buigingen  der  Zweedfche  taalj 
hij  voelde  dat  andere  banden  dan  dfc  Sijnb 
pathie  hem  aan  zijns  gelijken  verbindeij 
konden;  en  hij  wenschte  zich  zfilven  leeás 
geluk  met  het  verheven  inftinkt  der  vricndF 
fchap  te  kenpien,  toen  de  Zweedeil  zich  nog 
maar  geluk  wenschten  met  een*  mooien  aap 
tam  gemáakt  te  hebben. 

De  Zuster  der  edelmoedige  Gastljeereii 
van  den  Dalecarliér,  de  fchoone  Waldemaf 
leefde  niet  bij  hen;  echter  woonde  haara 
ziel  altijd  met  den  Wilde ;  elken  dag  kwam 
zij  de  opklimming  zijner  kundigheden  on« 
derzoeken;  zij  waande  zich  te  verrijken  met 
de   kennis,  welke   hij  verkreeg;   zij  deélde 
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ineer  verftoord,  wanneer  haar  óq  Wilde  niet 
aankeek. 

Alles  wat  de  Dalecarli6r  zag,  alles  wat 
hij  hoorde ,  waren  even  zo  veel  raadfels 
voor  hem:  hij  geleek,  in  fommíge  opzich*- 
tefi,  naar  een  mensch,  die  op  het  oogen- 
blik  zijner  fchepping  het  licht  ziet,  en  dié 
aan  het  beftaan  van  aile^  wat  hem  omringt 
twijflTelt,  om  dat  hij  het  voor  de  eerfte  maal 
ziet. 

Op  een'  zekeren  dag,'  dat  hij  in  eene  afi 
gelegen  vallei  wandelde,  peinzende  op  het 
geen  hij  geduurende  twintig  jaaren  geweest 
was,  en  op  het  geen  hij  thans  was,  en  zij* 
ne  geheele  jeugd  als  eenen  rampfpoedigen 
droom  aanmerkende,  daar  zijn  geluk  de  ont* 
waking  van  was,  werd  hij  ijlings  getroffen 
door  het  gegil  eens  ongclukkigen,  dien  men 

vermoorde  om  hem  te  berooven.  Dee- 

ze  Roovers  werden  een  jaaŕ  daarna  gevat, 
en  poogden  zich  op  de  pijnbank  door  ijdele 
drogredénen  te  rechtvaardigen :  zij  kenden' 
zich  het  recht  toe  om  de  natuurlijke  onge- 
lijkhcid,  die  zich  tusfchen  de  menfchen  be- 
vind,  te  herftelienj  en  zeiden,  dat  de  wet 
van  den  fterkften  de  eerfte  wet  der  natuur 
was;  gelijk  Machiavel  het  aan  de  Koningen 
O  4  en 
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en  Hobbes  aan  het  Menschlijk-gjeflacht  gc* 
leerd  heeft. 

Indien  de  Dalecarliér  deeze  Booswichtea 
had  hooren  zintwisten,  zou  hij  zeer  ver- 
wonderd  geweest  zijn,  dat  'er  twee  foorten 
van  zedekunde  pnder  de  menfchen  waren; 
maar  op  het  oogenblik^  dat  hij  het  flacht- 
pffer  zich  met  de  krachten  der  wanhoop  te- 
gen  de  moordenaars  hoorde  te  weer  ílellen, 
dacht  hij  zelfs  niet  om  te  redeneeren;  eerf 
ongelukkige  te  hooren  kermen  en  ter  zijner 
hulp  toe  te  fchieten,  was  voor  hem  het 
werk  van  't  zelfde  oogenblik:  hij  kwam  in- 
tusfchen  te  laat  om  het  misdrijf  voor  te  ko- 
inenj  toen  hij  verfcheen,  waren  de  moorde- 
naars reeds  op  de  vlugt  en  het  ílachtoffer 
gekeeld.  De  menschlijkheid  perste  hem  toen 
eeď  gucht  af;   de  Barbaaren!   z^gt  hij  bij 
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fchoone  Waldemar;  hij  werpt  zich  op  dea 
boezem  zijns  Vriends,  poogt  het  bloed,  dat 
nog  uit  zijne  wonde  vloeide,  te  ftelpen,  en 
fchijnt,  met  den  mond  op  den  zijnen  ge- 
kleefd,  zijnen.  laatften  zucht  af  te  wachten 
om  denzelven  te  beletten  zich  eenen  door- 
tocht  te  vinden;  alle  de  hulpiniddelen  zijner 
tederheid  waren  vruchtloos;  de  Zweed  ftierf, 
en  *t  geen  nog  meer  bitterheid  in  de  ziel 
zijns  Vriends  verwekte,  hij  ftierf  zonder 
hem  te  herkennen. 

Ondertusfchen  verzwolg  de  Wilde,  met 
den  fchrik  in  de  oogen  en  met  de  wanhoop 
in  't  hart,  bij  het  lijk  zijns  Vriends  al  het 
ijsfelijke  zijner  o verdenkingen ;  ,,  ik  heb 
,,  niet  bemerkt,  fprak  hij,^  in  mijne  oude 
yy  verblijfplaatš ,  dat  een  Beer  een'  Beer  ver- 
„  fcheurde  of  dat  de  Eland  een*  andereň  E- 
yy  land  verflond ;  het  verfcheurendfte  dier 
„  ontzag  zijns  gelijken,  en  dan  zelfs,  wan- 
yy  neer  de  zorg  voor  zijn  onderhoud  hem 
„  zijn  hol  deed  verlaaten  om  andere  dieren 
yy  aan  te  vallen,  woedde  hij  niet  op  eenea 
yy  nutieloozen  prooi  y  en  zijne  razemij 
yy  was  bevredigd  zo  dra  zijn  honger  geílild 
,,  was.../* 

Hij  Wfis  nog  met  zijne  aanmerkingen  be- 
Os  zig, 
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zig,  toen  eene  bende  menfchen,  op  eené 
2ondfírlinge  wijze  gekleed ,  heín  naHerde; 
de  wilde  Wijsgeer  verhaastte  zijne  vlugtj 
zkh  verbeeldende  nieuwe  moordenaars  te 
žien,  Hij  bedroog  zich  niet  zeer,  't  waren 
Gerichtsdienaars  ^  door  den  Staat  aangefteld 
om  vo  or  de  veíligheid  van  't  volk  t  e  waa- 
ken,  Dewijl  ze  llecht  betaald  werdeiij  ver- 
ílonden  zi]  zich  met  de  moordenaars,  om  ze 
niet  te  vervolgen  dan  na  het  misdrijf;  het 
Gemeen  en  de  Roovers  wareu  even  zeeŕ 
Voldaan;  de  reízigcr  alleen  was  het  flacht- 
offcr  van  deeze  fchikking;  maar  men  hielp 
hem  gewoonlijk  van  kant  ora  hem  het  klaa- 
gen  te  beletten. 

De  Opziener  van  deezc  Gerichtsdienaars, 
van  verre  een  dood  ligchaam ,  en  een*  oilbe* 
kende  aan  deszelfs  voeten  ziende,  gisfte  de 
waarheíd  der  gebeurtenis;  máar  dewijl  hij 
verftand  had,  liet  hij  'er  niets  van  blijken 
en  wilde  zich  bij  den  Raad  van  Stokholnai 
uit  zijne  waakzaamheid  eene  verdienfte  maa* 
ken,  door  als  Moordenaar  een'  Vreemde- 
ling  te  vatten,  wiens  eenigfte  misdaad  wa* 
menschlievend  te  zijn,  wanneer  het  'er  al- 
leen op  aankwam  voorzichtig  te  zijn. 

De  Dalecarlier  werd  gegrepen  en  voor 
^      :  zij- 
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t^'ae  Recjitearfi  gefleépt;  dewijl  hij  «ich  aog 
iní»r  bezwaarHjk-  itt  hei  Zweedsch  uiten 
fcon,  verde4íg4e  h^  :7ic]»  ilacht;  men  vergaf 
^em  nog  mui4er  van  in  de  gehoorzaal  met 
ti  de  fierheid  áu  pndedrdrukte  x>nfchgld  te 
fpreken,  en  fclioop  'er  niew  dan  vennoedeni 
ftegen  h^m  w^ren,  werd  hij  bijna  met  cexh 
pjgrige  fteoímín  veroordctíd  om  het  overige 
.vau  2ijn  levee  in  d«,  Mijn  vaa  Copeŕb?? 
tit  (i)  door  w  breufen*    De  Wilde,  iit  g^- 

duu- 

(i)  De  Mljn  van  Copetberit  lígt  vier  dagen  van 
Štokholm :  ziet  hier  eenige  trekken  van  de  fchríkverwefcr 
tende  befchrijvíng ,  welke  'er  ons  e.en  geioofwaardig 
^chrijv^r  van  geeft.  „  Men  onidekt  deeze  MiJn  lang 
eer  men  *er  bij  h ,  aoôr  den  rôok ,  dié  'er  van  allé 
4canten  uítkomC)  en  die  haar  eer  de  fniisfe  van  Vulkaan 
^n  de  woonplaats  van  menfchen  doet  fchijnen . . . 

Wij  kwamen  in  de  Mijn  door  cene  breede  opening » 
wier  diepte  beletce  dac  men  de  arbeiders  ^ien  kon;  fom- 
migen  hieven  íleenen  om  hoog,  anderen  deeden  den 
grond  opfpringen ,  cenigen  deeden  de  rots  van  de  rots 
fpii]ten  door  vuuren,  die  tot  dat  einde  vervaardigd  wa# 
ren..«  Oáze  Gidfeu  ílaken  vervolgens  toortfen  van  dem 
nenhout  aan ,  die  naauwHiks  door  de  dikke  duistemis , 
welke  in  deeze  onderaardfche  holen  heerschí,  dringen 
konden,en  maar  even  zo  veel  licht  gaven,  dac  men  de 
tfíchuuwlijke  voorwerpen ,  die  zich  aan  het  oog  vertoon* 
den ,  onderfcheiden  kon ...  De  reuk  van  den  zwavel 
verdikt  u:  de  rook  maakt  u  blind;  de  hitce  overílelpc 
u;  voeg  hier  bij  het  geluid  dcj?  hameren,  die  door  dee* 

ze 
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duurende  zijn  geding  zijne  rechters  niet  had 
zoeken  te  bewegen,  maar  te  verlichten,  ver- 
vloekte  ze  ook  na  zijn  vonnis  niet  en  hield 
zich  te  vreede  met  hen  te  beklaagen;  hij 
zeide,  zelfs  toen  men  hem  naar  de  plaats 
zijner  gevangenis  voerde,  ,,  de  menschlijk- 
,,  heid  is  dan  geene  herfenfchim,  dewijl 
5,  ze  zelfs  bekend  is  bij  die  geenen,  die 
j^  haar  ten  mijnen  opzichte  fchenden?.... 
J,  Maar  indien  ik  het  leven  vín  mijnen  Wet 
,,  doener  had  kunnen  redden!...  Maar  in- 
^  dien  ik  onfchuldig  was  in  de  oogen  van 
,,  Wddemar !.,,." 

Hij   vertoefde  niet  lang  in  het  graf,  dat 
hem  tot  eene  gevangenis  verftrekte ,  zondeŕ 

al 

ze  holeti  weérgalmen;  het  gezicht  der  naakte  fpooken^ 
die  *er  in  arbeiden ;  en  gij  zulc  moeten  belijden ,  dat  díc 
levendig  tafereel  met  geen  ílerker  kleuren  de  helfclie  verr 
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zl  dé  bittérheid  van  zijn  lot  te  gevoelen. 
Het  altijd  eenvormig  gezicht  der  affchuuw* 
lijkfte  voorwerpeu ,  het  licht ,  dat  hij  niet 
dän  onder  begunftiging  van  eene  graflwnp 
genoot ,  en.bovenal  het  denkbeeld  van  in 
het  hart  van  Waldemar  voor  den  moorde- 
jiaar  haars  Broeders  doortegaan ,  pijnigde 
zijne  ziel,  en  gaf  hem  aan  de  aanvallen  der 
fomberfte  droefgeestigheid  ten  prooi ;  zijne 
verbeelding  breidde  geduurig  het  fchrikba* 
rend  verfchiet  zijner  onheiien  uit,  en  einde* 
lijk,  vermoeid  van  tegen  de  onrechtvaardig- 
heid  der  menfchen  uit  te  vaaren,  kwara  hij 
in    verzoeking  om  hen  nätevolgen. 

Op  een'  zekeren  dag  (2)  dat  hij  op  eene 
verzameling  van  flijk  en  takkebosfchen,  die 
hem  tot  een  bedverftiekte,veinsdeteílaapen> 
overdacht  hij  deeze  noodlottige  gedachten 
in  zijnen  geest:  ,,  Ik  ben  vrij  geboren,  ^n 
„  de  misdaad  mijner  Rechteren  heeft  mij 
5,  het  voorrecht  mijner  natuur  niet  kunnen 
„  doen  yerliezen;  ik  kan  dus  door  geweld 

„  een 

(2)  Men  moet  in  ascnmerking  nenien,  dat  de  átíg 
voor  hem  van  den  ílikdonkerílen  nachc  nietonderícheí- 
den  was. 
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yi  eeň  goed  t©  ŕug*  n^meii' ,  ^t  welk  mij  docar 
^y  géweld  ontrtotiíen  is  :  bepfoeven  wi)  de 
\^  maatlad^e  lUÄfchéníuimte  ^  die  mij  vaô 
;^  het  licht  fthéidt,.te  overfchtijdenj  en  de- 
i,  wijl  de  dood  várt  ail  wat  mi}  omriflgt  mij 
Vi  alleeň  deti  W6g  tot  de  Vrijheid  o|)eŔeA 
i,  kan  ,  offeren  wij  onze  aäiíVŕeziigheid  op, 
5,  om  over  älk  de  geene,  welke  triij  hiňder- 

^  li}k  zijií,  te  befchíkken. Indien  ik 

-^jj  ílerf  5  feeb  ik  niets  verlooren ;  indien  ik 
5j  álle  de  deelgenooten  mijner  fchande  doe 
yy  omkomen ,  worden  ze  vrij  en  ik  met 
,v  btín*** 

Deeze  verroeringen  vt^  woede  begónrien 
fn  de  zkl  des  Wilden  äan:  't  gisten  te  ge- 
Sraaken.  Reeds  mat  hij  met  zPjne  oogen  het 
jvrerktuig  5  dat  žijne  makkeŕs  uit  dč  armen 
des    flaaps    in   de    armeíi  iít^  doods  moest 
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wentelen.  ,,  Mijne  aanwezigheid,  fprak  hij 
f^  tot  zich  zelven ,  kan  mijns  gelijken  hin* 
^  derlijk  zijn,even  als  hunne  aanwezigheid 
^  mij  hiiiderlijk  is ;  van  waar  zov^  mij  dan 
^  het  recht  aankomen  om  over  hun  lot  te 
^  befchikken  ?  Indien  ik  dat  recht  hebben 
^  kon  ,  zoude  ik  het  met  het  menfchelijfc 
„  geflacht  gemeen  hebben  ,  en  in  dat  geval 
^  zou  de  magt  van  zich  te  verwoesten  eene 
yy  wet  der  natuur  zijn  :  neen ,  neen  ,  God 
„  wederfpreekt  zich  zelven  nimmer  op  dee^ 
^  ze  wijze  ;  hij  doet  de  ttveedragt  en  de 
j,  eenftemmigheid  nooit  bij  elkanderen  weo- 
jy  nen.  Verliezén  wij  het  eenige  goed  niet , 
,9  dat  mij  nog  overig  blijft,    de  onfchuld 

jy  en  de  vreede  der  ziek Al  het  geluk 

5,  der  aarde  is  niet  beftand  tegen  eene  en^ 
^  kele  wroeging'\ 

Midkrwijl  de  Dalecarliér  met  de  overbli)f- 
fclen  zijner  deugd  tegen  de  ijihoofdigheid 
zijner  verbeelding*^  dus  worfteMe  ,  was  d« 
fchoone  Waldemar  noch  geiokkiger  ,  nocH 
geroster  dan  hij;  de  beeldtenis  haares  Broíff*' 
ders ,  door  haaren  Minnaar  omgebragt ,  ha4 
haar  lang  vervolgd  in  de  wiMernisfen,  die 
ze  bewoonde :  zij  verweet  zich  geduiwrif 
éen    monster    in    haaren    fchoot    opgenoo- 

men 
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men  te  hebben  ,  dat  haar  verfcheurd  had  y 
indien  men  zijnen  naam  in  haare  regenwoor- 
digheid  uiďprak ,  ontftelde  haare  ontroering 
van  lieverle  de  trekken  haars  gelaats  ,  ea 
haare  geheele  ziel  fchilderde  zich  in  haare. 
oogen  ;  zij  riep  de  wraak  des  Hemels  tegen. 
de  ondankbaren  in  ;  zij  nam  de  asch  haars. 
Broeders  tot  getuige;  zij  haatte  met  woeda 
zijnen  moordenaar —  Zij  beminde  hem  nog, 
én  tot  overmaat  van  afgrijzing  kon  zij  het 
zich  zelve  niet  ontveinzen. 

Decze  geweldige  toeftand  duurde  eea 
jaar  ;  de  teergevoelige  Waldemar ,  mwendig 
door  de  fmart,die  haar  verieerde,  geknaagd, 
trad  met  langzaame  fchreden  naar  het  graf. 
Het  verdriet  van  't  leven  deed  de  roozen 
haarer  wangen  verwelken  en  haar  effen  ge- 
laat    rimpelen.       De    geheele    waereld  was 
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eá  edelmoedig  zonder  laaghartigheid  geweest 
te  zijn. 

Op  deeze  tijding  begonden  de  oogen  van 
Waldemar  van  de  vonken  der  vreugd  tô 
glimmeii ,  en  alle  de  yermogens  haarer  zieí 
hernamen  hunne  oorfprongelijke  krach  ten  • 
J,  Eindelijk,  riep  ze  uit,  had  mijn  hart  mi] 
5^  niet  bedrogen^  en  de  ongelukkige  is  mij- 
^y  ner  waardig. . . .  maat  bén  ik  •  zijns  nog 
5,  waardig,  ik  die  heip  veroordeeld  heb  zott*- 
51,  der  hem  te  hooren  ,  ik  die  de.  inzichteá 
55  mijner  tederheid  niet  boven  de  drogrede* 
55  nen  zijner  befchuldigers  heb  laaten  gel* 
55  den  5  ik  die  deii  Voedfterling  der  Natuiir 
,5  tot  eenen  Vadermoord  bekwaam  heb  dur* 
55  ven  geloovenľ' 

Een  zo  geweldige  toeftand  was  niet 
gefchikt  om  eene  lange  duurzaaniheid  te 
hebben.  Waldemar  5  die  zich  liever 
aan  de  verwijtingen  haars  minnaars  bloot 
wilde  ftellen  ,  •  dau  ze  ianger  te  vree- 
zen  te  hebben  5  nam  fpoedig  het  be* 
fluit  van  hem  in  den  diepen  kerker^  daar 
hij  in  opgeíloten  was  ,  te  gaan  vinden. 
^ij  deelde  haar  ontwerp  aan  niemand 
mede  ;      men     zou     haar     de    betaamlijk- 

L  DEEL.  P      •  heid 
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géfteld  hadden,  dan  met  deň  blikfém  ití  de 
liand  ,  kregen  toeň  voor  't  eerst  het  denk-^ 
beeld  eener  weldaadige  Godheid.  De  vreem- 
delinge  deed  inmiddels  al  bcvende  haare  oo* 
gen  langs  deeze  gefchonden  gewelven  dwaa- 
len ,  die  met  puinhoopen  en  lijken  gevuld 
waren.  Een  in  ketens  geklonken  en- 
met  bloed  bedekt  fpook  nadert^  treed  te 
rug  ,  nadert  op  nieuw  met  drift  ;  beiden: 
herkennen  zich  ter  zelfder  tijd  en  geven 
een'  gil  van  verbaasdheid. . . .    Hoe  !  gij  zijť 

het  Waldemar!  Gij  zijt  het,  ongeluk-* 

kíge  Wilde  ? Hunne  armen  ftrengeleii 

zich,  hunne  aangezichten  kleeven  op  een, 

hunne  traanen  vermengen   zich Ach  í 

ongetwijffeld  ben  ik  onfchuldig  in  uwe  oo- 
gen ,  dewijl  ik  u   weder  zie.  Ja,  gij 


zijt  het,  maar  hemel  en  aarde  hebben  zich. 
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deeld  heeft ,  nog  niet  uitgefproken  ;  maar 
hij  wíl  u  žien,  en  gij  zijt  van  dit  oogen* 
blik  af  aan  vrij  :  verlaaten  wij  deezen  ver- 
fchrikkelijken  afgrond  5  daar  de  onfchuld  in 
kermde,  daar  het  misdrijf  zelve  te  zwaar  in 
geftraft  word,  wijl  de  fchande  de  wroegin- 
gen  overleeft;  gaan  wij  ons  aan  de  voeten 
van  den  Vorst  werpen  ;  ik  zal  hem  niet 
voor  u  fmeeken,om  dat  hij  rechtvaardig  is; 
maar  ik  zal  hem  voor  deeze  Ongelukkigen 
vertederen ;  indien  ik  het  gewigt  hunner  el-» 
leride  verligten  kon  ,  zoudt  gij  mi  j  zeker 
achten  ,  en  mijne  oude  misdaaden  zouden 
hertteld  zijn. 

Zonder  tusfchenpozing  van  de  diepíle 
wanhoop  tot  het  toppunt  van  geluk  over  te 
gaan  ;  op  het  zelfde  oogenblik  zijne  ziel 
door  de  fmart  inééngekrompen,  en  voor 
de  zachte  indrukken  der  vreugde  ontflooten 
te  voelen,  en,  op  den  rand  van  het  graf, 
ter  zelfder  tijd  het  licht ,  eene  minnáa- 
xes  en  de  deugd  weder  te  vinden,  is 
een  van  die  geweldige  toeftanden  ,  wclken 
de  mensch  maar  eenmaal  in  zijn  leven  kan 
ondervinden,  en  daar  de  diepe  fpooren  zich 
niet  van  iiitwisfchen ,  dan  wanncer  hij  opge- 
houden  heeft  te  zijn.  De  Dalecarliér ,  door 
P  3  de 
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de  overmaät  van  't  geluk  overftelpt,  haáldé 
met  moeite  adem ,  hield  alles  wat  hij  z^g 
voor  eenen  fraaien  droom  en  vreesde  te  2ul- 
len  ontwaaken.  Wat  de  ongelukkigen  betrof  y 
daar  dit  voortreffelijk  Paar  door  omringd 
was  ,  een  zo  vertederend  tooneel  had  heii 
ongevoelíg  ontwapend ;  zo  dra  zij  eenige 
hoop  begonden  te  krijgen  van  hun  lot  le 
ísien  veranderen,  begonden  zij  teffens  wtoč^ 
gingen  te  krijgen  en  toen  werden  ze  men-s . 
fchen. 

.  De  Oppervorst  ,  die  toen  in  Zweeden 
heerschte ,  was  die  beruchte  Karel  de  Twaalf* 
de  ,  wiens  deugden  en  ondeugden  even  ge* 
fchikt  waren  oni  het  menschdonr  in  verwon- 
dering  te  brengen  ,  die  flechts  leefde  om  te 
oorlogen,  en  die  de  troenen  van  Európa  lie* 
ver  wilde  doen  waggelén ,  dan  op  den  zij^ 
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Mijn  van  Coperberit  te  doen  opfluiten :  dee- 
ze  gruuwzaame  gerechtigheid  was  den  Des^ 
poot  waardig  ^  die  in  't  vervolg  aan  de 
Raadsheeren  van  Štokholm  fchreef ,  dat  hij 
hun  zijne  laars  wilde  zenden  om  ze  te  re* 
geeren. 

.  Geduurende  deeze  oňderhandelingen  ftierf 
Karel  de  Twaalfde ;  de  Koningin  Ulrika, 
die  hem  opvolgde,  vergenoegde  zich  met 
het  vonnis  van  den  Raad  tegen  den  Dale- 
carlier  te  verbreken ,  en  deed  den  onwaardi- 
gen  Opziener ,  die  meer  dan  zijn  moorde- 
naar  geweest  was ,  dewijl  hij  zijn  lasteraar 
geweest  was,  in  den  Kerker,  daar  de  Wilde 
even  uit  verlost  was,  weder  opfluiten. 

Deeze  Vorftin  verzachtte  teffens ,  op  het 
aanhouden  der  gevoelige  Waldemar,  de  ge- 
vangenfchap  der  Slaaven  van  Coperberit. 
Zij  begreep  dat  deeze  Ongelukkigen,  door 
bezwaarlijk  voor  den  Staat  te  arbeiden,  ee- 
nige  oogenblikken  van  ondankbaarheid  om- 
trent  denželven  genoegzaam  herftelden;  zij 
liet  hun  zelfs  eene  gelukkige  toekomst  in 
't  verfchiet  žien,  indien  ze  haare  goedertie- 
renheid  verdi^nden;  en  door  aan  die  mis- 
daaders  te  toonen,  dat  het  Vaderland  voor 
hun  nog  beftoBd,  gelukte  het  haar  'er  Patri- 
P  4  ot- 
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otten  Tan  te  maaken.  AUes  ging  deit 
wijzen  Dalecarlier  naar  wensch;  hij  fmaak-^ 
te  het  genoegen  van  onder  eene  zachte 
regeering  te  leven ;  hij  maakte  zich  la- 
te de  gevoelige  hartcn,  die  zijne  ongelukn 
ken  wisten,  tot  vrienden ;  hij  was  op  het 
f^unt  van  door  eenen  eeuwígen  bánd  met 
4e  tedere  Walderhar  vereenigd  te  worden; 
maar  zijne  deugd  was  niet  genoeg  be- 
proefd,  en  die  Held,  de  eeríle  eeuwen  der 
waereld  waardig,  was  nog  niet  tot  aan  het 
laatfte  bedrijf  yan  het  aandoenlijk  treurfpel 
gckomcn,  daar  zijn  geluk  de  ontknooping* 
van  zijn  nioest. 

De  .onwaardíge  Opziener,  die  door  zijne. 
ongerechtigheid  eerst  de  rampfpoeden  des 
pechtvaardigen  veroorzaakt  had  en  vervol-. 
gcnwS  zijn  eigen ,  had  de  loopbaan  der  groote 
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verachtelijke  moest  zich  onder  den  tijtel  vaa 
Juflfrouw  van  Gezelfchap    in.  het  huis   van 
Waldemar  indringen,  en  zelve  den  doodelij-, 
ken  drank  aan  den  Wijsgeejc  toereiken.    De 
dag,    tot  deezen  aanflag  gekozen,  was  de- 
2elfde,   welke  den  echt  der  beide  Gelieven 
verlichten  moest;  het  huuwlijksbed  zou  daa 
het  Graf  van  den  Wilde  geworden  zijn,  en 
zijn  bleek  en   verftijfd  ligchaam  zou  .tegen 
de  aannaderingen  des  doods  geworsteld  heb- 
ben,  in  de  armen  zelve  eener  Echtgenoote, 
daar  hij  niet  dan  door  de  oyermaat  van  ge- 
kikzaligheid  fterven  moest. 
-  Groote   misdaaden  worden   fomtijds    door 
gewoone  driften  ontworpen,   maar  het  zijn 
alleen  de  groote  driften  die  dezelve  uitvoe- 
ren.     De  Zweedin  gevoelde  voor  den  Op- 
ziener  die  geweldige  aandoeningen  der  liefde 
niet,  w^lke  tot  uitftekende  wraakoeíFeningen 
geleiden    en   dezelve    dikwerf   verfchoonen; 
het  belang,   de  gevvoonte,  en   die  geheime 
fympathie,  welke.  tusfchen  medepligtigen  van 
de  eigen  roverijen   werkt,  waren  de  eenige 
banden,  die  deeze  beide  vcrbasterde  harten 
aanéénfnoerden :    zij  waren  eenvoudig  vrien- 
den,   eer   dan  gelieven,    indien   men    intus-. 
fchen  den  voprtreffelijken  naam  der  Vriend- 
!  P  5         '  fchap 
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íbhap  ontheiligen  kan,  door  denzelven  aaiT 
verachtelijke  wezens  ce  gevcn,  die  den  WiJ- 
ze  van  de  verhevenfte  der  geníetingen  af- 
keerig  zouden  gemaakt  bebben,  indien  zij 
'ér  met  hem  in  gedeeld  hadden* 

De  Dalecarlier  hield  den  noodlottigen- 
drank  in  de  hand;  hij  fprak  met  vertede- 
ring  over  *t  geluk^  dat  hij  ftond  te  fmaa- 
ken,  en  't  welk  hij  aan  alles^wat  hem  om-- 
ringde,  wilde  doen  gevoelen.  De  Zweedin 
luisterde  met  ontroering;  in  weérwil  van 
fiaar  zelve  fprak  de  menschlijkheid  tot  haar 
hart;  zij  beefde  reeds  van  zich  te  wel  ge- 
wroken  te  žien.  De  Hemel,  zei  de  Wijs- 
geer,  heeft  mij  tot  het  hoogíle  geluk  ge* 
voerd  langs  alle  de  wegen,  die  'er  mij  na- 
ťuurlijk  van  verwijderen  moesten;  ik  heb 
áen  kelk  der  tegenfpoed  tot  den  bodem  toe 
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minder  verflindetide  dan  zij  #ts.,w  De  ôntfí 
iberíng  groeide  Jeder  oogenblik  in.  4e  zuAí 
der  Zweedin;  haar  gelaat  nam  beurtelingi^ 
alie  de  trekken  der  hevigfte  driften  aan. 
Eene  onwillige  beweging  deed  haar  fpoedig^ 
de  hand  op   den  kelk  leggen ,  daar  het  gift 

in  befloten  was. ^—  Antwoord  míj ,  ?egt 

xe  met   drift,   in   welk  woud  werd  gíj  te^ 

vondeling  gelegd?  In  dat,  't  welk  aau; 

het  Noorden   van  Dalecarlién  grenst. -^ 

En  het  tijdftip  dier  ondaad  isi •  Ik  giS) 

dat  ze  nu   bijna  twintig  jaaren  geleden  ge- 

pleegd  wierd.  Naauwlijks  waren  dee-<^ 

ze  laatfte  woorden  uitgefproken  of  de  Zwe^- 
din  geeft  een*  gil,  ftort  den  noodlóttigea 
beker  om,  en  zich  aan  de  voeten  van  den 
Wilde  werpende:  ,^  Ongelukkige!  rOjCpt  ze 
uit,  herken  uwe  Moeder,  die  van  fchande; 
aan  uwe  voeten  fterft;  ik  wilde  u  bij  uwe 
geboorte  doen  omkomen ,  en  heden ,  om 
uwen  Vader  te  wreken,  was  ik  gereed  u  te 
vergeven....  Gebrek,  awakheid  en  eene: 
rampzalige  hebbelijkheid  hebben  misdaad  aaa 
Hiisdaad  op  anijn  hoofd  te  famen  geílapeldi 
ceeds  beginnen  mijne  afgrijfelijke  wroegin-, 
gen  u  te  wreken;  laat  de  zorg  mijner  ftraf 
aan  mijn  verfcheurd  geweten^overLwees  gQ^ 
t  .  '  luk- 
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lokkíg:  ras  zal  ik  niet  meer  zíjn;  maarnim«, 
mer  zal  de  misdaad  mijnes  dood  de  misdaad, 
van  geleefd  te  hebben  voor  mij  boeten." 

De  Dalecarliér  redeneerde  al  te  wel,  om. 
niet  te  oordeelen,  dat  al  de  banden,  welke 
hem  aan  kindermoordende  Ouderen  verbon-. 
den,  verfcheurd  waren;  dat  de  erkentenis. 
dienften  veronderftelde  en  geene  moorden> 
en  dat  hij  meer  aan  de  Beerin  verfchuldigd 
was,  die  hem  met  haare  melk  gevoed  had, 
dan  aan  de  Moeder,  die  hem  te  vondeling' 
gelegd  had.  Maar  in  dit  vreeslijk  oogenblik 
week  zijne  Wijsbegeerte  voor  zijne  natuur* 
Kjke  gevoeligheid :  hij  beurde  de  Zweedin 
op:  leef,  zegt  hij,  leef;  indien  gij  de  deugd 
weder  bekDmt,  indien  mijn  geluk  het  uwe 
wordt,  is  alles  herfteld  en  gij  zijt  mijne 
Moeden 
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^,  hij  tot  haar,  deezen  avond  moést  ik  het 
„  hoogfte  geluk  in  uwe  armen^  fmaaken^ 
„  maar  mijne  ziel  geniet  haare  volle  kalmte 
„  nog  niet,  en  'er  is  nog  eene  opoflFering^ 
,,  die  ik  doen  moet ,  om  u  te  verdienen.  Hij , 
,,  die  mij  het  leven  gefchonken  heeft,  zucht 
,i  in  mijne  plaats  in  den  afgrond  van  Co- 
35  perberit:  ik  weet  dat  een  toeval  over 
,,  mijne  geboorte  beílist  beeft,  en  dat  de 
,,  oorfprong  van  mijn  aanzijn,  door  naar  mijn 
j^  leveíi  te  ílaan,  de  banden  der  Natuur  voor 
,,  mij  verbroken  heeft;  maar  de  Hemel  hecft 
5,  hem  genoeg  geftráfd  met  hem  aan  zich 
^,  zelven  overtegeven.  Ik  zal  hem  gaan  vin- 
•,^  den;  ik  zal  gevoelens,  die  eer  in  hem 
5,  vervalscht  dan  vernietigd  zijn,  in  hem  te 
,,  rug  roepen,  en  indien  het  mij  gelukt  een 
yy  mensch  van  hem  te  maaken,  zal  hij  moog- 
3,  lijk  waardig  zijn  mijn  Vader  te  zijn."  — 
Waldemar  beantwoordde  den  Wilde  met  hem 
aan  haar  hart  te  drukken:  het  huuwlijk  werd 
uitgefteld,  en  de  twee  gelieven  gevoelden 
onderling  hunne  achting  voor  elkander  ver- 
dubbelen. 

De  tedere  Waldemar  ging  terftond  de 
barmhartigheid  van  de  Koningin  voor  den 
Op^iener  infmeekenj  men  vleide  deeze  Vor- 

ftin 
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tlin  zo  díkwerf  meti  haar  de  gelegehtíei4 
bezoľgdQ  van  haare  weldaadigheid  uit  le 
kunnen  oeffenen;  zij  ftond  haar  de  vergiffe* 
mis  van  dien  rampzaligén  toe,  en  wilde  'er 
czelfs  niet  voor  bedankt  zijn.  — —  „  Ik 
yy  heb,  fprak-ze,  met  hem  te  veroordeelen 
-^  alleen  de  ondťí-drukte  onfchuld  willen  wrcr 
^,  ken;  dewijl  zijn  leven  a  dierbaar  is,  zij 
•5,  hij  vrij;  door  hem  aan  den  rang  der  Bur^ 
^  gers  weder  te  geven,  doe  ik  alleen  wat 
',,  ik  verpligt  ben:  alle  zijnemisdaaden  om- 
^  trent  het  Vaderland  zijn  uitgedelgd,  de- 
í^  wijl  hij  de  Vader  van  Waldemar  gaat 
^  worden." 

:  De  Dalecarliér ,  van  het  plegtig  ontflag  des 
rOpzieners  voorzien^  daalde  terfloníd  in  de 
íMijn  van  Coperberit.  Dat  heimelijk  voor- 
-gevoel,  daar  het  Tooneel  zo  veel  partij  pm- 
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Sde  keten,  die  hem  in  zijnen  kerker  väsu 
houdt:  de  Wijsgeer  gist  zijn  voomemen,  e|i 
íwerpt  hem  koeizinnig  den  degen  toc.  „StoM 
^,  toe,  zegt  hij,  ik  ben  uw  Zoon;  ik  zal 
j„  mijn'  Vader  aan  de  íleeken,  die  hij  mij 
^,  toe  ^aat  brengen,  herkennen;  hij  fchijní 
^  de  borst  te  kunnen  verfcheuren,  we]ke  de 
p^  verílindende  Dieren  in  de  bosfchen  van 
,,  Dalecarlién  ontzien  hebben.**  — —  De  Op- 
ziener  was  met  geene  affchuuwlijke  ziel  ge- 
boren;  de  nooddruft,  hét  belang,  en  de 
zwakheid  hadden  hem  van  misdaad  in  mis- 
.daad  ter  nedergeílort;  maar  hij  was  nog  niet 
verachtlijk  uit  grondbeginfel  en  booswicht 
door  leerílelfel.  De  edeimoedigheid  zijn« 
Zoons  was  een  ftraal  van  licht,  die  hem  met 
alle  zijne  afwijkingen  bekend  maakte.  Hij 
trad  met  fchrik  te  rug,  fpreidde  zijne  han- 
dea  op  zijne  oogen  als  om  de  duisternis 
yan  dat  doodfche  verblijf  te  verdubbelen,  ea 
zich  met  afgebroken  fnikken  tot  den  Held 
wendeade,  wiens  gezicht  hij  niet  door  kon 
•ftaan :  ,,  Laat  af ,  zegt  hij ,  ik  ben  ge* 
py  noeg  befchaamd...  Mijne  voorledene  mis- 
„  daaden,  die,  welke  iknog  ontworpen  had, 
py  zijn  even  zo  veele  dolken ,  welke  mij 
^  verfcheurw...    Ach!   wanneer  ik  aan   de 

py  mensch- 
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^  menschlijke  reehtbanken  ontkomen  žal 
^  zijn,  zal  ik  op  dezelfde  wijze  aan  mijn 
y,  hart  ontkomen?....  Ontviucht  eeď  Boos* 
„  wicht,  dien  gij  vcrlicht  hebt  om  zijne 
jj  fchande  te  vermeerderen ,  die  zonder  a 
^,  nog  fchuldiger  zou  zijn,  maar  ongetwijf- 

„  feld  minder  ongelukkig."  „  Het  on- 

„  heil  volgt  alleen  het  misdrijf:  geloof  mij, 
„  uwe  ziel  was  niet  gemaakt  om  verachtlijk 
^  te  zijn;  zij  zou  het  worden,  wanneer  zij 
^  aan  haare  herftelling  wanhoopte.  De  fchul- 
,,  dige,  die  wroegíngen  heeft,  was  nimmer 
5,  een  booswicht;  en  wat  iigt  'er  aan  gel&- 
^  gen,  dat  uwe  dagen  door  misdaaden  afge- 
,,  tekend  zijn  geweest?  Indien  gij  de  laatftc 
„  zuchten  uwes  Icvens  aan  het  Vaderland 
J,  en  aan  de  menschlijkheid  toewijdt,  is  al- 
5,  les  herfteld."  „  Hoe,  gij  raij  recht- 
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„  ftraffen  der  menfchen;  de  Natuur  en  het 
^  Vaderland  zijn  even  zeer  voMaan.  Zie 
^  hier  uw  ontflag,  dat  ik  u  kom  brengen; 
^  wees  vrij ,  en  mogt  ik  kunnen  zeggen : 
^  de  val  mijns  Vaders  heeft  alleen  gediencf 
„  om  meer  kracht  aan  zijne  deugd  te  ge- 
,,  ven,  en  hij  zou  minder  groot  geworden 
55  zijn,  indienhij  altijd  rechtvaardig  geweest 
„  wareľ' 

De  Opziener  zweeg  eenen  geruimen  tijd 
diep  ftil>  maar  deeze  ftilzwijgendheid  was 
welfprekender  dan  de  uitdrukkingen  der  le* 
vendigfte  dankbaarheid;  hij  omhelsde  de  knie- 
en  vah  den  Dalecarliér;  hij  befproeide  ze 
met  zijne  traanen;  maar  zich  ijiings  met 
fierheid  opheflFende,  drukte  hij  de  hand  des 
Wijsgeers  en  zeide  hem:  ,,  Een  nieuwe  dag 
y^  befchijnt  mij;  ik  voel  mij  vvaardig  u  eens 
yy  mijn'  zoon  te  ňoeraen;  gij  zult  niet  bloo- 
,,  zen  mijn  weldoener  geweest  te  zijn;  ik 
,,  durf  eene  nieuwe  loopbaan  ondernemen,  en 
„  de  dagen,  die  ik  befteden  zal  om  u  na  te 
yy  volgen,  zullen  mogelijk  medewerken  om 
,,  de  dagen  van  mijne  aanwezigheid  uit  te 
y^  delgen,  welken  ik  heb  doen  dienen  om  u 
„  te  verderven.*' 

De  Opziener,  zich  in  vrijheid  ziende,  ver- 
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eenigde  zich  fpoedig  met  de  Zweedin  door. 
cenen  wettigen  bánd.  De  Dalecarliér,  de 
Natuur  voldaiin  hebbende ,  vloog  toen  weder 

tot  de  Liefde.  „  O  Waldemar!  zegt 

hij,  terwijl  hij  zich  in  haare  armen  wierp^ 
^,  eindelijk  heb  ik  een  Vaderland,  eeň*  Va- 
,p  der  en  eene  Echtgenoote :  ik  ben  de  geluk* 
J,  kigfte  der  menfclieni  ik  ben  mensch!" 


^ 
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I.  (*) 

JtLene  bende  Roovers,  ten  getale  van  twaalf 
man,  had,  federd  eenen  geruimen  tijd,  de 
Landftreek  om***  verontrust.  ^en  overviel 
hen  eindelijk  in  een  kleen  ftadje;  de  Roo- 
vers  greepen,  toen  zij  zich  ontdekt  zagen, 
wanhoopend  naar  de  wapens,en  wondden  niet 

al 

(♦)  Het  bovenílaande  Opílel  is  mij  uit  de  Palts  coe- 
gezondtn ,  en  ik  betuíg  er  den  onbekenden  Aučteur  mij- 
ne  innigfte  dankbaarheid  voor,  —  Ik  twiJíFel  wel  niet 
of  meenige  kiefche  neus  zal  zich  met  eenen  geweldigen 
af  keer  ophaalen ,  wanneer  zij  het  woord  Hlder  op 
de  derde  bladzijde  leest,  Mij  gaf  dit  niet  den  ge* 
ringften  aanftoot,  want  ook  de  Vilder  is  een  mensch, 
20  goed  als  wij.  —  Alleen  had  ik  wel  gewenscht, 
dat  het  den  Heer  Zender  goed  gedacht  had,  in  plaats 
der  menigvuldige  N.  N.  en  ledige  plekken,  de.wer- 
kelijke  naamen  uittefchrijven.  Al  te  naauwkeurlge  ver- 
inijding  der  kenbaarheid  kan  ligt  verdenking  van  ver- 
zinning  verwekken;  en  ik  zle  over  't  algemeen  niet  in^ 
Q  3  wav* 
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alleen  eenigen ,  die  tat  het  gevolg  van  't  Ge- 
richt  behoorden,  maar  ook  verfcheiden  van 
de  hen  verzellende  Soldaaten. 


Een  eenige,  ja  ham  geheten,  gaf  zich 
terftond  over,  en  bood  al  fhikkende  zijne 
handen  áan  de  kluisters,  terwijl  de  anderen 
zich  nog  bijna  een  uur  lang  verweerdeo* 


Ook  in  den  kerker  gedroeg  hij  zích  met 
cene  buitengewoone  gelaatenheid.  Wanneer 
de  anderen  vloekten ,  riep '  hij  tot  God  om 
genade  en  vcrraaunde  hen  tot  een  gdijk  ge»- 
bed;  dikvverf  weende  hij  zo  bitter  over  zijn^ 
misftap,  dat  zelfs  de  Gerichts-diénaaFen  — 
boe  vreemd  deeze  menfchen  anders  het  mede- 
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'  Van  hem  alleen  ontving  men  een  omftaii* 
dig  bericht  van  de  ondernemingen  deezer 
Roofbendej)  en  ook  van  zijne  eigen  gefchié- 
denis  deed  hij  de  volgende  oprechte  bekení 
tenisfe. 


Hij  was  op  éene  heerlijkheid  des  Gŕaaveií 
van  N.  in  Beijeren  gebooren>  op  welke  zijn 
Vader,  een  eerlijke  Grijsaart,  reeds  over  dé 
veertig  jaaren  als  Vilder  gediend  had ,  en  we- 
gens  2ijne  redelijkheid  en  kunde  van  Vee- 
Ziekten  in  den  geheelen  omtrekbekend  was, 
Nimmer  richtte  eene  befmettelijke  Vee-pest, 
hoe  verderflíjk  zij  menigmaal  in  de  nabiiur* 
fchap  ook  woedde,  in  de  oorden,  die  onder 
zijn  opzicht  ftonden,  eene  buitengewoone  ver- 
woesting  aan,  eii  hij  was  deswegens  bij  2ij- 
nen  Heer,  niettegenftaande  zijne  verachte 
handteering,  zeer  geliefd. 


Maar  in  zijn  zes-en-zestigfte  jaar  trof  hem 
het  ongeliik,  dat  de  jagthond  des  jongen 
Graafs,  die  eerst  federd  kort  zijn  heer  ge- 
worden  was  en  hem  dit  dier  in  de  kost  ge- 
geven  had,  onverwachts  ftierf.  Dit  gefchied- 
Q  4  de 
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de  wel  gehecl  buiten  zi;ne  fchuld ,  doch  dee- 
ze  hond  was  eenmaal  de  hooggraaflijke  Lie* 
veling,  en  de  arme,  krachtelooze  Grijsaart 
verloor  zijn  brood  en  zijne  bediening. 


Zonder  dienst,  zonder  uitzicht,  zonder 
krachten  om  zich  onderhoud  te  verzorgen, 
toog  de  ongelukkige  oude  man  met  zijn* 
zoon  joHAN,  eenen  toenmaals  achtjaari- 
gen  knaap,  het  land  rond;  eenige  Boeren, 
menschlijker  dan  hun  Graaf,  gaven  hem 
nu  en  dan  een  korst  brood  mede,  tot  dat 
hij  ziek  werd  en  van  kommer  en  ellende 
ílierf. 


JoHAN  was  thans  negen  jaar,  eneenneef 
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het  beklimmen  en  openeii  derVensters  daar- 
bij  befterad  vverd,  ftond  op  eenmaal  de  geest  zijns 
Vaders  hem  voor  de  oogen;  hij  geloofde  al- 
le  zijne  lesfen  van  nieuws  te  hooren,  waag- 
dehet  niet  om  aandezelveontrouwteworden,, 
en  ontvluchtte  nog  dien  eigen  avond,  toen 
de  diefftal  des  nachts  uitgevoerd  moest 
worden. 


.  Zijn  weg  ging  naar  de  naaste  ftad,  en  na 
dat  hij  eenige  dagen  omgebeedeld  had,  nam 
hem  een  Slotemaaker,  op  zijn  aanhoudenď 
bidden,  tot  Leerjonge  aan.  Hij  arbeidde  hier 
zeer  ijverig  een  geheel  jaar,  was,  naar  het 
eigen  getuigenis  van  den  Slotemaaker,  wil* 
iigjgehoorzaara,  ingetogen,  leergierig  en  god- 
yruchtig,  en  zou  ook  zeer  zeker  een  be: 
kwaam  kunstenaar  geworden  zijn,  had  meij 
niet  eensklaps  ontdekt ,  dat  hij  de  zoon  een$ 
Vilders  was  i  hij  zelf ,  onbekend  met  het 
vooroordeel,  dat  hem  de  eerlijkheid  ontzei; 
de,  loochende  het  bij  de  eerfte  ondervraaging 
in  geenen  deele ,  en  werd  met  verachting  en 
bardhei4  uit  het  gilde  geftooten*    . 


Q  5  Vol 
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Vol  fchaamte,  verwarring  en  jammef^' 
kwam  hij  in  een  nabuurig  dorp^  en  vond 
daar,  dewijl  het  juist  in  den  oogst-tijd  Ivas, 
bij  een  lioer  dienst,  hoe  weinig  hij  ook  an- 
ders  met  den  Landarbeid  bekend  ware.  Hij 
was  hiermede  tot  aan  het  einde  van  den  oogsť 
geholpen,  maar  werd  toen,  daar  men  hení 
ook  hier  als  een'  nu  onnoodig  gewordeií 
kostganger  aanmerkte ,  afgedankt.  Inmiddels 
had  hij  met  eenen  anderen  Boerenjonge  ken- 
ňis  gemaakt,  die  een  Wild-ftrooper  was,  en 
door  welken  de  arme  díenst-  en  broodloozé 
jÓHAN  ťot  de  eigen  handteering  vervoerd 
werd.  Ook  dit  duurde  nog  een  jaar;  hij 
werd  betrapt,  opgeflooten  en  op  zijn  eigeá 
fmeeken  tot  den  Soldaaten-ftand  veroordeeld. 
Dan,  daar  hem  geduurende  den  Winter,  in 
den  welken  hij  zich  met  het  wildfchieterf. 
bemocid  had,  de  beide  voeten  zodaanig  be* 


;U  I  T  T  R  E  K  S  E  L  S.     igt 

fen.  Van  nieuws  befchimpt,  zonder  voedfel 
en  zonder  vermogen  om  het  te  verkrijgen , 
nam  hij  nu  weder  zijne  toevlugt  tot  zijnen 
Neef,  wien  hij  voormaals  ontvlugt  was,  en 
yond  hem  in  betere  omftandigheden ,  dan  hij 
.  hem  verlaaten  had. 


Op  een  menschdom  verbitterd,  dat  hem 
overal  verftooten,  en  nog  bovendien,  bijna 
geheel  zonder  fchuld ,  geftraft  had ,  en  aange* 
vuurd  door  den  bloeienden  toeftand,  waarin 
hij  zijn'  Neef  aantrof,  volgde  hij  den  raad 
van  deezen ,  en  daar  hij  eenmaal  tot  den  eer- 
ften  roof  zich  had  laaten  verleiden,  ging  hij 
ook  federd  altijd  getrouwelijk  mede,  zonder 
iets  vérder  daar  bij  te  denken,  dan:  gij  hebt 
toch  reeds  met  den  eerften  gang  den  dood 
veŕdiend.  Echter  konde  hij  bij  de  zqs  dief- 
ftallen,  waaraan  hij  zich  fchiildig  gemaákt 
had,  naar  het  getuigenis  zijner  eigen  mak- 
kers,  nimmer  tot  de  hoofdzaak,  en  't  minst 
om  de  overvallenen  tebinden,  gebruikt  wor- 
den.  Zijn  aandoenlijk  hart  maakte  veelmeer , 
dat  hij  dikwerf  bij  de  anderen  voor  hun 
bad,  en  verfcheiden,  na  het  vertrek  der  Roo- 
•vcrs,  de  banden  .weder  losmaakte,  zo  dat  zij 

zelfs 
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zelfs  eenmaal  bijna  daardoor  ingehaald  WarétI 
geworden  en  het  flechts  met  groot  gevatr 
ontviuchten  konden.  Het  eenige,  wurtoc 
zijne  makkers  hem  gebruiken  konden,  bé- 
ftond  in  het  openbreken  van  flooten  en  deu- 
ren;  eene  kundígheid,  die  hij  aan  zijn  vod* 
rig  ambagt  nog  te  danken  had,  en  zonder 
welke  hij ,  van  wegens  zijne  goedhartigheid , 
zelfs  tôt  een  fpitsboef  bedorven  zou  geweest 
zijn. 


Veelligt  houdt  meenig  een  deeze  gefchic 
denis  voor  nietsbetekenende ,  doch  dan  zou 
hij  alleen  een  bewijs  zijner  eigen  ligtvaar- 
digheid  geven.  Vooraf  aangenomen,  wat  ik 
reeds  in  de  noot  zeide,  en  dat  toch  wel  zo 
zeker  als  ergens  eene  waarheid  in  den  Bij- 
dnt  de  mensch  in 
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hagt,  en  zijn  afgeleefd  ligchaam  aan  den 
honger,  de  naaktheid  en  de  uiterfte  ellende 
prijs  geeft?  Wie  bemint  den  knaap  niet, 
die,  hoe  zeer  hij  nog  knaap  is,  toch,  aan 
da  lesfen  zijns  Vaders  getrouw,  eer  allea 
waagen,  dan  een  Roover  worden  wil?  Wie 
wordt  niet  toornig  op  een  barbaarsch  voor- 
oordeel,  dat  vergeefs  door  de  reden  weder- 
legd,  vergeefs  door  -^  waereldfche  wetten 
verboden,  zich  niet  te  min  altijd  nog  vast 
in  bezit  weet  te  houden,  en  hier  eenenjon- 
geling,  die  zo  graag  een  nuttig  medelid  der 
Burgermaatfchappij  geworden  ware,  dwong 
om  door  *t  misdrijf  zijn  leven  te  verlengen? 
En  wie  verontfchuldigt  eindelijk  zelfs  den 
dwalenden  niet,  die,  te  midden  van  zijne 
dwalingen,  ontferming  met  hun  heeft,  die  hij 
berooven  moet  >  dewijl  deeze  medogenloozea 
hem  anders  niec  leven  laaten  willen? 


Plaatst  deezen  ongelukkigen  in  andere  om- 
ftandigheden,  geeft  hem  Ouderen,  door  ge- 
boorte,  geluk,  en  vermogen  werkzaam  in 
den  kring  der  openbaare  bezigheden;  en  dan 
kadden  Tijdgenooten  en  Nakomelingfehap 
kem  veelligt  op  de  duurzaame  naamlijst  der 

ver- 
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verhevenfte,  uit  beginfelen  cdele  menfcheiH 
vrinden  gezet,  midlerwijl  het,  helaas,  waar 
blijft,  wat  POPE  zegt:  Niet  elk,  die  eene 
weldaad  bewijst,  is  daarom  ook  weldaadig. 
Ligt  had  hij  een  gelukkig  oogenblik;  ligt 
blies  juist  de  wind  uit  het  Oosten. 


IL 


In  eene  klcine  ftad  in  Lausnits  werd  voor 
omtrent  dertig  jaaren  een  Roover  gevat^ 
wiens  misdaaden  voornaamlijk  in  Kerkdieve- 

rijén  beftonden.  Op  de  vraag  van  het 

Gericht:  waarom  hij  juist  deeze  foort  van 
rooverij,  op  welke  toch  een  dubbelde  vloek 
ftond ,  gekozen  had  ?  anjwoordde  hij ;  „  Wijl 
y,  hij     geen.    gemakkelijker  bezigheid  kende. 

Het  bijgelooť,  voer   hij  la^chende  voort, 
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5,  wie  liep  niet,  zo  ver  hij  kon,  van'tkerk- 
„  hof  weg,  of  wie  geloofde  niet,  wanneer. 
5,  hij  er  al  na  voorbij  moest  gaan,  Grootva- 
5,  der  en  Grootmoeder  levendig  rond  te  žien 
55  wandelen  ?  —  Nergens  is  men  daarom, 
,,  zekerer  van  ongeftoord  teblijven,  en  fiechts. 
„  een  eenig  maal  in  mijn  gantfche  leven  be- 
5,  jegende  mij  eene  zeldzaame  ftreek/* 


Men  vrieg  hem:  wat  voor  eene?  En  hij 
biegte  vrijmoedig  het  volgende: 


Het  was  de  eerfte  maal,  dat  ik  'er  mij 
bij  bevond,  en  het  was  een  akelige,  regen- 
voUe,  pikdonkere  nacht.  Wij  braken  geluk- 
kig  de  eene  kerkdeui  open;  ik  was  op  ééa 
na  de  laatfte  en,  zie  daar!  als  ik  uit  het  por- 
taal  in  de  kerk  zelf  trad,  hoe  verfchrok  ik, 
toen  ik  met  den  eerften  blik,  door  middel 
van  mijn  Lantaarn  op  den  preekítoel,  een' 
lang  man  in  't  Priestergewaad  ftaan  zag, 
die  zo  ontzaglijk  ílerk  fchreeuwde,  dat 
het  uit  alle  hoeken  der  kerk  te  rug  klonk, 
effchoon  ik  geen  woord  er  van  verftaan  kon, 

Men 
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Men  kan  ligt  denken,  dat  ik  mij  hier  te 
mg  pakte.  Mijiie  makkers,  die  buitendat 
opnierkzaam  op  mij  waren,  zagen  het.  — 
Wai  overkomt  u?  vriegen  ze.  —  5^  Hoe, 
^  ziet  gij  dan  den  man  niet,  ginds  op  den 
^  Preekftoel?  die  daar  zo  ftaat  en  preekc! 
^  VVie  is  hij?  Wat  wil  hijr  —  ^  Ziet  gij 
yy  dien  ook?"  gaf  'er  mij  ecn  lagchend  ten  ant- 
woord :  ,,  laat  hem  immer  in  's  Duivels  naam 
^  hier  ftaan !  hij  doec  u  toch  niets.'*  —  Men 
rukte  mij  mede;  de  Sakristij  weŕd  bpenge* 
broken  en  beroofd. 


Wij  arbeidden  met  de  grootíle  vlijt  en 
waren  reeds  weder  op  den  kerkbof^ 
toen  onze  aanvoerer  vrieg:  »  Er  heeft  toch 
^  niemand  van  u  iets  daarbinnen  vergeteny* 
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^  mínften,  bragt  ik  in,  iemand  medegiiigf 

„  De    man    daar    binnen'' „  Voor  den 

„  Duivel  20  kat  toch  de  mail  de  man  zijn  í 
,j>  Die  beíbhadigt  u  geen  hairtje,  wanneer  gij 
„  bevreesde.  haas  !  het  u  2elf  niet  befcha- 
,,  digt/' 


Schaamte  en  nood  drongen  mi  j,  het  hielp 
niets ,  ik  moest  er  alleen  in.  De  verwensch- 
té  man  ftond  werkelijk  nog  daar,  en  had  hij 
voorheen  fterk  gefchreeuwd,  thans  fchreeuw- 
de  hij  nog  tienmaal  fterker.  Ik  veŕftoutte 
mij  hem  een  paar  oogenblikken  ílijf  aan  te 
žien.  —  5,  Wel  nu,''  zeide  ik  eindelijk  tot 
mij  zelven,  midlerwijl  ik  mij  een  hart  zo 
groot  als  anders  twee  harten  in  't  lijf  fprak 
,5  als  gij  niets  dan  fchreeuwen  kunt,  zo 
,,  fchreeuw  u  mijnentwegen  vrij  heesch."Hier 
op  ging  ik  inde  Sakristij,  vond  mijne  muts, 
en  toen  ik  er  weer  uitkwam,  was  niet  alleen 
de  vent  weg,  maar  ik  heb  ook  na  dien  tijd 
nooit  weer  iets,dat  niet  pluis  was , gezien. — 


Tot  hier  toe  het  verhaal  des  Roovers !  — 
Het  zal  wel  naauwlijks  noodig  zijn  mijnen 

R  Le. 
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Een  jong,  niet  zeer  bemiddeld,  Koopman 
beminde  de  Dochter  eens  anderen  veel  rijke- 
ren  Koopraans ,  en  verwierf  van  haar  de  vrij- 
willige  en  dikwerf  wederhaalde  verzekering 
dat  hij  niet  minder  bemind  wierd.  Al  wat . 
in  zijn  vermogen  was,  wendde  hij  aan  om 
de  bewilliging  haarer  Ouderen  te  verwerven.. 
Zijn  gedrag  was  het  onbefprokenfte,  zijne 
kundigheid  bekend,  zijn  omgangaangenaam; 
doch  dit  alles  hielp  hem  niets,  want  hem 
ontbrak,  wat  aan  zo  menig  eerlijk  jongman 
ontbreekt,  vermetelheid  en  geld. 


Maar  io  hardnekkig  als  deeze  Onbarmhaŕ-^ 
tigen  op  hunne  weigering  ftaan  bleeven,  zo 
goedig  wist  het  meisje  zelve  haaren  minnaar 
weer  op  te  beuren.  „  Ik  ken,  žei  ze 


UITTREKSELS.      adfi 

J,  geene  wreedhartige  Blpedverwanten  ons  ge- 
^  luk  en  pnze  Uefde  in  den  weg  zuUen  ílaam 


pe  Jongman,  geheel  in  zijne  hartstochť 
verzooken,  zou  hem,  die  aan  de  waarheid 
van  de  minfte  deezer  woorden  getwijffeld 
had,  vpQr  zijnen  Doodvijand  verklaard  heb- 
ben.  Hij  voer  voort  met  zijn  klein  vermoQ- 
gen  ter  gewinning  van  de  oyerige  naastbe- 
ftaanden,  in  gefchenken  voor  zijn  Minna^- 
res,  die  gaarn  gefchenken  aannam,  en  tot  ziji) 
eigen  levensonderhoud  te  verteerenj  flpeg 
ineenige  andere  voordeelige  aanbieding  ter 
zijner  geluksverbeteripg  af ,  vennijdde  elk? 
bezigheid ,  die  hem  van  hier  verwijdereú  kpn, 
pn  zag  zich  eindelijk  met  zijne  kasfe ,  na  een 
páar  jaaren,  daar,  waar  men  zich  gewopnlijlc 
te  žien  pleeg,  wanneer  men  veel  uitgeeft, 
jsonder  weer  tp  ontvangen.  Daar  hij  haar 
vän  niets  in  de  waereld  een  geheim  ipaakfe, 
zo  wist  zij  dit  alles  zeer  wel,  en  haare  ge- 
fchiktheid,  om  hem  goede  hoop  in  te  fpree^ 
ken,  blepf  zich  zo  lang  volkomen  gelijk, 
tot  d^t  nu  ook  het  laatíle  kleine  kapitaa) 
van  zijn  vernioogen  opgezegd  en  |n  de  fmelt« 
JlfXQ^  wast 

R  3  >y  Liev« 
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Ä> 


Líeve  joiige"  í]prak  zij  toeneetiš,  tttwiit 
fce  vriendelijl^  met  de  cene  hmá  2ijne  wang 
dreelde ,  en  met  de  andere  zich  een  traan  uit 
het  oog  wischte,  die  eigentlijk  geheel  niet 
<n  't  oog  tws  „  ik  kan  u  niet  laíiger  yerr 
ij,  bergett,  wat  mij  nu  íeeds  gedimrende  meé^ 
^  nigen  xiadit  «ŕan  de  rust  beroofd  heeft; 
,,  AUe  hoop  om  mijne  ouderen  tt  gcnegeÄ 
-^^  tt  maaken,  i«,  in  den  tegenwoôtdigen  toe-- 
3^3j  llatíd  iľwergeluk^omftandigteíten,  yervloot 
V)  gen,  Zi]  eri  dlč  mijne  aanverwandten  2ijf| 
i,  ônmenfchen,  die  geene  v^rdien$ten,  bufe 
ten  goudíákken,  kennen,  Om  te  trouwea 
en  om  te  gelijkertijd,  wat  toch  wa^rlijií 
ook  tot  het  menschlijk  leven  ^n  gelttk  b* 
hoort  —  zo  veel  yermogen  te  í)€zittení 
^1^  noodíg  is  pm  zonder  komme^^?^  beílgan^ 
zie  ik  maar  eenen  weg. 


ry 
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^  ven;  dán  ben  ik  en  een  rijke  uitíluiver 

9P  UWS»'' 


5,  Lief  meisjel  fpot  gij  met  mij?  —  Ik 
^y  en  vermogen?  —  Gij  zo  lang  wachten, 
p,  tot  dat  ik,  ik  ten  bedekarj  geivorden, 
^y  mij  weder  tot  een  rijk  man  verheven  zú 
^  hebben?  —  Welk  een  inv^T 


,,  En  toch  zié  ik  de  onmooglijkheid  niet, 
^  die  gij  daar  in  vindt.  Het  gerucht  nocmt 
^,  u  een*  man,  die  ziyx  handel  door  en  door 
^,  verftaat.  Schoon  uw  geluk  tot  nog  toô 
^  hier  niet  bloeide^  wie  ontzegt  u  de  hoop 
p^  elders  ?  —  Met  twintig  Daalders  ging 
^  mijn  Grootvader  naar  Oostindien ;  met 
0  zeven  tonnen  gouds  kwam  hij  te  rug, 
^y  Daar  is  de  goudmijn  der  Europeäanen; 
^,  zelfs  eenvoudigen  worden  daar  rijk j  en  u, 
^  wien  ondervinding  en  liefde  bezieleiij,  zou 
^,  dit  Qnmoo§;lijk  zijn?** 


De    Ongelukkige   zweeg    geduurende  een 

p^ar  fekonden.    De   verfchrikkelijke  ge-dach- 

R  4  te. 
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te:  ,9  Hoe,  wanneer  zij,  wie  gij  alles  yer- 
,,  trouwde,  u  verried?"  íleeg  in  hem  op;  hij 
onderdrukte  haar  en  wendde  zich  wedér  lief- 
de  vol  tot  zijn  meisje. 


„  Beste  Engel,  gij  fpreekt  van  Oostindí- 
yy  en,  zo  als  de  vervaardigers  van  Robinfon- 
„  nen  en  van  Avanturiers  daar  van  gewoon 
„  zijn  te  fpreken;  gij  ílelt  het  u  als  een  open 
,,  fchatkamer  voor,  daar  een  iedcr  uit  weg- 
„  draagen  kan,  wat  hem  goed  dunkt  mede 
5,  te  nemeň.  En  toch^  toch  is  deeze  fchat- 
^  kamer  meestendeels  het  tuchthuis,  of  zelfs 
,,  het  graf  der  Europeäanen.  Booswichten 
,,  en  krankheden  loeren  dgar  overal  op  de 
,,  nieuwe  aankomelingen,  en  van  de  honderd 
J,  keerea  er   naauwlijks   twintig  te  rug,  en 
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^  re  ziekten  verzwakt,  — ^  Eindelijk  kom  ik 
^  wcder  en  vinde  u  —  in  de  armen  van  een* 
^  ander;  veelligt  als  eene  lang  uitgebloeidé 
^,  Moeder  van  Dochters,  die  dau  dat  zijn; 
9y  wat  gij  thans  zijt."  * 


,^  Gij  miskent  mij!  Ik  wachte  opu,  wan- 
^  neer.  ik  ook  nimmer  'in  eenen  ijian  míja* 
py  man  omhelzen  moest^ 


^5  Maar  de  ongeftuimigheid  uwer  ouderejí 
5,  intusfchen?Uwe  vruchtelooze  droefgeestíg- 
„  heidj   de  laster  uwer  medeburgerenj  de..^ 


,,  Wat    is  mij  dat  ailes,  wanneer  ik  het 
^,  voor  u  lijde? 


99 
99 


,^  Ha!  nu  heb  ik  u,waar  ik  u  hebben  wilde! 
,^  Wiltgij  dit  alles  mijnenthalven ,  ook  zonder 
^  mij ,  iijden ,  o !  zo  deel  iiever  nu  terílond  uw: 

„  lot  met  mij !  Schenk  mij  uwe  hand  eci 

,,  ik  vlieg  met  u,  waarheen  gij  het  hebben 

p  wilt^  den  middernachtj,  4en  morgen  of  den 

...  R  5  nii4' 
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i,  middag  te  gemoet!  —  Oij  wordt  bleékí 
^gij  zwijgt'?  ^-—  Dierbäaté!  hóe  mein> 
^  maal  beloôfde  gij  hfel  fflíj  eeítijds  ônge^ 
í,  bedení  Houd  hét  mij  fio  oók,  daat  ík  W 
^  u  om  (meeker  ' 


J  Het  meisje,  door  deežé  láä^e  ľede  oVer- 
ítócKt,  zag  gantsch  wél  in,  dat  26  žich  in 
haare  eigen  netten  gevangen  häď,  taaar  zij 
nam  tot  het  gewoone  hulpmiddel  van  valfche 
zieleji,  tot  hardnekkigheid,  haare  toevlugt, 
én  d^  arme  jonge  ging  trdostlóôs  vaii  haar 
weg.  Hij  bemerkte  bij  hfet  eenzaam  over^ 
Wégeií  van  den  bem  gédaanen  voôrílag  zeet 
wel  de  list,  die  hier  op  hemloerde;  hij  had 
reeds  vast  beflooten  zich  niet  ftraffeloos  te  laa- 
ten    bedriegen;    ttiaaŕ  hij  vŕilde  Ook  vooraf 
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fnaar  eindelijk  gaf  žij  zich  ovtír.  • Včm 

haar  vernam  hij  de  heimelijke  verflandhout 
ding  zijner  Trouwlooze  met  den  Zoon  eeiui 
ŕijken  Bankiers;  van  haar  vernam  hij  dat  z« 
fcich  dikwerf  fchreeven;  van  haar  verkrceg 
hij  eindelijk  de  toezage^  dat  hem  met  dei( 
jfceFÍlen  een  deezer  brieven  jn  d^  handen  ge^ 
fpeeld  zou  worden.  *    vt 


'  Zijne  woede  was  zônder  grenzen;  maar 
ook  nu  bedwong  hij  zich ;  hij  verzekerde  d^ 
Laaghartige,  dat  hij  haať  voorflag  dieper  ito 
gedacht,  denzelven  uitvoerlijk  gevonden,  jk 
zelfs  zich  aireede  op  een  eerdaag^  onder  zeil 
gaande  fchip  had  laaten  aanfchrijven.  Hier 
over  werd  hij  zeer  van  haar  geprezen,en  ont* 
ving  twee  daagen  daarna  door  de  omgekogte 
Vertrouwde  eeh  briefje,  *t  wclk  voor  zijnf 
mede  vri  jer  beftem^  en  van  dpn  yolgendea 
inhoud  was: 


,,  Binnen   drie    dagen ,    mijn  beste!  zijn 

i,  wij  geheei  zonder  zorgen.  De  goede 

,-5  Gek  gelooft  alles ,  wat  ik  hem  voorgepraat 
p  hel>í  ^^  ga^t  morgea  ícheep.   Vaa  Oostiq«. 
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^  dien  komt  dan  zijne  verhindering^  gij  ko» 
^  me  dan  wanueey  ze  wil,  veel  te  la^t.  — 
^  Gelooft  gij  dan  nu  eindelijjc ,  gij  gedoopte- 
^  Ongeloovige !  dat  ik  u  meer  bemin  daii 
^  hem  ?  Spreŕk  nu  maar  eens  fpoedig  met 
^  mijne  ouderen;  ik  weet^dat  ze  u  genegen 
^  ?ijn  tn  flechts  uw  aanzoek  afwachten  om 
^y  U  hunne  toeftemming  te  geyeq/* 


,j  Dit,  dit  het  loon,  dat  ik  aan  deeze  flang 
„  verdiend  hebbe!'*riep  de  ongelukkige ,  ter* 
wijl  hij  het  hiriefje  doórlas;  zijne  oogenhad 
den  geen  traanen  meer,  maar  zijn  hart  was 
verftaaid.  Hij  ijlde  naar  haar  toe ;  zij  pnt- 
ving  hem  met  de  moogelijkfte  geveinsdheid, 
en  hij  berichttp  bpr,  dat  hij  affcheid  kw^- 
me    nemeň.  —  „  Alleen   nog  eenen  dag!** 


if 
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toswrong  en  haar  den  noodlottigen  brief  aan- 
boodi   Zij  herkendehem,  beefde,  wildefpré* 

ken,  ftamerde,  zweeg-  „  Nu  zo  neea 

„  dan  deeze   verhindering  eer  ik  nog  naaŕ 

Oostindién   reižé,'' Een    fchefp    mei 

doorftak  haar  ípoedig  boezem  en  hart,  — 
,>  Ik  heb  het  verdienď'  fteende  zij  nog  met 
inoeite>  zonk  neder  en  ftierr. 


De   Jongeling    raakte  onbemerkt   weg  en 

ijldé  tot  den  Rechter,  „  Gellrenge  Heet 

„  (was  zijne  aanfpraak)  wanneer  een  Roovcr 
„  mij  van  mijn  gantfche  vermoogen  berooft; 
„  wanneer  ik  hem  op  de  daad  vinde  en  doode; 
,,  ben  ik  dan  des  dDods  fchuldig?''  —  „  Dát 
,,  wel  niet;  maar  naar  bevinding  der  omftan* 
^  digheden  kan  het  u  toch  nog  wel  ongele. 
,;  genheden  veroorzaaken.  Papinianus  zegt 
„  LibrQ...ľ  „Nuzabeflis!  Eene  Bedriegfter 
„  ontroofde  mij  mijn  geheel  vaderlijk  vermo- 
,^  gen,  mijne  rust,  mijn  hart  en  mijn  geluk. 
„  Befpot,  bedroogen,  uitgefchud,  aan  eene 
^,  gewisfe  ellende  door  haar  te  gemoet  ge- 
,,  zonden,  heb  ik  mij  gewroken.  Hier  is  het 
I,  bebloede  mes/* 

Mett 
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.  Men  kaa  ligl  denken  boe  de  Richter  ýerA 
Ib^ťok;  maar  de  cmgelukkige  liet  zich  geluf 
fen  in  de  gevangonis  voereB,  en  men  fpŕát} 
^aderhand  op  twee  HoOge^)K)Qteii  eci^ftemt 
Ipig  het  oordeel  crver  hem  uít :  dat  zijne  biji 
na  Ofigehoordé  moorddaad  met  het  fad  v^ 
ýndeien  op  geílraft  moe^t  worden^ 


Vríendf  zo  gij  niet  raadt,  waarom  ik  te- 
l^en  het  einde  deezer  gebeurtetíisfe  zo  ijhle, 
inijn  verhaal  zo  ineendrong,  dan  hebt  gi} 
de  gevoeligheid  vergeteíi ,  die  mij ,  helaa$ ! 
de  natuur,  God  weet  het,  of  tot  eerf  zegeni 
of  tot  een*  vloek,  in  het  uur  mijnergeboor- 
te  verleende*  —  Vaarwell  met  natte  oogeit 
fchríjft  men  tQch  gewooulijk  moeilíjk  eif 
fiecht. 
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Van  de  duizend  ongelukkigen,  die  den  eer- 
ften  íhp  op  den  weg  der  ondeugd  gezet  heb- 
ben  5  keert  'er  fchaars  ecn  enkle  te  nig.  Dit 
behoeftgeen  betoog,dewijl  de  treiirige  ondeŕ- 
vinding  het daaglijks  niet  dan  te  veel  leert;  Ech- 
ter  isde  terugkeer,  door  eene  goedeVoorzie- 
ňigheíd ,  vóor  niemand  onmoogjijk  gemaakt. 
Deeze  bemoedigende  gedachte  voor  de  z  wakke , 
en  vaak  zo  diep  gezonken,  menschlijkheid  moge 
de  volgende  gefchiedenis  ftaaven ,  en  och  dat  zij 
duizend  ellendelingen  aan  dedeugdwedergaveí 

1  ot  de  groote  menigte  vanMeisjes,die  door 
eene  al  te  ligtgeloovige  liefdebedroogen  zijn, 
behoortmedecHARLOTTE  ormond.— Als 
de  dochter  eens  rechtfchapen  Koopmans'iň  de 
Provintie,  opgevoed  met  de  mogelijkfte  zorg- 
vuldigheid ,  van  de  Natuur  begaafd  met  eene 
ziel,  voor  eike  deugd,en  met  een  verftand, 
n.  DEEL.  A  2  voor 


4  CHARLOTTE  ORMOND. 

voor  elke  vorming  vatbaar,  was  ze  tetds  in 
haar  vijftiende  jaar  zo  ongelukkig  van  aan 
ecnen  jongen  wellusteling;  die  rijk,  lieveus* 
waardig  th  trouwloos  was;  van  aan  den 
Marquis  van  routiers  te  gevalleu.  Hij  zag 
ze  bij  eene  doorreis,  eft  haar  gezicht  ver- 
rukte  hem  zodaanig,  dat  eene  uitrusting  van 
vier  en  twintig  uuren  een  verblijf  van  twtt 
maanden  wierd*  Hij  zocht  gelegenheid  om 
in  haar  gezelfchap  te  komen  en  vond  dezel- 
ve  fpoedig,  Hij  zwoer  haar ,  dat  hij  ze  be- 
minde ,  en  zi)  geloofde  hem  gaarn ,  dewijl 
haar  nog  geen  man  eenen  meineed  toege^ 
zwooren  had.  Hij  bad  om  wederliefde,  en 
zij  meende  hem  die  niet  te  durven  weige- 
ren ,  wijl  zij  dezelve  werkelijk  ondervond. 
Hij  praatte  haar  verfcheiden  dingen  van  de 
geftrengheid  zijns   Vaders  voor,  en  ook  dit 
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houden,  en  de  bedenkingstijd  werd  verkort; 
hij  bleef  nog  ílerker  aanhouden,  en  zij  zette 
zich  met  een  paar  naauwlijks  zichtbaare  traa- 
nen  in  cene  vaardigftaande  Post-Kales,  die 
wcgvoer  als  of  ze  er  van  daan  vloogen. 

Ze  kwamen  in  JParijs  aan;  ^n  reeás  onder- 
wege  hadden  nacht^  alleen  2ijn>  lokkende 
vervoering,  duure  eeden  en  eigen  g?voel,den 
aanft^anden  Bruidegoiji  van  pharlotte  in 
bezit  van  al  dat  geene  gefteld,  wat  eigent- 
lijk  den  Man  alleeh  toekomt.  Natuurlijk, 
dat  ROUTiERS  nu  gecn  ernst  uic  eene  zaak 
niaakte,  die  eigentlijk  hem  nimmer  ernst  ge- 
weest  was,  Natuurlijk,  dat  aan  charlot- 
T  E  eindelijk  zijn  talmen  bevreemde,  en  ze 
daí  wierd,  wat  ze.  lang  had  moeten  zijn, 
bezorgder  vpor  haare  eer.  Ze  mogt  nog  zo 
liefdevol  bij  hem  aanhouden  ;  hij  wist  toch 
altijd  duizendQrlei  uitvluchten  te  vinden  j 
haare  voorílellingen  werden  ernftiger  en  zij- 
ne  liefkoozingen  koeler.  Ze  had  voor  hem 
niets  nieuws  meer;  maar  des  te  meer  was 
haar  het  gedrag  nieuw  ,  dat  ze  aan  hem  be- 
fpeurde;  en  op  een  mprgen,  als  zij  den  dag 
te  vooren  lang  genoeg  met  avondmaaltijd  en 
nachtrust  op  hem  gewagt  had;  ontving  ze 
^cn .  Ijriefie,  dat  haar  duidelijk  en  onzacht  ge- 
A  3  /    nocg 
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noeg  uit  den  droom  hielpj  want  het  wkš  ttú 
plegtig  affcheíd  met  eetién  ellendigen  #isfel 
van  vijfhonderd  Livres  voor  de  tferugŕeiä 
naar  heur  Vaderland. 

Toen  CHARLOTTÉ  dit verachtlijk gefchríft 
met  driftigp  blikkeň  doorloôjpen  had ,  žohk 
že  in  fpraaklooze  bedwelming  op  haare  Sô- 
pha  neder,  en  toen  ze  na  diiižend  pogingen 
van  haar  Kamermeisje  wedér  tot  žich  zelve 
kwam,  verfcheurde  ze  brief  eil  wisfcl ,  vér- 
vloekte  duižendmaal  den  bewerkér  haUrer  el- 
lende,  en  ftneekte  den  Hemel  om  een  Vrondét 
reiľ  zijner  ftraf  en  ter  haareŕ  verAiétiging  aan. 
Doch  'er  gefchiedde  geen  wondelrjhtórt  vloe- 
ken  werden  niet  — *-  tea  tóinften  žt>  fnel 

niet verhoord;  en   žíe    vond  ras,  dát 

2e  *er  kwalijk  aan  gedaáil  had-,  dépapíereíi, 
van  welk  eene  vetachtelíjke  haiid  íe  dati  ook 


CHARLOTTE  ORMOND.       ,     ?^ 

re  goederen  waren  van  gerínge  waarde,  haare 
Huiswaardin  eisehte  huur,  haar  SpijsveraíOí- 
ger  kostgeldj  haar  Dienstmcisje  maandloon  ; 
haar  Schoenmaaker ,  WollenaaiÄer ,  Mode- 
niaakfter,  Winkeliers  en  dergelijken  betaaling 
van  eenige  kleinc  rekeningcn.  Charlot- 
TEs  verlegenheid  was  grenzenloos.  Ze  Mg 
zich  zonder  vriend ,  zonder  geld  >  zonder 
deugd.  Eene  fchrede  mifte  'er  nogaan  ^  en  zij 
wäs  de  prooi  der  wanhoop. 

In  een  deezer  treurige  oogeriblikken,  waar* 
in  ze  de  Voorzienígheid  >  het  mannelíjk  en 
vrouwelíjfc  geflacht,  alles  om  zich  heen,  en; 
meest  zich  zelve  befchuldigde ,  trad  haar 
Meisje  tot  htar,  en  verwonderde  zich  lag^ 
chende,    Mademoifelle  altijd  zo  trcurig  te 

vinden. ,,  Er  behoort  indedaad ,  voer 

2t  voert  5  niet  veel  wijsheid  toe,  den  grond 
deezes  k<>mmers  te  gisfen ;  maar  mij  dunkt^ 
nog  minder  wordt  "er  vereischt  om  er  zich 
uit  te  redden.  Mademoifelle  is  fchoon,  jong^ 
bevaílig,  Ik  heb  reeds  bij  x$  gekamer- 
de  Dames  gediend  ,  maar  bij  geene ,  die  u 
maar  ten  halven  geleek.  Žulke  gaaven  zijn 
in  Parijs  meer  dan  een  vaderlijk  erfdeel  van ' 
tweemaal  honderd  duizcnd  Livrcs  waardig- 
Pe  He$r  Marquis  v  am  routiers  was..v 
A  4  „  Een 
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,,  Een  Schurk! —  Een  EUendige!  cen  Boo«- 
wichtľ*  viel  haar  CHARLOTTEÍn. 
',,  Ik  heb 'er  niets  tegen.  Maar ,  Mademoi- 
ftUe,  hier  worden  zeker  iiog  jonge  mannen 
genoeg  gevonden,  den  Marquis  in  rang,  aan- 
trekkelijkheid  en  vermogen  gelijk,  of  ver  bo- 
ven  hem  verheven ;  die  beter  denken  en  be- 
lóonen  dan  hij.  Al  waren  ze  ook  niet  getrou- 
wer,  zozou  Mademoifelle  ten  minften,  door 
de  čeríte  fchade  geleerd,  zich  voor  't  vervolg 
weten  te  bewaaren,  en  bij  de  eerfte  plasregen 
van  gefchenken  op  de  toekomende  droogte 
bedacht  zijn.  ô  Dat  gij  het  aan  mij  wildet 
overlanten  om  dit  aan  te  fpinnen!  Een  jonge 
Graaf ,  vlak  tegen  ons  over  ,  die  mij  reeds 
overal  nagefloopen  is,  zond  reeds  uwentwegen 
tienmaal  aan  mij  zijnen  kamerdienaar.... 
Charlotte  be  val  hier  vol  tóorn  aan  haar 
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gémaakt  ,waarom  zoude  ik  'er  mij  ook  niet  tot 
de  uwe  van  bedienen?"  —  Het  Meisje  werd 
binnen  geroepen  en  omtrent.den  Graaf  onder- 
vraagd.Menfmeedde  ontwerpen  enmen  voerde 
ze  uit.  Chärlotte  verfcheenras  met  nieu-» 
wen  glans  in  Qperaas  i  Schouwburgen  en  op 
de  openbaare  wandelwegen ,  en  de  groote  lijst, 
der  Parijfche.  Miiitresfen  werd  één  naam  rijkerr 
Maar  zo  voortreflijk  was  Jiet  grondkarak- 
ter  van  haar  hart ,  dat  zelfs  deeze  veront- 
wijde  handteering  haare  ziel  niet  geheel  ver- 
ontwijdde;  dat  že  zelfs  het  voorneemen ,  om 
het  mannelijk  Geflacht  tot  een  valftrik  te 
v/orden,  niet  volkomen  vervullen  kon.  ,Hct 
geluk  der  llefde  was  zekerlijk  van  nu  af  aaa 
niet  raecr  eene  zaak  van  't  hart ,  maar  een 
verdrag ;'  doch  een  vcrdrag ,.  dat  nooit  het 
bloote  geld  alleen ,  dat  altijd  de^eze  of  geene 
uiterlijke  of  innerlijke  verdicníle  fluxtei^ 
hielp;  een  vcrdrag,  dat  ze  nimrner  met  mecr 
mannen  te  gelijk  aanging,  en  dat  ze  beftendig 
getrouw  nakwam.  Van  natuur  gemeenzaam^ 
medelijdende ,  zonder  trots  en  nijd ,  altijd 
met  raad  en  daad  gereed ,  grôptmoedig  en 
befcheiden ,  bleef  ze  dit  allés  qok  bij.  haarc 
nieuwe  levenswijze.  Steed$  gôlt  haar  Min-^ 
naar  bij  haar  zo  veel  als  een  Eehtgenoot ) 
A  5  IW^' 
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nimmer  verliet  ze  'er  een  *t  eerfte  ^  niinmer 
vervoerde  2e  den  oiirchuldigen ,  plunderde 
nooit  den  onervarenen  >  befpotte  nooit  den 
llcfdevoUen ,  en  wreekte  zich  nooit  aan  den 
onbeftendigen.  Ze  nam  gefchenkeii  aan; 
inaaf  ze  vorderde  deželve  niet,  Ze  diildde, 
dat  haar  Vriend  een  huis  voor  haar  hield, 
maar  ze  zwelgde  nimmer.  Ze  veroorioofde 
ongaarn  den  toegang  aan  rceds  gefeuwde 
Manneíi ,  en  floeg  ftandvastig  hunne  aanbie- 
dingen  af;  ze  was  dikwerf  de  eerfle,  die 
eenen  verblindén  wellusteling  riedi  í^ich  aan 
den  draaikolk  deí  vermaaken  te  ontrukken  , 
en  meenig  Vader  geeft  haar  openlijk  hetge* 
tuigenis,  dat^íjn  onbandige  Zoon  bíj  haar, 
zo  al  niet  deugdfaamer  ,  ten  *minften  minder 
zedenloos  geworden  zij.  Haar  tafel.was  een 
verzamelplaat^  vaň  jonge  inaniien  van  eenen 
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en  2ijne  bejaarde  Ninon  jéugdlg  gevôfldM 
hebben.  Ovef  t  algemeen  was  deeae  laatfte 
cttAÄ.Lo'ŕi^B's  vôorbeeld,  en  van  haar^  éven 
alu  vaň  Ninon  >  pleeg  m^n  te  seggen :  dat 
dô  Ondeugd  bij  de  Deugd  in  foldij  g^tree* 
den  ware. 

Daiŕ  ii]  hôt  lôven  eener  Maitres  alteeii 
uit  nodddruft  aangegreepen  had^  20  was  ook 
van  *t  eeŕíle  oogenblik  de  gedachte  in  haar 
lévendig^  om  het  zelve  eens,  en  wel  rcedt 
in  een*  tíjd  te  verlaaten ,  waarin  de  veŕloo- 
diening  der  wellust  nog  geen  dwang  der 
noodwendigheid  ware^  en  ae  befloot  hieŕotú 
zo  voorKÍchtig  met  de  gefchenken  haaret 
Minnaaren  om  te  gaan  ^  dai  2e  eens  geeoe 
verdeíčn  behoefde  aftewachcen.  Het  beait 
ran  vijftigduírend  Daalders  wíbis  het  hoogíkt 
wit  haareľ  wenfchen,  en  se  zwoer  zích  t}eflí 
duurften  eéd,  to  dra  dezelvt  bij)  (ben  gdteí 
mcld  waren^  een  leven  te  kiezen^  meer  over* 
eenkomftig  met  haare  geboorte  en  dčnkwijáae« 
Tébefcheiden  óm  alsdannog.ophetwaáre^. 
noteens  haťtstochts  aanfpraak  temaaken^vHn 
weiken  zij  zich  y  bij  alle  fchijnbaai^  groot*' 
moedigheid,  toch  menig^  ontheíiígfng  bcft 
wust  wa$  ,  fcheen  haat  ôéft  ftíl  tendveľbtíjf 
JiCt  weníchelijkfte  loi  té  žijfí ,  lôb  íeédÄ  tíiŔWetf 

maak- 
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maakte  zezich  ontwerpen ,  hoe  ze  danzogoed 
als  mogelijk  haare  afdwalingen  verzoenenzou. 
Thans  waren  acht  jaaren  vervloogen.  C  h  a  a- 
LOTTE  bereiktô  het  einde  van  haar  vier- cn- 
twintigfte.  In  dit  tijdpunt  kan  eene  Gade  me-. 
nigmaal  nog  op  alle  de  aantrekkelijkhedcn  der 
fchoonheid  aanfpraak  maken,  ea  charlot- 
TE  was  inmiddels  eigentlijk  maar  eene  dik- 
werf  weduwe  geworden  Gade  gôweest.  Haare 
wangen  vereischten  —  als  men  de  wijze  van 't 
Land  daar  laat  —  nog  geen  rood,  geene  haarer 
bekoorlijkbeden  was  nog  verwelkť;  de  eérfte 
frisfche  bloei  was  wel  weg ,  maar  de  voltooi- 
jing  der  trekken  is  ook  eene  volmaaktheid ; 
haarQ  oogen  gloeiden  nog;  haar  boezem  had 
nog  geen  bánd  van  nooden;  ze  was  nog  m  haar 
nachtgewaad  fchooner ,  'dan  wanneér  ze  van 
haar  kaptafel  kwam :  .—r — -  dasu?  naderde  de 
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twintigmaal  met  haar  in  twist  geweest,  wijl 
ze  zo'weinig  van  hem  vorderde.  Eens,  als 
hij  haar  weer  eenige  Juweelen  van  hooge 
waarde,nefiFens  een  Banknoot  van  eenigehon- 
derd  ponden,  opdringen  wílde,  antwoordde 
2ij  hem  lagchende  :  ,,  Ik  neem  uwe  Juwee. 
len  aan,  maar  behoud  ten  minften  uwe  Bank- 
noot; de  voorige  i$  mij  nog  ten  overvloede 
toereikende.  Wist  gij ,  wat  gij  met  al  uw 
geld  verhaast,  ik  geloof,  gij  zoudt  'er  huiák 
houdelijker  mede  om  gaan/' 

5,  En  wat  verhaaste  ik  dan  daar  mede  , 
zonderling  Meisje?" 

„  Uw  affcheid! Ja,  ja,  Milord!  fper 

vrij  uwe  oogen  zo  wijd  open  als  gij  wilt  j 
raaden  zult  gij  toch  niet,  wat  ik  meene.*' 

„  Hoe,  zou  een  rijker...." 

5,  Neen ,  lieve  Brit  I  zo  laag  ben  ik  niet; 
Veelmeer  heb  ik  vast  befloten  mij  iu  't  ver- 
volg  van  de  partij  der  rijken  en  magťigeá 
tot  die  der  armeren  ^n  geringeren  te  weh- 
den ;  want  wat  is  wel  rijker  en  magtiger  dán 
het  misdrijf?  wat  armer  .en  geringer  dau 
de  deugd?" 

„  Ik  mag  verd. . . .  zijn ,  zo  ik  van  :dat 
alles  één  , woord  verfta !" 

„  Dat  geloof  ik  gaarn,  Milord!  maar,,./' 

»  Niet 
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^  Niet  ab  of  ik  niet  reeds  dikwerf  in  ám 
mond  uwer  Zusterfchap  de  woordeíi;'d«ugd 
en  geweten,  gevonden  had!  Die  'er'tmiMť 
naar  handelt,  íjpreeict  ze  altijd  hetm^efituit. 
Maar  gij.  •./' 

,,  Ijc  dank  u ,  Milord !  dat  gij  míj  niet  tot 
cene  fchijnheílige  maaken  wilt ,  en  ik  wil  def 
te  .openhartiger  tegen  u  zijn^  fiselfs  wanneer 
gij  daardoor  l^arig  omtrent  niij  worden  zoudt. 
"Síeg  mij ,  Milord  I  maar  zonder  mij  te  vleí- 
én ,  fchijn  ik  u  wel  tot  de  levenswíjze  ge- 
boren  en  opgevoed,  in  welke  ik  mij  th^ns 
bevinder 

I,  Neen ,  wHr»chtig  niet !  Gij  zoudt  ze 
ftnders  zo  niet  weten  te  veradelen/- 

^  Of  gelooft  gij ,  dat  ik  nog  \mg  deew 
handteering  op  de  tegenwcordige  wijže  denk 
voort  te  zôttfnr 
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hem  alles ,  wat  wij  vaa  haare  gefchiedcnia 
reeds  weeten  en  befloot  rnet  de  woorden: 
,,'tl$  waar,ik  hebhetMannelljk  Geílacht  uiw 
gehouden,  wat  ik  tot  des^elft  fchade  zwo€r, 
eene  boosaartige  Vriendfchap  onder  het  maskér 
der  jLiefde;  mijn  week  bart  nood^aakt  roij  al-^ 
tijd  te  zijn,  wat  ik  alleen  fchijnen  wil.  Doch 
dat,  wat  ik  tot  mijn  beste  zwoer,  de  verwij- 
dering  van  dit  pad,  dat  wil  ik  des  tetrouweľi 

des  te  fpoediger  houden. Zíe,  Milordi 

nog  vierduizeudLivres,  en  uwe  tonnengouds 
koopen  mij  niet  raeer  om.  Ik  beken,  gij  zijt 
onder  de  Mannen,  wier  Vriendin  ik  wa$,  een 
deredelílen^maar  geen  Man^zelfs  deMonarch 
van  Frankrijk  niet,  zú  dan  edel  genoegÄijn, 
cm  mij  zijnebijflaaptekunnennoemen.  Lagch 
om  dit  voornemen  zo  veci  als  gij  wilt;  no^m 
het  de  befpottelijkfte  kun/stgreep  eencr  Liglô* 
kooi,  het  d^aaze  opzet  van  een  oogenblifc. 
Ik  houdp  bet^  ik  ken  de  ^wakheíd  tnijns  kar 
raktera,  maar  ook  Ziijae  fterkte/' 

Chahlottz  had  met  een  yuv^ľ  geíi^nv 
Jcen/t  welk  men  zelfo  bij  een  TooneeJfpeeMler 
voor  waar  gevoel  en  met  voor  ecnc.rol  žSoiige*- 
honďen  hebben,  Geen  eakel  woord  van  den 
trord  had  haar  geftoord^  alleen  warcn  zijne 
ppgen  altijd  flijf  op  btargevestigdgebkven; 

zelft 
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zelfs  het  lagcben^  dat  zij  'er  hier  enďaariii 
meende  befpeurd  te  hebben,  was  flechts  een 
voortbrengzel  haarer  verbeeldingskracht  ge- 
weest.  Thans ,  als  hij  merkte  dat  ze  geéin- 
digd  had,  ftond  hij  fnel  op,  drukte  drie  kus- 
fchen,  zo  gloeiend,  dat  men  ze  voor  kusfchen 
van  den  jongften ,  vuurigften  Franschman  zou 
gehouden  hebben ,  op  charlotte's  lip. 
pen;  greep  naar  hoed  en  ftok,  en  ijldé  opde 
deur  van  't  vertrek  aan. 

^  Waar  wilt  gij  zo  fpoedig  heen?*'  jiep 
ze  hem  eenigzins  verwonderd  toe. 

5,  Mij  wat  bewe'ging  maaken.  Heeft  het 
ligchaam  te  veel  voedzel  ontvangen ,  dan 
heeft  het  verftrooijing  noodig.    Het  is  met 

den  geest  het  zelfde.  *' Hij  was  geduu- 

rende  deeze  woorden  tusfchen  de  deur  en 
den  drempel  gekomen ;  wierp  de  eerfte  toe 
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WŕijflFeld  worden  'ér  duizendvoudige  vermom- 
miňgen  in  de.menfchelyke  natuur  gevonden 
—  majar  ook  bijvzulk  een'  toon,  bij  zulke  ge- 
baaren ,  bij  zulk  een  gelaat  vermomming  te  wil- 
len  vcrmoeden,  zou  eene  lastering  tegen  den 
Oorfprong  der  Natuur  zijn. 
.  5,  Bij  God^.Meisje!  ik  bemin  u  als  mijne 
ziel.  Was  mijne  hand  niet  reeds  in  Enge- 
land  verzegd;  "w^g  met  welvoeglijkheid !  weg 
tjnet  de  herinnering  aan  mijne  menigvuldige 
voorgangeren !  Dé  Pair  van  \  Rijk  kon  ligt 
zijne  hand  aan  charlotte.ormond  ... 
Doch  neen,  Misf!  rang,  welvoeglijkheid, 
gefnap ,  alles  wil4e  ik  om  u  verachten , 
maar  mijn  woord  kan  ik  uwentwege.  niet 
breken.  Breek  gij  uw  hcden  aan  d.e  deugd 
gegeven  woord  ook  niet  I 

,,  Gij  hebt  waajľlijk  recht  —  gij  zijt  te 
edel  om  altijd  de  betaalde  Vriendin  van  een 
inan,  hij  zij  wie  hij  zij,  te  vertopnen. 
Wees  voortaan  of  Echtgenoote  of  Weduwel 
Vier  duizend  Livres  mistcn  u  no^;?  Hier 
hebt  gij  dubbeld  20  yeel !  Mij  behoore  de 
roem  daarvoor  van  de  lagtíle  onrechtmaati^ 
ge  Bezitter  en  de  vrijwillige  Afílander  eens 
goeds  te  zijn,  dat  geen  Vorst  en  geen  Dui«. 
vel  mij  met  geweld  pntrooven  zou.  Vaarwel! 
.   JL  DE^L.  B  w  HaJ 
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dežélve,  zo  dra  zclôrd  ARBi/s-vértrek  ver- 

nStoeň,  deedCH  haaí  de  voordeeligfte  aanbic- 

dirigen;   že   wees    allen    met   beleefdheid, 

maar  mét-  dea  ftandvastigften  moeä  af.  Haar 

fcnittérende  opfchik  werd  in  een  eenvouwig 

gewaaď  herVormd;  maar  zelden,   en  altijd 

ílleéii ,  vcrfcheen  ze  aan  openbaare  plaatfen  j 

én  duižerid  hoofden  borften  fchier  van  't  gis- 

ftn  en  nafpooren,  wat  deeze  zeldfaame  ver- 

andeíing  beduiden  zou;  fpotachtige  VaudeviU 

lén  9  die  gewoone  wraak-werktuigen  van  be- 

ledígde   fránféhe    Pŕonkertjes,    verzekerden 

CHAkĽOŤTE,,dat  ze  nog  veel  te  jong  en 

ťe  Icbooiá  was ,    om  de  fijne,   en  veel  te 

téder  en  ťe  algemccn  bekend,  om  deDeugd- 

híädin  te  vertoonen ;  en  zelfs  de  Merkuri- 

m  verrijkte  zijn  aanhangfel  met  eenige  Anek- 

d<iténj  Sonnetten,  en  Bonmots  op  haar  on- 

kosten.    Maar  charlotte  bleef  onbewo- 

genj  ze  bereidde  zich  gekten,  daar  het  juist 

naar  het  einďe  des  Wintcrs  liep,  om'de  aan- 

ílaande  Lente  op  het  veld  door  te  brengen , 

en  hoorde  onder  de  hand  naar   éen  Land- 

goed   om^   dat   vóortaan,  zo  al  niet   haar 

klooster,  teň  mkften  haare  woonplaats  zijn 

zou. 

Weinige  dagen  misften  npg  aan  het  00- 

B  2  gen- 
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genblik,  dal  tot  haar  vertrek  beftemd  was, 
toen  een  Jongeling,  wiens  geheele houding  een' 
nieuwen  aaakomeling  uit  de-Provintie  vet- 
ried,  eeno  kleine  donkere  Khterkamer  be- 
trok,op  de  eigen  verdieping,die  charlot- 
TE  bewoonde.  Het  was  een  van  die  ge- 
daanten,  welke  men  flechts  eens  naauwkeu- 
rig  behoeft  te  žien,  om  'er  voor  altijd  deel 
aan  te  nemeň.  Een  fchoon  ligchaam  en  eeii 
bevallig  gezicht;  in  zijn  gelaat  het  midden 
tjsfchen  befchroomdHeid  en  zelfvertrouwen; 
welvoeglijkheid  in  zijne  wijze  van  zich  te 
gedragenj  in  zijne  kleeding,  ^o  verfletea 
ze  ook  fcheen  te  zijn,  toch  zindelijkhcid 
en  fmaak;  en  oyer  zijn  gantfche  wezen  ee- 
ne  zachte  treurigheid,  welke  zich  niet  al- 
leen  in  de  minfte  zijner  gebaaren ,  maar  ook 
bijna  in  elke  íchreede  verried.  Charlot- 
TES  nieuwsgierigheid  werd  in  den  beginne 
door  deezen  Jongding  aangevuurd,  en  aan 
het  einde  der  eerfte  week  vermogt  ze  niet 
langer  deeze  kleene  bezorgdheid  voor  haar 
vertrouwd  meisje  te  verzwijgen. 

„  Weet  gij  niet,  Jeannetteľ'  vrieg  ze 
haar  „wie  de  jonge  Man  zijn  raag,  die  on- 
ze  nabuur  geworden  is?" 

„  Ik 
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'■    5,  Ik  wilde  'er  zelve  veel  om  geven,  dat 
ik  het  wiste!" 

,,  Hij  heeft  iets  zo  aangenaams  in  zijn 
''gedrag  en  in  zijne  gedaante,  dat  het  mij 
getroffen  heeft/' 

„  Dan  zou  het  u  nog  meer  treffen,  als  gij 
zijne  levenswijze  wist/' 

„  En  die  isT 
'  ^  Zo  régelmaatig ,  dat  het  voorfchrift  eens 
Kathuizers  niet  ftipter  zijn  kan.  Alle  mor- 
gen  klokflag  zeven  gaat  hij  uit,  en  ieder 
inid4ag  klokflag  één  komt  hij  weér;  zo  dra 
hij  in  zijn  kameŕ  treedt,  hoort  men  oôk 
den  grendel  voor  zijn  deur  fchuiven ,  en  het 
overige  van  den  dag  brengt  hij  dan  met 
op-  en  neder-  gaan  in  zijii  kluís  door.  Zo 
lang  hij  'er  in  is,  heeft  'er  nog  geen  licht 
in  gebrand,  heeft  hem  nog  niemand  bezocht. 
Men  hoort  hem  vaak  diep  zuchten,  en  gis- 
teren,  toen  hij  in  kwam,  fcheen  hij  gewecnd 
te  hebben," 

„  Zuchten?  weenen?  —  Waarlijk  gij  ver- 
llaat  'er  u  op,  mijne  nieuwsgierigheid  ge- 
duurig  nog  levendiger  te  maken.  Ook  om- 
trent  mij  is  zijn  gedrag  bij  uitftek  zonder- 
ling.  Reeds  driemaal  is  hij  mij  bejegend, 
eti  telkens  was  een  halve,  zich  fpoedig  ne- 
B  3  der- 
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In  gevolge  van  den  geheimen  ráad,  die 
daar  'gefpannen   werd,    liet   chärlotte 
den  anderen   niorgen  een  borduurraam,  aís 
of  zij  *er  áan  gearbeid  had,  in  haar  voorka- 
jner  zetten;  haar  Meisje  moest  inmiddils  te- 
gen   het  uur,  dat  men  den  Vreemdeling  te 
rug    verwachtte,    aan  *t    venfter  oppasfen, 
en  als  zij  hem  komen  zag,  als  bij  geval  de 
zaaldeur  openen.     Eene  ftomme  verbuiging 
was  weer  zijn  geheel  compliment,  en  juist 
Wilde  hij  in  zijne  rasch  opengefloten  kooi 
fliiipen,  toen  onze  Heldin  aan  de  deur  trad, 
en  hem  door  haare  eerfte  aanfpraak  tot  een 
gefprek  noodzaakte. 

„  Waarlijk,  mijn  Heer!  zie  ze,  offchoon 
uw  gantfche  voorkomen,  en  het  befchaafde 
in  uw  uitwendige,  niet  alleén  den  Fransch- 
man,  maar  ook  den  Man  van  opvoedirig 
verrnadc^   zo   wijkt  gij  toch  in  het  overia 
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Äonder  kennis  met  elkander  gemaakt  te  helv 
ben.  Wij  žijn  reeds  langer  dan  eene  gehee- 
le  week  op  de  eigen  verdiepíng  zelfs,  en 
nog  is  eene  bloote  verbuiging  alles,  wat  ik 
van  u  zie,  en:  hoedat?  de  eeríie  woorden, 
die  ik  hoóre.  Ik  yerbeeldde  mij,  dat  een 
Vrouw  van  mijne  jaaren,  ze  zij  dan  dok 
van  welk  een'  íland^ze  wil,  van- eenen  jon- 
gen,  aartigen  man  reeds  iets  meer  .vorderen 
konde/' 

'  „  Vergeef  mij,  Madame !  't  Was  zeker 
mijn  pligt  geweest,,;  maar  waarlijk,  ik  ge- 
loofde. .  • 

.  ^^  Berichten  veelligt,  die  mijnen  goeden 
naam  volkomen  nadeelig  waren;  die  eetf 
man  van  zulke  ftrenge  deugdzaame  grondbe- 
ginzelen^  als  gij  mij  fchijnt  te  hebbeň,  af- 
rieden,  de  kennis  van  zulk  eene  huisgénoo- 
te  te  zoeken.  Mooglijk,  mijn  Heer!  dat  ik 
het  gerucht  ftoffe  ganoeg  gegeven  heb ;  doch 
daar  men  niemand  onverhoord  veroordeelen 
moet,  zo  was  ook  daar  welligt  eenig  gotd 
te  vinden,  waar  het  vrij  ftond  eenige  gebre- 
ken  weg  te  wenfchen.  Uw  befchroomd  ge- 
laac,  de  eenzaamheid,  tot  welke  gij  u  een 
groot  gedeelte  van  den  dag  verwijst,  fchijnt 
mij  een  zekcr  kenmerk  van  geleeden  tegen- 
B  $  fpoe* 
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fpoeden,en  van  menfchen-haatende;Oití:evra? 
dcnheid  met  de  waereld  te  zijn/' 

,,  Een  fchijn,  die  wel  geene  dwaaKng.zijii 
kon;*     . 

^  Maar  -weet  gij  ook,  dat  onen  jdeeze  ;on* 
tevredenheid^  zo  als  elk  Imartelijk  gevoel, 
het  meest  outwaar.  wprdt,  wanneer.men 
gantsch  alleen  is.^  Zelf&  krankheden  dtukken 
minder  in  gezelfchap,  en  de  ziel.**.  Docli 
ik  bezin  mij,  dat  de  plaats,  daar  wij  ons 
thanÄ  bevinden,  to  t  een  gefprek  en  tot  eene 

kennismaking  even  flecht  gefchikt  is. 

Hebt  gij  uw  middagmaal  reeds  gebouden?" 

„  Neen...  wel  nog  niet...  maar  ook.... 
ik  wilde  zo  even...  het  is  nog...'' 
-    yy  Gelieftge  in  mijn  kamerte  treden?  Mi  ju 
gast  voor  deezen  middag  te  zíjn  9       , 
- .  9>  Waadijk ,  Madame !  ik  weet  niet . . . 

Zonderomílandiglicid^  zk  *t  u  behaagt! 
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met  mij  alleen*  te  zijn,  dan  zal  bin?Lea  wei- 
nig  minuten...'* 

^,  Voor  w^lk  eenen  nieuweling  hoiidt  gij 
mij?  ^— ^  Qterwijl  hij  binnm  tres4ť)  Ja,  Mada- 
mel  ik  loocben  het  niet,  ik  h^b  het^gerucht 
van  u  hooren  ípreken;  maaip^liet  aegge,  wat 
het  wil ,  uwe  vriendelíjke  ..uitnodiging  yei:- 
dient>  dat  ik..u  zo^k  te  leéren  icennenj  ver- 
dient  thet  des  te  m^r,  daar  het- bijna  het 
eerfte  vriendclijke,  woord  is*,  dat  mij ,  geduu.- 
rende  mijn  verblijf  te  Parijs^  ter  ooren  ge- 
J:omen  is/' 
„  Hoe?  Zijt  gij  hier  zo  geheel  vreemd?*' 
5,  Gave  God,  dat  ik  het  rware!  Ik  zou 
dan  mijn  noodlot  minder  bitter  vinden.j'* 
zou...»  ''(afbrehende)  Madame!  ,houd  rJnijn 
gedrag  tot  dus  verre  niet  voor  gebreka^ 
wellevendhcid,  niet  voor  hoogmoed  of  vpor 
eenen  ijver  yan  deygd,  die,  indien  rhij .  ^o 
verre  ging^  belagchlijk  ;worden  zou.  *  Maar 
zo  gij  ooit  gcweten  hebt,  wat  ongeJuk  zij, 
dan  zult  gij  ook  .weten,  dat  het  vreesach? 
tig,  befluitlp^s,  menfchen-haatend  maakt. 
U  gaf  het  lot  fchoonheid,  jeugd,  de  gaaf 
van  te  behagen,  vrolijkheid  en  t^vo^wlopá, 
van  geluksgoederen  en  yergpnoegensi  voegt 
het  mij,  ook  maar  door  mijn'  blik,  ook  maar 

door 
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door  mijne  tegenwoordigheid  —  die  over- 
al zwarte  luimen  fchijnen  natevolgen  • — — 
voor  het  kleenfte  oogenblik  uwé  vréugde 
te  verftooren  ?  Een  gevoelig  hart  fchaam  ik 
mij  kommer  te  verwekken ;  en  ongevoeligen 
—  ach!  zij  hebben  mij  reeds  meer  dan  te 
véel  ellende  verwekt! 

'  „  Het  zou  ijdelheid  zijn,  mijn  Heer!  al< 
ikmij  vleide  uwe  tegenfpoeden ,  die  ikzelfs 
nieteensken,  weg  te  kunnen- nemeň;  maar 
verzachting  in*t  ongeluk  pleeg  dikwerf  ook 
uit  eenen  onvermogenden  troost  te  ontfprin- 
gen.  Ik  heb  raenigvuldige  gebreken;  maar 
^de  eenige  deugd,  die  mij  nimmer  verliet, 
'was  het  medelijdig  gévoel  van  het  ongeluk 
van*  anderen.  Juis  t  deeze  doet  mij  hoopen. . .  • 
Doch,  mijn  Heer!  poog  voor  eenige  oogenblik- 
ken  alles  te  vergeten ,  wat  u  eenige  bitterheid 


CHARLOTTE  ORMOND.         ap 

Zt  plaatften  zich.  Charlotte's  vernuft 
vervrolijkte  door  duizend  lustige  verhaalen 
den  zvŕaarmoedigen.  Ze  geviel  des  te  mcer, 
naar  maate  ze  minder  dit  ontwerp  fcheen 
te  hebben.  Haar  zacht  menschlievend  hart, 
dat  zelfs  onder  deezen  fcherts  uitblonk, 
bragt  hem  in  verb^asdheid. ..  Geen  woord, 
dat  ergens  eenen  goeden  naam  krenktej  gee- 
ne  kwaadfprekéndheid  omtrent  eene  enkele 
haarer  Zusteren;  zelfs  geen  inval,  die  haa- 
re  voorige  handíeering  verricd.  Hoe  zeer 
ook  de  tafel  zelve  hem  beviel,  zo  zag  hij 
toch  nog  met  grooter  ongeduld  het  nage- 
recht  te  gemoet;  charlotte  hieid,  toen 
het  opgezet  was,  haáre  belofte.  De  Enge- 
lander  had  opmerkfaam  toegehoord,  maar 
nog  opmerkzaamer  haar  Landsman.  Haar 
eeríle  liefdehandel  bewoog,  verfcheiden 
haarer  navolgende  gebeurtenisfen  (te  lang 
om  hier  op  te  geven)  vervrolijkten,  haar 
laatfte  befluit  verheugde  hem.  Hij  wilde* 
haar  nu  bedanken  en  opílaan ;  maar  ze  vatte 
hem  zacht  bij  de  hand,  en  zti  met  dat 
lagchje,  voor  't  welk,  als  het  op  een  aan^ 
minnig  vrouwelijk  gelaat  zweeft,  geen  man* 
nelijk  hart  zich  (luit; 

'5>  Neen, 
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5,  Neen,  mijn  Heer!  laat  oris  flognieteín- 
digen!  Vergeldmg  is  beter  da*  woordôlijKťf 
dank.  Zelfs  naar  uw'  naam*  heb^  iťu  nag> 
niet  gevťaagd  en  mij  réeds-  (žo  oveťľbdeoáf 
fpreeken  uwe  tíekken)  aan  u  tôever»ouwd#» 
Laat  mij  nu  žien  dat  ik  mij  iíiet  veigisfto 
Met  éene  openhartigheid,  die  u,  žo  gáj  wae^ 
reldkennis  bezit,  niet  zeer  gemeen  fchijneÄ 
môet,  heb  ik  eene  zwaare  bek-eritenisfe  af-^ 
gefegd:  de  uwe  kan  zor  krenkend  voor  de 
Eigénliefde  niet  zijn.  Wáar  ohtbreckt  het 
U  aan?* 

,,  Aan  nipts  dan  aan  alles. 

„Dan  rtocst  gij  gcen  jecqjd,  moed,  en 
voorkomen   bezitten.  —  Wanneer   u  dnkel 
middelenf  ontbreken^  zó  ttóost  u^  men  kún 
verkrijgeh,  wat  men  nog  niet  heeft.** 
•  ,,  Oók^  als  ket  de  Eer  betreftr 
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« 

a  openftaanl Ja,  Eer  is  de  Gier,  die 

aan  mijn  hart  knaagt;  de  pijl,  díe  mijn  le- 
ven  tot  een  langfaam  fterven  maakt.  Mijn 
naam  is  ď  armonville;  mijne  Geboorte 
cdel ;  maar  mijne  ouderen  waren  arm.  Reeds 
heb  ik  den  Kjľijgsdienst  beproefd,  en  ik  be- 
hoefdc  dit  gewaad^ílechts  open  te  fcheuren  om 
u  digt  aan  't  hart  het  lidtekén  eener  wondc 
tedoen  vinden,  die  gelukkiger  het  hartzelf 
getroffen  had.  Ik  was  geliefď  van'  mijne 
lÉteecderen,  geacht  van  mijns  gelijken;  en 
kan  zonder-  ijdelheid  -  zeggen^  .  dat  Ák:  geene 
mijnet  pligten  immer  verzuimdeé  Maar  de 
vfede  kwam ;  -  mija^  Regiment  werd  afge- 
da(nkt;^men'*gaf  mij  hoóp  tót  eene  andere 
verzorgíng^  én  ik  ^teerde  mij,  gedaocendé 
deezebedriégiijke  hoop,.  uité  Ik  heb.  hier 
BloedverWatídt^'j  zij  bezitten  rangraanziea 
vermogen,  eil  overvloed  van  alles.  De  «isdé 
caai^  f  arijš  om  buíme  hulp  te  zoeken;  ik 
vond  ze  doof  en  ónmenächlijk;  zij  beant^ 
woordden  hiijn  verzoék  met  koelheid,  mijn 
aanhoudeň  met  verachtí ng.  Nog  deežra  mor* 
gen....  Neen,  Madamel  ik  kan  het  u  niet 
zeggen/' 
,9  En  toch  zult  gij  u  zelven  dan  van  een* 

troost. 
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troost,   het  aanfchouwen  mijns  medelijdensy 
berooven.'*  '        .    ; 

„  Nog  deezen  morgen  kwam  ik  tot  den 
rijkften  van  hun.  Zijn  inkomen  gedmirende 
een  week  zou  mij  jaaren  lang  een  fatíben- 
lijk  onderhoud  verfchaffen.  Hij  liet  mij ,  tit 
lang  wachten,  tot  zich,  en  fprak  met  alle  de 
trekken  des  onverdraaglijkften  hoogmoedst 
,,  Welaan ,  Neef !  ik  ben  uw  geloop  moede 
en  heb  voor  u  gezorgd.  Zie.  •hier  uwe  be- 
zoldingľ'  —  j,  Mijne  bezolding?"  riep  ik 
uit,  engreep,  half  verbaasd,  half  verheugd^ 
naar  een  mij  aangeboden  papier.  De  Niets- 
waardigc!  het  was  de  bezolding  als.een.zijr 
ner  geringfte  Pachteren !  Dit  was  meer  dau^ 
ik  vermoeden,  meer  dan  ik  verdraagen  kon; 
vol  van  het  bitterfte  hartzeer  verfcheurde  ifc 
het  papier,   wierp   het  voor  d^  voeten  dčÄ 
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ftáat  ďe  armoede  flechter^  dan  eetie  hooge 
taal;niets  is  lástiger>dan  een  behoeftige  aďelj 
en  Waäŕ   de  eerfte  noôäV\^endigheden  des  le* 
vens  misfenj  is  éen  hooge  geest  zo  onmág-» 
tig  als  een  koníng  in  ketenen^     Maar  de 
:Hemel  is  mijn  getuige,  dat  niet  de  ^afkecť 
'  van  den  arbeid  ^niet  eene  t)ntijdige  trotsheid, 
mij  die   aanbieding  deeden  veťweŕpen;  tot 
onderhoud  des  levens  20a  míj  elke  eerlijke 
handteering  Weikom  žijn.    Maar  de  gelaatô- 
trekkendes  Cevérs^die  bij  de  bitteríle  beleedi- 
ging  opzwol  als  of  hij  mijn  Weldoener  ware  j 
fen  het  gevoel  ván  de  Díeňaar  žijner  ongerech* 
tigheid  te  zijn  j  dit  was  het,  wat  mij  toofnigf 
maakte;  beflis  nu ,  of  ik  recht  of  onrecht  had  I 
99  ik   heb   reeds   beílist!    Maar  uw  plan> 
uw  wensch  voor  het  toekomende  ?'* 

5>  O  dat  'er  een  Jhoek  der  aarde  ware, 
Waar  ik  mij  Verbérgen,  waar  ik  een  Geflacht 
vergeten  kon  ,  dat ,  trots  zijnen  adel  ^  on- 
edel  genoeg  denkt  om  zijnen  naam  door  mij 
te  willen  laaten  befchimpen  !  Daar,  waar 
niemand  wist  wie  ik  was ,  zou  het  mij  vol- 
komen  'het  Äelfde  zijn.. .ľ* 
Een    BEDiBNDfi.     Madáme!    amaliä 

REAUMURi.,.*  ... 

-,    n.  DSBL*  C  CHAR« 
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CHARLOTTB. 

2eef  ongelégen !  Maar  zonder  twijfFel  moet 
ik  voor  haar  't  huis  zijn.  :-^  Mijn  Heer! 
daar  gij  mij  nu  eenmaaí  tot  vertrouwdé  uw» 
Noodlots  gemaakt  hebt,  zo  laat  *er  mij  oók 
verder  deel  aan  neemen;  za  néem  geen  al 
te  haastig  befluit,  zonder  vooraf  -^  o  reeds 
daar?  —  Welkom,  mijne  VriendinI  het  ver- 
heugt  mij  u  voor  mijn  vercrek  nog  te  zieh. 

AMÁLIA. 

■N.        " 

,  En  dus  'Was  dit  vertrek  wérkelijk  meer 
dan  een  Woot  prmjct  Gij  wilt  ví^erkelijk 
naar  't  Land?'' 


"     CHARLOTXr. 
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líjke  Maitres  Non  wordt,  en  harlf  Európa 
met  haare  bede-uuren  en  boetpfalmeti  fticht^ 
dan  gaat  alles  zeer  natuurlijk  in  zijn  werkj 
m^ar  gij\  om  wie  de  jonkertjes  nog,  zo 
digt  als  Bijezwermen^  brommen;  die  u  he-* 
den  nog  in  den  wágen  eens  Hertogs  rorid 
kunt  doen  ,rollen',  en  éen  dozijn  Bediendeil 
werk  geven;  gij  op.'t  Land?  Ha!  ha/  hal 

Tusfchen   woUige   kuďden  ,  loeiende 

runderen ,  waasfemende  kruíden ,  lômmerig 
gcboomte,  aan  ritfeíende  beeken^  onder.  heŕ- 
dcrszangen  en  Veldfchalmeien^  zou  het  levert 
d)er  aanminnige  charjlottbí  heenvlieten? 
Ha!  ha!  fia!  Geloof  mij,  ik  zie  u  reeds^ 
daar  gij  de  kóe  de  melk,  met  handen,  witteŕ 
dan  de  melk  zelve,  ontneemt;  zie  u  op  hefi 
kermisfeest  het  bal  met  iiwen'  Ver^alteŕ 
openen,  zie  u.*.. 

CHAKhOŤŤEf,  yetdrietig. 

Wáarlijk*,   gij  ziet  veel ;  maat  ook  veel 

Valsch* Spot  zo  veel  gij  wilt ;  mijn  be* 

fluit  isonherroepelijk;en  í  k  bejammer  flechts, 
dat  het  uwe,  om  het  zelfde  .te  doen>  zo  raá 
yervloQgen  fchijnt  te  zijn. 

C  a        '  AÄÍA- 
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AMÁLIA* 

Het  gewoone  geval  met  een  Champa-' 
gne  -  ŕoes !  leder  mensch  heeft  zo  zijn  dwaad 
tííirtje;  het  mijne  wás  juist  binnén  gefloo- 
pen,  toen  uwe  boetpreek  mij  bekeerde.  — 
(tegen  armonville.)  Ik  ken  u  niet,  ttíjíi 
Heer!  maar  beken,-. 

ARMONVILLE. 


Ik  verzoek  vooraf  vän  het  minfte  beroep 
op  mijn  oordeel  veríchooriď  ťe  blij ven ;  wänt 
mijne  kennís  met  Madame  telt  haare  duu* 
ring  tot  hier  toe  flechts  met  uuren,  iííet 
met  dagen:  hoe  zoude  ik  dus  kiiňnen  6eflís- 
fen?  Bovendien  roeperi  mij  bezigheden,  die 
geen  uitftel  dulden,  thans  elders.  (íoí  chart 
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AMÁLIA,  hem  naziende. 

Een  fnaaksch  knaapje,  ha!  ha!  ha!  zo 
befcheiden  en  eerbiedig!  Is  heť  met  Stum- 
perts  van  deezen  aart,  dat  gij  die  allerliefíle 
higtige  klánten  verruilt,  die  ons  zo  veel  te 
doen  geeven ,  ons  zo  veel  voorzwetfen ,  in 
wier  minfte  woord  leven,  fchoon  ook  al  in  de 
duizend  fomtijds  geen  verftand  te  vinden  is? 
Of  heeft  zich  de  Huichelaaríler  mooglijk, 
in  plaats  van  de  Mannen,  die  haar  tot  hier 
toe  onderhielden,  nu  een',  van  haar  onder- 
houden,  goedhartigen  ílokker  toegelegd,  die 
veelligt  dj^s  tie  meer  verborgen  verdienílen 
beziír 

Amália,  voer  nog  lang  ia,  eenen  toon 
voort,  die  mooglijk  in  't  kzen  even  zo 
langwijlig  is,  als  hij  in  't  hooren  de  arme 
CHARLOTTE  verdrietig  viel.  Ze  deed  alle 
pogingcn  om  haare  Zuster  tot  een  klein  íou^ 
peetje  mede  te  krijgen,  doch  deeze  floeg 
het  ftandvastig  af ,  en  was  blijde ,  toen  zcl 
eindelijk  van  haar  lastig  bezoek  ontflagen 
werd,  — -:-• 

Met  ontwierpen  van  verfcheiden  aajtwerd 

den  Avond  doorgebragt,  en  toch  bleven  'er 

»og  genoeg  over,  om  ook  geduurende  het 

C  3  groot*. 
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grootfte  gedeelte  van  den  nacht  den  flaap 
van  haar  leger  te  verdrijven;  oneindig  lang* 
zaam  fcheerien  Haar  de  morgenuuren  voort 
te  kŕuipen ,  tot  dat  armonville  vei> 
fcheen, 

Zijn  gezicht  was  op  nieuw  een  fpiegel  des 
koramers ;  hij  had  een  zijneŕ  voorige  vrien- 
den  opgezocht;  in  hunne  eerfte  jaaren  Jiad-^ 
den  zé  alles,  fpel,  vreugde,  kommep,  zelfs 
hunne  kleine  beurs ,  met  elkanderen  gemcen 
geljad;  thans  hoorde  armonville,  daí^ 
hij  door  een  huuwlijk  in  den  overvloed  van 
alle  tijdelijke  goedeŕen  gefteld  was;  hij  ijide 
naar  hem  toe,  en  vond  hem  bij  zijn  bezoek 
werkelijk  in  het  gewaad  des.  rijkdoms;  maar 
te  gelijk  in  de  armen  van  een  bejaard  Wijf, 
uit  wier  oogen  men  op  't  eerfte  aanfchou* 
wcn  troťsheid  en  hebzucht  lezen  kon;  wier 
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onvermogende  wenfchen  en  eigen  behoefte 
bij  hem;  en  nain  affcheid  met  het  voorne- 
men  van  zijn'  vriend  nooit  weer  aan  zijn 
huis  te  bezoeken. 

Echter  maakten  charlottes  onthaal, 
haar  gefprek  en  haare  tafel,hem  fpoedig,zo 
niet  vrolijk,  toch  rainder  zwaarmôedig:  ze 
deed  op  nieuw  alles.,  wat  hem  voor  eenige 
oogenblikken  aan  het  fmattelijk  gevoel  zijns 
noodlots  .ontweldigen  kon,  en  het  gelukte 
haar.  Ze  zaten  dri^  uuren  aan  tifel,  en  het 
fcheen  hem  naauwlijks  één  geduurd  te  heb- 
ben.  Thans,  als  zij  eipdelijk  opgeílaan  w^- 
ren,  voerde  2;e  hem  naar  een  ander  vertrek^ 
opende  een  kabinet,  en  fprak: 

„  Mijn  Heer !  wanneer  het  'er  u  ernst  me- 
de is,  dat  ik  uwe  Vriendin  ben  en  zijn  zal, 
zo  moet  ik  u  vooraf  zeggen,  dat  ik  mij" 
voorgenomen  heb,  geen  mijner  toekomendé 
Vrienden  zonder  proef  door  te  laaten.  Wilt 
gij  mij  eene  bede  toeftaan? 

^,  Als  ze  met  mijne  eer  ovérecnkomt  — 

„  Onbezorgď  eertijds  voor  de  mijne,  ben 
ik  zekeriijk  nog  minder  in  ftaat  over  de  eer 
eens  mans  te  beílisfen;  lechter  „vlei  ik  níij^ 
ja !  te  kunnen  zeggen.  Ik  verhaalcfe  u  gis- 
terén,  dat  ik  federd  lang  vast  beíloot  een  le- 
C  4  ven. 
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ven,  dat  nog  heden  mijne  wangen  van  íchaam-' 
te  gIôeíendoet,bij  't  bezk  eens  zekerenver- 
mogens  terftond  te  verlaaten,   maar  ik  waa 
toenmaals  zwak  genoeg  van  bij  dit   goede 
voomemen  nog  met  woorden  te  fpeélen,  en 
bloot  als  een  toegift  van  dit  vermoogen  de 
kostbaare    juweelen   aan    te   žien  ,  die    de 
ligtgeloovige    mannen    mij    vaak   fchonken. 
Van  daar  de  menigte   onnutte  pronkfieraa- 
den ,    die   gij   hier   ziet ,   en   voor    welke 
mij  deezen  morgen    eerst  een  juwelier  dui- 
zend  Livres  bood,  waarfchijniijk  in  de  ze. 
kere  overtuiging  van  'cr  ten  minftefl  even 
?o  veel  aan  te  winnen.  —   (^met  dm  tom 
van    het     warmjle    geyoel}    ARMONviLLEt 
wánneer  men  zelfs  van  rechtmaatig  verwor- 
ven  goederen  de  tiende  billijk  aan  de  noodv 
lijdenden  geven  moet,  hoe  veel  te  meer  nog^ 
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CHARLOTTB. 

En  als  gij  mij  verhoorde!  armon- 

ville!  Bloedverwanteu  verlaaten  u;  vrien- 
den  kunnen  of  willen  niet  helpen;  o  wan- 
neer  eene  vriendin  het  durfde,  die  en  kan 
en  wil !  De  helfte  deezer  noodlooze  juwee- 
len,.. 

ARMONviLLB,  met  dríft. 

Nimmermeer !  Nimmermeerl  God!  waar- 
mede  beb  ik  deeze  vernedering  verdiend ! 

CHAILLOTTE,  heUdigd. 

Vernedering?  Vernedering?  Ik  verftaa  — 
v^rftaa  u  !  —  (Ze  zet  zich  op^en  Sopha  en 
wendt  haar  gezicht^  hálf  door  haar  zakdoek  be^ 
dekt^  weg.^  armonville!  hoe  billijk  het 
verwijt  OQk  zij,  zo  fmart  het  toch  bitter. 

ARMONVILLE. 

Neen!  neen!  Hoor  mij!  dat  moest  het 
niet  —  Gij  wendt  u  weg?  Ik  heb  u  bele- 
digd?  —  Madame!  ik  bezweer  u... 

C  5  CHA«.- 
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pharlotte; 


Ja,  ik  beken  het  gaarn,  ik  ben  de  cer 
niet  waardig,  die  mijne  bede  van  u  eischtej 
•  ben  het  waardig,  dat  men  mij  nog  meer, 
dan  ik  het  zelve  reeds  doe,  herinnere,  wie 
ik  ware;  dat  met  mij  met  angst  pijnige  ea 
met  fchande  bedekke!  (ze  'wtenU^ 

ARMONVILLE. 


Om  Gods  wil,  houd  op  en  hoor  mij !  — 
Gij  weet  het  geheim  mijner  ellende,  weet 
het  alleen  in  zijnen  gantfchen  omtrek.  Het 
was  buitenfpoorig,  dat  ik  mij  zo  ten  eenen- 
maal  ontdekte;  maar  de  innemende  toon 
daar .  gij  het  mede  begeerde ;  het  gevoel  der 
eerfte  vriendelijke  bejegening;  de  verkwik- 


CHAFa.OTTE  ORMOND;         43 

CH  ARLOTTE. 

Wijl  ze  uit  mijne  handen  komt? 
AB.MÓNVILLE. 

Schoon  ze  ook  uit  de  handen  eener  Heili* 
ge  kwame!  Een  zo  overgroot  geíchenk.... 

CHARLOTTÉ. 

Zonderling  Mensch !  .  verminder  het 

dan  naar  uw  eigen  welgevallen!. 

ARMONVILLE, 

Ik  kan  geen  gefchenk  ontvangen;  wat  ik 
tot  hier  toe  zocht  waren  middelen  tot  een 
eerlijk  beftaan,  waren  bezigheden,  die  over- 
eenkwamen  met  mijnen  ftand,,  met  mijne..., 
Madame!  gij  hebt  eens  het  gevoel  der  liefde 
gekend;  worden  'er  geene  gewaarwordingen 
in  gevonden,  die  te  hoog  voor  woorden  zijn? 

CHARLOTTÉ, 

AUezins! 

AR* 
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ARMONVII.LE. 


't  h  juist  ZO  met  de  Eer !  Men  kan  ze^Vaak 
wegredenecren,  maar  haar  inwendig  gevoel 
blijft.  Even  dit  vertroost  het  hart  in  't  on- 
geluk,  of  maakt,  als  zij  eens  verlooren  is, 
zelfs  het  grootfte  geluk  fmaakloos  voor  het 
zelve.  Mijn  noodlot  is  hard,  maar  reeds  is 
het  zederd  gisteren  veel  draaglíjker  gewor- 
den;  want  nieuwe  ílerkte ,  nieuwc  kracht  om 
te  volduaren ,  leeft  thans  in  mij.  Ik  heb  eene 
Vriendin  gevonden,  in  wier  boezem  ik  mi}ne 
klagtén  uit  kan  ílorten,  bij  welke  ik  raad  en 
iroost  vinden  kan.     Weldaaden  aantenemen 

ZQU  äceze  betrekking  wegnemen,  zoti. 

In  't  kort,  Madame!  ik  bezweer  u  mij  niets 
meef  aan  te  bied^,  op  dat  ik  niet  verpligt 
ben,  mij  ook  aan  dee^en  iaatften  troost,  aaa 
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ARMONVILLE. 

Mooglijk  ja!  wijl  ik  mij  .vleien  zou  het 
hem  weder  te  kimnen  vergelden;  maar  wan* 
neer  het  immer  iemand  geoorloofd  is  hoog* 
moed  te  vertoonen,  zo  moet  het  den  Man 
žijn,  wien  onverdiende  Armoede  drukt. 
Door  ze  vrijwillig,  te  dragen,  geeft  hij  zich 
éene  foort  van  waardighdd,  en  verzwakt 
de  trotschheid,  waar  méé  de  rijkereop  hem 
neder  zíet.  Híj  aíleen  verdient  met  voe*- 
ten  getreden  te  wordcn,  die  zich  zelventén 
worm  maakt. 

CHARLOTTE. 

Is  dit  de  betrekking,  die  zich  tusfchen 
ons  bevindt?  die  tusfchen  ons  zelfs  moog- 
lijk is?  Weet  gij  niet,  dat  gij  zelf  mijn 
Weldoener  wordt,  terwijl  gij  mijne  onder- 
fteuning  aanneemt?  Mijn  oogmerk  is  om 
Parijs  voor  nu  en  eeuwig  te  verlaaten.  Is 
mijn  gezelfchap  werkelijk  een  troost  voor  u, 
dan  fmart  het  mij  ook  deezen  u  zo  íf^oedig^ 
2o  zeer  fpoedig  te  moeten  ontrukken^  Met 
fchaamte  zie  ik  op  mijn  voorig  leven  te 
rug;  ach!  mogt  ik  met  hoop  op  mijn  toe* 
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komend  kunnen  fchouwen!  Ach  I  mogt  ik 
bij  duizend  afwijkingen  mij  ten  miníleri 
eene  goede  daad  weeten  te  herinnerenl  eene 
flechts,  die  de  wonde  mijns  gewetens  ver*- 
^achten  kon,  en  mij  aanfpooren  op  de  paden 
ider  deugdl  —  Een  toeval  —  maar  neenl 
dat.  is  geen  toeval  waar  de  vingqr  der  Vpor- 
aienigheid  zich  zo  duidelijk*in  vextoxjni;!  Zíj 
zelve  fchijnt  ons  aan  elkander  hckend  ge- 
paaakt  en  mij  ter  uwer  hulpe  beílemd  te  heb- 
ben.  En  gij  wijst  den  bijíland,  dien  ik  u 
aanbiede,  met  oníluimigheid  en  ve]:achtin^ 
van  de  hand? 

ARMONVILLE. 


jNiQt  met  verachtin^l'  dan  moest  ik  zelf 
een  ..der     veracJitelijkfte     menfchen     zijn^ 
laar  wel  met  het  vaste   voornemen  van  aan 
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naar  vrije  lucht;  duižend  xionkere  ontwer- 
pen  ftijgjen  in  mij  op  en  verdringen  zich 
beurteling;,  ik  verlaat  u.  voor  een  uurtje 
om  ondér  cene'  éenzaame  wandeling.  mijne 
gedachtcn  te  verzamelcn.  Nood  is  vručht- 
baar  iň  uitvindingen ;  hij  geve  mij  ih 
wat  hij  wil ,  ik  wíl  ten  minften  ,  zo  lang 
giJDOg  in  Parijs  zijt,.gcen;  llap  doen,  die 
niet  vooraf  met  uwe  góedfeuting  bekroond 
is.  .    •,       .  .    . 

-CHARLOTTE.     ' 

Zo  gaa  dan,  onverzettelijk  Mán,  en  keer 
fpoedig.en  buigzaamer  weder!  Maar  veŕgeet 
jiimmer  de  beíoifte  van  mij  als  uwe  Vrien- 
din  aan  te  žien,  en  hoor  ten  minften  naar 
mijnen '  raad ,  als  gij  daáden  van  njij  ver- 
fmaadea  :wilt.:.  Ook  ik  wiF  mijne  verbeeí- 
dingskracht  aanfpannen  ;  meermaalén  '  vond 
immers  het  vrouwelijk  mollen-oog  daar  we- 
gen  en  middeien,  waar  de  mannelijke  Adé- 
Jaarsblik  žich  verge^s  vennoeide." 

Geduurehde  deeze  laatfté  wooŕden  had 
cHARLOTTEV-op  eeňe  iiňbftige  wijze  ceh 
beurs  vol  geld  in  Ak  m  b  ň  v  i  l  l  e  s  i*ó& 
zak  gefpeeld ;  hij  merkte'  *t  niet,  kuschté 
bsLZt  dt  hand  —  vooi?  'ť  eerfté 'inŕet  ecnen 

bij-i 
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bijna  onmerkbaaren  druk  en  dubbeleti  kbsčh 
r—  boog  zich  zwijgende  eii  gíiíg,  lang  dótff 
haar  vergezeld  en  nagezíen.  Odk  hield  2e 
hem  haar  woord,  van  zich  in  zijne  afwe»- 
zendheid  met  hem  en  zíjn  noodlot  bezig  re 
houden)  getrouwé  Hij  was  reeds  bijna  haa* 
re  geheele  gedachte  gewordén ,  en  žíj  kon 
zich  nietlanger  verbergen,dať  deeže  deehie- 
ming  geen  medélijden  alleen,  dat  het  nog 
eene  eenigzíns  ilerker  gewaarwording  ware. 
.  —  Waarlijk  een  gevoel,  dat  ze,  na  eene  zo 
lange  afwezigheid,  nooit  wedeŕ  te  gemoet 
gezien  had  ;  over  wíens  fnelle  kracht  ze  ^ 
verbaasd  ítond^,  en  over  wiens  voorwerp  eft 
ijdele  hoop  ze  zich  zelvô  verwijtingen  deed. 
5,  Eliendig  hart!"  — *-  horst  ze  na  eetíe 
lange  ftomme  bepeinzing  uit  —  ^y  Eliendig 
hart!  en  gij  fchaamt  u  niet  ernst  uit  eene  nei^ 
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't  géweten,  ter  mijner  pijniging  verbindéii? 
O  laat  het  deeze  alléen  aanbevólen'  zijn,  žij 

ís  overmagtig  genoeg! (^Eene  langere 

Paufe.)  En  aan  wien  waagt  dééze  harts- 
tochtlzich?  Ach^  juist  hier  aan  erken  ik,dat. 
ze  riiij  ter  ftraffe  beftemd  wierd !  Aan  eenen' 
Jongeling ,  aan  wien  de  eer ,  aďn  Wien  de  deugd. 
dierbaarer  dan  hfet  leven  zelvé  is !  —  uit^  eea 
eiel  bloed  ontfproten;  nog  door  den  wellust  y 
zo  het  fchijnt,  niet  ontzenuwd,  en  zekeŕ 
ten  minften  door  't  .misdrijf  inog  niet  ont- 

eerd,   ô  Zinnelooze!  waag  het  niet 

naar.  hem  te  dorsten!  De  hand,  die  gij  uit-* 
ftrekt,  wil  nietalleen  eene  razeŕnij,  zij  wil 
daar  en  boven  een'  toerkŕoof  begaan!  —  (^eent 
'nog  langere  Pä/í/^O  -  Ja  1    oni  hém  met  het 

net  der  liefde  te  ketenen  met  Siree- 

.  nentoonen  te  vervoeren  — '-^  daar  toe  moog- 

lijk maar  neen!  neen!  eer  den  dood, 

dan  weer   tot  de  ontucht  a£.W  asitiken!  En 

eene  ernftiger  verbindtenis?  Zottin! 

vlei  u  niet  met  dien.- íbp  van  een  Man  van 
zo  veel  eer!" 

^Ze.  zonk,  terw^i-ze  dit  laatfte  fpŕak,  in 
eene  foort  van  ftomme  bedwelming^'  in  dat? 
gedachtenloos  nadenken,  't  welk  den  eerften 
en   heftigften    aanval  eener  hartstocht   ver- 
il. I^EEL.  D  ZClt, 
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zelt.  Een  zondeilmg  gcraas ,  dac  de  tiap^ 
pm  opkwam,  wekte  haar  uit  deeze  verftioow 
jing^  Zij  e]:keiide  armonvzllbs  tred;  maar 
hij  ijlde  met  zulk  eene  haast,  dat  hig  tnp- 
pen  fcheen  over  te  fpringen.  Hij  gre^  naai 
de  zaaldeur;  de  deur  vloog  siet  eene  bijsa 
gislijke  oníittimigheid  open;  ademloos  tiad 
^j  bkuien;  zijne  wangen  gloeiden;  zijne 
QOgen  fcbeenen  vonken  te  werpen;  in  zijne 
hand  was  de  beurs,  maar  bijna  geen  woord, 
boe  zeer  hij  bet  zocbt,  op  zijne  toi^. 

9^  Neen,  MadameP  borst  bij  eindelijk  xúM 
^  indien  mijne  Aanverwanten  mij  langzaam 
van  honger  willen  doen  flerven^  zo  zoekt 
uwe  goedheid  mij  des  te  raafer  door  fiďuBflb 
te  en  verlegenheid  om  te  brengen. 

CHARLOTTE. 


cľLAKLOTTEi'  eene  vrôlijke   nrvŕmdering 
aannemende. 

Een  éotóbéttfš?  ^íkelijk?  Wel  nu,  ik 
Wttriscb  ^éhifc.  Gij  hebt  dus  éindélijk  toch 
cÉfň  uwiéiŕ  vóôngtí  fpceígéiiooten ,  of  anders- 
éeď  wíSť  Vrieiidí  ^fevondén^die  u  onder  den 
miú  néemt ,  e*  Witú  giý  deezen  víiendfchaps* 
iféénst  niet  Äaft  moogť?  Bŕáíf !  Rraif! 

-Ä3ft.M0NVILtB. 

'  ífecÄvMiťdkínér'ik  fteb  geén  ÄeťVcliíig  m 
äi&í  tťisfeftenťíjd  gefpŕoken,  eigentlijk  zéífi 
g^n  gežieft^  wätit  «ftic6l  vooíŕ  mij  zelvfe* 
en  voor  de  dooling  mijner-gedáchten  gevoc* 
iig  en  levendig,  ftreek  ik  in  de  Thuiilcrie* 
Tond,  en  een  élo(Jt  toeval  deed  mij  in  den 
zak  tasten^  waar  ik  deeze... 

côAŔtóítB,'  htm  MMtnde. 

Dtrs  ttn  Otíhtkttíátf  fítf  hét^rhétrgii  iíiít^ 
dat  'er  toch  nog  menfchen  in  Parijs  gevon- 
den  worden,  en  úit  ^j  MÚ  van  den  dank 
i)ntlieycn  zijt. 
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ARMONViLLE,  met  drífu 

Neen,  niet  langer  deeze  vermomming,  Ke. 
venswaardige  Vriendinl  Ik  zou  %er  de  voort- 
zetting  van  als  eene  befpotting  aanmerkfcu^ 
ik  ken  de  hand  te  wel,  die.dit  díeed;  ďe. 

eenige  hand ,  die  dit  doen  kpnde. :  Maajr^ 

hoe  edel  het  ook  immer  zijn  moge,  zo  moet 
ik  ínij  toch  beklaagen^  dat  gij  zo  weinig 
vertrouwen  op  het  woord  en  op  den  eed-  eens 
Edelmans  ftelL  Nog  naauwlijks  eeri  uur  ge- 
leden,zwoer  ik  hier,geene  weldaaden  aante-^ 
nemeň)  en  gij.  ftelt  mij  reeds  weder  aan  eene 
veizoeking  bloot,  die  bij  de .  zeldzaámíle 
gitootmoedigheid  toeh  eene .  belediging  ,  is* 
Hier,  fchoonfte... 


GHARLOTTE. 
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heid,  alleen  gij  zijt  in  ftaat.....  Ha,  gij 
wordt  rood!  uwe  eigen  kleiir  verraadť  u.— ^ 
Necn,  Madame!  dat  het  noodlot  mij  ter 
diepfte  helle  verdoeme,  zo   ik  deeze  beurs 

aanneem;  zo  ik  neem,  neem  haar  te 

rug!  of  ik  leg  ze  op  deeze  tafél  neer,  en 
verwijder  mij  dan  voor  altijd,  om  aan  een 
zo  wreed  medelijdcn  de^iedcí  opgeinblik  veť- 
nieuwde,  herinnering  aan  mijne  diepe  ellefn* 
de  te  befpaaren. 

cHAjiLOTTE,  vertoomd. 

Nu  ja,  ze  was  mijne,  moest  de  uwezijn, 
en  ik  neem  ze  te  rug,  dewijl  gij  het  zo 
hoogst  hoonende  vindt,  ook  den  geringften 
dank  aan  mij  fchuldig  te  zijn.        ' 

Ze^  werpt  de  heurs  mimoegd  op  de  naaste  ta^  ' 
fel'i  ze  gäat  open;   eene  meni^te  goudftuk"    ' 
ken  rollen  door  H  vertreky  en  Armonvil- 
le  bukt  zich  om  ze  op  te  'roapen. 

CHARLOTTE,  met  eeneti  fpotachtigen  toon. 

O,  niet  bekommerd, mijn  Heer!  niet  bekom- 

merdl Bitizij  mijna  bezigheid;  zo  wel 
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bloed,  mooglijk  tot  nut  van  deeze  of  geene 
handelmaatfchappíj,  opteofferen.  Ten  minften 
kan  mij   daar  niemand  voorwerpen,  dat  ik 

mijne    afkomst    befchimpe.  Wat  zcgt 

gij  'er  van? 

charlottE. 

Dat  het  zeker  de  laatfte  plank .  van  een 
verbrijfeld  Schip  is;  dat  ik  u  echter  toch 
npg,  eer  gij  'er  na  grijpt,  eene  poging,  om 
in  den  boot  te  komen,  aanraaden  wilde. 
Beloof  mij  mijn'  raad  aan  te  nemeň? 

Armonville. 


Mits  het  niet  de  aanbieding  van  een  nieuw 
gefchenk,  niet  eene  níeuwe  vernederingmy- 
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inval>  daar  zelfs  uw  Vijand  geén  origináli- 
teit  aan  zoude  kunnen  ontzeggen. 


ARMONVILLE. 

Zo  Ipreek,  Madame!  tnijne  nieuwsgierig-* 
heid  is  ten  top  geflegen. 

CHARLOTTE. 

:  Voor  alle  andere  dingen  beding  ik,  dat 
gij  mij  onafgebroken  fpreken  laat,  en  de 
uitbarsting  uwes^veelligt  beleedigden,  hoog- 
moeds  ten  minften  zo  lang  te  rughoudt,tot 
dat  ik  met  mijne  rede  geéindigd  hebbe.  — 
Even  op  de  eer  uws  Geflachts,  die  gij  zo 
vaak  in  den  mond  hebt,  grondt  zich  de 
hoofdzaaklijke .  hoop  van  mijnen  voorflag. 
Pat  uwe  Neeven,  in  weerwil  hunner  rijk^ 
dommen  en  waardigheden,  armeré  verwand- 
ten  aan  het  gebrek  ten  prooi  geven,  is  niet 
dan  eene  al  te  gewoone  handelwijze  van 
onwaardige  Grooten^en  verwondert  mij  geen* 
zins;  maar  dat  door  u  den  naam  van  hun  Ge- 
flacht  befchimpt  zou  worden,  dit  zuUen  ze 
waarfchijnlijk  niet  dulden.  —  (Armonvil- 
í^ES  gebaaren  verraaden  mismegen  en  begeer" 
D  5  U 
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te  om  in   de  rede  U  valím.)  Uiďpsďsen  Ua« 

ten,  mijn  Hecrí Van  de  eergierigheid 

moet  men  dus  zoeken  te  verwerven,  wat 
men  van  de  menschlievendfaeid  en  van  de 
ftem  des  bloeds  niet  verkrijgen  kan.  Gaa  met 
dit  uitzicht  moigen  nog  eenmaalrond;  laat^ 
wat  niet  reeds  uw  gelaat  zegt^de  ftcrkftebe- 
woording,  de  beweeglijkfte  welfprekendheid 
zeggen,  en  wanneer  de  Barbaaren,  zo  als 
ik  vrees,  onverbiddelijk  blijven,  dan  veran- 
der  op  eens  blik,  toon,  en  rede;  dan  bree- 
kehet  misnoegen,  dat  gij  waarfchíjnlijk  niet 
vooraf  zult  behoeven  naar  te  bootzen,  luid 
uitl  '  ■  ■  Zeg  hun,  dat  behoefte,  vertwijf- 
feling  en  onnatuuriijke  hardigheid  u  tot 
eenen  ftap  zullen  noodzaaken,  die  hnnne  Eer^ 
en  door  deeze  de  Eer  van  hun  geheele  Ge- 
flacht,  eene   onherftelbaare    fchasdvlek    aan 
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CHAB.LOTTE. 

r 

Bedong  ik  mij  gcen  ftilzwijgend  gehoor?í 
Zeide  ik  niet  vooraf ,  dat  van  enkel  dreigen 

•Q  niet  van  doeň,  geíproken  word? O 

zie  mij  zo  ftijf  niet  aan,  mijn  Heer!  Juist 
deeze  uw  bekommerde  blik  is  oorzaak,  dat 
ifc^nog  langer  blijvc  fteeken,  want  gij  of  ik 
moeten  thans  onze  oogen  van  elkandeŕ  af- 

wenden.  -^ Na  deeze  vruchtelóoze  wel- 

fprekendheid  dus,  zeg  dan  aan  uwe  Bloed- 
verwandten ,  dat  gij  beflooten  hebt ,  voor 
cen  laatste  middel  vanrfidding,  hoefl:erk4Jw 
hart,  hoe  fterk  de  eer  *er  zich  ook  tegen 
verhief ,  de  hand  van  een  Meisje  aantene- 
men,  dat  zich  u  aanbood;  die  rijkdom  ge-^ 
noeg  ,  en  nog  eenige  bekoorlijkheden.  be* 
tít,  maar  die  beiden  door  haaren  voorigéri 
wandel  onteerd  hecft.  Zeg,  dat  gij  bij 
diť  verworpén  Meisje  eene  grootmoedígheid 
vondt,  die  gij  vergeefs  bij  het  edeler  deel 
der  menfchen  gezocht  hebt;  dat  zij  het 
zich  voor  gôluk  en  roem  toereként,  de  be- 
hoeftigc  verdienste  te  hulp  te  komen,  en 
dat  CHARLOTTE  ouMOND  —  ach!  deeze 
naam  is  niet  dan  te  bekendl—  bereid  zij 
haar    vcrmogen,  en   allek    wat   zij   bczit, 

niets 


6o 


CHARLOTTE  ORMOND- 


niets  uitgezonderd,  met  u  te  deelen,' bíjal- 
dien  een  huuwlijk.  • .  •  Verfchoon  mij  , 
mijn  Hcer!  mijn  tong  weigert  mij  meer 
tc  zeggen;  voltooi  nu  het  beeld  náaí  uw 
welgevallen,  waarvan  .ik  u  alleen  de  eerfie 
fchets  medcgcdccld  heb, 

2e  Jlaat  de  oogen  bloozende  neder:  A  ti  m  o  n*  " 
viLLE,  die  vol  verwondering   haar  flijf 
in  ^ť  aangezicht   ziet^   grijpt  fchielijk 
haare  hand. 

ARMONVILLE* 


Ha,  onbegrijpelijk  Meisjeí  hoe  zaí  ík  de 
duizendvouwige  mengeling  mijner  áandoe- 
ningen  —  O  verberg  dien  traan  niet,  die 
uit   uwe  oogen  wil  rollen!  Hij   is.  even  aro 
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ming ,  niet  vernederen  wilde !  Zo  deeze 
dreiging  uwe  Aanverwanten  .  infchiklijker 
maakt,  hebt  gij  dan  geen  reden  om  met 
mijne  krijgslist  te  vreden  te  zijn  ?  en  als 
ze  mislukt,  wat  hebt  gij  'er  bij  verlooren, 
daar  u  niets   meer  te  hoopen  overig  bleef ? 

Maar  zeker,  ik  bezin  mij;  onwaardig 

ook  om  voor  een  oogenblik  flechts  in  uw* 
mond  genomen  te  worden,  is  de  naam 
yan  een  zo  gezonken  

ARMONVILLE. 

Voleindig  niet  !  Kondt  gij  thans  in 
mijn  hart  žien ,  žien  hoe  alles  in  het 
zelvc  thans  bewogen  is,  gij  zoudt  van 
de  onrechtvaardigheid  deezer  verdenking 
overtuigd  worden.  Maar  gij  denkt  zo 
vriendfchaplijk,  zo  wärra  omtrent  mij,v 
fchoonfte  or  mond!  dat  gij  bij  mijn  belang 
zelfs  het  uwe  vergeetj  en  alleen  dit  houdt 
mij  te  rug. 

CHARLOŤTE. 

Het  mijne?  Hoe  verftaat  gij  dat? 

AR 
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ARMONVILLE.  ■■ 

Vw  voôrflag  is  fchoon   en  goedf;  áUééíi 
heeft  hij  duidelijk  eene  zwakke  zifde.    Mif-^ 
ne   Bloedverwanten  zijn  vennogend.    Žníí: 
eene  bedreiging  van  mij   zou  mij,  en  ôoík^ 

o 't  geen  fmarteíijker  dan  eigen  ongelufc 

ware!  -*  ook  u,  mijne  edelmôeáíge  Vriéd-^ 
din!  in  den  grond  booren.  Wa't  ís  voôr 
die  Onmenfchen  gemakíijker  dan  de  beweŕ* 
king  van  een  hechtenisbevel?  Men  zal  u  in 
^.  eenen  kerker  cpflniten,  zal  mij  als  de  oor- 
f  zaak  daarvan  áanmerken,  zaí  —  eer  duizeí^d- 
máal  de  bitterfte  kwaalen  van  den  langzaam- 
llen  dood!  eer  het  kommerlijkfte  vóortflepen 
van  het  allerellendígfte  leven,  dan  fiet  ver- 
wijt,  dat  rk  de  eenigfte  ziel,  die  medelijden 
met  mijne  rampen  gevoeldc,  in  dit  ongelok 
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waereld  denkt  te  onttrekken.  Nog  zou  ik 
gewis  befchermers  genoeg  hebben,  die  mij 
redden  zoud^n,  indien  ik  hen  niet  vrijwillig 
afftondi  maar  zelfs  het  voUegevaax  fchijntmij 
minder  groot  toe  dan  u.  Bij  de  flimfte  wen# 
ding  zal  uwe  verzekering,  dat  allés  bloot  cen 
voorgeven,  en  de  geheele  onvoegzaame  ver- 
bindtenis  niramet  uw  ernst  geweest  is, 
mijne  gevangeniw^  eindigen;  en  wat  is  cen 
maand,  wat  zijn  jaaren  in  de  gevangenis, 
tegen  het  zoet  gevoel  vaa  een  vriendfchaps- 
dienst  beweezen,  en  mooglijk  andere  feilen 
daar  door  |;eboel:  te  hebben? 

ARMONVILLE,  met  de  vuurigfte  drift. 

God!  welk  eenen  fchandelijken  laster  be* 
jaat  de  menfchen-haat^.wanneer  hi}  é^  datxgd 
Voor  gamtsch  verbanneii  van  uwe^  aavdaiTex^ 
klaait!  — ^-^  CuA^ho-'Éi^nl  Cha^ri^ot^ 
Ts!  het  žs  faooge  tl^  dit  ondeŕhcRxtl  a£t(K^ 
brekcH  — .  of  aan  uwe  kníeén  neÄgezan,- 
]s:en  -^~  cene  ptaats,  waair  veeUígt  šag  geeti^ 
zo  onjjehikkige  hg  -—  Madamet  ik  ver- 
kat  o. 


CHA  E- 
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CHARLOTTK,  hem  met  het  yriendelijkjie 
gelaat  in  den  weg  tredende. 

':  Eerst  uwe  verklaaring,  of  gij  mijň'  raad 
wUt  volgen! 


Ntt  ja 


ARMONVILLB. 

ja,  ik  wil  het  I 


CHARLOTTE* 


Des  Hemels  besten  zegen  over  uwe  on- 
derneming ! 

ARMONVILLE,  die  hoarc  hand  kuscht. 


Hoe  goed  is  't,dat  eene  wiJ2Ía  Schikking 


'  CHARLOTTE  ORMOND.  S^ 

Vereere  ik  u;  reedvS  zie  ik  in  de  achterhoe* 
de  der  Vriendfchap  eene  tederer  neiging.... 

CHARLOTTE,  hem  invallendCé 

Gij  hebt  recht,  mijn  Héer!  thans  is  het 
tijd,dat  ons  gefprek  afgebroken  worde;  Gaa^ 
armonville!  uw  ligchaam  en  uwe  ziel 

hebben  rust  noodig.  De  menigvoudi^ 

ge  dwarrelíng  van  deezen  dag,  het  twijf* 
felachtige  van  uwen  toeftand,  gnjpen  uw  ge*- 
moed  al  te  heftig  aan;  de  flaap  váii  eenen 
enkelen  nacht  zal  dit  alles  weer  te.recht 
brengen;  uw  geest  zal  2:ijne  behoorlijke 
veefkracht  herkrijgen ,  en  de  vexvoering,  dié 
zich  thatis  van  u  meester  maakt,  zal  .u 
morgen  belagchlijk  toefcbijnen^  äo  nieí  zelfa 
doen  bloozen. 

ARMONVILIfB. 

•  Ik  gaa  —  :gaa  naar  mijn  leger,  maar  M- 
ker  niet  om  te  flaapen,  Want  gij^  gij  hebfi 
mijne  verbeeldingskracht  —  of  veelnieeť 
mijn  hart  bezigheid  voor  eeuwen  gegeven- 

Hij  verírekté 

c  II.  BEEL,  F/  n  "t  U 
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3ÍC       )}c       >íc 

5,  't  Is  gedaan ,  fchooníle  ormond!*'  — 
kwam  ARMONviLLE  den  volgenden  mid- 
dajg  in  CHARLOTTES  kamer  íluiven;  zijn 
geweldíg   oog   fprak  van  doizend  driften^ 
xnaar  noch  van  toorn ,  noch  van  kommer. 
•— —  ,,  't  Is  gedaan !"  íiep  hij :  j,  Ik  heb 
de   banden   vérfcheurd,  geheel  verfcheurd, 
die  mij  tot  hier  toe  aan  het  uitvaagfel  des 
Menschdoms  verbonden!  Ik  heb  van  nu  aan 
noch  Neeven,    noch  Vrienden,  noch  Ge- 
flacht;  ik  heb  in  de  geheele  waereld  niett 
meer  dan  ééne  Vriendln!  (Ter^ijl  hij  fehte* 
lijk  am  hoátš  roeten  kniélty  en  duizend  kus/cbm 
op  haan  hand  drukt.y  Eefte  Vriendin^  voor 
welke  ik   Juist  deeze  geheele  waereld  met 

vreugd  weggeven  zou. 
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<j6n  hond  Wegftooten  kan^die  ohtijdigvoor 
iňijne  vofeteň  kruipt. 


CHARLOTTB. 

En  UWe  bedreiging? 

AHMOWVILLE, 

Wťrd  .  met  eene  luide  uitjouwíňg  beánt* 
woord.  ^ — —  Wat  raakt  het  oiis,  ŕlepeft 
že,  welk  een  fchepfél  zulk  eeň  dleiidigô 
Vcrkieit  té  tfouwen?  Wij  kendeti  fôtídá  Ittíg 

CHARLOTTE     ORMOND    VOor    ^Clle     lídhU 

kooi  >  nu  hôoren  wij ,  dat  ze  bovendka 
eene  zottin  is ;  wij  wenfčhen  a  met  bec 
aantal  van  Zwagers  geluk^en  laaten  het  a&fi 
u  over,  naar  goeddunken  \t  bandelen^^  Vei-^ 
ilout  gij  u  echtei)  na  žulk  ^eno  laagbeid^  o 
nog  onzen  Neef  te  noemen  ^  zo  zuUen 
wij  zulk  eene  vermetelheid  weten  te  íbráf-» 

fen. J,  En  tocb,  riep  ik  vol  verach- 

ting  uit,  zal  niemand  luider  vertellen,  dan 
ik,  welkbloed  in  mijne  aderen  vloeit;  want 
gij  9  gij  alleen  Onbarmbartigen  !  zijt  het, 
die  desáJélfs  adel  bevfekt ;  en  wanneer  'eť 
iets  onteerends  in  dit  huuwíijk  zijn  mogr, 
£  2  dsn 
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dan  zijt  gij  'er  de  oorzaak  van!  dan  zinke 
alle  fmaad,  afgewenteld  van  mij,  drievóudig 
op  uwen  fchandelijken  kop  neder!  Nimmer 
daarentegen  zal  mijn  gezicht  u  fchaamrood — 

zo  gij  u  anders  fchaamen  kondet maaken  ; 

want  ik  neem  voor  eeuwig  ván  u  affcheid.'* 

Met  deeze  woorden  verlietik  hen  om 

hier  naar  toe  te  viiegen.  U,  dierbaárfte  Meis- 
je!  U  alleen  wil  ik  nu  toebehooren,  toebe- 
hooren  voor  tijd  en  eeuwigheid !  In  u  alleen 
zal  mijn  geheel  geluk,  mijn  wensch  en  eer- 
zucht  zich  bepaalen!  Uwe  goedkeuring  zal 
mi}  meer  dan  ijdele  roem,  gelukzaligheid 
in  uwe  armen  meer  dan  beuzelachtige  waar- 
digheden  en  glans,,  liefde  van  u  meeŕ  dan* 
deiftem  der  gantíche  aarde  zijn.  Ik  ken  uw 
hact ,  en  ik  ben  'er  hoogmoedig  op^  dat 
ik  het  heb  leeren  kennen;  maar  juist  daar 


CHÁRLOTtE  ORMÓND.  6^ 

hand  los  laat..  Dat  ons  gefprek,  't  welk 
te  zeer  in  den  toon  der  liefde  begint  te 
vallen ,  zich  weder  met  daí  géene  vergenoc- 
ge,  dal  ons  past»  met  de  wannte  der 
Vriendfchap. . — —  Áls  ons  iemánd  zo 
vond^  :?oudt  gíj  niet  bloozen?     .  :   {-.j'h: 

ARMOlfVlLLE.    : :.   r      ^     r    i 

Bloózen?  Dat  de  geheele  .waeŕeld^  fent; 
2ien,  dat  gansch  Parijs^  liet  aíntootómhtíJV'i 
de,  hoe  ik  u  de  innigfte  hoogachting^:i3^ 
vuurigfte  liefde  bekenne! 

qHARLOTTE. 

O  alleen  de  eerfte^  mijn.  Heerl  de  tweede* 
kan,  mag  onder  ons  geen  plaats  hebben....' 

AÄMONVlLDBjteriÄÄTái'     .    '     'm  :''[ 

.   :  .   ^-'z   .  .  ^     .      •..    •  •  :^\'^\}i 

Kan  —  mag  niet? -r — =^  CharlotítuI 
Zo  dit  u  emst  ware,  zo'  ook  gij  rtijcnur 
verfinaadde,  dan  was  ik  de  verlaatenftéi:  dŕx 
beklaagenswaaxdigfte  aUer.  .ménfGhfijt  ^.--irrc.'i 

.     ...      .^.  .  ,    ...   .        ....,     ...,     ..... 

E  3  CHAIk 


v 

CPARLOTTE. 

Dat  moet  gij  niet  zijn.  Wat  ik  hcb,  en 
wat  ik  bezit,  is  ook  teffens  het  uwe.  Wij 
zijn  Vrienden  in  gemeenfehap  van  goederen. 
Alleen  menge  ^er  zích  nimm^reene  aodtro 

hartstocht  in!   Zeide  ik  u  niet,  dat 

uwe  gedaane  bedreiging  alleen  een  maskér 
ware?  en  herinnert  gij  u  niet,  dat  tederheid 
een  goed  zij,  dat  enkel  twee  evea  reine  — 
even  lein  gebleven,  harten  zich  yan  durven 
nifctigttľ? 


ARMONVILLE. 


Vervloekt  zij  de  penning,  dien  ik  aan- 
neem ,  zondér  ti '  geUjk  de  hand  der  aanmin- 
nige  CHARLOTTB  ^an  te  mogen.  ncnjenl 


CHARX.OTTE  ORMOND.     -    71 

CHARLOTTE, 

Is  de  bedwelming  van  gisteren  nog  niet 
veryloogen?  O  dat  zij  nimmer  vervloog  ea 
ik  ZOH  ge  willig*  —  maar  heen  9  a  rm  o  n  v  1 1.  li^  1 
neenl  Zij  duurt  niet  en  kan  niet  duuren» 
Eene  fombere  wildernis  volgt  haar  op  de 
hiclen.  Ik  ken  de  Manpeni  tegenfpoed  eti 
dwaaling  leerdeo  mij  hen  kennen*  In  de 
eerfte  vuuxigheid  hunner  liefde  zijn  ze  zonr 
der  bedrog;  maar  deeze  vuurigheid  ver- 
vliegt ,  naberouw  ^.  neemt  derzelver  plaats 
in.  •  t. 

AEMONVXLLE. 

Nimmermeerl  Eer  zai.., 

CHARI.OTŤE, 

Geene  betuiging  I  Ook  een  onwetende  mein^ 
eed  blijft  een  meineed.  Bedenk,  wíe  gij 
?ijt,  en  wie  ik  wasj  bedenk,  dat  gij  u  finaad 
voor  het  tockomendej  eene  íchandvlek  voor 
't  nakrooíJtji  fpoedige  verachting  uwer  ei- 
genliefde  op  den  hals  haalt....  O  mijn 
Heer!  ik  ben  niet  in  ftaat  om  het  aftefchil- 
E  4  de- 


;fiÄ  CHARLOTTE  ORMOND. 

deren,  wat  zefcer  mij  zelve  niet  dan  te  n^ 

betreft.   ■ —  Eenige  weinige   weeken  en 

gíj  fchaamt  u  dan  dver  uwe  dwaasheidj  u 
zal  het  verlies  uwer  eer  onverdraaglijk ,  en 
raíj  de  ontdekking  van  uw  naberouw  fmai^ 
telijkej:  dan  de  dood  zelf  zijn.  Het  zij  u 
genocg  uit  dankbaarheid  charlotte  uwe 
hand  aangcboden  te  hebben,  die  alleen  uit 
zorgvuldigheid  voor  u  zelvôn  in  ftaat  is  de- 
aelve  afteflaan,  en  die  haar  hoogfte  geluk... 

ARMONviLLE,  hoor  haastig  invallende^ 

Nu ,  zo  zij  dan  afgeílagen  voor  nu  en  ahijd 
de  miníle  orogang^de  geringfté  hulpbetooning 
tusfchen  mij  en  u !  Zo  zij  de  Hemel  mijn  ge- 
tuigc,  dat  'er  geen  finartelijker  ellende  be- 
ílaa,  dan  zich  juist  daar  verfmaad  te  zien^ 


GHARLOTTE  ORMOND.  73 

\  CHAKhoTT-Ry  ťerwíjl  ZB  in  onmagt  op 

eerľ  Jioel  nedervalt^ 

Voor  eeuwig? 

AKMomvihhi^yfpoedig  te  rug  keerende. 

Gharlotte!  is  het  mooglijk  —  (^Haar 
in  den  arm  nemrnde  m  voetende  dat  te  koud  25.) 
Ha,  bij  God,  dat  is  geene  vermomming! 
zo  koud  en  ftijf!  --^  CHARLOTTBťdier- 
baaríle,  beste  charitÓtteI  ontwaak!  Een 
Man,   die  u  meer  dan  zich  zelven  bemint, 

roept  u.  -t.  O  ze  Wdrdt  ^eer  warm  — 

ze  ontwaakt  weer!  —  Goede  Hemel!wec§ 

dank  gezegd,  ze  ontwaakt  J  ,      : ; 

.  .  ■  ľ  .•••■* 

CHARLOTTE.  >  -  V/     'jIj 

^RMONviLLEl  — ~^  \Gi}  nog- hiôr*     :í 

/ 

ARMONVlLrLE. 

Aangebeden  Meisjef  zie  mij  hier  áan  uwe 
voeten!  hoor  mij  om  vergiffenis  voójc.idSji 
ne  drift  iidden !  .  word  de  inijne  ea  beftíttlŕ 
pveí  wij  ?o  als  gij  wUt! 


6^ 


CHARLOTTE  ORMOND, 


CHARLOTTK,  hem  met  het  yrienáelijkjie 
gelaat  in  den  weg  tredende. 

r  Eerst  uwe  verklaaring,  of  gij  mijn'  raad 
wilt  volgen!  -^ 


Ntt  ja 


ARMONVILLB. 

ja,  ik  wil  het  I 


CHARLOTTE* 


Des  Hemels  besten  zegen  over  uwe  on- 
derneming! 

ARMONVILLE,  die  hoarc  hand  kuscht. 

Hoe  goed  is  't,'dat  eene  wijze  Schikking 


CHARLOTTE  ORMOND.  S^ 

Vereere  ik  u;  reedvS  zie  ik  in  de  achterhoe* 
de  der  Vriendfchap  eene  tederer  neiging.... 

CHARLOTTE,  hem  invallendCé 

Gij  hebt  recht,  mijn  Heer!  thans  is  het 
tijd,dat  ons  gefprek  afgebroken  worde;  Gaa^ 
armonville!  uw  ligchaam  en  uwe  ziel 

hebben  rust  noodig.  De  menigvoudi^ 

ge  dwarrelíng  van  deezen  dag,  het  twijf* 
felachtige  van  uwen  toeftand,  grijpen  iiw  ge*- 
moed  al  te  heftig  aan;  de  flaap  vaň  eenen 
enkelen  nacht  zal  dit  alles  weer  te.recht 
brengen;  uw  geest  zal  2:ijne  behoorlijke 
veerkracht  herkrijgen ,  en  de  vervoexing,  dié 
zich  thatis  van  u  meester  maakt,  zal  u 
morgeň  belagchlijk  toefcbijnen^  äo  niet  zelft 
doen  bloozen. 

ARMONVILfcB. 

•  ut  gaa  — :  gaa  naar  mijn  leger,  maar  M- 
ker  niet  om  te  flaapen,  Want  gi]^  gij  hebfi 
mijne  verbeeldingskracht  —  of  veelnieeť 
mijn  hart  bezigheid  yoor  eeuwen  gegeven- 

Hij  vertrekté 

U.  BEEL,  F/  n  't  h 


^6  CHARLOTTE  ORMOND. 

Jíc       Jít       >}t 

„  't  Is  gedaan ,  fchoonfte  oRMONDľ'  — 
kwam  ARMONViLLB  den  volgenden  mid- 
da^  in  CHARLOTTES  kamer  ftuiven;  zijn 
geweldig  oog  fprak  van  doizend  driften, 
inaar  nocli   van  toorn ,  noch  van  kommec; 

n  't  Is  gedaan !"  f idp  hij :  ,,  Ik  heb 

de   banden   vcrfcheurd,  geheel  verfcheurd^ 
die  mij  tot  hier  toe  aan  íiet  uitvaagfel  des 
M^nscbdoms  verbondéni  Ik  heb  van  nu  aaa 
noch  Neeven,    noch  Vrienden,  noch  Gc* 
flacht;  ik  heb  in  de  geheele  waereld  niets 
meer  dan  éént  Vriendin!  (Ter^ijl  hij  fcbU^ 
iijk  am  haatš  roštén  kniélty  en  duizettd  kusfcbm 
cp  haar$  hanä  drukt.y  Eelie  Vŕiendin^  voor 
welke  ik  Jutót  deeze  geheele  waereld  met 
vreugd  weggeven  zou. 


CHAia.OTTE  ORMOND.  '£7 

<Jen  hond  Ivegftooten  kan^die  ohtijdigvoor 
tóijne  voéteh  kruipt. 

CHARLOTTS, 

En  UWe  bedreiging? 

ARMOWVILLE* 

Wťrd  .  met  eene  luide  uit>ouWíňg  bfiánt* 
woord.  ^ — -—  Wat  raakt  het  ons,  flepeit 
i^e,  welk  een  fchepfél  2ulk  een  elletídigô 
Vcrkieit  té  trouwen?  Wij  kendén  ľeedíí  Utig 
CHARLOTTE  ORMOND  voor  eene  HtíhtÄ 
kooi  >  nu  hóoren  wij ,  dat  ze  bôvendien 
eene  zottín  is ;  wij  wenfchen  u  met  hcí 
aantal  van  Zwagers  geluk,en  laaten  liet  a&fi 
u  over  9  naar  gôedduíiken  te  bandelôn^  Veí-^ 
ilout  gij  u  echter^  na  žulk  eeno  laagheid^  a 
nog  onzen  Neef  te  noemen  ^  zo  zuUen 
wij  zulk  eene  verinctelheid  weten  te  ftMf* 

fen. J,  En  toch,  riep  ik  vol  verach- 

ting  uit,  zal  nieraand  luider  vertellen,  dan 
ik,  welk  bloed  in  mijne  aderen  vloeit;  want 
gij ,  gij  alleen  Onbarmliartigen  í  zijt  hét, 
die  desžélfs  adel  bevlekt;  en  wanneer  'eť 
iets  onteerends  in  dii  hiiuwlijk  zijn  mogr, 
£  2  dati 
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dan  zijt  gij  'er  de  oorzaak  van!  dan  zinke 
alle  fmaad,  afgewenteld  van  mij,  drievóudig 
op  uwen  fchandelijken  kop  neder!  Nimmer 
daarentegen  zal  mijn  gezicht  u  fchaamrood — 

zo  gij  u  anders  fchaamen  kondet maaken; 

want  ik  neem  voor  eeuwig  ván  u  affcheid.'* 

Met  deeze  woorden  verlietik  hen  om 

hier  naar  toe  te  vliegen.  U,  dierbaárfte  Meis- 
je !  U  alleen  wil  ik  nu  toebehooren ,  toebe- 
hooren  voor  tijd  en  eeuwigheid !  In  u  alleen 
zal  mijn  geheel  geluk,  mijn  wensch  en  eer- 
zucht  zich  bepaaleni  Uwe  goedkeuring  zal 
mij  meer  dan  ijdele  roem,  gelukzaligheid 
in  uwe  armen  meer  dan  beuzelachtige  waar- 
digheden  en  glans,,  liefde  van  u  meeŕ  dan' 
de .  ftem  der  gantfche  aarde  zijn.  Ik  ken  uw 
haut,  en  ik  ben  'er  hoogmoedig  op^  dat 
ik  het  heb  leeren  kennen;  maar  juist  daar 


CHÁRLOTtE  ORMOND.  6^ 

hand  los  laät..  Dat  ons  gefprek,  *t  welk 
te  zeer  in  den  toon  der  liefde  begint  te 
vallen ,  zich  weder  met  dat  géene  vergenoe- 
ge,    dat    ons   pást,    met    de    warmte    der 

Vriendfchap. . ÁIs    ons    iemánd  ■  žb 

vond,  zottdt  gij  niet  bloozen?     .\.   r-  .••*• 

ARMONVILLB.    :..    í        •      r     » 

.!  »;»•-'      .■■■..  »    '.'  v  i:,  v." 

Bloozen?  Dat  de  geheele  .waeťeldv  feUÄ; 
2ien,  dat  gansch  Parijť  Jjiet  aínlioorémlraV'. 
de,  hoe  ik  u  de  innigfte  hoogachting'^riäť^ 
vuurigfte  liefde  bekenne! 

CHARLrOTTE. 

O  aUcen  de  eeríle,  mijn  Heerl  de  tweede- 
kan,  mag  onder  ons  geen  plaata  hebben*.    • 

ARMONVILĽB,  terŕoÄTái'       -    .:.    'l 

Kan  —  mag  niet? -r — ^u.  CharlotítuI 

Zo    dit   u   emst  ware,  zo?  ook  gij  rtijcnur 

verfinaadde,  dan  was  ik  deverlaatenfté^  de. 

beklaagcoswaardigíle  aHer.  .ménfchsit  :;.>irr':;( 

■  '.';;:  ...'.:■  "rrr  u    "*:  :n    :*.    íj,.^      '. 


■  •  / 


E  3  CHATt^ 


CPARLOTTE. 

Dat  mo^  gij  niet  zijn.  Wat  ik  heb,  en 
wat  ik  bezit^  is  ook  teffens  het  uwe.  Wij 
ziJn  Vrienden  in  gemeenfehap  van  goederen. 
Alleen  menge  ^er  aích  nimm^reene  aodtro 

hartstocht  in!   Zeide  ik  u  niet,  dat 

uwe  gedaane  bedreiging  alleen  een  maskér 
ware?  en  herinnert  gij  u  niet,  dat  tederheid 
eetí  gocd  zij,  dat  enjcel  twec  evea  reine  «— 
even  isein  gebleven>  harten  zích  «an  durven 
mfctigwi'? 

ARMONVILLE. 


Vervloekt  zij  de  penning,  dien  ik  aan- 
néem,  zondér  td-gfi)ijk  de  hand  der  aanmin- 
nig^'  JC  H  A Ri. X)  TT  B  J  jB^Ti  ta  flíogen  nemeň  t 
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CHARLOTTE, 

Is  de  bedwelming  van  gístereu  nog  niet 
vervloogen  9  O  dat  zij  nimmer  vervloog  en 
ik  zou  gewillig....  maar  heen,  armonvij^lsI 
neenl  Zij  duurt  niet  en  kan  niet  duuren* 
Eene  fombere  wildernis  volgt  haar  op  de 
hiclen.  Ik  ken  de  Man^en;  tegenfpoed  en 
dwaaling  leerdeo  mij  hen  kennen*  In  de 
eerfte  vuuxigheíd  hunner  liefde  zijn  ^e  zoar 
der  bedrog;  maar  deeze  vuurigheid  ver- 
vliegt ,  naberouw  ^,  neemt  derzelver  plaats 
in.  • » • 

AEMONVXLLX. 

Nimmermeerl  Eer  zal.., 

CHARI^OTTE, 

f 

Geene  betuiging !  Ook  een  oowetende  mein^ 
eed  blijft  een  meineed.  Bedenk,  wie  gij 
?:ijt,  en  wie  ik  was;  bedenk,  dat  gij  u  finaad 
voor  het  toekonjende;  eene  íchandvlek  voor 
't  nakroo?t  31  fpoedige  verachting  uwer  ei- 
genliefde  op  den  hals  haalt....  O  mijn 
Heer!  ik  ben  niet  in  ftaat  om  het  aftefchil- 
E  4  de- 


^^  CHARJLOTTE  ORMOND. 

deren,  wat  zefcer  mij  zelve  niet  dan  te  n^ 

betreft.   '- —  Eenige  weinige   weeken  en 

gij  fchaamt  u  dan  dver  uwe  dwaasheidj  u 
zal  het  verlies  uwer  eer  onverdtaaglijk,  en 
mij  de  ontdekking  van  uw  naberouw  fmar^ 
telijkér  dan  de  dood  zelf  zijn.  Het  zij  u 
genôeg  uit  dankbaarheid  charlotte  uwe 
hand  aangeboden  te  hebben,  die  alleen  uit 
zorgvuldigheid  voor  u  žjelvôn  in  ftaat  is  de- 
želve  afteflaan,  en  die  haar  hoogfte  geluk... 

ARMONviLLE,  hacLf  liaastig  invôllende^ 

Nu,  zo  zij  dan  afgellagen  voor  nu  en  altijd 
de  minfte  omgaíig, de  geringfté  hulpbetooning 
tusfchen  mij  en  u !  Zo  zij  de  Hemel  mijn  ge- 
tuige,  dat  'er  goen  finartelijker  ellende  be- 
ftaa,  dan  zich  juist  daar  verfmaad   te  zien^ 


GHARLÔTEE  ORMOND.  73 

\  ciíAKL.oTT'Ey  ierwijl  ZB  in  onmagt  op 

eerC  Jioel  nedervalt^ 

Voor  eeuwig? 
AKMoiíivihhi^yfpoedig  t  e  rug  keerende. 


Gharlotte!  is  het  mooglijk  —  {^Haar 
in  den  arm  nemmde  ^-en  voeiendé  dat  že  koud  is*) 
Ha,  bij  God,  dat  is  geene  vermommingl 
zo  koud  en:  ílíjf!  --^^  CHARLóTTBÍ-díer- 
baaríle,  beste  chari^otteI  ontwaak!  EeÄ 
Man,   die  u  meer  dan  zich  zelven  bemint, 

roept  u.  f.  O  ze  íWdrdt  Veer  warm  — 

ze  ontwaakt  weerl  —  Goe(Je  Hemel!wec$ 

dank  gezegd,  ze  ont\n^aakrl  v      ^^ 

•   •  • '  .  •     ■ Tľľ.r 

CHARLOTXE.  -  -  V;     'j'j 

ArmonvilleI  — u/vGi}  nog^  hter*     .í 

ARMONVILLE. 

Aangebeden  Meisje!  zié  mij  hier  aaií  íjwe 
voeten!  hoor  mij  om  vergifiFems  voóiiinŕíŕ 
ne  drift  i)iddeal  word  de  ^lijne  en^  i>dl:b4ll^ 
pyeí  Wij  ZtO  als  gij  wilt! 


^^         CHARLOTTE  ORMONTV 
Ook  over  uwen  hoogmóed? 

AHMONVILLE. 

Ook  over  mijn  levení 

Welsan^  in  weúiig  dagen  vcrhtt  ik  Pisríj*; 
verím  bet  voor  «itíjd. 


AKMONVXI. 


o  zo  verlaat  ik.het  in  het  zélfde  oogeo* 
blik,  zo  voIge  ik  u  na,  al  was  het  ook  ia 
de  Woeilíjnen  van  Sibexíen.    Met  u  zuUen 


CHARLOTTE  ORMOND,         75; 

gij  uit  Ikfde  voor  mijne  rust  en  voor  iiwe 
tsx  mi}  uooit  wecF  žien  moet? 


AÄMONVILJUR. 

Neen!  neen!  gij  kunt  geene  onmooglijk- 
heden  vorderen.. 

',  CHARLaTafí;:   . 

Goed!  zo  wil  ik  mijn  proef  met  een  des 
te  mogelijker  zaak  auivangen.  Hier  is  de 
eigen  beurs,  die  gij  weigerde  van  de  Vrien- 
din  aan  tc  ncnjen;  thans  :fpreekt  de  MnriEa- 
TQSp  de  Gebiedfter  met  u;  ze  beveelt  'er  zo 
veel  uit  te  nemeň,  als  u  goed/dunkt;  ze  zegt 
u  bovendien ,  dat  uw  vertrouwen  en  uwe 
liefde  naar  de  grootheid  der  .lom  tfgi^nl^ren 
ftaan  te  worden. 

ARMONViLLE,  \r  fcUcUjk  naar  grijpende. 

•.;:■..     .     •  -...t  /        ..   .^  a 
O  ZO  ncemik  ze  gelieel|,iL  J    .v  .  iJj-cb 

CHA&LaTTiC^    ;' 

En  ZO  zij  dit  de  eeríle  vfijwillige  pmhel- 

zing 


^6  CHARLOTTE  ORMOND. 

Jíc       Jjt       >}t 

„  't  Is  gedaan ,  fchoonfte  ormond!*'  — 
kwam  ARMONViLLs  den  volgenden  mid- 
da^  in  CHARLOTTES  kamer  ftuiven;  zijn 
geweldig  oog  fprak  van  doizend  dríften^ 
inaar  nocli   van  toorn ,  noch  van  kommer. 

n  't  Is  gedaan!"  fidp  hij:  ,,  Ik  heb 

de  banden  vcrfcheurd,  geheel  verfcheurd^ 
die  mij  tot  hier  toe  aan  het  uitvaagfel  des 
M^nscbdoms  verbondenl  Ik  heb  van  nu  aaa 
noch  Neeven,  noch  Vrienden,  noch  Ge* 
flacht;  ik  heb  in  de  geheele  waereld  niets 
meer  dan  ééné  Vňtudiní  (Teri¥ijl  hij  fchU* 
Ujk  am  hOúHŕš  roštén  kniélt^en  duizettd  kusfclum 
cp  haar$  hmi  drukU^  Eelie  Vŕiendín^  voor 
welke  ik  JuíÄt  deeze  geheele  waereld  met 
vreugd  weggeven  zou. 
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den  hond  wegftdoten  kan^die  oíitijdig  voor 
iílijne  voéteň  kruipt. 


CHARLOTTE, 

En  UWe  bedreiging? 

ARMONVILLE* 

Wťrd  .  met  eene  luide  uitjouWíiig   beánt- 

woord.   -—  Wat  raakt  het  ons,   ŕlepeit 

že,  welk  een  fchepfel  zulk  eeri  elleiídigô 
Vcrkieit  té  trouwen?  Wij  kendéfi  í^edš  látig 
CHARLOTTE  ORMOND  voor  eene  HtíhtÄ 
kooi  ^  nu  hóoren  wij ,  dat  ze  bovendien 
eene  zottin  is  5  wij  wenfchen  u  met  hcí 
aantal  van  Zwagers  geluk^en  laaten  liet  MÚ 
u  over,  naar  gôedduíik^n  te  bandelôn^  Vet* 
ilout  gij  u  echter^  na  žulk  cene  laagheid^  a 
nog  onzen  Neef  te  noemen ,  zo  zuUen 
wij  zulk  eene  verinctelheid  weten  te  ftráf- 

fen. „  En  toch,  riep  ik  vol  verach- 

ting  uit,  zal  nieraand  luider  vertellen,  dan 
ik,  welkbloed  in  mijne  aderen  vloeit;  want 
gij ,  gij  alleen  Onbarmhartigen  !  zijt  hét, 
die  desžélfs  adel  bevlekt;  en  wanneer  'eť 
iets  onteerends  in  dit  liuuwlijk  zijn  mogr, 
£  2  dati 
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dan  zijt  gij  'er  de  oorzaak  van!  dan  zinke 
alle  fmaad,  afgewenteld  van  mij,  drievoudig 
op  uwen  fchandelijken  kop  neder!  Nimmer 
daarentegen  zal  mijn  gezicht  u  fchaamrood — 

zo  gij  u  anders  fchaamen  kondet maaken; 

want  ik  neem  voor  eeuwig  ván  u  affcheid.'* 

Met  deeze  woorden  verliet  ik  hen  om 

hier  naar  toe  te  vliegen.  U,  dierbaárfte  Meis- 
je !  U  alleen  wii  ik  nu  toebehooren ,  toebe- 
hooren  voor  tijd  en  eeuwigheid !  In  u  alleen 
zal  mijn  geheel  geluk,  mijn  wensch  en  eer- 
zucht  zich  bepaaleni  Uwe  goedkeuring  zal 
mij  nieer  dan  ijdele  roem,  gelukzalighcid 
in  uwe  armen  meer  dan  beuzelachtige  waar- 
digheden  en  glans,,  liefde  van  u  meeŕ  dan' 
de.ftem  der  ganďche  aarde  zijn.  Ik  ken  uw 
hart,  en  ik  ben  'er  hoogmoedig  op^  dat 
ik  het  heb  leeren  kennen;  maar  juíst  daar 


CHÁRLOTtE  ORMOŇD.  6^' 

hand  los  laät..  Dat  ons  gefprek,  't  welk 
te  zeer  in  den  toon  der  liefde  begint  te 
vallen ,  zich  weder  met  dat  géene  vergenoe- 
ge,  dat  ons  pást,  met  de  warmte^  der 
Vriendfchap.  . — —  ÁIs  ons  iemánd  zo 
vond,  zottdt  gij  niet  bloozen?     .  .    v.^v}:^. 

■    '■■      \     -■    :.   :\    ^  i:.:    .    '':^-::.>"r\?.:\ 

ARMON-VILLEU    :  :.    f.      , '^      r-.':* 

Bloozen  ?  Dat  de  geheele  .  waeíel4  -i^  feféfc 
2ien,  dat  gansch  Pariiť  Ijiet  aínhoorémIraV" 
de,  hoe  ik  u  de  innigfte  hoogachtíng^ŕj^f^ 
vuungfte  liefde  bekenne! 

qHARLrOTTE. 

o  allcen  de  eeríle,  mijn.  Heerl  de  tweede- 
kan,  mag  onder  ons  geen  plaats  hebben.  .  • 

:  •     -.;  •  -'h-l:'::     ^...    :•  'm. I-  'V 

ARMONVILĽE,  terŕOÄTíŕ.'     ■  -     ^.    '[ 

Kan  —  mag  niet? -r — ^  Charl.otítiiV 
Zo  dit  u  emst  ware,  zoí  ook  gij  niijonur 
verfinaadde,  dan  was  ik  de  verlaatenfté^  <te. 
beklaagcoswaardigíle  aläer  .^ménfchfiit  ^.^•irr'::^ 

E  3  CHAl^^ 


CPARLOTTE. 

Dat  mo^  gij  niet  zijn.  Wat  ik  heb,  en 
vat  ík  bezit^  is  ook  teffens  het  uwe.  Wíj 
zijn  Vrienden  in  gerneeníehap  van  goederen. 
AUeen  menge  ^er  aích  nimm^reetie  aodtro 

hartstocht  in!   Zeide  ik  u  niet,  dat 

uwe  gedaane  bedreiging  alleen  een  maskér 
ware?  en  herínnert  gij  u  niet,  dat  tederheid 
6eti  góéd  zíj,  dat  entcel  twee  évea  reine  — 
even  isein  geblcven>  harten  zích  «an  durven 
mittigWť? 

ARMONVILLE. 

..."  J    ')  J.    '  '.  '     . 

Vervloekt  zij  de  penning,  dien  ik  aan- 
néemvzondér.td'gfilijk  de  hand  der  aanmin- 
nig^'  JC H ARXOTT iBLiS^VL  tst  lóogen   nemeň  t 
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CHARLrOTTE, 

Is  de  bedwelming  van  gisteren  nog  niet 
veryloogen  ?  O  dat  zij  nimmer  vervloog  en 
ik  zou  gewUlíg....  maar  ňeen,  armonvij^lí^I 
neenl  Zij  duurt  niet  en  kan  niet  duuren^ 
Eene  fombere  wildernis  volgt  haar  op  de 
hiclen.  Ik  ken  de  Manpeni  tegenfpoed  ea 
dwaaling  leerdeo  mij  hen  kennen.  In  de 
eerfte  vuurigheid  hunner  Uefde  zijn  ze  zwr 
der  bedrog;  maar  deeze  vuurigheid  ver- 
vliegt ,  niberouw  ^  neemt  derzelver  plaats 
in..,. 

AEMONVXLLE. 

Nimmermeerl  Eer  zal... 

CIÍARI.OTTE. 

• 
Geene  betuiging !  Ook  een  onwe.tende  mein^ 
eed  blijft  een  meinéed.  Bedenk,  wíe  gij 
?:ijt,  en  wie  ik  was;  bedenk,  dat  gij  u  fmaad 
voor  het  toekomende;  eene  íchandvlek  voor 
*t  nakrooíJtji  fpoedige  verachting  uwer  ei- 
genliefde  op  den  hals  haalt....  O  mijn 
Heer!  ik  ben  niet  in  ftaat  om  het  aftefchil- 
E  4  de* 
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deren,  wat  zeker  mij  zelve  niet  dan  te  n^ 

betreft.    ■ —  Eenige  weinige   weeken  en 

gij  fchaamt  u  dan  dver  uwe  dwaasheid}  u 
žal  het  verlies  uwer  eer  onverdtaaglijk,  en 
mij  de  ontdekking  van  uw  naberouw  fmar^ 
telijkéjľ  dan  de  dood  zelf  zijn.  Het  zij  u 
genôeg  uit  dankbaarheid  charlotte  uwe 
hand  aangeboden  te  hebben,  die  alleen  uit 
zorgvuldigheid  voor  u  iíelvôn  in  ftaat  is  de- 
zelve  afteflaan,  en  die  haar  hoogfte  geluk,-* 

ARMONvi^LE,  haar  häastig  inväliende^ 

Nu ,  zo  zij  dan  afgeílagen  voor  nu  en  altijd 
de  minfte  omgang^de  geringfte  hulpbetooning 
tusfchen  mij  en  u !  Zo  zij  de  Hemel  mijn  ge- 
xuigc,  dat  'er  geen  fmartelijker  ellende.  be- 
ftaa,  dan  zich  juist  daár  verfmaad   te  zien^ 
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\  cHAKi^oTT^y  ierwíjl  ZB  in  onmagt  op 

eerC  Jioel  nedervalt^ 


Voor  eeuwig? 

♦  ■  -' 

ARMOTSvihh^ y  fpoedig  te  rug  keerende. 


Charlotte!  i$  het  mooglijk  —  {^Haar 
in  den  arm  nemmde  ^n  vaelendé  dat  te  koud  is.^ 
Ha,  bij  God,  dat  is  geene  vermommingl 
zo  koud  en -ílijfl  ---i^  :CHARLóTTB*-dier- 
baaríle,  beste  charitÓtteí  ontwaakľ!  Eeii 
Man,  die  u  meer  dan  zich  zelven  bemint;, 

roept  u.  ^.  O  ze  ^wordt  ^eer  warm  — 

ze  ontwaakt  weer!  —  Goe^e  Hemel!wee§ 
dank  gezegfd^  ze  ontwaaktí  :  v       * 


CHARLOTTE.  >     *•     'jL 


/ 

ARMOKVILLE. 

Aangebeden  Meisje!  zié  mij  híer/aan  ttwe 
voeten !  hoor  mij  om  vergifiFeais  iícoac:  mfiii 
ne  drift  i)idden!  word.  de  ^lijne  eabdbllôlí 
í)  ver  fflij  ?o  als  gij  wilt! 


d4 


CHARLOTTE  ORMOND. 


CHARI.OTTK,  hem  met  het  vŕienielijkfte 
gelaat  in  den  weg  tredende. 

':  Eerst  uwe  verklaaring,  of  gij  mijn'  raad 
wilt  volgen !  • 


Ntt  ja 


ARMONVILLE. 

t 

ja,  ik  wil  het! 


CHARLOTTE. 


Des  Hemels  besten  zegen  over  uwe  on- 
derneming! 

ARMONVILLE,  die  hoarc  hand  kuscht. 


Hoe  goed  is  't,'dat  eene  wijzle  Schikkíng 


CHARLOTTE  ORMOND.  S^ 

vereere  ik  u;  reedvS  zie  ik  in  de  achterhoe-" 
de  der  Vriendfchap  eene  tederer  neiging.... 

CHARLOTTE,  hevi  invalknde* 

Gij  hebt  recht,  mijn  Héer!  thans  is  het 
tijd,  dat  ons  gefprek  afgebroken  worde.  Gaa^ 
armonville!  uw  ligchaam  en  uwe  ziel 

hebben  nist  noodig.  De  menigvoudi^ 

ge  dwarrelíng  van  deezen  dag,  het  twijf* 
felachtige  van  uwen  toeftand,  grijpen  uw  ge*- 
moed  al  te  heftig  aan;  de  flaap  vaň  eenen 
enkelen  nacht  zal  dit  alles  weer  te.recht 
brengen;  uw  geest  zal  zijne  behoorlijke 
veefkracht  herkrijgen ,  en  de  vervoering,  dió 
zich  tháíis  van  u  meester  maakt,  zal  u 
morgeň  belagchlijk  toefchijnenj  äo  niet  zelft 
doen  bloozen. 

ARMONVILIiB. 

•  iij:  gaa  — :  gaa  naar  mijn  leger,  maar  M- 
ker  niet  om  te  flaapen,  Want^ij^  gij  hebíi 
mijne  verbeeldingskracht  —  of  veelniecť 
mijn  hart  bezigheid  voor  eeuwen  gegeven- 

Hij  vertrekté 

<   II.  DEEL.  p/  ,,  't  Íl 
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ííc       Jíc       « 

yy  't  Is  gedaan ,  fchoonfte  ormond!**  — 
kwam  ARMONviLLE  den  volgenden  mid- 
dajg  in  CHARLOTTES  kamer  íluiven;  zijn 
geweldig   oog   fprak  van  daizend  driften^ 
maar  noch   van  toorn ,  noch  van  kommen 
— "  '   ff  't  Is  gedaan !"  f idp  hij :  ,,  Ik  heb 
de    banden   vcrfcheurd,  geheel  verfcheurd, 
die  tnij  tot  hier  toe  aan  het  uitvaagfel  des 
Menschdoms  verbonden!  Ik  heb  van  nu  aan 
noch   Neeven,    noch   Vrienden,   noch  Ge- 
flácht;  ik  heb  in   de  geheele  waereld  niets 
xneer  dan  ééné  Vriendin!  (Teriry/  hij  fehte^ 
Uji  am  koátš  ro^tšn  kniélt^en  áuizend  kutfchm 
cp  haan  hand  drvkuy  Eette  Víiendin^  voor 
welke  ik   Jui^t  deeze  geheele  waereld  met 
vreugd  weggeven  zou. 


CHARLOTTE  ORMOND.  '£7 

dčn  hond  Wegílooten  kan^die  ohtijdigvoor 
illijne  voéteň  kruipt. 


CHARLOTTE. 

En  UWe  bedreiging? 

ARMONVILLE. 

Werd  .  met  eene  luide  uitjouwí ňg  beánt* 
woord.  ' — —  Wat  raakt  het  oiis,  ŕiepeil 
2e,  welk  een  fchepíel  2ulk  een  dletidigô 
Vcrkieit  té  tíouwen?  Wij  kendéti  feedá  Itiig 

CHARLOTTB     ORMOND    VOOt    eCtte     lídhtS 

kooí  >  nu  hóoren  wij ,  dať  ze  bovendkn 
eene  zottin  is ;  wij  weníbhen  u  met  het 
aantal  van  Zwagers  gelak,  en  laateti  het  a&fí 
u  over,  naar  goeddunken  te  bandelôn^^  Vtt* 
fiout  gij  u  echter^  na  žulk  e^no  laagheid^  o 
nog  onzen  Neef  te  noemen  ^  zo  zuUen 
wij  zulk  eene  vermetelheid  weten  te  íhräf** 

fen. ^,  En  toch,  riep  ik  vol   verach- 

ting  uit,  zal  nieraand  luider  vertellen,  dan 
ik,  welkbloed  in  mijne  aderen  vloeit;  want 
gij ,  gij  alleen  Onbarmhartigen  !  zijt  het, 
die  desttlfs  adel  bevlekt;  en  wanneer  'eť 
iets  onteerends  in  dit  huuwlijk  zijn  mogt, 
E  2  d^m 
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dan  zijt  gij  'er  de  oorzaak  van !  dan  zinke 
alle  finaad,  afgewenteld  van  mij,  drievóudig 
op  uwen  fchandelijken  kop  nederl  Nimmer 
daarentegen  zal  mijn  gezicht  u  fchaamrood  — 

zo  gij  u  anders  fchaamen  kondet  maaken; 

want  ik  neem  voor  eeuwig  vän  u  affcheiď* 

Met  deeze  woorden  verlietik  hen  om 

hier  naar  toe  te  vliegen.  U,  dierbaárfte  Meis- 
jel  U  alleen  wil  ik  nu  toebehooren,  toebe- 
hooren  voor  tijd  en  eeuwigheid !  In  u  alleen 
zal  mijn  geheel  geluk,  mijn  wensch  en  eer- 
zucht  zich  bepaaleri!  Uwe  goedkeuring  zal 
mij  meer  dan  ijdele  roem,  gelukzaligheid 
in  uwe  armen  meer  dan  beuzelachtige  waar- 
digheden  en  glans,,  liefde  van  u  meer  dan' 
de.ftem  der  ganďche  aarde  zijn.  Ik  ken  uw 
hart,  en  ik  ben  'er  hoogmoedig  op^  dat 
ik  het  heb  leeren  keiinen;  maar  juist  daar 


CHÁRLOTTE  ORMÔŇD.  6^ 

hand  los  laät.,  Dat  ons  gefprek,  't  welk 
te  zeer  in  den  toon  der  liefde  begint  te 
vallen ,  zich  weder  met  dat  géene  vergenoe- 
ge,    dat    ons   pást,    met    de    warmte'^  der 

Vriendfchap. . —    Áls    ons    iemánd    zo 

vond,  zoudt  gij  niet  bloozen?        .   v-.j:}:r. 

■■■'.-  '^     -  '  .  '      -  i.:';.'  rirTí 

ARM0N'yiLI;B.    :.'.    f.      /,      r->s 

.\         ':'■■"■    f- .     '    •    •  '!  Sí-,.^:' 

Bloozen  ?  Dat  de  geheele  .  waeí^d .;  hŔÄ? 
3ien,  dat  gansch  Parijs'  Ijet  aíntoorérnktm^i 
de,  hoe  ik  u  de  innigfte  hoogachting'^::íä€rí 
vuurigfte  liefde  bekenne! 

CHÁRLOTTE. 

O  alleen  de  eeríle,  mijn.  Heerl  de  tweede- 
kan,  mag  onder  ons  geen  plaats  liebben.     • 

Kan  —  mag  niet? -r — =^  Charl.otítb.1 
Zo  dit  u  em^t  ware,  zoí  ook  gij  niijcnur 
veríhiaadde,  dan  was  ik  deverlaatenfte^  d©. 
beklaagCttswaaTdigfte  aUer.  .ménfehfioí  :;.>;]  rrc;! 

'  ' .   -  ;:  J,  r  '  "vr  u    "*:  :t    :*.    u.:^    .  '. 

E  cj  CHAB^ 


CPARLOTTE. 

Dflt  moet  gi]  niet  zijn.  W«t  ik  hfb,  en 
wat  ik  bezit^  is  ook  teffens  het  uwe.  Wij 
zijn  Vrienden  in  gômeenfehap  van  goedcren, 
Alleen  menge  ^er  zich  nimm$r.éene  aodera 

hartstocht  in!   Zeide  ik  u  niet,  dat 

uwe  gedaane  bedreiging  alleen  een  maskér 
ware?  en  herinnert  gij  u  niet,  dat  tederheid 
eeti  góéd  zij,  dat  enl^el  twee  e vea  reine  — 
even  lein  gebleven,  harten  zidi  «aii  durven 
miftigfti? 

ARMONVILLE. 


Vervloekt  zij  de  penning,  dien  ik  aan- 
tíé^my  zondér  td  •  gfi|ijk  ^  hand  der  aanmin- 
nige»  -C  H  ARXX)  TT  B  ;4an  te  mogen .  nenjen  í 


CHARLOTTE  ORMQND.     -    yx 

CHARLOTTE, 

Is  de  bedwelming  van  gisteren  nog  niet 
veryloogen  ?  O  dat  zij  nimmer  vervloog  en 
ik  zou  gewUlíg*...  maar  ňeen,  armonvij^lí^I 
neenl  Zij  duurt  niet  en  kan  niet  duuren. 
Eene  fombere  wildernis  volgt  haar  op  de 
hiclen.  Ik  ken  de  Mannen;  tegenfpoed  ei» 
dwaaling  leerdeo  mij  hen  kennen.  In  de 
eerfte  vuurigheid  hunner  liefde  zijn  ?;e  zwr 
der  bedrog;  maar  deeze  vuurigheid  ver- 
vliegt ,  naberouw  ^.  neemt  derzelver  plaats 
in.  .t. 

AEMONVXLLE. 

Nimmermeerl  Eer  zal... 

CIíARI.OTľE* 

f 
Geene  betuiging  1  Ook  een  onwetende  mein- 
eed  blijft  een  meinéed.  Bedenk,  wíe  gij 
?:ijt,  en  wie  ik  was;  bedenk,  dat  gij  u  fmaad 
voor  het  toekomende;  eei\e  íchandvlek  voor 
*t  nakroo^tj  fpoedige  verachting  uwer  ei- 
genliefde  op  den  hals  haalt....  O  mijn 
Heer!  ik  ben  niet  in  ftaat  om  het  aftefchil- 
E  4  de- 
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deren,  wat  zeker  mij  zelve  niet  dan  te  n^ 

betreft.    ■ —  Eenige  weinige   weeken  en 

gij  fchaanit  u  dan  cíver  uwe  dwaasheidj  u 
zal  het  verlies  uwer  eer  onverdraaglijk ,  en 
mij  de  ontdekking  van  uw  naberouw  fmaiv 
telijkér  dan  de  dood  zelf  zijn.  Het  zij  u 
genôeg  uit  dankbaarheid  charlotte  uwe 
hand  aangeboden  te  hebben,  die  alleen  uit 
zorgvuldigheid  voor  u  zelvôn  in  ftaat  is  de- 
aelve  afteflaan,  en  die  haar  hoogfte  geluk.** 

ARMONviT-LE,  haar  häastig  iňväliende^ 

Nu,  zo  zij  dan  afgeílagen  voor  nu  en  altijd 
de  minfte  omgang, de  geringfte  hulpbetooning; 
tusfchen  mij  en  u !  Zo  zij  de  Hemel  mijn  ge- 
xuigc,  dat  'er  geen  fmartelijker  ellende  be- 
ftaa,  dau  zich  juist  daár  verfmaad   te  zien^ 


GHARLÓTTE  ORMOND:  73 

\  CHARLOTTE,  íerwí;7  ZB  in  onmagt  op 

eerC  Jioel  nedervalt^ 

Voor  eeuwig? 

AKMoiíiviLh^ y  fpoedig  te  rug  keerende. 

Charlotte!  ís  het  mooglijk  —  {^Haar 
in  den  arm  nemmde  ^m  voeUnit  dat  te  koud  is.^ 
Ha,  bij  God,  dat  is  geene  vermommingl 
zo  koud  envftijfí  -^^  CHARLóTTBt'dier- 
baaríle,  beste  cHARiróTTEÍ  ontwaakľ!  Eeil 
Man,   die  u  meer  dan  zich  zelven  bemint;, 

roept  u.  ^;  O  ze  vWôrdt  :weer  warm  — 

ze  ontwaakt  weer!  —  Goe^e  Hemel!wec§ 
dank  gezegd^  ze  ontwaakt  í  ^      '•  ^ 

CHARLOTTE.  >:.  W     'jL 

'■   ■'.      ^- J    ■  ■ .'   ;ľvC 

^RMONViLLEl      ■  .■■ /Xjij>  nog^  hteľ*    jí 

ARMOKVILLE. 

Aangebeden  Meisje!  zie  mij  hier  aáni  úwe 
voetenľ  hoor  mij  om  vergifiFeais  vopiiin^ 
ne  drift  Jíidden!  word  de  piijne  en^bdbl»lŕ 
í)  ver  mij  go  als  gij  wilt! 


d4 


CHARLOTTE  ORMOND. 


CHARI.OTTK,  hem  met  het  vrienielijkfte 
gelaat  in  den  weg  tredende. 

;  Eerst  uwe  verklaaring,  of  gij  mijtf  raad 
wilt  volgen!  '^ 


Ntt  ja 


ARMONVILLE. 

t 

►  ja,  ik  wil  het! 


CHARLOTTE. 


Des  Hemels  besten  zegen  over  uwe  on- 
derneming! 

ARMONVILLE,  Me  hoore  hand  kuscht. 


Hoe  goed  is  't,'dat  eene  wijze  Schikking 


CHARLOTTE  ORMOND.  S^ 

Vereere  ik  u;  reedvS  zie  ik  in  de  achterhoe- 
de  der  Vriendfchap  eene  tederer  neiging.... 

CHARLOTTE,  hevi  invalknde* 

Gij  hebt  recht,  mijn  Heer!  thans  is  het 
tijd,dat  ons  gefprek  afgebroken  worde.  Gaa^ 
armonville!  uw  ligchaam  en  uwe  ziel 

hebben  nist  noodig.  De  menigvoudi^ 

ge  dwarrelíng  van  deezen  dag,  het  twijf* 
felachtige  van  uwen  toeftand,  grijpen  uw  ge*- 
moed  al  te  heftig  aan;  de  flaap  vaň  eenen 
enkelen  nacht  zal  dit  alles  weer  te .  recht 
brengen;  uw  geest  zal  zijne  behoorlijke 
veefkracht  herkrijgen ,  en  de  vervoering,  dié 
zich  thans  van  u  meester  maakt,  zal  u 
morgťiň  belagchlijk  toefchijnen,  20  niet  zelf« 
doen  bloozen, 

ARMONVILIiB. 

.  ji^  gaa  —  gaa  naar  mijn  leger,  maar  M- 
ker  niet  om  te  flaapen,  Want  ^ij^  gij  hebc 
mijne  verbeeldingskracht  —  of  veelnieeť 
mijn  hart  bezigheid  voor  eeuwen  gegeven- 

Hij  vertrekté 

-H.  DEEL.  p/  ^  't  Íl 
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J^c       jjc       >}c 

yy  *t  Is  gedaan ,  fchoonfte  ormond!*'  — 
kwam  ARMONViLLE  den  volgenden  mid- 
da^  in  CHARLOTTES  kamer  ftuiven;  zijn 
geweldig    oog   fprak  van  daizend  driftfcn, 
inaar  noch  van  toorn ,  noch  van  koinmen 
"-  "  ■   w  't  Is  gedaan !"  f itíp  hij :  „  Ik  heb 
de   banden   vcrfcheurd,   geheel  verfcheurd, 
die  mij  tot  hier  toe  aan  het  uitvaagfel  des 
Menschdoms  verbondenl  Ik  heb  van  nu  aan 
noch   Neeven,    noch   Vrienden,   noch  Ge- 
flacht;  ik  heb  in  de  geheele  waereld  niecs 
meer  dan  ééne  Vriendin!  (Ter^ijl  hijfchu* 
Ujk  am  haoTš  voštún  kniélt^  en  duizend  kušfchm 
op  haan  %mi  druku^  EeHe  Vŕiendin^  voor 
welke  ik   Juist  deeze  geheele  waereld  met 
vreugd  weggeven  zou. 


CHARLOTTE  ORMOND-  '£7 

dčn  hond  tvegílooten  kan^die  ohtijdigvoor 
mijne  voéteň  kruipt. 


CHARLOTTB. 

En  UWe  bedreiging? 

Werd  .  met  eene  luide  uitjouwíňg   beánt* 

woord.   —  Wat  raakt  het  oíis,   ŕiepeň 

ze,  welk  een  fchepfél  zulk  eeň  dletldigd 
Vcrkieít  té  trouwen?  Wij  kendén  re^dá  Utig 
CHARLOTTE  ORMOND  vooľ  <eene  lítíhu 
kooi  ^  nu  hooreti  wij  9  dat  ze  bovendkn 
eene  zottin  is ;  wij  wenfchen  u  met  het 
aantal  van  Zwagers  geluk^en  laaten  het  aari 
u  over,  naar  goeddunken  le  bandeten^  Vtt* 
ilout  gij  u  echter^  na  žulk  eeno  laagheid^  o 
nog  onzen  Neef  te  noeroen  ,  zo  zuUéfl 
wij  zulk  eene  vermetelhííid  weten  te  ftľaf* 

fen. •  j,5  En  toch,  riep  ik  vol  verach- 

ting  uit,  zal  nieraand  iuider  vertellen,  dan 
ik,  welkbloed  in  mijne  aderen  vloeit;  want 
gij ,  gij  alieen  Onbarmhartigen  !  zijt  hôt, 
die  desMifs  adel  bevtekt;  en  wanneer  'eť 
iets  onteerends  in  dit  htíuwlijk  zijn  mogr, 
£  2  dopn 
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dan  zijt  gij  'er  de  oorzaak  van!  dan  zinke 
alle  fmaad,  afgewenteld  van  mi  j,  drievoudig 
op  uwen  fchandelijken  kop  neder!  Nimmer 
daarentegen  zal  mijn  gezicht  u  fchaamrood — 

zo  gij  u  anders  fchaamen  kondet  maaken; 

want  ik  neem  voor  eeuwig  vän  u  affcheid.'* 

Met  deeze  woorden  veriiet  ik  hen  om 

hier  naar  toe  te  viiegen.  U,  dierbaárfte  Meis- 
je !  U  alleen  wil  ik  nu  toebehooren ,  toebe- 
hooren  voor  tijd  en  eeuwigheid !  In  u  alleen 
zal  mijn  geheel  geluk,  mijn  wensch  en  eer- 
zucht  zich  bepaalen!  Uwe  goedkeuring  zal 
mij  meer  dan  ijdele  roem,  gelukzaligheid 
in  uwe  armen  meer  dan  beuzelachtige  waar- 
digheden  en  glans,,  liefde  van  u  meer  dan' 
de.ftem  der  ganďche  aarde  zijn.  Ik  ken  uw 
hart,  en  ik  ben  'er  hoogmoedig  op,  dat 
ik  het  heb  leeren  keímen;  maar  juist  daar 


CHÁRLOTtE  ORMÓŇD.  6^ 

hand  los  laat..  Dat  ons  gefprek,  't  welk 
te  zeer  in  den  toon  der  liefde  begint  te 
vallen ,  zich  weder  met  daí  geene  vergmoe* 
ge,  dat  ons  past»  met  de  warmte'^  der 
Vriendfchap. . — -—  ÁIs  ons  iemánd  :žd 
vond^  zondt  gij  niet.  bloozen ?     .  .   r-  jlh 

■  •  ■    •  -."^       ^  I  •   '         ■■.#■■  ""*^ '* T 

ARMONVILlíB.    ; :.   f.      /     :   -  - 

. !  ».»•••.      ^-.  ^  .  .     í    ■.'  J  Á:,  y.' 

Bloozen?  Dat  de  geheete  .  waeíeJdv  fesfe 
2ien,  dat  gatsch  Parijs-  íiet  aínhoorémkttJV-. 
de,  hoe  ik  u  de  innigfte  hoogachťing-^:iä^ 
vuungfte  liefde  bekenneS 

CHARLOTTE. 

O  aHcen  de  eerfte^  mijn.  Heer!  de  tweede- 
kan,  mag  onder  ons  geen  plaats  bebben. ,  • 

Kan  —  mag  niet?  t — ^u-  Charl.otíTrI 
Zo  dit  u  enwt  ware,  zo'  ook  gij  Bíijonur 
verfinaadde,  dan  was  ik  deverlaatenfté^  d#. 
beklaageoswaardigfte  aller. ^ménfchfiit  ^.^irrc.'i 

[  ' .   -  y.. .-'.r  '  'rrr  u    "*:  :t    :'.    u/.^      '• 

E  3  €HA^ 


í^ct  CíIARl^OTTE  ORMON0. 

CPARLOTTE. 

Dat  moet  gij  niet  zijn.  Wat  ik  hcb,  en 
wat  ik  bezit,  is  ook  teffena  het  uwe.  Wij 
zijn  Viienden  in  gemeenfehap  van  goederen^ 
AUeen  tnenga  ^er  aich  nimoi^r.eatie  andcro 

hartstocht  in!   Zeide  ik  u  niet,  dat 

uwe  gedaane  bedreiging  alleen  een  maskér 
ware?  en  herinnert  gij  u  niet,  dat  tederheid 
een  góéd  zij,  ázt  en}cel  twee  evea  reine  — 
eventein  geblevea,  harten  zicfa  ^an  durven 
isirtigttť? 

ARMONVILLE. 


Vervloekt  zij  de  penning,  dien  ik  aan- 
neem>  i^ondér .  tá  •  gfi|ijk  de  hand  der.  aanmin- 
nig^'  jc  h  äkl  X)  tt  b  j  jb^u  te  mogen  ncnjen  1 


CHARLOTTE  ORMQND.     ^     71 

CHARLOTTE, 

Is  de  bedwelming  v^n  gisteren  nog  niet 
vervloogen  ?  O  dat  zij  nimmer  vervloog  eii 
ik  zou  gewUlig....  maar  heen^A&MONvijLi^l 
neeal  Zij  duurt  niet  en  kan  niet  duuren» 
Eene  fombere  wildernis  volgt  haar  op  de 
hiden.  Ik  ken  de  Manpenj  tegenfpoed  en 
dwaaling  leerdeo  mij  hen  kennen.  In  de 
eeríle  vuuxigheid  hunner  liefde  zijn  ^e  zc«i: 
der  bedrog;  maar  deeze  vuurigheid  ver- 
vliegt ,  uaberouw  ^.  neemt  derzelver  plaats 
in.  • » . 

AEMOMVILLE. 

Nimmermeerl  Eer  zal.*, 

CHARLOTTE, 

• 

Geene  betuiging !  Ook  een  onwetende  mein- 
eed  blijft  een  meineed.  Bedenk,  wíe  gij 
?;ijt,  en  wie  ik  was;  bedenk,  dat  gij  u  fmaad 
voor  het  toekomende;  eene  íchandvlek  voor 
't  nakrooíft  ji  fpoedige  verachting  uwer  ei- 
genliefde  op  den  hals  haalt....  O  miju 
Heer!  ik  ben  niet  in  ftaat  om  het  aftefchil- 
E  4  de- 


jTíi  CHARLOTTE  ORMONO, 

deren,  wat  zefcer  mij  zelve  niet  dan  te  n^ 

betreft. —  Eenige  weinige   weeken  en 

gij  fchaamt  u  dan  óvev  uwe  dwaasheidj  u 
zal  het  verlies  uwer  eer  onverdraaglijk,  en 
inij  de  ontdekking  van  uw  naberouw  fmar^ 
telijkér  dan  de  dood  zelf  zijn.  Het  zij  u 
genôeg  uit  dankbaarheid  charlotte  uwe 
hánd  aangeboden  te  hebben,  die  alleen  uit 
zorgvuldigheid  voor  u  zeivôn  in  ftaat  i$  de- 
zelve  afteflaan,  en  die  haar  hoogfte  geluk... 

ARMONvii-ĽE,  haar  haastig  invalíende^ 

Nu,  zo  zij  dan  afgellagen  voor  nu  en  altijd 
(Je  miníle  onigang^de  geringftó  huipbetooning 
íusfchen  mij  en  u !  Zo  zij  de  Hemei  mijn  ge- 
tuigc,  dat  *er  geen  finartelijker  ellende  be- 
ftaa,  dan  zich  juist  daár  verfmaad   te  žien,. 


\ 


GHARLÓTTE  ORMOND.  73 

CKAKi.oTT'Ey  ierwíjl  ZB  in  onmagt  op 
eerC  Jioel  nedervaltf 

Voor  eeuwig? 
AKMo'svihhByfpoedig  te  mg  keerende. 


Charlotte!  is  het  mooglijk  —  {^Haar 
in  den  arm  nemmde  ^n-vaelendš  dat  te  koud  is.} 
Ha,  bij  God,  dat  is  geene  vermommingl 
20  koud  en vftijfl  -^^  CHARLóTTBt-ďier- 
baarfte,  beste  charitOtteI  ontwaak!  EeÄ 
Man,   die  u  meer  dan  zich  zelven  bemint, 

roept  u.  ^;  O  ze^wdrdt  ^eer  warm  — 

ze  ontwaakt  weer!  —  Goe^e  Hemellwecs 

dank  gezegd,  ze  ontwaakrJ   :  v      •  ^ 

'  ■  *  *  .  • ľ*r#r 

....  .•    .  ^   ..    :   ,   .  .  "      (^'.  "lU 

:  CHARLOTTE.  >v.  .7     'jL 

^- J    .■  ■ ./    ■^'X. 

ArmonvilleI  — ^.vGij  nog^  hter*     ;í 

ARMOKVILLE. 

Aangebeden  Meisje!  zie  mij  hier  aan  awe 
voetenl  hoor  mij  om  vergifiFeais  ¥00l:infQ?i 
ne  drift  ijidden!  word  de  piijne  en^bdfciáfe 
Q^^  mij  go  als  gij  wilt! 


^4 


CHARLOTTE  ORMQND, 


CHARI.OTTE,  hem  met  het  yriendelijkfte 
gelaat  in  den  weg  tredende. 

:  Eerst  uwe  verklaaring,  of  gij  mijtf  raad 
wilt  volgen !  * 


Ni>  ja 


ARMONVILLB. 

■ 

ja,  ik  wil  het  I 


CHARLOTTE. 


Des  Hemels  besten  zegen  over  uwe  on- 
derneming! 

ARMONVILLE,  dic  hoars  hand  kuscht. 


Hoe  goed  is  *t,'dat  eene  wijze  Schikkíng 


CHARLOTTE  ORMOND.  S^ 

Vereere  ik  u;  reedvS  zie  ik  in  de  achterhoe* 
de  der  Vriendfchap  eene  tederer  neiging..,. 

CHARLOTTE,  hem  invallendCé 

Gij  hebt  recht,  mijn  Héer!  thans  is  het 
tijd,dat  ons  gefprek  afgebroken  worde;  Gaa^ 
armonville!  uw  ligchaam  en  uwe  ziel 

hebben  ru5t  noodig.  De  menigvoudi* 

ge  dwarrelíng  van  deezen  dag,  het  twijf* 
felachtige  van  uwen  toeftand,  grijpen  uw  ge** 
moed  al  te  heftig  aan;  de  flaap  váň  eenen 
enkelen  nacht  zal  dit  alles  weer  te .  recht 
brengen;  uw  gee^st  zal  žijne  behoorlijke 
veerkracht  herkrijgen ,  en  de  vervoering,  dié 
zich  thatis  van  u  meester  maakt,  zal  ju 
morgeň  belagchlijk  toefchijnen,. 4:0  niet  zelfa 
doen  bloozen. 

ARMONVILIiB. 

•  Ik  gaa  — :  gaa  naar  mijn  leger,  maar  m- 
ker  niet  om  te  flaapen,  Want^ij^  gij  hebíí 
mijne  verbeeldingskracht  —  of  veehneeť 
mijn  hart  bezigheid  voor  eeuwen  gegeven* 

Hij  vertrekté 

c.  n.  DEEL.  p/  ,,  "t  1« 


^6  CHARLOTTE  ORMOND. 

^       ^       ^ 

yy  *t  Is  gedaan ,  fchoonfte  ormond!*'  — 
kwam  ARMONviLLE  den  volgenden  mid- 
da^  in  CHARLOTTES  kamer  ftuiven;  zijn 
geweldig  oog  fptak  vati  daizend  driftftn^ 
maar  noch   van  toorn ,  noch  van  koinmer. 

,,  't  Is  gedaan  r  f  itíp  hij :  „  Ik  heb 

de  banden  vérfcheurd,  geheel  verfcheurd, 
die  mij  tot  hier  toe  aan  het  uitvaagfel  des 
Menschdoms  verbondenl  Ik  heb  van  nu  aan 
noch  Neeven,  noch  Vrienden,  noch  Ge- 
flacht;  ik  heb  in  de  geheele  waereld  niecs 
meer  dan  ééné  Vriendin!  (Ter^ijl  hijfibk^ 
Ujk  am  haoTš  voštén  kniélt^en  duizend  kusfcbm 
op  haan  hand  dtuku'}  Eette  Vriendin^  voof 
^welke  ik  Juist  dceze  geheele  waereld  met 
vreugd  weggeven  zou. 


CHARLOTTE  ORMOND-  'S? 

dčn  hond  tvegíldoten  kan^die  ohtijdigvoor 
mijne  voéteň  kruipt. 


CHARLOTTB. 

En  UWe  bedreiging? 

Werd  .  met  eene  luide  uítjouwíng   beánt* 

woord.   —  Wat  raakt  het  oíis,   ŕiepeň 

ze,  welk  een  fchepfél  2ulk  eeíi  élléttdigô 
Vcrkieít  té  trouwen?  Wij  kendén  re^dá  Utig 
CHARLOTTÄ  ORMOND  vooľ  <eene  lítíhu 
kooi  >  nu  hóoren  wij ,  dat  ze  bovendkn 
eene  zottin  is  j  wij  wenfchen  u  met  het 
aantal  van  Zwagers  geluk^en  laaten  het  aafí 
u  over,  naar  goeddunken  lô  bandeten^  Vet* 
ilout  gij  u  echter^  na  žulk  eeno  laagheid^  o 
nog  onzen  Neef  te  noeroen  ,  zo  zuilefl 
wij  zulk  eene  vermetelhcid  weten  te  ftráf* 

fen. •  5,  En  toch,  riep  ik  voi  verach- 

ting  uit,  zal  nieraand  iuider  vertellen,  dan 
ik,  weikbloed  in  mijne  aderen  vloeit;  want 
gij ,  gij  alleen  Onbarmhartigen  !  zijt  hôt, 
die  desMifs  adel  bevtektf  en  wanneer  'eť 
iets  onteerends  in  dit  htíuwlijk  zijn  mogr, 
£  2  dopn 
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dan  zijt  gij  'er  de  oorzaak  van !  dan  zinke 
alle  fmaad,  afgewenteld  van  mij,  drievóudig 
op  uwen  fchandelijken  kop  neder!  Nimmer 
daarentegen  zal  mijn  gezicht  u  fchaamrood  — 

zo  gij  u  anders  fchaamen  kondet  maaken; 

want  ik  neem  voor  eeuwig  ván  u  affcheid.'* 

Met  deeze  woorden  verliet  ik  hen  om 

hier  naar  toe  te  viiegen.  U,  dierbaárfte  Meis- 
je !  U  alleen  wil  ik  nu  toebehooren ,  toebe- 
hooren  voor  tijd  en  eeuwigheid !  In  u  alleen 
zal  mijn  geheel  geluk,  mijn  wensch  en  eer- 
zucht  zich  bepaalen!  Uwe  goedkeuring  zal 
mij  meer  dan  ijdele  roem,  gelukzaligheid 
in  uwe  armen  meer  dan  beuzelacbtige  waar- 
digheden  en  glans,.  liefde  van  u  meer  dan' 
de.ftem  der  gantfche  aarde  zijn.  Ik  ken  uw 
haít,  en  ik  ben  'er  hoogmoedig  op,  dat 
ik  het  heb  leeren  keíinen}  maar  juist  daar 


CHÁRLOTTE  ORMOND.  6^ 

hand  los  laat..  Dat  ons  gefprek,  't  welk 
te  zeer  in  den  toon  der  liefde  begint  te 
vallen ,  zich  weder  met  dat  géene  vergenoe* 
ge,    dat    ons   pást,    met    de   warmteí    der 

Vriendfchap. . ÁIs    ons    iemánd    zo 

vond^  zoudt  gij  niet  bloozen?     .  .    v  j^h-. 

ARMONVILI^B.    :..    f      /      T'* 

Bloôzen?  Dat  de  geheete  .waeíeld.;  hfefc 
2ien,  dat  gansch  ParijS'  íiet  aíntoorémkojv- 
de,  hoe  ik  u  de  innigfte  hoogachťing-^ľjäm 
vuungfte  liefde  bekenneS 

CHÁRLOTTE. 

O  aHeen  de  eerfte,  mijn.  Heerl  de  tweeáe- 
kan,  mag  onder  ons  geen  plaata'  hebben.  •  . 


Kan  —  mag  niet? -i — ^  Charl.otítiiI 
Zo  dit  u  enwt  ware,  zo5  ook  gij  níijcnur 
verfinaadde,  dan  was  ik  deverlaatenfté^  d*, 
beklaageoswaardigfte  alleiL ľménfchfiit  :;.virrc>'i 

.^ .    .  .        •■    *    ■  \        ^. .     ' , 


í^ct  CíIARl^OTTE  ORMON0. 

'  CPARLOTTE. 

Dat  moet  gij  niet  zijn.  Wat  ik  hcb,  en 
wat  ik  bezit^  is  ook  teffens  het  uwe.  Wij 
zijn  Vrienden  in  gemeenfehap  van  goedereni 
AUeen  menga  ^er  aích  nimoi^réena  aíidefo 

hartstocht  in!   Zeide  ik  u  niet,  dat 

uwe  gedaane  bedreiging  alleen  een  maskér 
ware?  en  herinnert  gij  u  niet,  dat  tederheid 
een  góéd  zij,  dat  enKel  twee  evea  reine  — 
eventein  geblevea,  harten  zicfa  ^an  durven 
iíiirtigttť? 

ARMONVILLE. 


Vervloekt  zij  de  penning,  dien  ik  aan- 
neeíD'9  £^andér.té'gfi|ijk  de  hand  der  aanmin* 
nig^'  -C  H  A  RX  X)  TT  B .'  4an  te  mogen .  ncnjen  1 


CHARLOTTE  ORMQND.     -^    y% 

CHARLOTTE, 

Is  de  bedwelming  van  gisteren  nog  niet 
veryloogen  ?  O  dat  zij  nimmer  vervloog  en 
ik  zou  gewillig-—  maar  ňeen^ARMONviLL^I 
ijeenl  Zij  duurt  niet  en  kan  niet  duuren» 
Eene  fombere  wildernis  volgt  haar  op  de 
hiden.  Ik  ken  de  Maníien;  tegenfpoed  ent 
dvaalíng  leerdeo  mij  hen  kennen*  In  de 
eerfte  vuurigheid  hunner  liefde  zijn  ze  zcHir 
der  bedrog;  maar  deeze  vuurigheid  ver- 
vliegt ,  Mberouw  ^.  neemt  derzelver  plaats 
in.  • » . 

AEMONVXl^LE. 

Nimmermeerl  Eer  zal..» 

CHARI/OTTE, 

f 

Geene  betuiging !  Ook  een  onwetende  mein^ 
eed  blijft  een  meineed.  Bedenk,  wíe  gij 
íijt,  en  wie  )!&  was;  bedenk,  dat  gij  u  íhiaad 
vcK)r  het  toekomende;  eene  íchandvlek  voor 
't  nakroo?t  J  fpoedige  veracbting  uwer  ei- 
genliefde  op  den  hals  haalt....  O  mijn 
Heer!  ik  ben  niet  in  llaat  om  het  aftefchil- 
E  4  de- 


jria  CHARLOTTE  ORMOND. 

deren,  wat  zefcer  mij  zelve  niet  dan  te  n^ 

betreft. —  Eenige  weinige   weeken  en 

gij  fchaamt  u  dan  dver  uwe  dwaasheid}  u 
zal  het  verlies  uwer  eer  onverdraaglijk,  en 
mij  de  ontdekking  van  uw  naberouw  finar^ 
telijkér  dan  de  dood  zelf  zijn.  Het  zij  u 
genôeg  uit  dankbaarheid  charlotte  uwe 
hand  aangeboden  te  hebben,  die  alleen  uit 
ieorgvuldigheid  voor  u  želvôn  in  ftáat  is  de- 
želve  afteflaan,  en  die  haar  hoogfte  geluk.-. 

ARMONvii-LE,  haar  haastig  iňvälíende^ 

Nu,  zo  zij  dan  afgeílagen  voor  nu  en  altijd 
de  minfte  omgang, de  geringfté  hulpbetooning; 
tusfchen  mij  en  u !  Zo  zij  de  Hemel  mijn  ge- 
tuige,  dat  *er  geen  fmartelijker  ellende  be- 
ftaa,  dau  zich  juist  daár  verfmaad   te  žien,. 


GHARLÓTTE  ORMOND,  73 

\  ciíAKL,oTT^y  ierwíjl  ZB  in  ornna^t  op 

eerC  Jioel  nedervaltf 

Voor  eeuwig? 

AKMomviLhíSí^fpoedig  t  e  rug  keerende. 

Gharlotte!  is  het  mooglijk  —  {^Haar 
in  den  arm  nemmde  ^^n  yoelende  dat  že  koud  f5.) 
Ha,  bij  God,  dat  is  geene  vermomming! 
zo  koud  en  dijf  I  --^^^HARLóTTR^-dier- 
baaríle,  beste  charlótteí  ontwaak!  Eeit 
Man,   die  u  meer  dan  zich  zelven  bemint, 

roept  u.  ^.  O  ze  í^Wôrdt  ^eer  warm  — 

ze  ontwaakt  weer!  —  Goe^e  Hemel!wec§ 
danfc  gezeg^,  ze  ont\í^aaktl   :  .  «      •  ^ 


CHARLOTXE.  >--     --^ 

^RMONvii^LEl  — -^-Gij  nog^  hter*    ;;! 

ARMOKVILLE. 

Aangebeden  Meisje!  zié  mij  hier  aani  uwe 
voetenl  hoor  mij  om  vergifiFeais  i;to<>i:iiiŕíií 
ne  drift  i)idden!  wordde  piijne  eivbeftbôlŕ 
e  ver  inij  go  als  gij  wilt! 


;4         CHARLOTTE  GRMOm>, 


CHAÄLOTTS. 


Ook  over  uwen  hoogmded? 


AR-MOHVILLE. 


Ook  over  mijn  leven! 


CHAHXOTTi; 


Wéban^  in  weitiig  dagen  verlut  ifc  Patíj*; 
veflatt  bet  voor  «Itijd. 


AKtfONVXL 


O  zo  verlaat  Uc  het  in  bet  zélfde  oogeiH 
blik,  zo  volge  ik  u  na  ,  al  was  het  ook  ia 
de  WoeíHjnen  van  Sibexien.   Met  u  zuUen 


CHARLOTTE  ORMOND-         75; 

gij  uit  Ikfde  voor  mijne  rošt  en  voor  nwe 
€SX  mi}  nooit  weei:  gien  moet? 


AÄMONVILJLÄ. 

Neen!  neen!  gij  kunt  geene  onmooglijk- 
heden  vorderen.. 

•^  ^  cHARLaTayc;:  . 

Goedl  zo  wil  ik  mijn  proef  met  een  des 
te  mogelijker  zaak  ajuivangcn.  Hier  is  de 
eigen  beurs,  die  gij  weigerde  van  de  Vrien- 
din  aan  te  nemeň;  thans  :fpreekt  de  Mnnfta- 
TQSy  de  Gebiedfter  met  u;  ze  beveelt  'er  zo 
veel  uit  te  nemeň,  al»  u  gecd/dunkt;  ze  zegt 
u  bovendien ,  dat  uw  vertrouwen  en  uwe 
liefde  naar  de  grootheid  der  .íbtEi  aŕgameren 
ftaan  te  worden. 


ARMONviLLE,  \t  fcUelijk  naar  grijpende. 

••.;;■.     .    .     ■  -...t:/       ..  ./;  a 
O  ZO  ncem.ik  ze  gtimúlii.  j     v  .  J::::cb 

-•   •.  ';'.i  -'■' -ífľríiVV-.'i. 

En  zo  zij  dit  de  eerfte  vrijwillige  pmhel- 

zing 


66  CHARLOTTE  ORMOND. 

«:       j}c       Hf. 

,,  't  Is  gedaan ,  fchoonfte  ormond!"  — 
kwara  ARMONviLLB  den  volgenden   mid- 
da^  in  CHARLOTTES  kamer  ftuiven;  zijn 
geweldíg   oog   fptak  van  daizend  driften^ 
maar  noch  van  toorn ,  noch  van  koinmen 
■■"  -  ■   w  't  Is  gedaan  ľ*  íidp  hij :  „  Ik  heb 
de   banden   vérfcheurd,  geheel  verfcheurd, 
die  mij  tot  hier  toe  aan  het  uitvaagfel  des 
M^nschdoms  verbondén!  Ik  heb  van  nu  aan 
noch  Neeven,    noch   Vrienden,   noch  Ge- 
flacht;  ik  heb  in  de  geheele  waereld  niets 
meer  dan  éént  Vriendin!  (Terivijl  hij  fchU^ 
iijk  am  haarš  roeten  kniélt^en  duizend  kusfcbm 
cp  haan  Aand  drukt.^  EeHe  Vriendin  ^  voof 
weíke  ik  Juist  dceze  geheele  waereld  met 
vreugd  weggeven  zou. 


CHARLOTTE  ORMOND-  '£7 

dčn  hond  tvegílooten  kan^die  ohtijdigvoor 
iilijne  voéteh  kruipt. 

CHARLOTTB. 

En  UWe  bedreiging? 

ARMOWVILLE. 

Werd  .  met  eene  luide  uitjouwíňg  beánt* 
woord.  ^ — --'  Wat  raakt  het  oíis,  ŕiepeft 
že,  welk  een  fchepfel  zulk  een  dletldígô 
Vcrkiešt  té  trouwen?  Wij  kenden  fdtídáí  láíig 

CHARLOTTE     ORMOND    VOOr    eCHC     lídhU 

kooi  >  nu  hôoren  wij  9  dať  ze  bovendkn 
eene  zottin  is  j  wij  wenfchen  u  met  heí 
aantal  van  Zwagers  geluk^en  laaten  het  aari 
u  over  9  naar  goeddunken  te  bandateni^  Ve^'^ 
ftout  gi]  u  echtei)  na  žulk  e^ine  laagheid^  o 
nog  onzen  Neef  te  noemen  ^  zo  zuUen 
wij  zulk  eene.  vermetelhííid  weten  te  flraf^ 

fen. 5,  En  toch,  riep  ik  vol   verach- 

ting  uit,  zal  nieraand  luider  vertellen,  dan 
ik,  welkbloed  in  mijne  aderen  vloeit;  want 
gij ,  gij  alleen  Onbarmhartigen  f  zijt  het, 
die  desžélfs  adel  bevtekt;  en  wanneer  'eť 
iets  onteerends  in  dit  huuwKjk  zijn  mogr, 
£  2  dan 


68  CHARLOTTE  ORMOND. 

dan  zijt  gij  'er  de  oorzaak  van!  dan  zinke 
alle  fmaad,  afgewenteld  van  mij,  drievoudig 
op  uwen  fchandelijken  kop  neder!  Nimmer 
daarentegen  zal  mijn  gezicht  u  fchaamrood  — 

zo  gij  u  anders  fchaamen  kondet maaken; 

want  ik  neem  voor  eeuwig  ván  u  affcheid.'^ 

Met  deeze  woorden  verlietik  hen  om 

hier  naar  toe  te  vlíegen.  tľ,  dierbaárfte  Meis- 
je !  U  alleen  wil  ik  nu  toebehooren ,  toebe- 
hooren  voor  tijd  en  eeuwiglieid !  In  u  alleen 
zal  mijn  geheel  geluk,  mijn  wensch  en  eer- 
zucht  zich  bepaaleri !  Uwe  goedkeuring  zal 
mi}  meer  dan  ijdele  roem,  gelukzaligheid 
inr  uwe  armen  meer  dan  beuzelachtige  waar- 
digheden  en  glaiis,.  liefde  van  u  meeí:  dan' 
deiftem  der  gantfche  aarde  zijn.  Ik  ken  uw 
hact,  en  ik  ben  'er  hoogmoedig  op^  dat 
ik  het  heb  leeren  keíinen;  maar  juist  daar 


CHÁRLOTtE  ORMOŇD.  6^ 

hand  los  laat..  Dat  ons  gefprek,  't  welk 
te  zeer  in  den  toon  der  liefde  begint  te 
vallen ,  zich  weder  met  dat  géene  vergenoc* 
ge,    dat    ons   pasty    met    de   warmtä^  der 

Vriendfchap. . Áls    ons    iemánd    ž'o. 

Yond,  20udt  gij  niet  bloozen?     .: ,   v\j\b: 
• "  ' .^    ^  •        '  ' .''  f'"'* ^?) 

ARMON-VILtE.    :  ;.    f.      /.     :."■':♦ 

Bloozen?  Dat  de  geheele  .ivaeťeldv  bfefe 
2ien,  dat  gansch  ParijV  tiet  aivAoosÁmktm^^ 
de,  hoe  ik  u  de  innigfte  hoogachtxng-^r^äc^ 
vuurigfte  liefde  bekeune! 

CHÁRLOTTE. 

o  aUeen  de  eerfte^  mijn.  Heerl  de  tweede- 
kan,  mag  onder  ons  ^een  plaats  bebben. .  • 

Kan  —  mag  niet?  t — =i^  Charl^otítäI 
Zo  dit  u  emst  ware,  zoí  ook  gij  rtijonur 
verímaadde,  dan  was  ik  de  verlaatenfté^  dŕx 
beklaagcttswaaidigfte  aUer.  .ménfehfíKt  :. v  j  *"•"-'* 

\         ■    ■''   ^i"       '■■       ■"••''  ^'■■-      ■•  -^    •••'■'  "-^ 
E  3  CHA^ 


CPAHLOTTE. 

Dar  mo^  gij  niet  zijn.  Wat  ik  heb,  en 
wat  ik  bezit,  is  ook  teffens  het  uwc.  Wij 
zijn  Vriendfin  in  gemeenfehap  van  goederen. 
Alleen  menge  ^er  aich  nimm$r  éane  andero 

hartstocht  in!   Zeide  ik  u  niet,  dat 

uwe  gedaane  bedreiging  alleen  een  maskér 
ware?  en  herinnert  gij  u  niet,  dat  tederheid 
een  góéd  zij,  dat  en}cel  twee  évea  reine  — 
evea  rein  gebieven>  harten  zich  ^an  durven 
rtittigftu? 

ARMONVILLE. 


Vervloekt  zij  de  penning,  dien  ik  aan- 
nfifemvzcmdér-téígfijijk  de  hand  der  aanmin- 
niga»xá ARXo.TT  B  j^an  te  xúogen .  nenjen  1 


CHARLOTTE  ORMOND.     ^'  71 

CHARLOTTE, 

Is  d(5  bedwelming  van  gisteren  nog  niet 
veryloogen  ?  O  dat  zij  nimmer  vervloog  en 
ik  zou  gewilUg....  maar  ňeen,ARMONvin^I 
ijeenl  Zij  duurt  niet  en  kan  niet  duuren* 
Eene  fombere  wildernis  volgt  haar  op  de 
hiden.  Ik  ken  de  Manaenj  tegenfpoed  ent 
dwaaling  leerdQo  mij  hen  kennen*  In  de 
eerfte  vuurigheid  hunner  liefde  zijn  ze  zonr 
der  bedrog;  maar  deeze  vuurigheid  ver- 
vliegt ,  Biiib^rouw  ^.  neemt  derzelver  plaats 
in.,». 

AEMONVXl^LE. 

Nimmermeerl  Eer  zal..» 

CHARI/OTTE, 

-  • 

Geene  bctuiging !  Ook  een  qnwetende  mein^ 
eed  blijft  een  meinéed.  Bedenk,  wíe  gij 
zijt,  en  wie  ik  was;  bedenk,  dat  gij  u  fmaad 
YOQľ  het  toekomende;  eene  íchandvlek  voor 
't  nakroo^t  J  fpoedige  verachting  uwer  ei- 
genliefde  op  den  hals  haalt....  O  mijn 
Heer!  ik  ben  niet  in  llaat  om  het  aftefchil- 
E  4  de- 


>ia  CHARLOTTE  ORMÔNDv 

deren,  wat  zeker  mij  zelve  niet  dan  te  n^ 

betreft.   '■ —  Eenige  weinige  weeken  en 

gij  fchaairit  u  dan  over  uwe  dwaasheid}  u 
zal  het  verlies  uwer  eer  onverdTaaglijk,  en 
mij  de  ontdekking  van  uw  naberouw  frnai^ 
telijkér  dan  de  dood  zelf  zijn.  Het  zij  u 
genôeg  iiit  dankbaarheid  charlotte  uwe 
hand  aangeboden  te  hebben,  ďie  alleen  uit 
jeorgvuldigheid '  voor  u  žíelvôn  in  iftäat  is  de- 
áelve  afteflaan,  en  die  haar  hôogfte  geluk.,. 

ARMONviLLE,  haar  häastig  iúväliende^ 

Nu,  zo  zij  dan  afgeílagen  voor  nu  en  altijd 
(Je  minfte  omgang^de  geringfté  hulpbetooning 
tusfchen  mij  en  u !  Zo  zij  de  Hemel  mijn  ge- 
tuige,  dat  *er  geen  fmartelijker  ellende  be- 
ftaa,  dan  zich  juist  daár  verfmaad  te  žien,. 


GHARLÔTTE  ORMOND.  73 

\  CH AKL, oT T^ ^  terwijl  ZB  in  onma^t  op 

eerC  Jioel  nedervalt^ 

Voor  eeuwig? 
AKMomviLhíSí^fpoedig  te  rug  keerende. 


Charlotte!  is  het  mooglijk  —  {^Haar 
in  den  arm  nemmde  ^n  yoelende  dat  te  koud  f5.) 
Ha,  bij  God,  dat  is  geene  vermomming! 
zo  koud  en  ílijf!  -^'^HARLóTTRt'ďier- 
baaríle,  beste  charlótteI  ontwaak!  Éeit 
Man,   die  u  meer  dan  zich  zelven  bemint;, 

roept  u.  f:  O  ze  íwôrdt  ^eer  warm  — 

ze  ontwaakt  weer!  —  Goe^e  Hemel!  wec§ 
dank  gezegd,  ze  ont\í^aaktl   ;  .  »      •  ^ 

.  •       ..    ■      .  .       ::'::..•    -.;•  .A'ld 
;   .  CHARLOTTE.  >^.\V    'jl 

-•-'    ./ '  ■ '    ■-'^ 

ArmonvilleI  — --i^-Gij  nog^  hter*    .:í 

ARMOKVILLE. 

Aangebeden  Meisje!  zie  mij  hier  áán  úwe 
voetenľ  hoor  mij  om  vergifiFeais  i/towľiinÄií 
ne  drift  Wdden!  wordde  ínijne  en^beftbdlŕ 
PV^r  iflU  20  als  gij  wilt! 

í^  5  ?HAí^t 


^4         CHARLOTTE  GBLMOim 

CHAAI«OTTS. 

Ook  Qver  uwen  hoogmóed? 

ARMONVILLE. 

Ook  over  mijn  leven! 

Weh«ii  j  in  weiiúg  dagen  v«lttt  ifc  Ptfíjf  ^ 
verlatt  bet  voor  «l«ijd. 


AKÍÍiOftVIhhlk- 

O  zo  varlaat  ďc.het  in  het  ztíiäe  oogea* 
blik,  zo  voIge  ik  u  na ,  al  was  het  ook  ia 
de  Woeilijnen  van  Siberien.   Met  u  zuUen 


CHARLOTTE  ORMOND.         75; 

gij  uit  Ikfde  voQf  mijne  rošt  en  voor  iiwe 
€sx  mi}  nooit  weer  gien  moet? 


AUMONVILlíR. 

Neen!  neen!  gij  kunt  geene  onmooglijk- 
heden  vorderen.. 

cHARLaTayt:  :. 

Goed!  zo  wil  ik  mijn  proef  met  een  des 
te  mogelijker  zaak  aanvaugen.  Hier  is  de 
eigen  beurs,  die  gij  weigerde  van  de  Vrien- 
din  aan  tc  ncanen;  thans  ;fpreekt  de  Mnrtu- 
TQS^  de  Gebiedfter  met  uj  ze  beveelt  'er  zo 
veel  uit  te  nemeň,  al»  u  gocd/dunkt;  ze  zegt 
u  bovendien ,  dat  uw  vertrouwen  en  uwe 
liefde  naar  de  grootheid  der  .ibäi  aŕgem^ten 
fiaan  te  worden. 


ARMONviLLE,  *er  fcMeltjk  naar  grijpende. 

•■.;:•      .  .    •  -...t./  :  :.  .^  a 
Ozo  ncem  ik  ze  geheelf^ii  .j  .   v  .  u:; —b 

'....■:      .■    .    íl    :::    y.   :  .   *...;.  •  ;,i:> 
,  .      :  CHAÄLaTTJj;^'    r:/    r--^---^ 

En  zo  zij  dit  de  eerfte  vrijwillige  pmhel- 

zing 


^6  CHARLOTTE  ORMOND. 

«       >íc       « 

„  't  Is  gedaan ,  fchoonfte  oRMONDľ'  — 
kwam  ARMONviLLE  den  volgenden  mid* 
dag  in  CHARLOTTES  kamer  ftuiven;  zijn 
geweidíg   oog   fptak  vati  doizend  driften^ 
maar  noch  van  toorn ,  noch  van  kommen 
— —  ^  't  Is  gwlaan  ľ'  f iôp  hij :  ,,  Ik  heb 
de   banden   vérfcheurd,  geheel  verfcheurd, 
die  mij  tot  hier  toe  aan  het  uitvaagfel  des 
M(^nschdoms  verbonden!  Ik  heb  van  nu  aan 
noch  Neeven,    noch  Vrienden,  noch  Ge- 
flácht;  ik  heb  in   de  geheele  waereld  niett 
meer  dan  ééiít  Vriendin!  (^Tefv^ijl  hij  fihie* 
Ujk  aan  haan  foétm  kniôlt^en  duizend  kusfcbm 
€p  haar$  iand  drukt.y  Eeite  Vnendin^  voor 
welke  ik  |uiät  deeze  geheele  waereld  met 
vreugd  weggeven  zou. 


CHARLOTTE  ORMOND.  'jS? 

den  hond  wegíldoten  kan^die  ohtijdigvoor 
inijne  voéteň  kruipt. 


CHARLOTTE. 

En  UWe  bedreiging? 

ARMONVILLE. 

Werd  .  met  eene  luide  uitjouwíňg  beánt** 
woord.  < — -—  Wat  raakt  het  oíis,  flepeň 
ze,  welk  een  fchepjfôl  2ulk  een  elletldigô 
Vcrkiešt  té  trouwen?  Wij  kendén  retídší  Ittig 

CHARLOTTE     ORMOND    VOOľ    feeUe     lítíhU 

kooi  >  nu  hóoren  wij ,  dať  ze  bovendkn 
eene  zottin  iwS  5  wij  wenfchen  u  met  heí 
aantal  van  Zwagers  geluk,  en  laaten  het  aati 
u  over,  naar  gôeddunken  té  bandelôn^  Vtt* 
ilout  gij  u  echtei)  na  žulk  e^no  laagheid^  a 
nog  onzen  Neef  te  noemen  ,  zo  zullefl 
wij  zulk  eene  vermetelheid  weten  te  ftíäf* 

fen. ^,  En  toch,  riep  ik  vol   verach- 

ting  uit,  zal  nieraand  luider  vertellen,  dan 
ik^  welkbloed  in  mijne  aderen  vloeit;  want 
gij,  gij  alleen  Onbarmhartigen  !  zijt  hét, 
die  desžélfs  adel  bevfckt;  en  wanneer  'eť 
iets  onteerends  in  dit  huuwíijk  zijn  mogr, 
E  2  dan 


68  CHARLOTTE  GRMOND; 

daii  zijt  gij  'er  de  oorzaak  van!  dan  zinlce 
alle  fmaad,  afgewenteld  van  mij,  drievoudig 
op  uwen  fchandelijken  kop  neder!  Nimmer 
daarentegen  zal  mijn  gezicht  u  fchaamrood  — 

zo  gij  u  anders  fchaamen  kondet  maaken; 

want  ik  neem  voor  eeuwig  ván  u  affcheid.'* 

Met  deeze  woorden  verlietik  hen  om 

hier  naar  toe  te  vliegen.  Lf,  dierbaárfte  Meis- 
je !  U  alleen  wil  ik  nu  toebehooren ,  toebe- 
hooren  voor  tijd  en  eeuwigheid  I  In  u  alleen 
zal  mijn  geheel  geluk,  mijn  wensch  en  eer- 
zucht  zich  bepaalen  I  Uwe  goedkeuring  zal 
mi)  meer  dan  ijdele/roem,  gelukzaligheid 
iu  uwe  armen  meer  dan  beuzelachtige  waar- 
digheden  en  glaiís,,  liefde  van  u  meer  dan' 
deiftem  der  gantfche  aarde  zijn.  Ik  ken  uw 
hact,  en  ik  ben  'er  hoogmoedig  op^^  dat 
ik  het  heb  leeren  keímen;  inaar  juist  daar 


CHÁRLOTtE  ORMOŇD.  6^ 

hand  los  laät..  Dat  ons  gefprek,  't  welk 
te  zeer  in  den  toon  der  liefde  begint  te 
vallen ,  zich  weder  met  dat  géene  vergonoe- 
ge,    dat    ons   pást,    met    de   warmteí    der 

Vriendfchap. . Ák    ons    iemánd    zd 

vond,  2oudt  gij  niet  bloozen?     ...   f  j-fj. 

ARMON'VILLR    :  .'.    r      .;      :-^» 

Bloozen?  Dat  de  geheele  .  waeŕeldv  bufi; 
2ien,  dat  gansch  Parijs-  j^ec  aafnhooíém  ktm^  • 
de,  hoe  ik  u  de  innigfte  hoogachtíng-^iíäm 
vuurigfte  liefde  bekeunel 

CHARLOTTE. 

.    ....■,     J '  / 

O  alicen  de  eerfte,  mijn.  Heerí  de  tweecte- 
kan,  mag  onder  ons  geen  plaats  hebben.  ,•  • 

ARMONVlLĽ'B^.tnri&ÄÄr^/    .  -     's,  :'[ 

,    '  .   ". ..'.'   *  '  '      ■  .    '.y.  i*:*VJÍ 

Kan  —  mag  niet? -r — ^  CharlotítilI 
Zo  dit  u  emst  ware,  zoí  ook  gij  iHijcntír 
verfinaadde,  dan  was  ik  deverlaatenfté^  <te. 
beklaagcnswaaxdigfte  aller .^ménfchfifit  ^^íirrc.i 


-.•  -rr     -•.     i:.^-^        ^ 


E  3  CHA^, 


CPARLOTTE. 

Dat  moet  gij  niet  zijn.  Wat  ik  hpb,  en 
wat  ik  bezit,  is  ook  teffens  het  uwe.  Wij 
zijn  Vrienden  in  gemeenfehap  van  goedereni 
Alleen  menge  ^er  zích  nimm^r.éene  andtre 

hartstocht  in!   Zeide  ik  u  niet,  dat 

uwe  gedaane  isedreiging  alleen  een  maskér 
ware?  en  herinnert  gij  u  niet,  dat  tederheid 
een  gôéd  zij,  dat  enjcel  twee  éven.  reine  — 
evencein  gebleven,  harten  zidi  ^an  durven 
lailŕtigei?       . 

ARMONVILLE. 

...  T  J   ">.:.'.:     . 

Vervloekt  zij  de  penning,  dien  ik  aan- 
násm,  zondér.té'gfilijk  ^  hand  der  aanmin- 
niga»  x  H  ÄKL  o.TT  B- J  j^tt  tfi  mogen  nenjen  1 
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CHARI.OTTE* 

Is  de  bedwelming  van  gisteren  nog  niet 
vervloogen  9  O  dat  zij  nimmer  vervloog  en 
ik  zou  gewillig—*  maar  heen^A&MONviLLi&l 
neenl  Zij  duurt  niet  en  kan  niet  duuren» 
Eene  fombere  wildernis  volgt  haar  op  de 
hickn*  Ik  ken  de  Manoe^j  tegenfpoed  en 
dvaaling  leerdeo  mij  hen  kennen*  In  de 
eerfte  vuurigheid  hunner  liefde  zijn  jse  zon: 
der  bedrog;  maar  deeze  vuurigheid  ver- 
vliegt ,  niberouw  ^.  neemt  derzelver  plaats 
in..». 

AEMONVILLC. 

Nimmermeer  I  Eer  zal . .  • 

CHARI.0T1*E, 

• 

Geene  betuiging  I  Ook  een  onwetende  mein* 
eed  blijft  een  meinéed.  Bedenk,  wíe  gij 
^ijt,  en  wie  ik  was;  bedenk,  dat  gij  u  fmaad 
voor  het  toekomende;  eene  íchandvlek  vooir 
't  nakroQ?t  31  fpoedige  veracbting  uwer  ei- 
genliefde  op  den  hals  haalt....  O  mijn 
Heer!  ik  ben  niet  in  llaat  om  het  aftefchil- 
E  4  de- 


jriÄ  CHARLOTTE  ORMOND, 

deren,  wat  zeker  mij  zelve  niet  dan  te  n^ 

betreft.   ■ —  Eenige  weinige   weeken  en 

gij  fchaamt  u  dan  cŕver  uwe  dwaasheidj  u 
zal  het  verlies  uwer  eer  onverdtaaglijk ,  en 
mij  de  ontdekking  van  uw  naberouw  fmar^ 
télijkér  dan  de  dood  zelf  zijn.  Het  zij  u 
genôeg  uit  dankbaarheid  charlotte  uwe 
hand  aangeboden  te  hebben,  die  alleen  uit 
zorgvuldigheid  voor  u  zelven  in  ftaat  is  de- 
Bclve  afteflaan,  en  die  haar  hoogfte  geluk... 

ARMONviLLE,  haar  haastig  invällenie^ 

Nu ,  zo  zij  dan  afgeílagen  voor  nu  en  altij'd 
de  minfte  omgang, de  geringfté  hulpbetooning 
tusfchen  inij  en  u !  Zo  zij  de  Hemel  mijn  ge- 
tuigc,  dat  *er  geen  fmartelijker  ellende  be- 
ftaa,  dan  zich  juist  daár  verfmaad   te  zien^ 
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\  CH AKLeOTT^ p  terwijl  ze  in  onma^t  op 

eerľ  Jioel  nedervalt^ 

Voor  eeuwig? 
AKMomviLhJ^ ^fpoedig  te  rug  keerende. 


Gharlotte!  is  het  mooglijk  —  {^Haar 
in  den  arm  nemmde  -en  voelende  dat  že  koud  f^.) 
Ha,  bij  God,  dat  is  geene  vermommingl 
zo  kouA  eniftijfľ-^  CHARLóTTfct/dier- 
baaríle,  beste  cHARiróTTEl  ontwaakľ!  Sen 
Man,   die  u  meer  dan  zich  zelven  bemint, 

roept  u.  ^.  O  zevwôrdt  ^eer  warm  — 

ze  ontwaakt  weerl  —  Goe(ie  Hemel!wec§ 
dank  gezegd,  ze  ontwaakt  i  :  •.        * 

;  :  CHARLOTXE.  >- V/     tjL 

^rmonville!      ■  .  ■Xjíj  nog^  hter?     .1 

/ 

ARMOKVILI^E. 

Aangebeden  Meisje!  zié  mij  hier  áan  uwe 
voetenľ  hoor  mij  om  vergiffeuis  voóiiinŕS?! 
ne  drift  Wddeal  wordde  ?áijne  en^befthtife 
pyeí  mij  ao  als  gij  wilt! 

í;  5  ?HAí^t 


d4  CHARLOTTE  ORMQND. 

CHARLOTTE,  hm  met  het  yrienielijklle 
gelaat  in  den  weg  tredmde. 

Eerst  uwe  verklaaring,  of  gij  mijtf  raad 
wilt  volgen !  - 


Ni>  ja 


ARMONVILLE. 

ja,  ik  wil  het! 


CHARLOTTE. 


Des  Hemels  besten  zegen  over  uwe  on- 
derneming! 

ARMONVILLE,  die  hoore  hand  kuscht. 


Hoe  goed  is  *t,'  dat  eene  wijze  Schikking 


;  CHARLOTTE  ORMOND.  S^ 

Vereere  ik  u;  leečs  zie  ik  in  de  achterhoe* 
de  der  Vriendfchap  eene  tederer  neiging.... 

CHARLOTTE,  hem  invallendCé 

Gij  hebt  recht,  mijn  Héer!  thans  ís  het 
tijd,dat  ons  gefprek  afgebroken  worde;  Gaa^ 
armonville!  uw  ligchaam  en  uwe  ziel 

hebben  rust  noodig.  De  menigvoudi^ 

ge  dwarrelíng  van  deezen  dag,  het  twijf* 
felachtige  van  uwen  toeftand,  grijpen  uw  ge^ 
moed  al  te  heftig  aan;  de  flaap  váň  eenen 
enkelert  nacht  zal  dit  alles  weer  te.recht 
brengen;  uw  geest  zal  2:ijne  behoorlijke 
veeŕkracht  herkrijgen ,  en  de  vexvoering,  dié 
zich  thans  van  u  meester  maakt,  zal  ju 
morgeň  belagchlijk  toefchijnen^iso  niet  zelf« 
doen  bloozen* 

ARMONVILbB. 

*  Ik  gaa  — :  gaa  naar  mijn  leger,  maar  M- 
ker  niet  om  te  flaapen,  Want^ij^  gij  hebfi 
mijne  verbeeldingskracht  —  of  veelmeet 
mijn  hart  bezigheid  voor  eeuwen  gegeyen4 

Hij  yertrekté 

U.  DEEL.  R  ,,  't  Íl 
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«       >í^       « 

„  't  Is  gedaan ,  fchoonfte  ormond!*'  — 
kwam  ARMONviLLE  den  volgenden  mid- 
dag  in  CHARLOTTES  kamer  ftuiven;  zijix 
geweldig   oog   fprak  vati  doizend  driften^ 
maar  noch  van  toorn ,  noch  van  kommen 
-— —  ^  't  Is  gedaan  !'*  f i6p  hij :  ,,  Ik  heb 
de    banden   vérfcheurd,   geheel  verfcheurd, 
die  mij  tot  hier  toe  aan  het  uitvaagfel  des 
M(^nschdoms  verbonden!  Ik  heb  van  nu  aan 
noch  Neeven,    noch   Vrienden,   noch  Ge- 
flacht;  ik  heb  in   de  geheele  waereld  nieei 
meer  dan  éént  Vriendin!  (Tervŕijl  hij  fihU^ 
lijk  aan  haan  toéten  kniôlt^  en  duizend  kus/cbm 
tp  haar$  %mi  drvktjy  Eeite  Vtiendin^  voor 
wélko  ik   Juist  áttze  geheele  waereld  met 
vreugd  weggeven  zou. 


CHARLOTTE  ORMOND.  '£7 

den  hond  ivegílooten  kan^die  ohtijdigvoor 
mijne  voéteň  kruipt. 


CHARLOTTB. 

En  UWe  bedreiging? 

ARMONVILLE. 

Werd  .  met  eene  luide  uitjouwíftg   beánt** 

woord. Wat  raakt  het  oíis,   flepeň 

že,  welk  een  fchepfel  zulk  een  elletldigô 
Vcrkieit  té  tíouwen?  Wij  kendén  retídší  Ittig 
CHARLOTTE  ORMOND  vooľ  feene  lítíht^ 
kooi  >  nu  hooren  wij ,  dať  ze  bovendkn 
eene  zottin  isj  wij  wenfchen  u  met  heí 
aantal  van  Zwagers  geluk^en  laaten  het  aarf 
u  over,  naar  gôeddunken  le  bandelôn.  Ve^'^ 
ilout  gi]  u  echtei)  na  žulk  e^no  laagheid^  a 
nog  onzen  Neef  te  noemen  ,  zo  zuUéfl 
wij  zulk  eene  verňietelhÉíid  weten   te  ftíáf* 

fen. ^,  En  toch,  riep  ik  vol  verach- 

ting  uit,  zal  nieraand  luider  vertellen,  dan 
ik^  welkbloed  in  mijne  aderen  vloeit;  want 
gij  9  gij  alleen  Onbarmhartigen  !  zijt  hét, 
die  desžélfs  adel  bevfckt;  en  wanneer  'eť 
iets  onteerends  in  dit  htíuwíijk  zijn  mogr, 
£  2  dan 
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dan  zijt  gij  'er  de  oorzaak  van!  dan  zinke 
alle  fmaad,  afgewenteld  van  mij,  drievoudig 
op  uwen  fchandelijken  kop  neder!  Nimmer 
daarentegen  zal  mijn  gezicht  u  fchaamrood  — 

zo  gij  u  anders  fchaamen  kondet  maaken ; 

want  ik  neem  voor  eeuwig  ván  u  affcheid.'* 

Met  deeze  woorden  verliet  ik  hen  om 

hier  naar  toe  te  viiegen.  U,  dierbaárfte  Meis- 
je !  U  alleen  wil  ik  nu  toebehooren ,  toebe- 
hooren  voor  tijd  en  eeuwigheid !  In  u  alleen 
zal  mijn  geheel  geluk,  mijn  wensch  en  eer- 
zucht  zich  bepaaleni  Uwe  goedkeuring  zal 
mij  meer  dan  ijdele  roem,  gelukzaligheid 
iU'Uwe  armen  meer  dan  beuzelachtige  waar- 
digheden  en  glans,,  liefde  van  u  meer  dan' 
deiftem  der  gantíche  aarde  zijn.  Ik  ken  uw 
hact,  en  ik  ben  'er  hoogmoedig  op^,  dat 
ik  het  heb  leeren  keíinen;  inaar  juist  daar 


CHÁRLOTtE  ORMOŇ0.  6^ 

hand  los  laat..  Dat  ons  gefprek,  't  welk 
te  zeer  in  den  toon  der  liefde  begint  te 
vallen ,  zich  weder  met  dat  géene  vergonoe- 
ge,  dat  ons  pást,  met  de  warmte^  der 
Vriendfchap. . — —  Áls  ons  iemánd  zq 
vond,  2oudt  gij  niet  bloozen?     ...   c  j-í; 

ARMONVILLEL    ;;     í  :    '♦ 

Bloozen?  Dat  de  geheele  ,  waeŕeWv  bftfi; 
2ien,  dat  gansch  Parijs-  j^ec  aafnlioorémktm^i 
de,  hoe  ik  u  de  innigfte  hoogachting'^ŕíSťrr 
vuurigfte  liefde  bekeunel 

CHARLOTTE^ 

O  alieen  de  eerfte,  mijn,  Heerí  de  tweecte- 
kan,  mag  onder  ons  ^een  plaats  hebben,  •  • 

Kan  —  mag  niet?  i — ^  CharlotítilI 
Zo  dit  u  em^t  ware,  zoi  ook  gij  nlijontír 
verfinaadde,  dan  was  ik  de  verlaatenftei:  d#. 
beklaagcnswaaxdigfte  aller.  ^ménfehfifit  :\.>írro:< 


\ 


E  3  CHA^^ 


'     .  CPARLOTTE. 

Dat  moet  gij  niet  zijn.  Wat  ik  hpb,  en 
wat  ík  bezit^  is  ook  teffens  het  uwe.  Wij 
zijn  Vrienden  in  gemeenfehap  van  goedei«u 
Alleen  menge  ^er  zích  nimoo^r  éene  andtro 

hartstocht  in!   Zeide  ik  u  niet,  dat 

uwe  gedaane  isedreiging  alleen  een  maskér 
ware?  en  herinnert  gij  u  niet,  dat  tederheid 
een  gôéd  zíj,  dat  en^cel  twee  éven.  reine  — 
even^cein  gebleven>  harten  zidi  «an  durven 
i«ílŕtig«ť?     \  .  -'   ' 

ARMONVILLE. 

Vervloekt  zij  de  penning,  dien  ik  aan- 
náem>  ZQndér.té'gfi(íjk  d^  hand  der  aanmin- 
niga, XH ARXOTT bjjb^tí  te  mogen .  nenjen  1 
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CHARLrOTTE, 

Is  dc  bedwelming  van  gisteren  nog  niet 
veryloogen  ?  O  dat  zij  nimmer  vervloog  en 
ik  zou  gewillíg—.  maar  heen^AaMONvijLL]^! 
oeenl  Zij  duurt  niet  en  kan  niet  duuren. 
Eene  fombere  wildernis  volgt  haar  op  de 
hiclen.  Ik  ken  de  Manpep;  tegenfpoed  en 
dwaaling  leerdeo  mij  hen  kennen.  In  de 
eerfte  vuurigheid  hunner  liefde  zijn  ?;e  zonr 
der  bedrog;  maar  deeze  vuurigheid  ver- 
vliegt ,  naberouw  ^.  neemt  derzelver  plaats 
in.  • » • 

AEMONVILLC. 

Nimmeľmeerl  Eer  zal... 

CHARI.0TTE, 

Geene  betuiging !  Ook  een  oowetende  mein? 
eed  blijft  een  meinéed.  Bedenk,  wíe  g^j 
íijt,  en  wie  ik  was;  bedenk,  dat  gij  u  finaad 
voor  het  toekomende;  eene  íchandvlek  voor 
*t  nakrooíft  31  fpoedige  verachting    uwer  ei- 

genliefde   op   den    hals    haalt O   mi jn 

Heer!  ik  ben  niet  in  ftaat  om  het  aftefchil- 
E  4  de- 


>iÄ  CHAflLOTTE  ORMONOv 

deren,  wat  zeker  mij  zelve  niet  dan  te  n^ 

betreft.    '■ —  Eenige  weinige   weeken  en 

gij  fchaanit  u  dan  cíver  uwe  dwaasheid)  u 
zal  het  verlies  uwer  eer  onverdTaaglijk,  en 
mij  de  ontdékking  van  uw  naberouw  fmar^ 
telijkér  dan  de  dood  zelf  zijn.  Het  zij  u 
genôeg  nit  dankbaarheid  charlotte  uwe 
hand  aangeboden  te  hebben,  die  alleen  ui« 
zorgvuldigheid '  voor  u  zelvôn  in  ftáat  is  de« 
aclve  afteflaan,  en  die  haar  hoogfte  geluk.., 

ARMONviiLE'E,  haar  häastig  iňvHiende^ 

Nu ,  zo  zij  dan  afgeílagen  voor  nu  en  akijd 
de  minfte  omgang^d^  geringfté  hulpbetooning 
tusfchen  inij  en  u !  Zo  zij  de  Hemel  mijn  ge- 
tuigc,  dat  'er  geen  fmartelijker  ellende  be- 
ftaa,  dan  zich  juist  daär  verfmaad   te  zíen,. 


\ 
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CHARLOTTE,  íerwí;7  ze  in  onmagt  op 
eerC  Jioel  nedervalt^ 


Voor  eeuwig? 
ARiaoiívihhi^yfpoedig  t  e  rug  keerende. 


Charlotte!  is  het  mooglijk  —  (^Haar 
in  den  arm  nemrnde  -en  vaelendš  dat  že  koud  is.} 
Ha,  bij  God,  dat  is  geene  vermomming! 
zo  koud  eníftijfi  -^  CHARLóTTEt'dfer- 
baarfte,  beste  chari.oti?e1  ontwaak!  EeÄ 
Man,   die  u  meer  dan  zich  zelven  bemint, 

roept  u.  -?.  O  ze  í wordt  "weer  warm  — 

ze  ontwaakt  weer!  —  Goe^e  Hemel!  wec§ 
dank  gezegfd,  ze  ontv^raakti  :  .  '      •  ^ 

....  .    -  ^    .....    ■  ,         ^  ^.  .ia 

;   .       :  CHARLOT-XE.  .      ^-.V    'jh 

^RMONviLLEl  — U  \Gi}  nog^  hiôľ*     ií 

/ 

ARMOKVILI^E. 

Aangebeden  Meisje!  zié  mij  hier  áan  nwe 
voeten!  hoor  mij  om  vergifiFenis  iícooi.ii#t 
ne  drift  i)iddea!  .  word.  de  ?aijne  en.  bsSkWs 
í)  ver  mij  go  als  gij  wilt! 


^4 


CHARLOTTE  ORMQND, 


CHAKhOTTKyhem  met  het  vŕienäelijkjls 
gelaat  in  den  weg  tredende. 

:  Eerst  uwe  verklaaring,  of  gij  mijtf  raad 
wUt  Yolgen!  • 


Nit  ja 


ARMONVILLE. 

ja,  ik  wil  het  I 


CHARLOTTE. 


Des  Hemels  besten  zegen  over  uwe  on- 
derneming! 

ARMONVILLE,  dic  hoare  hand  kuscht. 

Hoe  goed  is  't,'dat  eene  wijze  Schikking 


;  CHARLOTTE  ORMOND.  S$ 

Vereere  ik  u;  reedvS  zie  ik  in  de  achterhoe* 
de  der  Vriendfchap  eene  tederer  neiging.... 

CHARLOTTE,  hem  invallendCé 

Gij  hebt  recht,  mijn  Héer!  thans  is  het 
tijd,dat  ons  gefprek  afgebroken  worde.  Gaa^ 
armonville!  uw  ligchaam  en  uwe  ziel 

hebben  nist  noodig.  De  menigvoudi* 

ge  dwarrelíng  van  deezen  dag,  het  twijf* 
felachtige  van  uwen  toeftand,  grijpen  uw  ge* 
moed  al  te  heftig  aan;  de  flaap  váti  eenen 
enkeletl  nacht  zal  dit  alles  weer  te .  recht 
brengen;  uw  geest  zal  zijne  behoorlijke 
veefkracht  herkrijgen ,  en  de  veyvoering,dié 
zich  thans  van  u  meester  maakt,  zal  u 
morgeň  belagchlijk  toefchijnen^  äo  niet  zelft 
doen  bloozen. 

ARMONVILbB. 

•  Ik  gaa  —  :gaa  naar  mijn  leger,  maar  w- 
ker  niet  om  te  flaapen,  Want^fij^gij  hebií 
mijne  verbeeldingskracht  —  of  veelmeeť 
mijn  hart  bezigheid  voor  eeuwen  gegeven- 

Hij  vertrekté 

-  JI.  DEEL.  R  ^  't  Íl 


^ej  CHARLOTTE  ORMOND. 

«       Jjt       « 

,,  't  Is  gedaan  ,  fchoonfte  oRMONDr  — 
kwam  ARMONviLLE  den  volgenden  mid- 
da^  in  CHARLOTTES  kamer  ftuiven;  zijn 
geweldig  oog  fptak  vati  doizend  driftčn^ 
maar  noch  van  toorn ,  noch  van  kommer« 

w  't  Is  gedaan !"  f iôp  hij :  j,  Ik  heb 

de  banden  vérfcheurd,  geheel  verfcheurd, 
die  mij  tot  hier  toe  aan  het  uitvaagfel  des 
Mcnschdoms  verbondenl  Ik  heb  van  nu  áan 
noch  Neeven,  noch  Vrienden,  noch  Ge* 
flácht;  ik  heb  in  dé  geheele  waereld  niecs 
meer  dan  éént  Vriendin!  (Terifijl  hij  febie^ 
iiji  aan  hOúTš  nét^  kniélty  en  duizend  kusfchm 
Cf)  haan  Aand  drukt.y  Eeiie  Vdendin^  voor 
welke  ik  Juist  deeze  geheele  waereld  met 
vreugd  weggeven  zou. 


CHARLOTTE  ORMOND.  "S? 

den  hond  Wegftooten  kan^die  ohtijdigvoor 
iílijne  votteň  kruipt. 


CHARLOTTE. 

En  UWe  bedrciging? 

AHMONVILLEr 

Werd  .  met  eene  luide  uitjouwíňg   beánt-- 

woord.   -—  Wat  raakt  het  otts,    ŕiepeft 

^e,  welk  een  fchepfél  zulk  eeii  dletldigô 
Vcrkieit  té  trouwen?  Wij  kendéii  fdtídá  láiig 
CHARLOTTE  ORMOND  voor  fecne  lídhu 
kooi  >  nu  hóoren  wij ,  dať  ze  bovendkn 
eene  zottin  is ;  wij  wenfchen  u  met  het 
aantal  van  Zwagers  geluk^en  laaten  het  aafi 
u  over,  naar  goeddunken  te  bandelôn-  Vei* 
ftout  gij  u  echter^  na  žulk  eene  laagheid^  o 
nog  onzen  Neef  te  noemen  ^  zo  zuUen 
wij  zulk  eene  vermctelheid  weten  te  ftíäf* 
fen.  ■  5,  En  toch,  riep  ik  vol   verach- 

ting  uit,  zal  niemand  luider  vertellen,  dan 
ik,  welkbloed  in  mijne  aderen  vloeit;  want 
gij ,  gij  alleen  Onbarmhartlgen  í  zijt  het, 
die  destólfs  adel  bevtekt;  en  wanneer  ^eť 
iets  onteerends  in  dit  hiiuwKjk  zijn  mogr, 
£  2  á^xsi 
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dan  zijt  gij  'er  de  oorzaak  van!  dan  zinke 
alle  fmaad,  afgewenteld  van  mij,  drievóudig 
op  uwen  fchandelijken  kop  neder!  Nimmer 
daarentegen  zal  mijn  gezicht  u  fchaamrood  — 

zo  gij  u  anders  fchaamen  kondet  maaken  ; 

Mrant  ik  neem  voor  eeuwig  ván  u  affcheid.'* 

Met  deeze  woorden  verlietik  hen  om 

hier  naar  toe  te  vliegen.  U,  dierbaárfte  Meis- 
je !  U  alleen  wii  ik  nu  toebehooren ,  toebe- 
hooren  voor  tijd  en  eeuwigheid !  In  u  alleen 
zal  mijn  geheel  geluk,  mijn  wensch  en  eer- 
zucht  zich  bepaakn!  Uwe  goedkeuring  zal 
mi)  meer  dan  ijdele  roem,  gelukzaligheid 
in  uwe  armen  meer  dan  beuzelachtige  waar- 
digheden  en  glans,,  liefde  van  u  meer  dan' 
de^ftem  der  gantfche  aarde  zijn.  Ik  ken  uw 
hart,  en  ik  ben  'er  hoogmoedig  op^,  dat 
ik  het  heb  leeren  keíinen;  maar  juist  daar 


CHÁRLOTXE  ORMOŇD.  6^ 

hand  los  laat..  Dat  ons  gefprek,  't  welk 
te  zeer  in  den  toon  der  liefde  begint  te 
vallen ,  zich  weder  met  daí  géene  vergenoc- 
ge,    dat    ons   pást,    met    de    warmte^  der 

Vriendfchap. r—    ÁIs    ons    iemand    zo 

vond,  zoudt  gij  niet  bloozen?     .  .   f  .'Ĺ- 

ARMONVILLiB.    ;  í.   f       '     r    ♦ 

Bloozen?  Dat  de  geheele  .ivaeťeld .;  fefiSí 
2ien,  dat  gansch  Parijs"'  íiet  aailhoorémkoJV'' 
de,  hoe  ik  u  de  innigfte  hoogachting-^r^^crr 
vuurigfte  liefde  bekenne! 

CHARLOTTE. 

.  «  > .     -A f" 

O  alken  de  eerfte,  mijn  Heerí  de  tweede- 
kan,  msíg  onder  ons  geen  plaats  hebben.  ,•  • 

Kan  —  mag  niet?  i — ^  CharlotítuI- 
Zo    dit   u   emst  ware,  zoi  ook  gij  nlijonur 
YerCnaadde,  dan  was  ik  deverlaatenfté^  d^e. 
beklaagcnswaaidigfte  aHen -ménfGhfiat  :s.virrc:i 
[  • .   ';  ;:....^.-  "  "rrr  íj    "í:  :n   :\    i:.:^ 

E  3  CHA^ 


CPARLOTTE. 

Dať  moet  gij  niet  zijn.  Wat  ík  heb,  en 
wat  ik  bezit,  is  ook  teffens  het  uwe.  Wi] 
zijn  Vrienden  in  gômeenfehap  van  goederen. 
AUeen  menge  ^er  zích  nimm^réetia  andero 

hartstocht  in!   Zeide  ik  u  niet,  dat 

uwe  gedaane  bedreiging  alleen  een  maskér 
ware?  en  herinnert  gij  u  niet,  dat  tederheid 
oisn  gôéd  zij,  dat  cnjcel  twee  évea  reine  — 
even  lein  gebleven>  harten  zicfa  tan  durven 
mittigftíi? 

ARMONVILLE. 

...  'i  J  '>  J    :  '. '     . 

Vervioekt  zij  de  penning,  dien  ik  aan- 
neem>  zondér.té'gfiUjk  de  hand  der  aanmin- 
nig^'  c  H  ARXO.TT  Bji^n  te  mogen  ncnjen  1 


CHARLOTTE  ORMOIÍD.     -    ;i 

CHARLrOTTE, 

Is  de  bedwelming  van  gisteren  nog  niet 
veryloogen?  O  dat  zij  nimmer  vervloog  en 
ik  zon  gewiUíg-—  maar  heen^AaMONvijLL]^! 
neenl  Zij  duurt  niet  en  kan  niet  duuren^ 
Eene  fombere  wildernis  volgt  haar  op  de 
hiclen.  Ik  ken  de  Mannenj  tegenfpoed  en 
dwaaling  leerdeo  mij  hen  kennen.  In  de 
eerfte  vuurigheid  hunner  liefde  zijn  ^e  zonr 
der  bedrog;  maar  deeze  vuurigheid  ver- 
vliegt ,  naberouw  ^,  neemt  derzelver  plaats 
in.  • » • 

AEMONVILLC. 

Nimmermeerl  Eer  zal.., 

CHARI.OTTE, 

• 

Geene  betuiging !  Ook  een  oowetende  mein? 
eed  blijft  een  meineed.  Bedenk,  wíe  gij 
íijt,  en  wie  ik  was;  bedenk,  dat  gij  u  fmaad 
voor  het  toekomende;  eene  íchandvlek  voor 
*t  nakrooíft  31  fpoedige  verachting    uwer  ei- 

genliefde    op   den    hals    haalt O    mijn 

Heer!  ik  ben  niet  in  ftaat  om  het  aftefchil- 
E  4  de- 


^^  CHAflLOTTE  ORMOND, 

deren,  wat  zefcer  mij  zelve  niet  dan  te  n^ 

betreft.   '■ —  Eenige  weinige   weeken  en 

gij  fchaamt  u  dan  cíver  uwe  dwaasheid)  u 
zal  het  verlies  uwer  eer  Gnverdraaglijk,  en 
mij  de  ontdekking  van  uw  naberouw  fmar^ 
telijkej:  dan  de  dood  zelf  zijn.  Het  zij  u 
genôeg  uit  dankbaarheid  charlotte  uwe 
hand  aangeboden  te  hebben,  die  alleen  uí« 
zorgvuldigheid '  voor  u  zel vôn  in  ftäat  is  de« 
aclve  afteflaan,  en  die  haar  hoogfte  geluk... 

ARMONvi^LE,  haar  liaastig  iňvällende^ 

Nu,  zo  zij  dan  afgeílagen  voor  nu  en  altijd 
de  minfte  omgang^d^  geringftô  hulpbetooning; 
tusfchen  mij  en  u !  Zo  zij  de  Hemel  mijn  ge- 
tuigc,  dat  'er  geen  fmartelijker  ellende  be- 
ftaa,  dan  zich  juist  daar  verfmaad   te  žien,. 


\ 
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CHARLOTTE,  íerwí;7  zis  in  onma^t  op 
eerľ  Jioel  nedervalt^ 

Voor  eeuwig? 

ARMOJívihhi^yfpoedig  t  e  rug  keerende. 

Charlotte!  is  het  mooglijk  —  (^Haar 
in  den  arm  nemrnde  ^m  voeiendš  dat  že  koud  f^.) 
Ha,  bij  God,  dat  is  geene  vermomming! 
20  koud  eaftijfl  -^  CHARLôTTEt-dfer- 
baaríle,  beste  chari.oti?e1  ontwaak!  ÉeÄ 
Man,   die  u  meer  dan  zich  zelven  bemint, 

roept  u.  -^.  O  ze  íWôrdt  "weer  warm  — 

ze  ontwaakt  weer!  —  Goe^e  Hemellwec?; 
dank  gezegd,  ze  ontv^raakt!  v      •  ^ 


•H 


CHARLOTTE.  >-V.     0.^ 

v-'  •     .  .'       -\v 

^RMONViLLEl  i-  vGi}  nog^  hter*    Jí 

ARMOKVILLE. 

Aangebeden  Meisje!  zie  mij  hier  aan  tiwe 
voeten!-  hoor  mij  om  vergifiFenis  vooiiinŕtjí 
ne  drift  i)iddea!  .  word  de  ?iijne  &n^  beSkWs 
p  ver  mij  go  als  gij  wilt! 


^4 


CHARLOTTE  ORMQND, 


CHARI.OTTE,  hem  met  het  vŕier^elijkjis 
gelaat  in  den  weg  tredende.    • 

í  Eerst  uwe  verklaaring,  of  gij  mijtf  raad 
wUt  Yoigen!  ' 


Nit  ja 


ARMONVILLE. 

ja,  ik  wil  het  I 


CHARLOTTE. 


Des  Hemels  besten  zegen  over  uwe  on- 
derneming! 

ARMONVILLE,  die  hoare  hand  kuscht. 


Hoe  goed  is  't^dat  eene  wijze  Schikking 


CHARLOTTE  ORMOND.  S^ 

Vereere  ik  u;  reedvS  zie  ik  in  de  achterhoe* 
de  der  Vriendfchap  eene  tederer  neiging.... 

CHARLOTTE,  hem  invallendCé 

Gij  hebt  recht,  mijn  Héer!  thans  is  het 
tijd,dat  ons  gefprek  afgebroken  worde;  Gaa^ 
armonville!  uw  ligchaam  en  uwe  ziel 

hebben  nist  noodig.  De  menigvoudi* 

ge  dwarrelíng  van  deezen  dag,  het  twijf* 
felachtige  van  uwen  toeftand,  grijpen  iiw  ge^ 
moed  al  te  heftig  aan;  de  flaap  váti  eenen 
enkeletl  nacht  zal  dit  alles  weer  te.recht 
brengen;  uw  geest  zal  zijne  behoorlijke 
veefkracht  herkrijgen ,  en  de  vervoering,dié 
zich  thans  van  u  meester  maakt,  zal  u 
morgeň  belagchlijk  toefcbijnen^  zo  niet  zeléi 
doen  bloozen. 

ARMONVILbB. 

•  Ik  gaa  — :  gaa  naar  mijn  leger,  maar  M- 
ker  niet  om  te  flaapen,  Want  gij  y  gij  hebií 
mijne  verbeeldingskracht  —  of  veelmect 
mijn  hart  bezigheid  voor  eeuwen  gegeven* 

Hij  vertrekté 

-  JI.  DEEL.  R  ^  't  li 


€6  CHARLOTTE  ORMOND. 

«       J^       « 

„  't  Is  gedaan ,  fchoonfte  ormond!*'  — 
kwam  ARMONviLLS  den  volgenden  mid- 
da^  in  CHARLOTTES  kamer  ftuiven;  zijn 
geweldig  oog  fprak  vati  daizend  driftftn^ 
maar  nocli  van  toorn ,  noch  van  koinmen 

^  't  Is  gedaan !"  íiép  hij :  „  Ik  heb 

de  banden  vcrfcheurdj,  geheel  verfcheurd^ 
die  mij  tot  hier  toe  aan  het  uitvaagfel  des 
M^nscbdoms  verbonden!  Ik  heb  van  nu  áan 
noch  Neeven,  noch  Vrienden,  noch  Ge- 
flacht;  ik  heb  in  de  geheele  waereld  niees 
meer  dan  éént  Vriendin!  (Terivijl  hij  fehU* 
Uji  am  hOáTš  foétén  kniélt^en  duizend  kuifchen 
ôp  haar$  Aand  dfukt.y  Eelte  Vriendin  ^  voof 
welke  ik  Juist  deezt  geheele  waereld  met 
vreugd  weggeven  zou. 


CHARLOTTE  ORMOND.  'S? 

deti  hond  ivegílooten  kan^die  ohtijdigvoor 
lilijne  voéteň  kruipt. 


CHARLOTTB. 

En  UWe  bedreiging? 

ARMONVILLE* 

Werd  .  met  eene  luide  uitjouwíňg  béánt- 
woord.  ' — — '  Wat  ráakt  het  oíis,  ŕiepeit 
2e,  welk  een  fchepfél  zulk  eeň  elletldígô 
Vcrkiest  té  trouwen?  Wij  kendéa  feudál  Uiig 

CHARLOTTE     ORMOND    VOOt    íene     lítíhU 

kooi  >  nu  hooren  wij ,  dať  ze  bovendkn 
eene  zottin  isj  wij  wenfchen  u  met  het 
aantal  van  Zwagers  gelak^en  laaten  het  aafí 
u  over  9  naar  goedduíiken  tô  bandeten^  Vtt* 
ftout  gij  u  echter^  na  žulk  eeno  laagheid^  a 
nog  onzen  Neef  te  noemen ,  zo  zuUeii 
wij  zulk  eene  vermetelhÉiid  weten  te  íbráf* 

fen. J,  En  toch,  riep  ik  vol   verach- 

ting  uit,  zal  niemand  luider  vertellen,  dan 
ik;,  welk  bloed  in  mijne  aderen  vloeit;  want 
gij ,  gij*  alleen  Onbarmhartigen  !  zijt  het, 
die  desžélfs  adel  bevkkt;  en  wanneer  ^eť 
iets  onteerends  in  dit  huuwlijk  zijn  mogr, 
£  2  dan 
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dan  zijt  gij  'er  de  oorzaak  van!  dan  zinke 
alle  fmaad,  afgewenteld  van  mij,  drievóudig 
op  uwen  fchandelijken  kop  neder!  Nimmer 
daarentegen  zal  mijn  gezicht  u  fchaamrood — 

zo  gij  u  anders  fchaamen  kondet  maaken; 

want  ik  neem  voor  eeuwig  ván  u  affcheid.'* 

Met  deeze  woorden  verlietik  hen  om 

hier  naar  toe  te  vliegen.  U,  dierbaárfte  Meis- 
je !  U  alleen  wil  ik  nu  toebehooren ,  toebe- 
hooren  voor  tijd  en  eeuwiglieid !  In  u  alleen 
zal  mijn  geheel  geluk,  mijn  wensch  en  eer- 
zucht  zich  bepaaleri!  Uwe  goedkeuring  zal 
mij  meer  dan  ijdele  roem,  gelukzaligheid 
itt'  uwe  armen  meer  dan  beuzelachtige  waar- 
digheden  en  glaňs,,  liefde  van  u  meer  dan' 
dCiftem  der  gantfche  aarde  zijn.  Ik  ken  uw 
hact,  en  ik  ben  'er  hoogmoedig  op^  dat 
ik  -het  heb  leeren  keftnen;  maar  jnist  daar 


CHÁRLOTtE  ORMOND.  6^ 

hand  los  laat..  Dat  ons  gefprek,  't  welk 
te  zeer  in  den  toon  der  liefde  begint  te 
vallen ,  zich  weder  met  dat  géene  vergenoe- 
ge,    dat    ons   pást,    met    de    warmte'    der 

Vriendfchap. . r—    ÁIs    ons    iemand    zo 

vond^  zonút  gij  niet  bloozen?      .  .   v  .ŕh . 

ARMONVILLE.  r 

Bloozen?  Dat  de  geheele  .  waeťelá  hfiS; 
3ien,  dat  gansch  Parijŕ  liet  aíntooíém  koJV- 
de,  hoe  ik  u  de  innigfte  hoogachtíng'|^ŕi3^ 
vuurigfte  liefde  bekenne! 

CHÁRLOTTE^ 

O  alicen  de  eerfte,  mijn  Heerl  de  tweede- 
kan ,  m:ag  onder  ons  geen  plaat&  hebben.     • 

Kan  —  mag  niet? -r — ^  Charlotítuí 
Zo  dit  u  emst  ware,  zo'*  ook  gij  rtijcnur 
verfinaadde,  dan  was  ik  deverlaatenfté^  <te. 
beklaagcoswaaxdigfte  aUer.  :ménfGhfíit  :«>irrc:i 


E  3  CHA^ 


CPAÄLOTTE. 

Dat  moet  gij  niet  zijn.  Wat  ik  heb,  en 
wat  ík  bezit^  iš  ook  tefféns  het  uwe.  Wij 
zijn  Vriendfin  in  gemeenfehap  van  goederené 
Alleen  menge  ^er  zích  nimm^r.éene  andeto 

hartstocht  in!   Zeide  ik  u  niet-,  dat 

uwe  gedaane  bedreiging  alleen  een  maskér 
ware?  en  herinnert  gij  u  niet,  dat  tederheid 
ei3tt  gôéd  zij,  dat  eni^el  twee  évefi>  reine  — 
evea  rein  gebleven>  harten  zidi  ^an  durven 
miltigfti? 

ARMONVILLE. 

Vervloekt  zij  de  penning,  dien  ik  aan- 
nKm>  Kondér.td'gfilijk  ^  hand  der  aanmín* 
nigai,cáARXX).TTBj4|in  te  mogen.  nenjenl 


CHARLOTTE  ORMOWD.     -     jx 

CHARLOTT£« 

Is  de  bedwelming  van  gísteren  nog  niet 
veryloogen?  O  dat  zij  nimmer  vervloog  ea 
ik  ZQu  gewillig....  maar  heen,AiiMONvii.L]&| 
neenl  Zij  duurt  niet  en  kan  niet  duuren* 
Eene  fombere  wildernis  volgt  haar  op  de 
hielen.  Ik  ken  de  Manpenj  tegenfpoed  en 
dwaaling  leerdeo  mij  hen  kennen*  In  de 
eerfte  vuuxigheid  hunner  liefde  ^ijn  jse  zoar 
der  bedrog;  maar  deeze  vuurigheid  ver- 
vliegt ,  naberouw  ^.  neemt  derzelver  plaats 
in..,. 

AEMONVILLE. 

Nimroermeerl  Eer  zal.., 

CÍIARÍ.OTTE, 

• 

Geene  betuiging !  Ook  een  onwe.tende  mein* 
eed  blijft  een  meineed.  Bedexík,  wíe  gij 
íijt,  en  wie  ik  was;  bedenk,  dat  gij  u  finaad 
voor  het  toekomende;  eene  íchandvlek  voor 
't  nakroo^tji  fpoedige  verachting  uwer  ei- 
genliefde  op  den  hals  haalt....  O  mijn 
Heer!  ik  ben  niet  in  ílaat  om  het  aftefchil- 
E  4  de- 


>a  CHARLOTTE  ORMÔND. 

deren,  wat  zeker  mij  zelve  niet  dan  te  n^ 

betreft.   ■ —  Eenige  weinige   weeken  en 

gij  fchaanit  u  dan  <íver  uwe  dwaasheidj  u 
žal  het  verlies  uwer  eer  onverdtaaglijk,  en 
inij  de  ontdekking  van  uw  naberouw  fmar^ 
telijkér  dan  de  dood  zelf  zijn.  Het  zij  u 
genôeg  uit  dankbaarheid  charlotte  uwe 
hand  aangeboden  te  hebben,  die  alleen  uitt 
zorgvuldigheid  *  voor  u  íielvôn  in  ftáat  is  de- 
3elve  afteflaan,  en  die  haar  hoogfte  geluk... 

A  RM  o  N  v  I  ^t'E ,  haar  haastig  iňviUÍende^ 

Nu ,  zo  zij  dan  afgeílagen  voor  nu  en  altijd 
de  miníle  omgang ,  de  geringfté  hulpbetooning 
tusfchen  mij  en  u !  Zo  zij  de  Hemel  mijn  ge- 
tuígc,  dat  'er  geen  fmartelijker  ellende  be- 
ftaa,  dau  zich  juist  daar  verfmaad   te  zien^ 


GHARLOTTE  ORMOND.  73 

\  CHARLOTTE,  terwijl  ZB  in  onmagt  op 

eerC  Jloel  nedervalt^ 

Voor  eeuwig? 

AKMoniviL^hU y  fpoedig  te  rug  keerende. 

Charlotte!  is  het  mooglijk  —  {^Haar 
in  den  arm  nemrnde  ^n  voelende  dat  te  koud  i$.} 
Ha,  bi  j  God,  dat  is  geene  vermommingl 
zo  koud  ea  flájf!  -^  CHARLoTTE^-dier- 
baaríle,  beste  charlotte!  ontwaaklÉeil 
Man,   die  u  meer  dan  zich  zelven  bemint;, 

roept  u.  -f.  O  ze  wordt  ^eer  warm  — 

ze  omwaakt  weerl  —  Goede  Hemel!wec§ 

dank  gezegd,  ze  ontwaaktJ  .  ■    -^ 

.  .  ■  ľ  .'••■'■ 

CHARLOT-XE.  --V.     '^:j 

.       .        .       _• -í  .-V.V 

ArmonvilleI  — u  \Gij  nog- hter*'    ;í 

ARMOMVILLE. 

Aangebeden  Meisje!  zié  mij  hier  áan  uwe 
voetenl  hoor  mij  om  vergifiFeais  vooi>«#< 
ne  drift  Jjiddenl  word  de  jnijne  eH:  bo&Ws 
PV^r  WU  ÄO  als  gij  wilt! 

í;  5  ^HAí^t 


64- 


CHARLOTTE  ORMOND. 


CHARLOTTE,  hem  met  het  yrienielijkflt 
gelaat  in  den  weg  tredende. 

;  Eerst  uwe  verklaaring,  of  gij  mijtf  raäd 
wilt  volgen !  - 

ARMONVILLE.  / 


Ni>  ja 


ja,  ik  wil  het  I 


CHARLOTTE. 


Des  Hemels  besten  zegen  over  uwe  on- 
derneming! 

ARMONVILLE9  die  haare  hand  kuscht. 


Hoe  goed  is  *t,'  dat  eene  wijze  Schikking 


'  CHARLOTTE  ORMCBMD.  S^ 

Vereere  ik  u;  reedvS  zie  ik  in  de  achterhoe-' 
de  der  Vriendfchap  eene  tederer  neiging.... 

CHARLOTTE,  hem  invalUndCé 

Gij  hebt  recht,  mijn  Héer!  thans  is  het 
tijd,dat  ons  gefprek  afgebroken  worde.  Gaa^ 
armonville!  uw  ligchaam  en  uwe  ziel 

hebben  rust  noodig.  De  menigvoudí* 

ge  dwarrelíng  van  deezen  dag,  het  twijf* 
felachtige  van  uwen  toeftand,  grijpen  uw  ge^ 
moed  al  te  heftig  aan;  de  flaap  váň  eenen 
enkelen  nacht  zal  dit  alles  weer  te.recht 
brengen;  uw  geest  zal  žijne  behoorlijke 
veefkracht  herkrijgen ,  en  de  vervoering,  dié 
zich  thans  van  u  meester  maakt,  zal  u 
morgen  belagchlijk  toefchijnen,  zo  niet  zelfg 
doen  bloozen. 

ARMONVILfcB. 

'  Ik  gaa  — :  gaa  naar  mijn  leger,  maar  m- 
ker  niet  om  te  flaapen,  Want^ij^  gij  hebií 
mijne  verbeeldingskracht  —  of  veehiiecť 
mijn  hart  bezigheid  yoor  eeuwen  gegeven* 

Hij  vertrekt, 

^11.  DEEL.  R  n  '^  Ifi 
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«       J^       « 

,,  't  Is  gedaan ,  fchoonfte  ormond!*'  — 
kwam  ARMONViLLE  den  volgenden  mid- 
da^  in  CHARLOTTES  kamer  ftuiven;  zijn 
geweldig   oog   fprak  vati  daizend  driften^ 
maar  noch   van  toorn ,  noch  van  koinmer« 
■'■  "   ■   n  'í  l3  gedaan !"  íiep  hij :  „  Ik  heb 
de   banden   vcrfcheurdj,   geheel  verfcheurd^ 
die  mij  tot  hier  toe  aan  het  uitvaagfel  des 
M^nscbdoms  verbonden!  Ik  heb  vatt  nu  aan 
noch   Neeven,    noch   Vrienden,   noch  Ge- 
flácht;  ik  heb  in   de  gebeele  waereld  niees 
meer  dan  ééna  Vriendin!  (Teri¥ijl  hij  fchU* 
Uji  am  haari  foétén  kniélt^en  duizettd  kus/eben 
Cíp  haar$  iani  drukt.^  Eette  Vriendinj  voof 
welke  ik   Jutót  dttzt  geheele  waereld  met 
vreugd  weggeven  zou. 


CHARLOTTE  ORMOND.  S^ 

Vereere  ik  u ;  reedvS  zie  ik  in  de  achterhoe-' 
de  der  Vriendfchap  eene  tederer  neiging.... 

CHARLOTTE,  hem  invollendeé 

Gij  hebt  recht,  mijn  Heer!  thans  is  het 
tijd,  dat  ons  gefprek  afgebroken  worde;  Gaa^ 
armgnville!  uw  ligchaam  en  uwe  ziel 

hebben  rust  noodig.  ^  De  menigvoudí* 

ge  dwarrelíng  van  deezen  dag,  het  twijf* 
felachtige  van  uwen  toeftand,  grijpen  uw  ge*- 
moed  al  te  heftig  aan;  de  flaap  váii  eenen 
enkelen  nacht  zal  dit  nlles^  weer  te.recht 
brengen;  uw  geest  zal  2ijije  behoorlijke 
veefkracht  herkrijgen ,  en  de  vej:voering,dié 
zich  thans  van  u  meester  maakt,  zaKu 
morgeň  belagchlijk  toefcbijnen^  20  niet  zel^ 
doen  bloozen. 

ARMONVILIiB. 

•  Ik  gaa  —  ;gaa  naar  mijn  leger,  maar  m- 
ker  niet  om  te  flaapQn,  Want^ij^  gij  hebc 
mijne  verbeeldingskracht  —  of  veehiieeť 
mijn  hart  bezigheid  voor  eeuwen  gegeven* 

Hij  vertrekté 

-  II.  DEEL.  R  ^,  "t  u 
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dan  zijt  gij  'er  de  oorzaak  van!  dan  zinke 
alle  fmaad,  afgewenteld  van  mij,  drievoudig 
op  uwen  fchandelijken  kop  neder!  Nimmer 
daarentegen  zal  mijn  gezicht  u  fchaamrood  — 

zo  gij  u  anders  fchaamen  kondet  maaken  ; 

want  ik  neem  voor  eeuwig  vän  u  affcheid.'* 

Met  deeze  woorden  verlietik  hen  om 

hier  naar  toe  te  vliegen.  U,  dierbaárfte  Meis- 
je!  U  alleen  wil  ik  nu  toebehooren,  toebe- 
hooren  voor  tijd  en  eeuwigheid !  In  u  alleen 
zal  mijn  geheel  geluk^,  mijn  wensch  en  eer- 
zucht  zich  bepaaleri!  Uwe  goedkeuring  zal 
mij  meer  dan  ijdele  roem,  gelukzaligheid 
itt'  uwe  armen  meer  dan  beuzelachtige  waar- 
digheden  en  glaňs,,  liefde  van  u  meeŕ  dan' 
deiftem  der  gantfche  aarde  zijn.  Ik  ken  uw 
hact,  en  ik  ben  'er  hoogmoedig  op^  dat 
ik  het  heb  leeren  keflnen;  maar  juist  daar 


CHÁRLOTTE  ORMOND.  6^ 

hand  los  laat..  Dat  ons  gefprek,  't  welk 
te  zeer  in  den  toon  der  liefde  begint  te 
vallen ,  zich  weder  met  dat  géene  vergenoe- 
ge,    dat    ons   past»    met    de   warmte^  der 

Vriendfchap. , ÁIs    ons    iemand    zo 

vond^  ^ottdt  gij  niet  bloozen?      .      r    f  L* 
'■  ...-.■  I ..',       :.:--  ':rn 

ARMONVILLE.  r  r    ^ 

Bloozen?  Dat  de  geheele  .waeťeld^  hfeí.* 
3ien,  dat  gaňsch  Parijs-  liet  aíntoorémkoJV-" 
de,  hoe  ik  u  de  innigfte  hoogachťing5^:i3^ 
vuurigfte  liefde  bekenne! 

CHARLOTTE^ 

O  alieen  de  eerfte,  mijn  Heer!  de  tweedo- 
kan,  mag  onder  ons  geen  plaats:  hebben.,    • 

A'BiMOKvij.viE^y.retbaasd:.'         .:.  '' 

Kan  —  mag  niet  ?  -r — ^  C  h  a  r  l.o  títb.1 

Zo    dit   u   emst  ware,  zo?  ook  gij  nlijcnur 

Yerfinaadde,  dan  was  ik  de  verlaatenfté^  <tex 

beklaagcaswaaxdigfte  aHer.  ľménfchfíit  :.,irr:;i 

.    '•  ;:  ...:.•  :  "rrr  u    --    y.    u.-      '■ 

\     ■  ■•  ■.'■         .„  ■■  ■  ^'-  ■   ••■.••■-  -  - 

E  2  CHAl^^ 


CPAÄLOTTE. 

Dar  moet  gij  niet  zijn.  W«t  ik  heb,  en 
\rat  ik  bezit^  is  ook  tefféns  het  uwe.  Wij 
zijn  Vriendfin  in  gemeenfehap  van  goederené 
Alleen  menge  ^er  zich  nimm^r.éene  apdero 

hartstocht  in!   Zeide  ik  u  niet,  dat 

uwe  gedaane  bedreiging  alleen  een  maskér 
ware?  en  herinnert  gij  u  niet,  dat  tederheid 
een  gôéd  zij,  áat  eni^el  twee  évea  reine  — 
eveniiein  gebleven>  harten  zidi  yan  durven 
iftiltigttľ? 

ARMONVILLE. 


Vervloekt  zij  de  penning,  dien  ik  aan- 
ncfem^.Kondérté'gfilijk  ^  hand  der  aanmin- 
nig^i  jc  á  A  RX  x).TT  B  J  j^n  te  mogen .  nenjen  1 
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CHARLOTTE, 

Is  de  bedwelming  van  gistereu  nog  niet 
veryloogen  ?  O  dat  zij  nimmer  vervloog  ea 
ik  zou  gewillig....  maar  ňeen,ARMONvii.L]&| 
neenl  Zij  duurt  niet  en  kan  niet  duuren, 
Eene  fombere  wildernis  volgt  haar  op  de 
hielen.  Ik  ken  de  Manpep;  tegenfpoed  en 
dwaaling  leerdeo  mij  hen  kennen*  In  de 
eerfte  vuurígkeid  hunner  liefde  zijn  ^e  zour 
der  bedrog;  maar  deeze  vuurigheid  ver- 
vliegt ,  ijaberouw  ^.  neemt  derzelver  plaats 
in..*. 

AEMONVILLE. 

Nimmermeerl  Eer  zal..* 

CHARÍ.OTTE, 

Geene  betuiging !  Ook  een  onwetende  mein? 
eed  blijft  een  meineed.  Bedenk,  wíe  gij 
«ijt,  en  wie  ik  was;  bedenk,  dat  gij  u  fmaad 
voor  het  toekomendej  Qen,e  íchandvlek  voor 
't  nakrooíft  31  fpoedige  verachting   uwer  ei- 

genliefde    op   den    hals     haalt O    mi jn 

Heer!  ik  ben  niet  in  llaat  om  het  aftefchil- 
E  4  de^ 
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deren,  wat  zeker  mij  zelve  niet  dan  te  n^ 

betreft.    '■ —  Eenige  weinige   weeken  en 

gij  fclmnít  u  dan  ctver  uwe  dwaasheidj  u 
žal  het  verlies  uwer  eer  onverdTaaglijk,  en 
inij  de  ontdekking  van  uw  naberouw  fmar^ 
téiijkér  dan  de  dood  zelf  zijn.  Het  zij  u 
genôeg  uit  dankbaarheid  charlotte  uwe 
hánd  aangeboden  te  hebben ,  die  alleen  uit 
zorgvuldigheid '  voor  u  zelven  in  ftaat  is  de- 
?íelve  afteflaan,  en  die  haar  hoogfte  geluk... 

ARMONviif-LE,  haar  häastig  iňvällenden 

Nu,  zo  zij  dan  afgellagen  voor  nu  en  altijd 
(Je  minfte  omgang, de  geringfté  hulpbetooning 
tusfchen  mij  en  u !  Zo  zij  de  Hemel  mijn  ge- 
tuige,  dat  'er  geen  finartelijker  ellende  be- 
ílaa,  dau  zich  juist  daár  verfmaad   te  žien,. 
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\  cuAKL.oTT'E^  ierwijl  ze  in  onmagt  op 

eerľ  Jioel  nedervalt^ 

Voor  eeuwig? 

AKMONViLh^  ^fpoedig  t  e  rug  keerende. 

Charlotte!  is  het  mooglijk  —  {^Haar 
in  den  arm  nemmde  ^m  voelende  dat  že  koud  f^.) 
Ha,  bi  j  God,  dat  is  geene  vermomming! 
zo  koud  en  ftijfl  -^  CHARLóTTBi-ďíer- 
baaríle,  beste  charlotte!  ontwaak!  Eeil 
Man,   die  u  meer  dan  zich  zelven  beminti 

roept  u.  ^.  O  zerWôrdt  ^eer  warm  — 

ze  ontwaakt  weer!  —  Goe^e  Hemellwecs 
dank  gezegd,  ze  ontwaakt  1  r      - 

CHARLOTTE.  -V.     tjL 

^RMONviLLEl      ■  » ■  Xjiý  nog^  hter*^    -í 

ARMONVILLE. 

Aangebeden  Meisje!  zié  mij  hier  aan  ňwe 
voetenl  hoor  mij  om  vergifiFenis  v.oôiiH]^ 
ne  drift  J)idden!  .  word.  de  piijne  en^  beftlíilŕ 
p  ver  niij  ?o  als  gij  wilt! 

í;  5  ^SA^t 


^4 


CHARLOTTE  ORMQND^ 


CHARLOTTE,  hem  met  het  vŕiendelijkjic 
gelaat  in  den  weg  tredende. 

;  Eerst  uwe  verklaaring,  of  gij  mijn' raad 
wilt  volgen!  - 


Ni>  ja 


ARMONVILLE. 

>  ja,  ik  wil  het  I 


CHARLOTTE. 


Des  Hemels  besten  zegen  over  uwe  on- 
derneming! 

ARMONVILLE,  die  hoare  hand  kuscht. 

Hoe  goed  is  't^dat  eene  wijze  Schikking 


'  CHARLOTTE  ORMOND.  S^ 

Vereere  ik  u;  reedvS  zie  ik  in  de  achterhoe* 
de  der  Vriendfchap  eene  tederer  neiging.... 

CHARLOTTE,  hem  invallendCé 

Gij  hebt  recht,  mijn  Héer!  thans  is  het 
tijd,dat  ons  gefprek  afgebroken  worde.  Gaa^ 
armónville!  uw  ligchaam  en  uwe  ziel 

hebben  rust  noodig.  De  menigvoudi^ 

ge  dwarrelíng  van  deezen  dag,  het  twijf* 
felachtige  van  uwen  toeíland,  grijpen  uw  ge*- 
moed  al  te  heftig  aan;  de  flaap  váii  eenen 
enkelen  nacht  zal  dit  alles  weer  te  recht 
brengen;  uw  geCvSt  zal  zijne  behoorlijke 
veerkracht  herkrijgen ,  en  de  vervoering,  die 
zich  thans  van  u  meester  maakt,  zal  u 
morgeň  belagchlijk  toefchijnen,  zo  niet  zelft 
doen  bloozen. 

ARMONVILfcB. 

'  Ik  gaa  — :  gaa  naar  mijn  leger,  maar  M- 
ker  niet  om  te  flaapen,  Want  gij^  gij  hebíi 
mijne  verbeeldingskracht  —  of  veehnect 
mijn  hart  bezigheid  voor  eeuwen  gegeven- 

Hij  vertrekté 

c  ÍL  BEEL.  fi  ,,  't  li 


^  CHARLOTTE  ORMOND. 

^       ^       ^ 

„  't  Is  gcdaan ,  fchooníle  ormond!*'  — 
kwam  AttMONviLLE  den  volgenden  mid- 
da^  in  CHARLOTTES  kamer  ftuiven;  zijn 
geweldíg  oog  fprak  van  daizend  driften^ 
maar  noch  van  toorn ,  noch  van  kotnmer* 

w  't  l3  gedaan  ľ*  f idp  hij :  j,  Ik  heb 

de   banden   vcrfcheurd,  geheel  verfcheurd, 
die  mij  tot  hier  toe  aan  het  uitvaagfel  des 
Mcnschdoms  verbonden!  Ik  heb  van  nu  aan 
noch  Neeven,    noch  Vrienden,  noch  Ge* 
flácht;  ik  heb  in  de  geheele  waereld  nícu 
meer  dan  éént  Vriendln!  (Terwijl  hij  fchU* 
Uji  úm  kOáTš  foétin  krdélt^en  duizend  kusfcJun 
6p  haar$  iand  drukt.y  Eette  Vriendin,  voor 
welke  ik  Jufet  dceze  geheele  waereld  met 
vreugd  weggeven  zou. 


CHARLOTTB  ORMOND.         75; 

gij  uit  Uefde  voof  mijne  ľ»6t  en  voor  uwe 
esx  mi)  nooit  weei:  «ien  moet? 


AILMOMVIXiiJIŠ. 

Neen !  neen !  gij  kunt  geene  onmooglijk- 
heden  vorderen..   . 

CHARLaTJ^^it:   ,  :■.. 

i.  J      L  .x 

Goed!  zo  wil  ik  mijn  proef  met  een  des 
te  mogelijker  zaak  aanvangen.  Hier  ís  de 
eigen  beurs,  die  gij  weigerde  van  de  Vrien- 
din  aan  te  neiqen;  thans:fpreekt:de  Mníuu- 
TQS^  de  Gebiedíler  met  u;  ze  beveelt  'er  zo 
veel  uit  te  nemeň  ^lals  a  gcied/dunkt;  ze  zegt. 
u  bovendien ,  dat  uw  vertrouwen  en  uwe 
liefde  naar  de  grootheid  der  ;ibm  tfgisnt^I^n 
ftaan  te  worden. 


ARMONviLLE,  \r  fchielijk  naar  grijpende. 
O  zo  ncem;  ik  zp  giBh«elj[,ÍL  j  ;         i.:;i:-h 

En  zo  zij  dit  de  eerlle  vrijwillige  pmhel- 

zing 
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dan  ziit  gij  'er  de  oorzaak  van!  dan  zinlde 
alle  fmaad,  afgewenteld  van  mij,  drievoudig 
op  uwen  fchandelijken  kop  neder!  Nimmer 
daarentegen  zal  mijngezicht  u  fchaamrood  — 

zo  gij  u  anders  fchaamen  kondet  maaken  ; 

want  ik  neem  voor  eeuwig  ván  u  affcheid.'* 

Met  deeze  woorden  verliet  ik  hen  om 

hier  naar  toe  te  vliegen.  U,  dierbaárfte  Meis- 
je !  U  alleen  wil  ik  nu  toebehooren ,  toebe- 
hooren  voor  tijd  en  eeuwigheid !  In  u  alleen 
zal  mijn  geheel  geluk,  mijn  wensch  en  eer- 
zucht  zich  bepaalen!  Uwe  goedkeuring  zal 
miy  meer  dan  ijdele,  roem,  gelukzaligheid 
in.: uwe  armen  meer  dan  beuzelachtige  waar- 
digheden  en  glaňs,.  liefde  van  u  meer  dan' 
deiftem  der  gantfche  aarde  zijn.  Ik  ken  uw 
hact ,  en  ik  ben  'er  hoogmoedig  op^  dat 
ik  het;  heb  leeren  Jteonen;  maar  juist  daar 


CHÁRLOTtE  ORMÓŇD.  6^ 

hand  los  laát..  Dat  ons  gefprek,  't  welk 
te  zeer  in  den  toon  der  liefde  begint  te 
vallen ,  zich  weder  met  daí  geene  vergenoc- 
ge^  dat  ons  pást,  met  de  warmte  der 
Vrieiídfchap. , — —  Áls  ons  iemand  žq 
vond 9  2oudt  gij  niet  bloozen 9     . : .    ( -. ŕ.h 

ARMONVlLIiE.    :  ..   f        ?      :-» 

.  .    '.!  -;  ;     •••'■     p'.      ■     .    '    Vv-.:,^; 

Bloozen?  Dat  de  geheete  .  waeíeW^  h^í 
2ien,  dat  gansch  Parijť  íiet  aíntoorémbojv-' 
de,  hoe  ik  u  de  innigfte  hoogachting-^rjäc^ 
vuungfte  liefde  bekenneJ 

CHARLOTTE. 

O  aHcen  de  eeríle,  mijn.  Heer!  de  tweede- 
kan,  mag  onder  ons  geen  plaats  hebben, ,  • 

;•    •.;  •     ••;•!:;-/  i..  :.  ■.v.iv.'V 

Kan  —  mag  niet?-^ — ^  Charl.otítiíI' 
Zo  dit  u  emst  ware,  zoí  ook  gij  nlqcnttr 
verfinaaddej,  dan  was  ik  deverlaatenfté^  d©, 
beklaagciiswaard^fte  aHer^ménfehfíit  :.;;■] rro; i 


/ 


y 


E  3  cn/i^ 


'     .  CHARLOTTE. 

Dar  moet  gíj  niet  zijn.  Wat  ik  htb,  en 
wat  ik  bezit^  is  ook  teffens  het  uwe.  Wij 
zijn  Vrienden  in  gemeenfehap  van  goederen. 
AUeen  menge  ^er  ziéh  nimm^r.ésne  andero 

hartstocht  in!   Zeide  ik  u  niet,  dat 

uwe  gedaane  bedrdging  allMn  een  maskér 
ware?  en  herinnert  gij  u  niet,  dat  tederheid 
ei3tt  góéd  zij,  dat  cnkel  twee  evea  reine  — 
even  cein  gebleven>  harten  zích  lan  durvea 
lakig^i? 

ARMONVILLE. 

...  '*■  J    ')  J    :  '-  '  ■    ^ 

Vervloekt  zij  de  penning,  dien  ik  aan- 
ne!em>  ZQndér.td'g4ijk  de  hand  der  aanmin- 
nigeiXH ARXo.TT  njjE§.n  te  -mogen .  nenjen  1 


CHARX.OTTE  ORMQND.     -    ;i 

CHARLOTTE, 

Is  de  bedwelming  van  gisteren  nog  niet 
veryloogen?  O  dat  zij  nimmer  vervloog  en 
ik  ZOH  gewillig....  maar  heen,ARMONvii.L]&| 
neenl  Zij  duuirt  niet  en  kan  niet  duuren, 
Eene  fombere  wildernis  volgt  haar  op  de 
hiclen.  Ik  ken  de  Manaep;  tegenfpoed  en 
dwaaling  leerdeo  mij  hen  kcnnen.  In  de 
eerfte  vuurigheid  honner  liefde  zijn  ze  zonr 
der  bedrog;  maar  deeze  vuurigheid  ver- 
vliegt ,  ijaberouw  ^.  neemt  derzelver  plaats 
in.  •  *  • 

AltMOMVIl'LE. 

Nimmenneerl  Eer  zal..* 

CHARÍ.OTTE, 

• 

Geene  betuiging !  Ook  een  onwetende  mein^ 
eed  blijft  een  meineed.  Bedenk,  wíe  gij 
«ijt,  en  wie  ik  was;  bedenk,  dat  gij  u  fmaad 
voor  het  toekomendej  Qen,e  íchandvlek  voor 
't  nakrooíftji  fpoedige  verachting    uwer  ei- 

genliefde    op   den    hals     haalt O    mijn 

Heer!  ik  ben  niet  in  llaat  om  het  aftefchil- 
E  4  de^ 


>íi  CHARLOTTE  ORMÔNOv 

deren,  wat  zeker  mij  zelve  niet  dan  te  n^ 

betreft.   '■ —  Eenige  weinige   weeken  en 

gij  fchaamt  u  dan  ctver  uwe  dwaasheidj  u 
zal  het  verlies  uwer  eer  onverdraaglijk,  en 
inij  de  ontdekking  van  uw  naberouw  frnan- 
teiijker  dan  de  dood  zelf  zijn.  Het  zij  u 
genôeg  uit  dankbaarheid  charlotte  uwe 
hánd  aangeboden  te  hebben,  die  alleen  uit 
zorgvuldigheid  voor  u  í^elven  in  ftáat  is  de- 
?íelve  afteflaan,  en  die  haar  hoogfte  geluk.., 

ARMONviLE'E,  haar  häastig  iňvällenie^ 

Nu,  zo  zij  dan  afgellagen  voor  nu  en  altijd 
de  minfte  omgang ,  de  geringfté  hulpbetooning 
tusfchen  mij  en  u !  Zo  zij  de  Hemei  mijn  ge- 
tuige,  dat  'er  geen  fmartelijker  ellende  be- 
ílaa,  dan  zich  juist  daár  verfmaad  te  zíen^ 


GHARLOTTE  ORMÔND.  gi 

Voot  een'  notaris    of   ten  miníten  voof 
een  hera  gelijkend  Perfoon* 

Heb  ik  veellígt  de  eet  van  met  den  Heef 
van  ARMONviLLB  tc  fpiekenš 

ARMONVil^í^B- 

Ja,  zo  heet  ik. 

N0TAEI9* 

Eene  zeer  gewigtige  bezígheid.... 

ARMONviLLB,  hem  invMende. 

íľen  minften  moet    het    geen.langwijlige 
žijn,  want  ik  ílaa  op  den  fprong* 

NOTARIS. 

Bewaar  onsl.Een  paar  minuuten  z^n  ovef- 

vloedig  toereikende.  Naardem^jil^...    ,,       .. 

n.  D£EL  F  AE^ 
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fc.                                                    ARMONVlIpLE. 

Zotider  inleiding! 

NOTARIS* 

- 

^P        Gij  zijt   eigenaftr  van  een 
W         worden^  waar  over  ik  mijnen 
1          lukwensch  aflegge.*.. 

Landgoed 
hartelijken 

ge- 

^^^                   ARMONViLLBj  viľhäasä. 

^^^^  Ik?  nijjn  Heer,.. 

^^^^            •               notäris. 

En  waarvan  dit  perkament  het  m  rechten 
beftaanbaar  Document  uitmaakt.  Het  ver- 
eischr  ílteett  nog  uwe  ondertekening. 


ARMONVILLE. 


Mijn  Heer!  gij  zijt  onrecht  of  ijlhoofdig^ 
want  dat  gij  den  gek  met  mij  fteken  wilt, 
kan  ik  niet  denken. 


K«- 


'  CHARLOTTE  ORMOND.  S^ 

Vereere  ik  u;  reedvS  zie  ik  in  de  achterhoe* 
de  der  Vriendfchap  eene  tederer  neiging.... 

CHARLOTTE,  hem  invaUendCé 

Gij  hebt  recht,  mijn  Heer!  thans  is  het 
tijd,dat  ons  gefprek  afgebroken  worde.  Gaa^ 
armonville!  uw  ligchaam  en  uwe  zíel 

hebben  rust  noodig.  De  menigvoudi^ 

ge  dwarrelíng  van  deezen  dag,  het  twijf* 
felachtige  van  uwen  toeílandj>  grijpen  uw  ge*- 
moed  al  te  heftig  aan;  de  flaap  vaň  eenen 
enkelen  nacht  zal  dit  alles  weer  te  recht 
brengen;  uw  geCvSt  zal  zijne  behoorlijke 
veerkracht  herkrijgen ,  en  de  vervoering,  dié 
zich  thans  van  u  meester  maakt,  zal  u 
morgen  belagchlijk  toefchijnen,  zo  niet  zelft 
doen  bloozen, 

ARMONVILfcB. 

'  Ik  gaa  — :  gaa  naar  mijn  leger,  maar  M- 
ker  niet  om  te  flaapen,  Want  ^ij^  gij  hebií 
mijne  verbeeldingskracht  —  of  veehnect 
mijn  hart  bezigheid  yoor  eeuwen  gegeven- 

Hij  vertrekté 

c   11.  BEEL.  Vi  ^  't  Íl 
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:ii^       ^       ^ 

„  't  Is  gedaan  ,  fchooníle  ormond!'*  — 
kwam  ARMONviLLs  den  volgenden  mid- 
dajg  in  CHARLOTTES  kamer  ftuiven;  zijn 
geweldig   oog   fprak  van  duizend  driften, 
maar  noch  van  toorn ,  noch  van  kommer* 
—  ^  't  Is  gedaan!"  íidp  hij:  „  Ik  heb 
de   banden   vérfcheurd,  geheel  verfcheurd, 
die  mij  tot  hier  toe  aan  het  uitvaagfel  des 
M^nschdoms  verbonden!  Ik  heb  van  nu  aan 
noch  Neeven,    noch  Vrienden,  noch  Ge- 
flácht;  ik  heb  in  de  gebeele  waereld  niet* 
xneer  dan  éént  Vriendin!  (Ter^ijl  hij  fehU- 
U}k  aan  koán  foštšn  kniélt^en  duizettd  kusfcbin 
op  haar$  hmd  drukty  Eetíe  Vriendin^  voor 
Vfélke  ik  fai^t  deeze  geheele  waereld  met 
vreugd  weggeven  zou. 


CHARLOTTE  ORMOND.  ^5 

werkelijk   niet   eer    noemen,    voor  dat  gij 
ondertekend  hebt. 

ARMONViLLE,  bij  zích  zelven. 

Gebood  ze  niet  zo  onbepaald  haar  te  ge- 
lioorzaaraen?  —  (Overluid)  Welaan,  mijn 
Heer!  geef  hier!  —  Daar  is  mijne  onderte- 
kening!  —  Nu  den  naam  van  dit  zo  zon- 
derling  verkregen  Landgoed? 

ííOTARIS, 

Portifort  in  Gulenne,  drie  uuren  van  Bour- 
deaux5  naar  men  zegt  een  der  fchooníle.  goe- 
deren  in  de  gantfche  Provintie.  Nu  wor* 
den  'er  nog  twee  gangen  en  den  arbeid  van 
cen  paär  uuren  toevereischt, 

ARMONVILLE. 

Die  ik  zeker  hier  niet  af  zal  wachten! 

NOTARIS. 

En    ook   niet    noodig   hebt    aftewachten. 

Reis  vooríjpoedig,  mijn  Heer!  ik  wil  u  alleš 

F  3  na^ 
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daii  zijt  gij  'er  de  oorzaak  van!  dan  zinke 
alle  fmaad,  afgewenteld  van  mij,  drievoudig 
op  uwen  fchandelijken  kop  neder!  Nimmer 
daarentegen  zal  mijngezicht  u  fchaamrood  — 

zo  gij  u  anders  fchaamen  kondet  maaken  ; 

want  ik  neem  voor  eeuwig  ván  u  affcheid.'* 

Met  deeze  woorden  verlietik  hen  om 

hier  naar  toe  te  vliegen.  U,  dierbaáríle  Meis- 
je  I  U  alleen  wil  ik  nu  toebehooren ,  toebe- 
hooren  voor  tijd  en  eeuwigheid  I  In  u  alleen 
zal  mijn  geheel  geluk,  mijn  wensch  en  eer- 
zucht  zich  bepaalen!  Uwe  goedkeuring  zal 
mij  meer  dan  ijdele  roem,  gelukzaligheid 
iO'  uwe  armen  meer  dan  beuzelachtige  waar* 
digheden  en  glans,,  liefde  van  u  meer  dan' 
deiftem  der  gantíche  aarde  zijn.  Ik  ken  uw 
hact,  en  ik  ben  'er  hoogmoedig  op^  dat 
ik^het:  heb  leeren  kennen;  maar  juist  daar 


CHARLOTTE  ORMON0.  6^ 

hand  los  laat..  Dat  ons  gefprek,  't  welk 
te  zeer  in  den  toon  der  liefde  begint  te 
vallen ,  zich  weder  met  dat  géene  vergenoe- 
ge,    dat    ons   past^    met    de   warmtc    der 

Vriendfchap. . Áls    ons    iemand    2*0 

vond,  ^oudt  gij  niet  bloozen?      .  .    r    í'. 

"*  ;      ■  .    ■       - »,-  ...^ 

...  .•--•.,'  t 

ARMONVILLE.      :     ?  r     « 

:      .  -     .-   ^  * ..  V 

Bloozen?  Dat  de  geheele  .  waeťeld  bf»; 
aien,  dat  gansch  Parijs-  Ijet  aínlioorém  kojv- 
de,  hoe  ik  u  de  ínnigfte  hoogachťing^:iä^ 
vuuíigfte  liefde  bekeune! 

CHARLOTTE. 

O  allcen  de  eeríle^  mijn.  Heerl  de  tweede- 
kan,  mag  onder  ons  geen  plaats  hebben.     • 

■  1.  ■  • '        '    '      '•    j\  i<  • 

.    :  ..'.■   .  •  '  ■....         ;^''ivi 

Kan  —  mag  niet?-i — =^  CharlotítrI 
Zo  dít  u  emst  ware,  zoJ  ook  gij  mijcnu 
verímaadde,  dan  was  ik  deyerlaatenfté^  de. 
beklaageaswaaidigíle  aller  .ménfehfiit  :^\.jr:.:i 


E  3  CHA^ 


'     .  CPARLOTTE. 

Dat  moet  gij  niet  zijn.  Wat  ik  hpb,  en 
wat  ik  bezit^  is  ook  teffénfi  het  uwe.  Wij 
zijn  Vrienden  in  gemeenfehap  van  goederenä 
Alleen  menge  ^er  zičh  nimm^r  éone  andero 

hartstocht  in!   Zeide  ik  u  niet,  dat 

uwe  gedaane  bedreiging  alleen  een  maskér 
ware?  en  herinnert  gij  u  niet,  dat  tederheid 
ei3tt  góéd  zij,  dat  enjcel  twee  even  reine  — 
even  lein  gebleven>  harten  zicfa  pn'durven 

ARMONVILLE. 

Vervloekt  zij  de  penning,  dien  ik  aan- 
nfiíeiD>.  jsondéľ.té'gfilijk  ^t  hand  der  aanmin- 
nigaiXH ARXo.TT Bjje^xi  te  mogen ,  nenjen  1 
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CHARLOTTE, 

Is  de  bedwelming  van  gisteren  nog  niet 
veryloogen  ?  O  dat  zij  nimmer  vervloog  en 
ik  zou  gewUlig....  maar  heen, armonvill^rI 
neenl  Zij  duurt  niet  en  kan  niet  duuren, 
Eene  fombere  wildernis  volgt  haar  op  de 
hiden-  Ik  ken  de  Mannen;  tegenfpoed  en 
dwaaling  leerdeo  mij  hen  kennen*  In  de 
eerfte  vuurigheid  hunner  liefde  zijn  ;se  zonr 
der  bedrog;  maar  deeze  vuurigheid  ver- 
vliegt ,  uaherouw  ^.  neemt  derzelver  plaats 
in..*. 

AEMONVILLE. 

Niramermeer!  Eer  zal..^ 

CHARI.OTa'E, 

• 

Geene  betuiging !  Ook  een  onwetende  meiní- 
eed  blijft  een  meineed.  Bedenk,  wíe  gij 
?:ijt,  en  wie  ik  was;  bedenk,  dat  gij  u  fmaad 
voor  het  tockomendej  eei^e  íchandvlek  voor 
't  nakrooíJtji  fpoedige  verachting  uwer  ei- 
genliefde  op  den  hals  haalt....  O  mijn 
Heer!  ik  ben  niet  in  ftaat  om  het  aftefchil- 
E  4  de- 


>a  CHARLOTTE  ORMÓÍíD; 

deren,  wat  zeker  mij  zelve  niet  dan  te  n^ 

betreft.    ■ —  Eenige  weinige   weeken  en 

gij  fchaamt  u  dan  cŕver  uwe  dwaasheid)  u 
zal  het  verlies  uwer  eer  onverdtaaglijk,  en 
mij  de  ontdekking  van  uw  naberouw  finar^ 
telijkér  dan  de  dood  zelf  zijn.  Het  zij  u 
genôeg  uit  dankbaarheid  charlotte  uwe 
hánd  aangeboden  te  hebben,  ďie  alleen  ui4 
feorgvuldigheid '  voor  u  žrelvôn  in  iítaat  is  de- 
áclve  afteflaan,  en  die  haar  hoogfte  geluk.*. 

ARMONvi^EE,  haar  häastig  iňvällende^ 

Nu,  zo  zij  dan  afgeílagen  voor  nu  en  ahijd 
de  minfte  omgang,4€  geringfté  hulpbetooning 
tusfchen  inij  en  u !  Zo  zij  de  Hemel  mijn  ge- 
tuige,  dat  'er  geen  finartelijker  ellende  be- 
ftaa,  dau  zich  juist  daár  verfmaad   te  žien,. 


CHARLOTTE .  ORMOND.  ^i 

uit  innige  liefde,  dat  ik  alleen  uit  behoefte 
eenerdierlijke  neiging,  uit  nooda^aaklijkheid 
.van  eenen  verlaaten  levenswandel ,  ten  min- 
ften  onder  zekere  bepaaling ,  voort  te  zetten, 
u  tot  nňjnen  Gemaal  gekozen  had9Hoe?als 
de  zo  natuurlijke  gedachte,  dat  het  mij  met 
mijne  verbetering  nimmer  ernst  geweest  wa- 
re?  of  de  even  zo  mooglijke:  Nimmer  zai 
de  te  vooren  zo  dikwerf  afwisfelende  or- 
MOND  zich  met  de  liefde  van  eenen  enke- 
len  man  vergenoegen;  in  u  opfteegT* 

,5  Nimmer,  nimmer  zal  zij  dat! 

„  O  Vriend!  wie  heeft  immer  de  loeko- 
me'ndh^id  doorkekenf  En  dan,  dan  was  on- 
ze  rust  voor  eeuwig  veríloord,  ons  geluk 
voor  «euwig  vernietigd.  —  Welaan,  ar- 
monville!  ik  wil  mijne  eigen  deugd  tijd 
om  zich  te  bevestigen,  uw  voornemen  tijd 
tot  overleg,  en  ons  beiden,  wanneer  ooit 
rampfpoeden  het  lot  onzer  verbindtenisfe 
zijn  moeten,  den  troost  verfchaflFen,  van 
deeze  rampfpoeden  ten  minften  door  overij- 
ling  niet  veroorzaakt  te  hebben.  -—  Zijn 
deeze  z^s  maanden  voorbij,  heb  ik  mij  ge- 
trouw  op  de  deugd  beijverd,  heeft  mijn  ge- 
zelfchap  u  niet  overtoUig  geweest;  oordeelt 
gij  nog  mijn  ligcba^m  en  mijnen  geest  uwc 

lief. 


;4         CHARIX)TTE  ORMOÍffV 

CHARLOTTR. 

Ook  over  uwen  hoogmóed? 

ARMONVILLE. 

Ook  over  mijn  leven! 

Wehtni  in  weiiiig  dagen  vwUtt  ikPiri>f» 
Yorlatt  bet  voor  sltijd. 

o  zo  verlaat  ik  het  in  het  zdfde  oogenk 
blik»  zo  voIge  ik  u  na  ^  al  was  het  ook  m 
de  Woeílijnen  van  Siberíen.^   Met  u  zuUen 
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gij  uit  Ikfde  voor  mijne  rust  en  voor  nwe 
tsx  m}  moit  weej:  žien  moet? 


Neen!  neen!  gij  kunt  geene  onmoogHjk- 
heden  vorderen.. 

CHARLaTajjt    . 

Goed!  zo  wll  ik  mijn  proef  met  een  des 
te  mogelíjker  zaak  aanvaňgen.  Hier  is  de 
eigen  beurs,  die  gij  weigerde  van  de  Vrien- 
din  aan  te  neiqen;  thans:fpreekt:de  Mnriaa- 
TQS9  de  Gebiedfter  met  uj  ze  beveelt  'er  zo 
veel  uit  te  nemeň,  ala  u  gocd/dunkt;  ze  zegt 
u  bovendien ,  dat  uw  vertrouwen  en  uwe 
liefde  naar  de  grootheid  der-.ibm  aŕgent^ten 
ftaan  te  worden. 

ARMONVILI.E,  *er  fcMčUjk  naar  grijpende. 

O  2:0  ncem.ik  ze  geh«elf,i;.  J      v     lJ:::Jj 


En  ZO  zij  dit  de  eerfte  vfijwillige  pmhel- 

zing 


7ff 
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zing  uwer  vriendinne!  ^ze  kuscht  hem.^  '^, 
Thans  zie  ik  dat  gij  mij  lief  hebt;  waat 
uwe  valfche  eerzucht  buigt  zich!  Verfchoon 
de  vuurigheid  mijner  vreugde;  ik  bezat  nooit 
4e  kun§t  om  mijne  aandoeningen  tevcrberg^n./ 

ARMONVILi,]^    - 

En  gij  bewilligt  om  voor  eeuwig  de  mijh 
ne  te  wordei^? 

/^   ;  CHARLOTTE.        :     :\ 


SteUen  wij  dit  tot  overmorgen  uicl 


ARMONVILLE*, 

Wíteom  dat?     >  : ;     o    j 


CHARLOTTE  ORMOND.  ?f 

Charlotte  deed  deeze  herinnering 
met  zulk  eenen  vriendfc-hapsvoUen  toon^met 
eene  zo  zachte  handdrukkíng',  dat  zich  ar- 
MONviLLE  den  voorílag  gaam  gevallen 
%liet,  te  meer  daar  hij  toch  reeds  zijne  zaak 
zo  goed  als  gewis  meende  te  ziju.  O  het 
was  een  gelakkige  dag,  dien  hij  thans  met 
CHARLOTTE  doorbragt !  Langc  doľst  maakt 
eenen  verkoelenden  waterdronkkostelijker  dan 
den  kostelijkílen  wijn;  fmarrlijke  ziekte  ver- 
hef  t  het  uur  der  gezondheid  tot  hemelfche  ge- 
lukzaiigheid ;  wat  moest  den  zo  lang  ter  ne- 
dergedrukten  Jongeling  thans  niet  het  geluk 
der  vriendíchap,der  liefde,  en  eener  gevonr 
den  rustplaats;  wac  niet  bovenal  het  uitzicht 
op  aanílaanden  overvloed  en  gezelfchappelijke 
vreug^e  zijn!  De  hem  tot  hier  toe  alieen 
bekoorlijlf  fchijnende  charlotte  werd 
thans  een  bovenaardsch  Wezen  in  zijne  oogen; 
ieder  vlekje  aan  haar  verdweenj  haare  op* 
reclxtheid  en  het  edelmoedige  in  haar  ge- 
drag  verzoende  alle  haare  voorige  feilen. 
Het  beeld  eener  boetvaardige  Magdaléne  van 

Battoni  of  Seidelman hoe  aantrekke- 

lijk   is  dit  reeds  in  de  oogen  eens  kunst- 
kenners!  Wat  moet  zij  op  nieuw  in  de  na- 

tuur 
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tuiir  zčlve  en  in   het  oog  tiús   Miflniars 
zijn! 

*  Oôk  de  volgende  dag  was  ev^n  genoeg^ 
lijk;  charíôtté  was  de  bevalligheid  th 
'goedigheid  zelve.  AkMONvíLLfi  zôchtf 
baar  wel  verfcheidenmaal  tot  eeft  beflisfefid 
ja  te  bewegeir,  maar  ze  bleef  20  liéfderijk 
op  haare  eigenzinnigheid  ftaaiij  dat  hij  'er 
geene  woorden  tegen  vond.  Ook  was  cuaa^ 
LOTTE  een  groot  gedeelte  vafí  den  dag 
^fwezig,  maar  zij  zelve  zeide  liem,  dat  het 
?)m  bezigheden  ware,  die  han  gemeenfchap- 
lijk  betrofFen ,  en  daar  ze  hem  tijdig  ge- 
iioeg  opening  van  2ou  geven.  De  Víolljke 
had  geen  mistrouwén,- 

Maar  hoe  ontítelde  hij,  fôen  hij  aáti  den 
deaien  morgen ,  óp  welken  hij  nog  vroeger 
dän   riaaf  gewoonte    tot  haar  ijlen  wilde> 
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haar  vertrtk,  voor  hem  te  rug  g^häten 
hid,  met  vttzoek,  váti  žich  geduurendc 
haarô  Äfwezcndheid  vati  het  zélve,  ab  váa 
aijtt  cigen ,  te  bedienen.  Híj  hoorde  dit  al- 
les  Äán,  Äonder  een  woord  *ér  van  te  be* 
grijpen.  Schielijk  greep  hij  naaf  brief  en 
fleutel,  floot  met  dcezen  open,  en  opende 
geenen  to  dra  hij  in  de  kamer  was.  Hoe 
verileld  ílond  hij,  toen  hij  'er  het  volgende 
ia  las: 

5,  Word  ftiet  tôornig  op  tnij,  d'aämôn- 
„  vii^LEf  ik  bemin  u  meer,  dan  wootdeíi 
„  kunnen  uitdrukken;  maar  ik  moet  nog^ 
9^  maab  alles  deen,  wat  ík  venttag,  óm  u 
,^  van  eenett  fíap  te  mg  te  houdeti,  die 
,,  fflaftf  al  te  waarfchijifli^c  door  OÄDítwfá- 
,,  báar,  iHfttó  te  laat,  betotíw  gevolgd  áäH 
5,  wordeu.  Ik  verlaat  PÍŕrgá.  Te  ondbrftefr 
3,  len,  áŔt  n  tíňjn  aanílaánd  vetblíjf,  bijal^ 
jy  dien  gij  *ef  naar  vorscht,  fteedí  onbekettd 
5>  200  Wijven,  dit  waré  ongerijmd;  maar  ^ 
„  ik  bezweer  ti,  vt>rsch  'er  niet  na!  BUjf 
^  eeuwig  mijn'  Vriend,  inaar  worá  iíinimeť 
„  fiaijn  Echtgenoot!  Driňgt  gij  'er  désniet- 
yy  tegenílaande  op  aan,  dan  moet  gij  mij 
„  VDoraf  ecnige  proeven  uwer  toegeeflijk* 
^^  heid,   dan   moet   gij  'er  mij  heden  nog 

^  ee- 
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CPARLOTTE. 

-  Dat  motí:  gij  niet  zijn.  Wat  ik  hpb,  en 
vát  ik  bezit,  iš  ook  teffens  het  uwe.  Wij 
zijn  Vfienden  in  gemeenfehap  van  goederené 
Alleén  menge  ^er  aídh  nlmmír  éttne  andera 

hartstocht  in!   Zeide  ik  u  niet,  dat 

uwe  gedaane  Isedreiging  alleen  een  maskér 
ware?  en  herinnert  gij  u  niet,  dat  tederheid 
tí&á  góéd  zij,  étt  enlcel  twee  evea  reine  — 
even^iein  geb]evea>  harten  zidi  pn  durven 

ARMONVILLE. 


Vervloekt  zij  de  penning,  dien  ik  aan- 
nriKD>.:ZQiidéľ:té'gfilijk  (ie  hand  deraanmin- 
nigai xá  ARXO.TT  BjJi^n  te  níogen  .  nenjen  1 
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CHARLOTTE, 

Is  dc  bedwelming  van  gisteren  nog  niet 
vervtoogen?  O  dat  zij  nimmer  vervloog  en 
ik  zou  gewillig—.  maar  ňeen,  armonvi^i^I 
neenl  Zij  duurt  niet  en  kan  niet  duuren, 
Eene  fombere  wildernis  volgt  haar  op  de 
hiclen.  Ik  ken  de  Manpen;  tegenfpoed  eti 
dwaaling  leerdeo  mij  hen  kennen.  In  de 
eerfte  vuurigheid  hunner  liefde  zijn  ^se  z<hit 
der  bedrog;  maar  deeze  vuurigheid  ver- 
vliegt ,  naberouw  ^.  neemt  derzelver  plaats 
in..». 

AEMONVILLE. 

Niramermeer!  Eer  zal.*, 

CHARI.OTlrE, 

• 

Geene  betuiging !  Ook  een  oawe.tende  meini 
eed  blijft  een  meineed.  Bedenk,  wíe  gij 
^ijt,  en  \y>e  ik  was;  bedenk,  dat  gij  u  finaad 
voor  het  toekomende;  eene  íchandvlek  vooir 
't  nakroo?t  31  fpoedige  veracbting  uwer  ei- 
genliefde  op  den  hals  haalt....  O  mijn 
Heer!  ik  ben  niet  in  ftaat  om  het  aftefchil- 
E  4  de- 
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deren,  wat  zeker  mij  zelve  niet  dan  te  na 

betreft.    ■ —  Eenige  weinige   weeken  en 

glj  fchaanit  u  dan  over  uwe  dwaasheid)  u 
žal  het  verlíes  uwer  eer  onverdTaaglijk,  en 
mij  de  ontdekking  van  uw  naberouw  fmar^ 
télijkér  dan  de  dood  zelf  zijn.  Het  zij  u 
genôeg  uit  dankbaarheid  charlotte  uwe 
hánd  aangeboden  te  hebben,  die  alleen  uit 
feorgvuldigheid '  voor  u  žfelvôn  in  ftaut  is  de- 
vici veafteflaan,  en  die  haar  hoogfte  geluk... 

ARMONviLE'E,  haar  häastig  inväUende^ 

Nu ,  zo  zij  dan  afgeílagen  voor  nu  en  altijd 
de  minfte  orogaíig,-d^  geringfte  hulpbetooning 
tusfchen  mij  en  u !  Zo  zij  de  Hemel  mijn  ge- 
tuige,  dat  'er  geen  ťmartelijker  ellende  be- 
ftaa,  dau  zich  juist  daár  verfmaad   te  žien,. 
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NOTARIS. 

Ik  ben  hier  zeer  te  recht,  indien  uw  naain 
anders  karel  van  armonville  is;  ik 
ben  NOTARIS,  onder  welkfe  foort  van  men- 
fchen  gewis  niet  veel  gekken  gevonden  wor- 
den;  en  't  zou  wonderlijk  zijn,  als  gij  in 
ernst  geloofde  ,  dat  ik  met  zuík  eenen 
beeldfchoonen,jongen,en  rijkgeworden  Edel- 
man  fpotten  kon.  Heb  daarom  de  goedheid 
maar  van  te  ondertekenen ,  en  onze  bezigheid 
is  afgedaan. 

ARMONVItLE. 
Ha,  CHARLOTTE  ORMOND.,. • 
NOTARIS. 

Recht,  mijn  Heer!  zij  is  de  Koopfter.  — 
Hier  hebt  gij  een  pen,  ginds  zie  ik  een 
ichrijfkisje  flaaa^  — Gezwind ,  mijn  Heer! 
zet  uw'  naam  hier  onder^  len  ik.  behoeŕ  u 
niet  langer  optehouden. 


F  Ä  AiU 
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CUAÄL0TT8. 

Ook  over  uwen  hoogmóed? 

ARMONVILLE. 

Ook  over  mijn  leven! 

charí-otte;    .  . 

-  Wetewi  m  weiíú^dagen  vcrlttt  ifcParíj*^ 
verlattbet  voot  nLxiyá, 

AHMONVILLBr- 


O  ZO  verlaat  ik  het  in  het  7élfde  oogeiH 
blik,  za  volge  ik  u  na,  al  was  het  ook  ia 
de  Woeftijnen  .van  Siberien«^   Met  u  zullen 
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gij  uit  Uefde  voof  mijne  rust  en  voor  uwe 
«ir  mi}  »ooit  weer  žien  moet? 


AÄMONVILJUR. 

Neen!  neen!  gij  kunt  geene  onmooglijk- 
heden  vorderen.. 

•^  CHARLaTifi; 


Goedl  zo  wil  ik  mijn  proef  met  ecn  des 
te  mogelijker  zaak  aanvangen.  Hier  ivS  de 
eigen  beurs,  die  gij  weigerde  van  de  Vrien- 
din  aan  te  neiqen;  thans  ifpreekt  de  Mnhaa- 
TQs^  de  Gebiedfter  met  u;  ze  beveelt  'er  zo 
veel  uit  te  nemeň,  als  u  gocd  dunkt;  ze  zegt 
u  bovendien ,  dat  uw  vertrouwen  en  uwe 
liefde  naar  de  grootheid  der -íbm  aŕgemeten 
ílaan  te  worden. 

ARMONviLLE,  \r  fchielijk  naar  grijpende. 

.  .   •  .  ^./        .-■  a 

o  zo  ncem.ik  ze  geh«el>, ;.  v  .::  :::!i 

En  zo  zij  dit  de  eerfte  vfijwillige  pmhel- 

zing 
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ik  wil  u  hierna  alles  toonen.  Kom  tbana 
aan  tafel  om  u  te  verkwikken.  Niet  waar, 
gij  zijt  hpngerig?'' 

„  Hongerig  naar  uw  gezicht,  naar  uwge« 
fprek,  naar  uwe  vriendfchap ,  naar  uwe 
Uefder 

Ook  dit  was  geen  bloot  compliment.  De 
Vermoeide  fcheen  nieuw  Jeven  te  bekomen, 
als  hij  flechts  in  charlottes  oogblikte> 
en  hij  deed  dit  zo  dikwerf,  dat  ze  hem 
vergeefs  tallooze  inaalen  herinneren  moest, 
dat  hij  aan  tafel  was.  Na  dezelve  voerde 
ze  hem  het  gantfche  huis  rond.  Hij  vond 
alles  op  het  v(Tortreffelijkfte  -ingericht;  en 
thans  waren  ze  het  geheele  Slot  volkomen 
doorge weest ,  toen  charlotte  haaren 
Minnaar  nog   in  cene  nerte  H  u  ís  kupci  bragu 
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,,  Dat  zal  ik,  fprak  armonville,  en 
hier  alzo  zal  ons  lot  door  eene  plegtige 
gelofte  vereenigd  worden.  Hier,  fchooníle 
charlotte!... 

„  Houd    op,    mijn  Heer!   Als  gij 

'cr  op  ftaat,  nu  ja,  dan  zal  hier  de  prieš- 
terlijke  zegen   tusfchen  ons  eenen  bánd  be- 
vestigen,    dien    de   dood   allecn    verbreekt. 
Maar  eer  dit  gefchiedt  —  Qiier  jloop  ze  fnel 
in  een  bidjloelj  wierp  de  deur  ^ervantoCy  kniel* 
de  nedevj  en  yoer^  eer  de  verbaasde  armon* 
viLLE  'er  een  woord  tegen  in  kon  brengen^  dus 
yoort)  eer  dit  gefchiedt,  zweer  ik  hier  bij 
het  Beeld    der    heilige    Jongvrouw    en  des 
Goddelijken  Zoons ,  dien  haare  armen  omvat- 
ten,  ten  minften  nog  zes  maanden  lang  on- 
getrouwd,    onaangeraakt    van   Mannenlicfde 
te  blijven!  Breek  ik  dcezen  Eed,zo  vertrou- 
we  voortaan  niemand  de  minfte  mijner  woor- 
den;  zo  verhoore  de   Hemel  mijn  vuurigfte 
zo  min  als  mijn  flaauwíle  gebed  immerf 

„  Ha,  charlotte!  riep  armonvil- 
le (jerst  bi]  haar  opftaan  weer  inftaat  om  te 
fpreken^^  wat  hebt  gij  gedaan?  Is  deeze 
Eed  de  vergelding  voor  de  bereidwilligheid 
met  welke  ik  mijn  gedrag,  mijn  lot,  mijn 
gantfche    aangijn,  zelfs  mijqe  eergierigheid 
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aati  uwe  beveelcn  onderwierp!  Is  hij  <Je 
vergelding  voor  den  fpoed,  daar  ik  u  mede 
navloog?  Voor  de  grenzenlooze  liefde,  die 
helderer  dan  de  dag  uit  mijne  oogen  fpreekt? 
Verzekerde  gij  mij  niet  zelve,  nog  maar 
kort  te  vooren,dat  geen  nieuwe  uitvindingen 
en  grillen  mijn  geluk  verfchuivenzouden?" 
,5  Recht,  dat  beloofde  ik,  en  juist  daar- 
om  bid   ik,  dat  gij  mij  gelaaten  aanhoortľ* 

Ze  trok  hem  hier  zachtjes  naast  zich 

op  de  bank  en  hield  zijne  hand  vast.  — 
„  armonvillb!  wat  fmeekt  gij  om  weder- 
liefde,  daar  u  de  mijne  immers  zo  zicht- 
baar  voorkwam?  eíi  hoe  kunt  gij  na  zulk 
eene  bekentenisfe  in  mijn  gedrag  nog  ver- 
fiering  vermoeden?  Mijne  eerfte  tegenwer- 
ping,  toen  gij  mij  uwe  hand  aanbood,  was: 
„  Zal  hij  ook  de  ftem  der  waereld  vermoogen 
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uit  innige  liefde,  dat  ik  alleen  uit  behoefte 
cenerdierlijke  neiging,  uit  noodzaaklijkheid 
van  eenen  verlaaten  levenswandel ,  ten  min- 
ften  onder  zekere  bepaaling,voort  te  zetten, 
u  tot  mijnen  Gemaal  gekozen  had?  Hoe?  als 
de  zo  natuurlijke  gedachte,  dat  het  mij  met 
mijne  verbetering  nimmer  ernst  geweest  wa- 
re?  of  de  even  zo  mooglijke:  Nimmer  zal 
de  te  vooren  zo  dikwerf  afwisfelende  or- 
MOND  zich  met  de  liefde  van  eenen  enke- 
len  man  vergenoegen;  in  u  opfteeg?'* 

„  Nimmer,  nimmer  zal  zij  dat! 

,,  O  Vriend!  wie  heeft  immer  de  toeko- 
mehdh^id  doorkeken!  En  dan,  dan  was  on- 
ze  rust  voor  eeuwig  verftoord,  on  s  geluk 
voor  eeuwig  vernietigd.  —  Welaan,  ar- 
monville!  ik  wil  mijne  eigen  deugd  tijd 
om  zich  te  bevestigen,  uw  voornemen  tijd 
tot  overleg,  en  ons  beiden,  wanneer  ooit 
rampfpoeden  het  lot  onzer  verbindtenisfe 
zijn  moeten,  den  troost  verfchaffen,  van 
deeze  rampfpoeden  ten  minften  door  overij- 
ling  niet  veroorzaakt  te  hebben.  -^  Zijn 
deeze  ZQS  maanden  voorbij,  heb  ik  mij  ge- 
trouw  op  de  deugd  beijverd,  heeft  mijn  ge- 
zelfchap  u  niet  overtoUig  geweest;  oordeelt 
gij  nog  mijn  ligcha^m  en  mijnen  geest  uwe 

lief. 
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liefde  waardig,  dan  —  dan,  armonville! 
2al  het  ten  minften  niet  aan  de  pooging  uwer 
Gade  ontbreken  i  om  u  het  overfchot  van  uw 
leven  aangenaam  te  niaaken/* 

„En  moet  ik  —  kan  ik  zo  lang  uwe 
goederen  zondôr  uwe  perfoon  bezitten?  Kan 
ik  zo  lang  bij  het  beminlijkfte  Wezen  van 
het  vrouwelijk  Geflacht  in  eene  broederlijke 
onthouding  leven, zonder  begeerten,  die  zon- 
diger  dan  't  genot,  fmartelijker  dan  de  bit- 
terfte  armoede  zijn?  Zal  niet  deeze  romanes- 
ke  misduide  omgang  in  den  mond  van  een 
ergdenkend  gemeen  nog  befpottelijker  zijn, 
dan  een  wettige  echt?  Zou  niet.... 

Charlotte.  (hem  invallenie)  Genoeg, 
mijn  vriend!  want  wat  kunnen  nu,  alwaren 
ze  ook  nog  zo  gegrond,  alle  deeze  tegen- 
werpingen  helpen ,  daar  ik  toch  eenmaal  ge- 
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wordt  geduurig  verhevener  en  fchooner,  en 
-  (afbrekende^  in  't  kort,  mijn  waarde! 

ik  heb  gezworen,  en  uw  hart  geeft  mij  hei- 
melijk  niet  geheel  onrecht/* 

Ze  floop  hier  uit  de  Kapel  en  in  een  na- 
buurig  vertrek,  waar  ze  zich  opfloot,  en 
eenige  uuren  alleen  bleef.  Toen  zij  tegen 
den  avondmaaltijd  weer  verfcheen,  was  wel 
haar  blik  goedig  en  vrij;  maar  een  hooger 
rood  onder  de  oogen  verried  toch,  dat  ze 
in  de  ftiltegeweend  had.  Hoe  veel  armon* 
viLrLE  tegen  haare  niaatregelen''ook  nog  had 
intebrengen,  zo  begreep  hij  toch  zelf,  dat 
'er  nu  zonder  meinéed  geene  verandering 
voor  CHARLOTTE  mogelijk  was;  en  hij 
bewonderdc  in  't  geheim  haar  befluit,  en 
fchatte  *er  haare  ziel  nog  te  hooger  om. 

Maar  langfaamer  vlooden  de  dienstjaaŕen 
om  Labans  fchoone  dochter  voor  Jacob  niet 
heen^  dan  deeze  zqs  maanden  voor  den  on- 
geduldigen  a  r  m  o  jí  v  i  L  L  e.  Hij  ftond  elken 
morgen  verliefder  op,  en  leide  zich  elken 
avond  nog  verliefder  ter  raste.  Toen  eindelijk 
de  laatfte  avond  der  laatfte  maand  verfcheen, 
en  het  avondeeten  weg  genomen  was,  wilde 
hij  fpreken;  de  bevallige  CHAR^LOTTEhicId 
hem  lagchende  den  mond  toe  en  zei:  „  Ik 

weet 
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weet  wat  gij  wilt^  en  de  Zon  van  morgfen 
gaat  over  mij,  bij  aldien  gi>  't  begeert,  als 

Échtgenoote  onder.'* Wat  hielp  het, 

dat  wij  hier  zijn  antwoord  optekenden?  — 
Den  toon,  den  blik,  het  ftameren,  de  hand- 
drukking,  den  ku«ch  —  wie  befchteef  dit, 
zonder  zich  oneer  aan  te  doen? 
'.  Charlotťk  en  armonville  hadden 
geduurende  res  maanden  reeds  zo  veel  goeds 
op  huQ  landgoed,  reeds  z6  veele  edeie 
daaden  in  de  nabuurfchap  gedaan,  dat  men 
ze  in  den  geheelen  omtrek  a!s  weldaadige 
wezens  met  eerbied  aanzag,  dat  men  zebe- 
minde  en  zegende.  Hunne  onderhoorigen 
ftróoinden  At^  anderen  daags  vrolijk  toe, 
aÍ3  zij  van  hun  huwelijk  ~ —  want  hun 
voorig  gedrag  was  aan  allen  onverklaarbaar 
geweest   —    naricht  bekwamen.     Ook  van 


CHARLOTTE  ORMOND.  95 

haare  traaucn  toe.  —  „Lord  a rbi/s  naam kan 
u  niet  geheél  vreemd  zijn;  zei  ze.  Een  blik 
bij  toeval  op  mijn  almanak  geworpen,  bcricht- 
te  mij,  dat  reeds  voor  acht  dagen  de  drie 
jaaren  voorbij  waren,  naar  welker  verloop 
hij  naricht  van  mij  verzocht;  weet  gij  mij, 
federd  gij  mij:  kent,  eene  daad  voortewer- 
pen,  die  tegen  de  deugd  inloopt?'* 

„  Gij  zijt  een  Engel  geweest,  van  het 
eeríle  oogenblík,  dat  ik  u  leerde  kennen 
af  aan!*' 

„  Dus  zou  ik  immers  deezen  brief  wel 
kunnen  toezegelen,  die  hem  van  mijncn 
wandel,  mijn  geluk,  en  mijne  levenswijze 
bericht  geeft? 

ARMONviLLE  lagchcte;  de  brief  werd 
verzegeld  en  afgezonden.  —  Een  jaar  ging 
weer  fchielijk  voorbij,  zo  als  de  wolken 
aan  eenen  fchoonen  herfstmorgen  weg  roi- 
lea,  Daar  bragt  eei^  chaílottes  kleine 
jonge  vaa  r^ne  wandeling  inet  zijne  oppa$- 
ter  een  verzegeld  papkr  te  xug ,  en  liep  'er 
gezwind  mede  naar  zijne  moeder. 

„  Wat  brengt  gij  dan  daar,  Kareir  was 
haare  vraag. 

,9  Wat  mij  een  vreemd  Heer  belist  heeft 
II  te  geven*" 
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^,  U  een  vreemd  Heer?  Wie  was  dat  daíi?*^ 

„  O  een  goed  vriendelijk  man,i2o  vrieil^ 
delijk  bijna  als  Papa.  Hij  heeft  mij  omarmd> 
gekuscht^  gedrukt,  dat  —  ik  mecnde  te  ftik- 
ken.  „Zeg  aan  uwe  moeder,  riep  hij,  dat 
dit  haar  gold^  en  Gods  zegen  moge  over 
haar  zijn!  ,>  Waarlijk  het  deed  mij  wee^ 
toen  hij  weg  ging,  en  tot  tweemaal  toe  te 
rug  kwam/' 

Charlotte  brak  fchíelijk  het  f)apiei: 
open,  en  las  het  volgende: 

J,,  Ja,  ja,  Madame!  het  is  arbi/s  handj 
5,  ARBiys,dien  gij  gewis  niet  erkent  hebtj 
„  die  echter  reeds  federd  drie  weeken  u  dik- 
„  werf  na  genoeg  geweest  is!  —  Uw  brief 
,j^  trof  mij  in  Lotiden  aanj  altijd  heb  ik  u 
„  een  edel  hart,  een  waarachtig  gevoel  vaň 
„  'í  goede  en  fchoone,  maar  nooit  ten  ee- 
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over! —  Waarlijk,  charlotte!  gij  bc- 
loofde  veel,  en  gij  hebt  toch  nog  meet 
,,  gehouden.  Niet  over  uwe  deugd  alleen, 
maar  ook,  en  nog  meer,  over  het  gun- 
ftig  gerucht,  dat  u  beloont,  ben  ik  ver- 
baasd,   en    boven    allos    over  den  edelen 

Echtgenoot,    dien    gij   gekozen    en   

,,  ieder  zijner  blikken  verraadt.  het  —  ge- 
,,  lukfcig  gemaakt  hebt. 

HQt  kostte  mij  veel  overwinning,  u  dik- 
werfinmiin^^lvermommingzonabij  te  zijn, 
en  u  niet  aan  te  fpreken*  Doch  watnut  was 
'er  uit  ontftaan  ?  Veelligt  had  het  alleen 
minnenijd  en  onaangen  wme  terugherinnering 
^  verwekt.  Ik  bedwong  njij;  maar  u  zelfs 
^,  niet  te  melden,  dut  ik  'er  geweest  was, 
t,  dit  ^on  te  veel  Mlfv^rlochening  geweest 

^  žij»,  -^ Ea  nu,  vftW  weder  wel,   ik 

^j  bcn  reed«  op  weg  naar  ^Ävqijen.  —  Wel- 
,,  doeufter  van  zo  veele  nooddruftigen !  braa- 
yy  ve  Gemaaltn  eena  braaven  Mans!  Moeder 
^  van  een  fchoon  kindl  gij.  hebt  uwe  fei- 
^  len'  wedfCT  goed  gemtakn  Het  komt  mij 
,,  ongetwijffeld  niet  toery  t»  Gods  Beftiering 
„  iets  intefpreken;  íHaar  ik  wilde,  dat  ik 
yy  van  mijn  eigen  h^il  to  toereikende  verze- 
II.  DRRIL.  O  99  kerd 
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„  Gelaoft  gij  welj  dat  zich  mijn  toeítand 
verbeeteren  Itót?" 

^  JDe  khuld  Ugt  bloot  áati  u^  o  m  a  k  ľ! 

^  Aan  mijr 

„  Ontbeer  cn  geniet." 

3,  Is  dit  uw  gantfche  ratd?" 

3,  Verder  kan  ik  u  niets  zeggen.  -=*•  Vôlg 
mij ,  en  de  fchiíld  zal  ten  minílen  »iet  meer 
I     aan  u  liggenr 
P,      I  ^  Gij  Äi)t  eeit  íomfórling  wijs  Mani" 

,,  Oíitbear  en  geniet!" Met  deeze 

woorden  ftond  de  Wijze  op^  ging  heeti^  en 
liet  o  M  AU  zitten. 


b 


T  W^E  E  D  K     H  O  O  P  Ď  S  í  U  K. 

Omar  ÄMff  žoe  men  irijs  wr*. 

OiMTAR  fchudde  het  hoofd  eň  kéerde  ntar 
Itogdad  te  rug.  Hij  dacht  de  ii^yoiätň  dtš 
irijzen  Mans  m,  en  vond  'er  geen  zín  ifi; 
Iň  de  ftad  bejegendé'hetft  Airi^  teň  zi]titt 
bifôte  Vriendeiu 
yy  Waar   komt   g^    dw  :a^  2tw&af^oe^ 

van 
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5,  waarlijk  in- dit  oord,  in  uw 
5,  gezelfchap.  —  Niet  waar, 
5,  CHARLOTTE  !  ccn  tecring-. 
5,  achtige  ware  noch  voor  uwe 
5,  Deugd,  noch  voor  armon- 
„  VIL  LES  rust  gevaarlijk?  en 
,,  mijn  vermógen?  —  Na  Vcr- 
„  wanten  heb  ik  niet,  ten  min- 
5,  ften  geen,  die  't  verditínen. 
,,  Maar  mijn  brief  wordt  waar- 
9,  lijk  een  boek.  Ik  voeg 'er 
^  ajleen  nog  eeď  Ring  bij ,  dien 
, ;  „  uw  Zoon,  alÄ.hij  eens  groo- 
„  ter  wordt,  dragen  en  'er. 
„  mij  bij  ged^nken.kan* 


Met  dit  gefchrift,  deezen  ring,  die  zijne 
achthonderd  pond  fterling  gelden  kon,  ijlde 
CHARLOTTE  tot  haarcn  Gemaal.  Hij  be- 
wonderde  den  Brit,  en  vloog  hem  op  zijn 
fnelfte  paard  na;  maar  hij  misfte  hem.  Lang 
hoorden  ze  niet  meer  van  hem.  Eerst  na 
zes  jaaren  hielíd  een  naauwh'jks  ademend 
géraamte  in  een  Postkales  voor  armon- 
viLLES  Slot  ftil.  't  Was  A  R  bij;  hij  kwam 
cm  hier  des  te  gemaklijker  den  dood  te  be- 
G  2  fpie- 


IIO 


R; 


^,  Ik  zou  alleen  juist  het  tegendeel  várt 
andere  ecrlijke  Lieden  doen;  ik  20u  te  ee^ 
ten  wiUen  hebben^  en  niet  eeten;  le  drin- 
ten,  en   niet  drínken;  te  beminnen  en  niet 

beminnen  en  wannetr  ik  met  lemand 

fprak,  zou  ik  mij  zo  kort  en  zo  donker 
uitdrukken,  dat  mij  gecn  mensch  verflaan 
kon.  Omarí  ík  wil  niet  in  het  Paradijs 
van  den  Propheet  komen^  zo  íkoudenjoog 
hiermeô  niet  bedroogr 

^  Weet  gij,  ALi!  wat  hij  tot  mij  zeide?" 

5^  Nuy  laat  oas    de  Wijsheid    eens  hoo- 
ren." 

„  Mij  ontbrak   alles,  wijl  mij  íiiets  ont- 
^brak;  en  ik  zou  ontbeeren  en  genieteo'* 

„  Vaarwel,  omarí  —  De  Propheet  fae- 
hoede  u  en  nwe  vijf  zinnenľ* 

Ali  ging  voort,  noemde  zich  gelokkíg, 
dat  hij  zuík  ecn  Dwaas  niet  ware,  als  omar 
en  als  de  wijze  Man;  bczocht  een  zijner 
Vriendinnen  ^  en  kwam  den  morgen  daarop 
krank  naar  hnis.  Omar  trad  langzaam  naar 
zijne  woning,  verwenschte  zijn  noodlot,  €n 
ftond  gezond  en  fris  op. 
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Vpor  een  of  twee'jaaren  aan  haar  gežicht  te 

onttrekken. ^^  Zí]  zú  mij  niet  žien", 

zéi  hij,  „  zij  ^  Zich  aan  mij  ontwennen, 
en  ik.  zal  haar  zo  onverfchillig  worden,  als 
zij  mij  is/' 

Omar  bežat  twee  Faktoorijen^  een  op 
Oímus,  in  deti  Perfifchen  Zeeboefem ,  de  an- 
dere  te  Haleb  in  Sijrién*  Hij  had  het  op- 
zicht  over  zijn  Faktooren  nimmer  Verwaar- 
loosd,  maar  thans  wilde  hij  ze  eens  in  per- 
foon  bezoeken.  .  Hij  ging  met  de  Caravane 
naar  Ormus,  vorderde  rekening^  en  vond, 
dat  hij  in  drie  jaaren  twee  honderd  teíi 
honderd  gewonnen  had.  Hij  trok  naar  Ha- 
leb, en  vond  honderd  ten. honderd  gewon- 
nen« 

„  De  Eeuwíge  zegent  mij,  waar  ík  tnijM 
Gogen  weíiďe,''  riep  -d mar  uít,  „  en  ik 
verfmachte  van  ellende." 

Na  twee  jáaren  keeťde  omar  te  ŕug,  en 
een  dagreize  van  Bagdad  bejegende  hem  een 
Bode  met   de  tijding,  dat  f  a  tíme  morgen 

begraven  wierd.   De  inneriijke  fmart 

had  haar,  geduufende  het  afzíjn  van  haaren 
man,  het  hart  verteerd:  want  in  dien  tijd 
vond  men  in  Bagdad  nog  te  met  zulk  een 
wijf.    Omar  ftond  en  zag  ter  aarde. 

n.  pEEL*  H  »  Grocv 
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"1 

emdelijlc     I 
bekomen     | 


„  Groote  Propheet!"  riep  hij 
uit,  toen  hij  van  2:ijne  bedwelming 
was^  „  ik  ben  eea  maiij^  die  geen  zijner 
flaaven  immer  wee  deed,  en  ik  heb  het 
fchoonfte  fchepfel  moeten  vermoorden!  — 
FATIME  ademde  niets  dan  líefde  en  goed- 
willigheid,  en  zi'}  heeft  zich  in  den  bloei 
van  haar  leven  dood  moeten  treurení  —  De 
wijze  Man  had  toch  in  één  íluk  recht.  De 
menfchen  zijn  gefchapen  om  te  leven  en 
rcchtvaardig  te  zijn;  maar  de  Eeuwige  wee  t 
het,  of  ze  gefchapen  zijn  om  gelukkig  te 
leven," 


v  lERDE     HO  o  F  DS  TUK. 

Omar  brengt  een  eerlijk  Mm  om  'í  leven. 

Omar  begroef  f  a  tíme  en  bouwde  haar 
cene  prachtige  tombe.  Na  verloop  van  ee- 
nigen  tijd  kwam  ali  tot  hem  en  zochthem 
te  troosten, 

„  Altijd  zo  eenzaam,  omar?"  zei  alt; 
„  Bij  God!  gij  ílelt  alles  in  't  werk  om 
rccht  ongelukkig  te  zijn/' 


Ä^ 
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Am  bloei  zijns  levens  — —  ecne  ftoute  ge* 
ftalte,  eene  gewelfde  borst,  llonkeríude  oo» 
gen,  hooggewelfde  zwarte  wenkbraauwen^ 
een  open  gelaat^  en  wangen,  die  van  ge- 
zondheid  gloeiden. 

^y  Wie  2ijt  gij,  Jongcling?  en  waar  komt 
,,  gij  van  ČMXíT  viieg  hera  de  Wijze  vrien- 
delijk. 

-  ^  Ik  beet  omar^  wijze  ^fonl  en  hen  xút 
Bagdad.  Ik  kom  u  om  cmdeiricht  en  on 
taad  veríoeken/' 

„  Zet  u,  omar! 

„  Ik  heb  gehoord ,  wijze  Man  r  ving 
OMAR  aan  als  hij  zicli  nevens  hem  op  eea 
Perfiesch  Tapijt  neergclaaten  had^  ^r  á^t  gij 
meer  weet ,  dan  andere  ntenfcben ,  welke 
mtn  Wijzen  tt&tíatľ 

,,  Zo  hebc  gij  wat  emwaari  gekooid^ 
omar!  want  ik  weet  juist  minder  dan  ao- 
deren ,  die  men  Wijzen  noémt.  En  leeve 
ik  langer,  zo  weet  ik  mooglijfc  in  't  verr©!^ 
etns  ndg  nimder,  dan  ik  thans  weet." 

„  Ik  vetllag  a  niet.^ 

,,  Dat  geloof  ik.  Ttíbucr  wat  wiit  gij 

din  van  nrij  weten,  omaíä?" 

„  Zeg  mij ,  wat  is-  toch  het  pltn  van  dec* 
zt  gekeele  Schepping?'' 

G  5  ,,  Omar! 
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aan  deeze  ílraalen  van  vergenoegeiij  die  írr^ 
aller  oogen  íloiikcrden.  Iíij  keerde  naar 
hahy  en  beleed  aan  zijnen  Vriend,  dat  de 
gezelliglieid  haare  venuaakea  kon  hebben- 
Hij  liet  zicli  overhaalen,  dea  opgeruimdea 
vrolíjken  Cirkel  meermaals  te  bezoeken,  en 
toen  hij  liem  ten  naíisten  bij  voor  de  tiende 
mad    vcrliet,    oniarmde    hij    zijnen    Vriend 

ÁLI- 

,^  Heb  díink,  ali!  voor  uwen  raad/*  zei 
hij.  3j  Nu  weet  ik  hoe  ik  de  goederen  dee- 
zes  levens  genieten  zal.  Ik  wil  mi  j  in  de 
verkeering  verllrooien,  en  mijn  huis  zal 
voor  ieder  openftaan^  die  zich  veimaakea 
wil," 

De  Koks  uit  het  gebied  der  Oost-Fran- 
ken  hadden  toonmaals.het  uitfluitend  voor- 
recht  van  te  vergiftigen  nog  niet.  Omar 
liet  een  Kok  van  het  Hóf  des  griekfchen 
Keizers  veríchrijven,  en  kort  hierop  fpijsde 
men  bij  hem  nooit  onder  de  twintig  Cou- 
yerts.  Het  eene  feest  verwisfelde  met  het 
andere,  en  zljn  huis  was  de  tempel  van  de 
Gastvrijh'eid,  van  den  goeden  fmaak  en  van 
't  vergenoegen. 

5,  Nu  zal  ik  beílendig  gelukkig  zijn%  zei 

OMAR, 
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*  5,  Derhalven  ,   omak.  !   —  ik   weet  niet 
welk  het  pian  der  Schepping  is/' 

5^  Maar   zeg  mij,  zijh  dan  de  menfchen 
gefchapen  om   op   deezen  aardbodem  geluk- 
kig  te  zijn?'* 
5,  Dat  weet  ik  niet/*  ^^ 

,,\Weet  gij  dat  niet?"     '  '  c 

•  ^  De  Eeuwige  weet  ^  het.     Gczégend  zij- 
de  Eeuwige  r  *'  ^ 

,9  Maaŕ  wáartoe  zijn  dan  de  menfchen 
gefchapeiir  -  - 

„  Om  te  leven  en  rechtvaardig  te  zijn  " 

,,  Maaŕ  veclen,  die  leven  en  recíitvaardíg 
zijn,  verfmachten  in  ellende.  Waarom  ge- 
fchiedtdat?V 

5,  De  Eeuwige  weet  het.  Geze^end  zij 
de  Eeuwige!" 

••  5,  Ik  .durf  u  dus  wel  niet  vraagen,  waar- 
aan  het  ligge,  dat  het  mij  niet  welgaat?" 

„  Zeg  mij  uwe  omftandigheden ,  omar! 
€n  ik  zal  u  zeggen ,  of  het  aan  u  ligt." 
.  ,,  Ik  ben  rijk,  wijze  Man!  ik  heb  vrien* 
den  aan  -het  Hof  vaň  den  Kalif;  ik  worde 
van  de  fchoonfte  Meisjes  in  Bagdad  bo* 
mindj  maaŕ  het  leven  is.mij  tot  een'  last.^' 

5,  Dat  is  zeer  mooglijk.  U  ontbreekt.  al- 
ks,  wijl  ú  niets^  ontbreekt."::.    .;      ,  ;.' ,, 

5>  Ge- 
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9 


VIJPD^     HOOFBSTUE, 

Omar   wil  weten  waärom  hij  twte  moôr* 

den  begaan  heeft^  en  wordt  näor  eett 
Meisje  gewezen^ 

„  Tk  mar  tel  geen  wotnť%  zei  omar  in  d^ 
diepfle  droefheid,  „  en  i  k  heb  reeds  het 
bestc  wíjf  ^n  deii  reclitfchapenften  ma^  OTtu-* 
gebragt  ľ' 

Hij  wendde  zíjne  gežondheid  voor,  floot 
zijn  P^leis  in  Bagdad,  en  begaf  2ich  op  't 
hmd,  Hij  bragt  hier  oogenblikken  door^ 
in  welken  hij  zich  duizendmaal  vau  \  leven 
?:ou  beroofd  hebben,  indien  het  toen  ter 
tijd  te  Bagdad  in  fmaak  geweest  ware,  zich 
^elyen  omtehrengen,  gelijk  het  heden  aan 
den  Theems  en  aan  h^t  mei^:  ym  Geneve 
JH  finaak  is. 

Omar  woonde  thans  naauwUjks  een  uup 
yan  het  Landhuis  des  wij?en  Mans;,  Op  een 
jnorgen,    dat    hij    to  t   bijna  aan  het   zelve 
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tnn  áuaif  vrieg  hem  ali:  ^  is  u  een  van 
uwe  Meisjes  ontroaw  geworden?" 

„  Ik  kom  van  deta  wijzen  Mm,  da«rlwi« 
Den." 

„  Wat  hebt  gij  toch  inet  een'  wijzen  Mm 
te  dosnt  — —  Gij,z«t  immcra  eerst  een 
jgroote  twintig  par  o»d,  Snatkl" 

„  &  heb  hem  om  tmä  gevratgd." 

„  ÍXírft  men  vraagen  wawomtreatr' 

ý,  Ik  wil  't  u  "openlurtig  zegfen.  Abil 

ii '■■■■  ik  bea  met  mijti  aoodlot  niet.  te 
Viedeň.** 

„  Neem  wat  in  om  te  niezen  ,  o  mak  I 
Het  khoat  u  daar  bovm.  -^-w*,^  En  wat 
heeft  D  de  mjiň  Mas  im  9»segd^     : 

,^  lB!t»,.  dat  ik  niet  vexämi^'  .    . 

„  Ha,  ha,  ha  I  sa  waar  de  Pxoplieet  leeft,. 
d;M;  }^  ik  u  vdonf  KnJlen  «egg^n.  -^  Ar- 
rm  <>vakI  ik  had  u  waarlijk  voor  wijnc 
gehOttden.  Waar  wUi  gij  om.  wedden  ea 
Umeii  éái  'vax  wotde  ik  voov  den  wíj&' 
tea  ^1«a  iit  Bagdad  iittgekreetenr 

„  Gij,  K\.\%  Gýf  —  Ik  gelQof,  gij  iiebt 
weer  wijn  gedronkeo." 

„  Str 

„  Maar  hoe  zoudt  gij^  dat  dan  aanvan- 
gen?* 

.»  ik 


I9a 


MAR; 


w 


mij,  wanneer  ik  den  gcringften  mijner  flaa- 
vtn  lijden  zic;  ik  ieen  en  ik  geef  aan  him, 
die  in  nood  zijn;  maar  ik  veraffchuuw  raija 

j^  De  Eeuwige  heef t  n  gefchapen ,  o  m  a  r  i 
en  nwe  (|aaden  zijn  in  Zijn  Boek  aange* 
fchreven/' 

^  Maar  waarom  hebben  om  míjaentwil 
cen  wijf  en  een  man  ílerven  moeten,  die 
duizendmaal  meer  waardig  waren,  dan  ik?*^ 

„  Wij  zijn  fchepfí^Ien  van  den  Eeuwigeo^ 
Gezegend  Eij  de  Eeuwige  T 

,j  Maar  wat  zal  ik  doen  om  mijn  aanzijn 
niet  to  vervloeken? 

„  Ontbeeren  en  ge.  ieten/' 

„  Dat  hebt  'gij  mij  voormaals  reed^  ge* 
?cgd:  nhiar  ík  heb  het  nimmer  veŕftaan/' 

yy  Ik   wil  mijne  Kleindochter  roepen ,   o* 

M^R. Blijf  hier,  ik  moet  met  mijner 

Ri'beiders  fpreeken/' 

De  Oude  riep  zemií^e,  en   liet   omaí^ 


1 


»«r 
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Omar  brengt  zijn  Wijf  om  H  leven. 

Omar  was  een  van  die  menfchen,  wier 
geluk  men  volkomen  zou  hebben  kunnea 
poemen^  indien  'er  buiten  den  Eeuwigen 
iets  volkomens  gevonden  wierd.  Hij  was 
jong  en  fchoon,  en  de  Meisjes  van  Bagdad 
noemden  faem  in  haare  gezangen  de  Roos 
van  't  verlangen ,  de  Angelier  der  Zaligheid 
en  het  Viooltje  des  Morgendrooms.  Hij 
was  onuitputtelijk  rijk.  Zijn  Paleis  was 
kleiner  dan  het  Paleis  van  den  Kalif,  maar 
cneindig  fchooner;  want  de  Paleizen  der 
Kalif  en  zijn  fomtijds  groot  en  zonder  fmaak. 
Omar  was  gezond  en  fterk,  en  wat  meer 
dan  alles   is,  hij  werd  van  het  Meisje,  dar 

M)  beminde,  aangebeden.  — Geen  won- 

der,  dat  omer  niet  te  vreden  ware. 

„  Ai,!  is  voor  een  Dwaas  bekend"  zei 
omar  eindelijk,  „  maar  de  wijze  Man  is 
mooglíjk    ook   niet,    waar    men  hem  voor 

houdt. 
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20  als  ze  zeide,  met  eigen  handen  bear* 
beidde,  en  wiens  fchikkitig  en  nette  in 
richting  hij  bewonderde.  Ze  wees  omar 
zijn  taak  aan ,  en  beide  ftonden  en  groe- 
ven.  De  Zon  viel  laodrecht  op  o  Mars 
hoofd-  Híj  vriegj  toen  het  eerfte  bed  kkar 
waSjOfer  eene  frisfche  bron  in  de  nabijheid 
was. 

„  Gij  moogt  mij  niet  eer  drinken,  lieve 
omar!*'  zei  ze  ,^  voor  dat  wij  met  het 
tweede  bed  vaardig  zijn. 

Omar  bad;  zemire  bleef  onverbiddelijkí 

Omar  moest  dorst  lijden  en  graven*  — - 

Eindclijk  was  het  tweede  bed  klaar:  zemi- 
K  E  ging  aan  de  bron^  fchepte,  en  gaf  hem 
te  drinken. 

„  líce  f  t  u  de  dronk  gefmaakt  ^  lievô 
OMAR?"  vrieg  z  }B  M I R  R  met  een  fchelmach- 
tig  lagchje. 

5,  Bôminlijk  Meisje!  zo  als  mij  in  mijn 
gantfche  leven  nog  niramer  een  dronk  ge- 
fmaakt heeft.  Maar  daar  zie  ik  drie 

fchoone   Palmboomen.     Wij   willen    ons    in 
hunne  fchaduw   zetten,   zemire!  en  ons 
verkoelen. 
:^,  Daarna,  omar!  Maar  thans  willen  wij 


Eene  vertelliNG.     Há 

Vpor  een  of  twee  jaaren  aan  haar  gežicht  te 

onttrekken.  ^^   Zij  zal  mij  niet  zieď', 

zéi  hij,  „  zij  zal  zich  aan  mij  ontwennen, 
en  ik.  zal  haar  zo  onverfcbillig  worden,  als 
zij  mij  is." 

Omar  bežat  twee  Faktoorijen^  een  op 
Oŕmus,  in  deii  Perfifchen  Zeeboefem,  de  an- 
dere  tt  Haleb  in  Sijrién*  Hij  had  het  op- 
zicht  over  zijn  Faktooren  nimmer  Verwaar- 
loosd,  maar  thans  wilde  hij  ze  eens  in  per- 
foon  bezoeken.  .  Hij  ging  met  de  Caravane 
naaŕ  Ormus,  vorderde  rekening>  en  vond, 
dat  hij  in  drie  jaaren  twee  honderd  teti 
honderd  gewonnen  had,  Hij  trok  naar  Ha- 
leb, en  vond  honderd  ten. honderd  gewon- 
nen* 

,,  De  Eeuwíge  zegent  mij,  waar  ík  míjiie 
oogen  wetiáe,'"  riep  x^uak  uít,  ,,  en  ik 
verfmachte  van  ellende  " 

Na  twee  jaaren  keerde  omar  te  rug,  en 
een  dagreize  van  Bagdad  bejegende  hem  een 
Bode  met   de  tijding,  dat  f  a  tíme  morgen 

begraven  wierd.   De  innerlijke  fmart 

had  haar,  geduurende  het  afzíjn  van  haaren 
man,   het   hart  verteerd:   want  in  dien  tijd 
vond  men  in  Bagdad  nog  te  met  zulk  een 
wijf.    Omar  ftond  en  zag  ter  aarde. 
IL  pEEL.  H  ^  Groo* 


I^ 
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jj,  Bij  den  Propheet!  dat  zou  hij  niet!" 

Zemire's  Grootvader  trad  in  dit  oogen- 
blik  binnen,  .fchikte  het  Meisje  naar  huis 
om  het  middagmaal  te  bereidcn,  en  plaaLste 
zich  naast  omar  in  de  fchaduw, 

*,  Zijt  gij  wat  opgemimder,  omar?* 
vrieg  de  Oude- 

yy  Ik  ben  op  dit  oogenblik  zo  vergenoegd 
als  ooit,  Ik  heb  mi  j  moede  gema^t  en  ge- 
niet  hier  de  rust." 

jj  Vaar  zo  voort,  omar.:  en  gij  zult  ras 
leeren  genieten*" 

5,  Ook  mijnen  rijkdom?  —  ook  de  be- 
koorlijkheid  eener  Vrouwe?  —  ook  de  ver- 
maaken  der  verkeering?" 

,5  Ik  gis  het  a  omar!  als  gij  leere  atii- 

necmc, ^Uwc  krankheid  is  bij  de  riíken 

niet  zeldzaam,  maar  ze  is  te  genezen." 

55  Maar  zo  gij  niet  begeert  met  mij  den 
fpot  te  drijvén  ,  wijze  Man  !  zo  zeg  mij 
op  welk  eeď  aart  ik  dat  alles  genieten 
zal? 

„  Even    zo    als    gij   thans    deezé    fcha- 

duw   geniet.  Wafit,  omar!  —  merk 

dit  wel  op  ■—  wie  genieten  wil,  moet  eerst 
leeren  ontbeeren.     Dit    heeft    de   Eeuwige 

tot 
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51  Zijt  gij  dan  gelukkíg,  aliT 

j^  Aís  die  verwenschte  jicht  en  het  hoes* 
ten  mij  niet  kweldcn>  ruilde  ik  niet  meť 
den  Kalif/* 

^  Maar  hoe  2ijt  gij  dan  áán  de  jicht  ett 
het  hoesteii  gekomen?" 

5,  Daarvan  willen  wij  thans  niet  fpfekerl^ 
—  Kom  hier,  omarI  wilt  gij  mijn'  raad 
cens  volgen?  —  Gij  weet,  ik  fteek  mij  niet 
graag  in  de  zaaken  van  een  ander.  Maaf 
ik  kan  u  niet  langer  zo  mede  aanfchouwen* 
Wilt  gij  flečhts  eene  enkele  proef  waagen'^* 

^  Of  ik  odk  aan  de  jicht  kan  geraaken  ?** 

^  Gekjel   de  jicht  heeft  ook  haare  Voor- 

deelen.   De  dagen,  waarop  meíi  'éf 

vrij   van   ís,  worden  iemand  nog  eens  žo 
aangenáam.  -^ — - —  Kom  meé^oMAR!  kom  ľ* 

Ali  Ket.OMAR  geen  tijd  om  tc  antwoor* 
den^  nam  hem  bij  den  arm,  en  bragt  henl 
in  een  gezelfchap,  in  't  welk  zích  alles  ver- 
zameld  had,  wat  in  Bagdad  van  den  g06« 
den  tooti  wäs,  en  veel  ledige  uuren  had* 
Men  lagchte,  men  fchertfte,  men  zong^ 
men  hoorde  zingen,  men  was  te  vrôden^  oí 
vergat  ten  minsten  onder  den  zwerm,  daC 
men  het  niet  was* 

.  Omaks  hart  verwarmde  zich  een  weinlg 
H  a  aaa 


■  BaiT 


MAR; 


Bagdad  aangekgd  had,  ea  dat  ze  over  de 
ftraaten  vloekten,  welke  hij  biimen  Bagdad 
onderbield. 

^  Bij   voorbecld^  voer  de  Grijsaart  vooit 

^,  in    de  ílnat ,    daar    uw  Paleis    is , 

heb  ik  mij  op  helder  lichten  dag  tweemaal 
den  voet  veríluikt*** 

Omar  zat  in  gedachten,  en  gaf  een  aoc 
woord^  dat  geheel  niet  pastte, 

„  Wat^  fchort  u  ,  omar?*'  vrieg  de 
Oade. 

Omar  2;uchtte,  zag  naar  de  aarde,  bezon 
zich  een  weÍDÍg,  en  ílerade  dan  alles  open* 

hartig  toe.  De  Grijsaart  lagchte,  zag 

ZEMI  R  E  aan,  zag  omar  aan,  dreigde  hem 
met  dcn  vioger  en  ftreek  z  emir  e  Iang3 
de  wang. 

5,  Ik  dank  u  j  zemire!"  zei  bij  „  dat 
gij  mijnen  lieven  kranken  omar  zo  lief 
hebtr 

Omar  fmeekte  op  nieuw  en  bad  om  den 
bijftand  van  den  wijzen  Man. 

De  wijze  Man  liet  alles  aan  zijne  klein- 
dochter  over,  en  deeze  beloofde  eindelijk 
aan  omar  den  eerften  kusch,  zo  dra  hij  in 
JBagdad  de  ftraat,  waarin  zijn  Paleis  ílond, 
beter  had  laaten  bevloeren.  —  Omar  ijide 

den 


I 
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omar;  ,,   want  ik  kóme  thans  naauwlijks 
tot  mij  zelven." 

Hij  had  Koks,  derhalven  moest  hij  ook 
fpoedig  Aŕtfen  h^bben.  Hij  bemerkté  onge* 
voelig  ,  dat  hij  zo  zacht  niet  meer  íliep 
als^eertijds;  hij  klaagde,  dat  hij  vaak  met 
cen  zwaar  hoofd  Wíikker  wierd ;  hij  beleed 
zich,  dat  hij,  zelfs  te  midden  van  zijn  goed 
gezelfchap,  zich  dikwerf  in  oogenblikken 
overraschte,  in  welke  hem  de  tijd  lang  vieL 
Eerlang  vastte  OMAŔ,als  Alien  fpijsden^én 
geeuwde,  als  Alien  lagchten. 

Eens  had  omar,  om  aan  eenige  Kamer- 
heeren  van  den  Kalif  te  gevallen,  het  voor- 
fehrift  van  den  Pŕopheet  oyertreden,  en 
eenen  geheélen  ríacht  bij  griekfchen  Wijti 
doorgebragt/  —  Hij  was  zo  magtloos,  dat 
hij  den  volgenden  avond  bij  de  tafel  in  ee- 
ne  flaauwte'  vieľ.  De  Opper-Kadi  van  Bag-  . 
dad,  die  tegen  hem  over  zat,  bemerkté  't 
eerst,  wilde  fpreken,  flokte  een  graad  bin- 
nen,  en  moest  drie  dagen  daarna  ílerven. 
Gantsch  Bagdad  betreurde  hem,  want  hij 
was  een  Richter,  die  nimmer  gefchenken 
aannam,  en  nooit  de  armen  onderdrukte. 


H  3  yiJF- 
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VÍJFDS     HOOFDSTUlt, 

Omar   wiľ  weten  waarom  híj  twee  môôi^ 

den  hegaan  heeftj  en  wordt  naar  eetf 

Meisje  gewe:(^en^ 


„  Tk  martel  geen  wprm",  zei  omai^  in  d<! 
diepíle    droefheid,  „  en    ik  heb  reeds  het 

^  \>^$tQ  wijf  en  den  iľectitfch^penftejti  inan  om* 

'  gebragt !" 

Hij  wendde  zíjne  gezondheid  voor,  flooí 
zijn  P^leis  in  Bagdad,  en  begaf  ziqb  op  '% 
L^nd,  Hij  bra^t  hier  oQgenhliklcen  door^ 
in  welken  hij  zich  duizendmaal  vaa  ^  leven 
?pu    beroofd    hebbenj^    indien  b^t  toeq  ter 
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op  nieuw  den  wijzen  Man  te  bezoeken. 
Hij  trad  biiinen ,  trof  den  Grijsaart  aan , 
herinnerde  hem  aan  dien  omar,  die  hem 
voormaals  ora  raad  gevraagd  had,  en  vertei- 
de  hem  zijn  noodlot.  De  wijze  Man  hoor- 
de  hem  met  opmerkzaamheid  aan,  lei  den 
vinger  aan  zijn  voorhoofd,  en  dacht  een 
poos  na. 

^  Omar"  zei  hij  ten  laatften,  „  gij 
woont  in  de  buurt:  kom  morgen  om  deezeu 
tijd  wederľ' 

Omar  ging  naar  huis  en  vond  een'  Bo- 
de, die  op  hem  waehtte.  Au  had  zich 
bij  gelegenheid  van  een  groot  feest  in  Bag- 
dad verhit,  had  zich  met  verkoelende  vruch- 
ten  laaven  willen,  was  in  eenf  koorťs  geltort, 
en  had  den  vlock  van  vijftig  fchuldeifchers, 
onder  welken  weduwen  en   weezen  waren, 

met  zich  in  't  graf  genomen.  ^  Omar 

zette  zich  neer,  fchreef,  dat  hij  ALťsfchul* 
den  op  zich  nam,  dankte  den  Eeuwigen, 
dat  hij  het  onrecht  van  zijn'  vriend  herftel- 
len  kon,  en  kwam  den  morgen  daarop  we- 
der  tot  den  wijzen  Man. 

„  Maar,  omarT  vrieg  hemdeeze,  „hoe 
richt  gij  dan  uw  leven  eigentlijk  in?" 

„  Ik  bid  den  Onfterflijken  aan;  ik  kromme 
^H4  mij. 


EENE  VERTELLINa      121 


ZESDE     HOOFDSTUK. 

OmáR  moet  graven. 

„  Ik  ben  thans  niet  gefchikt  ora  een  Meís- 

je  gezelfchap  tehouden"  zei  omar,  ,y  maar 

ik  moet  haar  toch  afwachten." 

.    Zemire   kwam.     Ze    had    een  zindelijk 

ftrooijen-hoedje  op  't  hoofd,   en  haar  lang 

eenvouwig  gewaad  was  als  tot  den  arbeid 

opgefchort, 

y,  Lieve  OMAR*',  zei  ze,  met  eene  be- 
fcheiden  trouwhartigheíd,  „  mijn  Grootva- 
der  wil  hebben,  dat  gij  deezen  middkg  bij 
pn«  blijft  eeten. 

„  Dan  zult  gij  een*  ftillen  gast  heb- 
ben",  antwoordde  omar,  met  eenen  diepen 
zucht. 

„  Maar  gij  moet  mij  vooraf  een  paar 
bloembedden  helpen  graven,  omar!'' 

„  Dat  wil  ik  met  vermaak/' 

Zemirb    ging    vooraan ;  omar  volgde 

bíiaí  in  een  klein  tuintje,  't  welk  zemire, 

U  5  zo 
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^  Ongeluk,  lieve  Vader?*' 

^  Zo  kt>mt  het  mij  voor.  Ten  minsteti 
is  *er  een  gewigtig  punt,  in  't  welk  de 
Dochter  van  een  Privaatperfoan  altijd  geluk- 
kiger  is,  dan  gíj,  —  AIs  gij  u  bi]  voorbeeld 
eeoB  uit  moest  aien  trouwen,  zonder  uw 
httľt  om  raad  te  durvcn  vnagen?" 

Antomette  blikte  om  boog\  zag,  dat 
btj  een  antwoord  verwachtte,  maakte  eene 
ftílzwijgende  buiging^  en  plukte  aan  eene 
roOT^  die  ze  in  de  hand  had, 

5,  Lieve  Dochter!"  voer  hij  voort 

-^  jj  ík  zag  vooruít,  dat  dit  zeker  eenmaal 
ow  geval  zoii  worden.  Ik  rekende  het  mijn 
pligty  te  zorgen,  dat  gíj  dan  ten  minsten 
geenen  mínnaar  belioefdet  opteofferen,  Uwc 
Moeder  ílierf,  toen  gij  acht  jaar  oud  waart, 
en  terftond  verwijderde  ík  u  van  de  Haf- 
plaats,  en  ííet  u  op  mijn  afgelegeníle  Land- 
goed  door  eene  Vriendin  opbrengen,  wier 
wijsheid  mij  bekend  was.  Ik  hoop,  dat  gij 
nog  geene  kennis  met  een'  man  gemaakt 
bebt,  die  u  uwe  gehooxzaamheid  zou  kun- 
nen  verzwaaren.  — .  Of  hebt  gij  ?  —  Spreek 
met  uwen  Vader  openhartig/' 

Lieve  Vadeí!  ik mij  is  niemand  be- 
kend —  ik  ken  'er  geen/* 

37  In 
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tot  een  grondwet  van  ons  aanwezen  ge- 
maakt.  En  de  hoogfte  wellust  is  in  het  ge- 
hoorzaamen  van  deeze  wet  gelegen,  — — ^ 
Leer  fmachten,  omar!  zo  zult  gij  te  vre- 
den  zijn:  leer  ontbeeren  en  gij  zult  genie- 
ten,     . 


ZEVENDE  HOOFDSTUK.' 

Omar  woŕdt  gelukkig. 

.ílÍemire  riep,  en^men  trad  in  huis  en 
zette  zich  aan  tafel.  Omar  had  honger. 
Het  vaatwerk  en  tafelgoed  waren  eenvou-r 
wig,  maar  tot  in  den  hoogften  graad  zinde- 
lijk:  de  fpijzen  waren  weinig  in  getal,  maar 
ze  voegden  bij  elkanderen ,  waren  fmaaklijk , 
en  werden  door  het  gefprek  van  den  Grijs* 
aart  en  van  zijne  kleindochter  nog  finaak-, 
lijker,  Men  Äond  op,  en  omar  bekende, 
dat  hij  aan  de  tafel  van  den  Kalif  nimmer. 
met  meer  fmaak   gegeten   had.    Hij  moest 

be^ 


I 
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naar  bcnedeii,   dat   zij   tlat  ik  niet   langraa- 
mer  gezegd  had. 

^,  De  Monarch  zelf  is  het  eerst  op  deeze 
vcrbindteuis  gevallen ;  hij  heeft  zij  ne  ge- 
dachten  aan  deii  Minister  medegedeeld;  dee- 
ze heeft  met  mij  gefproken  ^  en  ik  heb  u 
aan  hem  toegezegd-  Behal ven  dat  dee- 
ze zaak  volmaakt  over  een  komt  met  het  be- 
lang  van  ons    hiiis^  is  zy  teíFcns  door  den 

Monarch  zclf  ontworpen,  Dus  binneii 

vier    weekcn   antonette!   verandert  gij 
uwen  naam/' 

Antonette  zat  daar,  wildc  fprekeir 
en  kon  niet, 

55  Beeid  u  niet  in,  lieve  Dochter!"  ving 
de  Oppferkanierhcer  weder  aan  „  dat  wij 
icts  van  n  vordercn  zullcn  3  dat  niet  in  uw 
vermogen  ílaat.  De  Monarch,  de  Mini5ter^ 
en  ik,  veronderftellen ,  dat  gij  bloot  uwe 
laand  wegfchenkt.  Kan  het  hart  de  hand 
niet  volgen,  zo  ftaat  het  u  vrij  het  te  rug 
te  houden.  Men  zal  zich  nooit  het  recht 
aanmatigen  yan  u  verwijtingen  te  doen , 
wanneer  gij  eens  naar  uw  welgevallen  daar 
over  befchikken  mogt.  Gij  zult  in  dit 
punt  volkomen  aan  u  zeive  overgelaten . 
zijn." 

^  Ea 
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den  volgenden  dag  naar  Bagdad,  verkrecg 
de  toeftemming  van  den  Kalif  en  de  goed- 
keuring  van  de  gantfche  Stád,  nam  ftraate- 
rnaakeivS  aan,  hield  het  opzicht  over  älles 
aan  zich  zelven  ,  was  geen  bogenblik  on- 
ledig,  vergat  zijne  ontevredenheid,  en  tel" 
de  dagen  en  uuren.  Hij  kwam  na  twee 
m^tanden  te  rug,  ontving  den  eerílen  kusch 
van  z  EMIR  E,  en  zeide,  dat  hem  nog 
geen  kusch  zo  veel  zaligheid  veroorzaakt 
had. 

Hij  vorderde  den  tweeden  en  moest  'er 
van  nieuws  om  dienen.  Zo  om  den  der- 
den,   zo  om   den  vierden^  en  zo  altijd  ver- 

der. Eerst    drie   jaaren   na  de   eeríle 

bekentenis  haarerliefdelagZEMiRE  als  Echt- 
genoote  in  zijne  armen. 

Omar  leerde  onder  het  opzičht  van  zemi- 

RE  voor  en  na  de  goederen  der  aarde  genieten, 

Hij  zegeňde  den  Eeuwigen,  prees  zijn  nood- 

lot,    vorschte    niet    naar   dingen,   die  voor 

^  ftervelingen    onnavorfchelijk   zijn ,    en    was 

te   vreden,  Zemire   was  reeds  tieň 

jaaren  zijne  Echtgenoote  geweest,  en  nog 
kende  omar  alle  haare  bekoorlijkheden 
niet.    Hij   wilde  vaak  meer  hebben,  dan  zij' 

11.  DEEL,  1  .  hem 
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ce  herftfiUcn,  In  een  Mdsje,  dat  in  de  een* 
zaamhcid  opgevoed  was  ^  dat  de  groote 
wacreld  eerst  federd  vier  weeken  zäg^  en 
hedcn  een  /«  van  ^ich  geven  moest,  daar 
2ij  gistcrcn  gcen  woord  van  gew^ten  had, 
was  dit  te  vcrfiľhoonen.  De  Minister  hieid 
haarcn  fchrik  voor  cene  oitwerking  haarer 
béfchroomdhcid  en  vond  zich  door  haar  ge* 

drag  niet  befedigd,  Zij  kwam  w^eder: 

de  Minister  beríep  zich  op  het  geen  haar 
Vader  haar  gezegd   had,  vatte  haare  fidde- 

rende   hand  aan^  en  vricg,  •  Met  eene 

i)skoude  rilling  zei  antonette /a;  matr 
terflond  verliet  zij  het  vertrek,  en  geene 
voofílellingen  konden  haar  bcwegen  iveerom 
tc  komcn. 

Daags  daar  aan  viel  zij  haaren  vader  te 
voct,  en  bczwocr  hcm^  haar  van  haar  woord 
te  ontflaan.  — —  ,5  Moet  ik  beveelen,  an- 
TONETTE?'*  zei   hij ,   en  verliet  haar  met 

een*  blik  in  welken  de  toom  flikkerde  

zij  gaf  zich  aan  haar  noodlot  over. 

Vader  en  Bniidegom  hadden  een'  afkeer 
van  het  ceremonieele. 

Om  het  zelve  te  ontwijken,  hadden  zij 
afgefproken,  dat,  buiten  den  Monarch  en 
twee  getuigen  van  elke  zijde,  niemand  iets 

van 
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—  Hij  ging  naar  antonettes  Vader^ 
toonde  lieni  den  brief,  bad  zdfs  dat  haar 
verzoek  ingewilligd  niogt  worden ,  en  be* 
tuigde  op  da  plegiigíle  wijze,  dat  door 
decze  fcheiding  de  goedc  verllandhouding 
der  beide  Huízgit  niet  geítoord  zou  wordenp 

De  Vadcr  wilde  raazen,  beleed  2ich  dat 
ANTONEiTTE  overiasclit  ware  geworden, 
gaf  zijnc  toellehiming  tot  haare  verwijde- 
ling,  en  fprak  met  allen^  die  vau  het  voor- 
gcvallene  wisteny  af,  dat  men  zo  lang  van 
het  gecn  gefchied  was  zwijgen  zou^  tot  dat 
ti]d  en  omílandigheden  antonettes  ge- 
Síindhcid  vcraiiderdeiK 

Antonettb  reisde  met  haare  Vriendin 
naa  haar  eenzaani  Laadgoed  ^  terwij]  de 
overigen  naar  de  Hofplaats  te  rug  kecfden, 
Alles  bleef  geheim  en  de  Monarch  troostte 
zijnen  lievcling  met  de  toekomendheid. 
Men  ílelde  wel  eenige  proeven  in  't  werk 
cm  ANTONETTE  te  doen  weder  keeren, 
maar  ieder  van  die  vergrootte  haaren  afkeer 
voor  den  perfoon  van  haaren  gemaal. 

Zij  bevond  zich  in  Ijaare  eenzaamheid 
noch  wel,  nech  kwalijk. 

De  weinige  weeken,  die  zij  in  het  ge- 
raas  der  Hofplaats   doorgebragt  had,  waren 

niet 
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niet  toereikende  geweest  om  haaren  fmaak 
voor  de  zoo  laug  genotene  ftilte  te  ver- 
derven ;  haáre  oudž  vriendin ,  eenige  boe- 
ken,  de  wándelíhgen  in  eene  taamlijk  aan* 
genaame  landftreek ,  en  boven  dien  de  vrou- 
welijke  kunstwerken,  in  .we^ke  zij  door* 
gaans  uitmuntte,  verdre>^en  haar  deh  tijd. 
De  laatften  waren  haare  geliefdfte  bezigheid, 
en  namen  haar  de  meeste  uuren  weg.  Ze 
had  in  een.  van  haare  boeken  gelezen,  dat 
het  gezicht  eener  fchoone  geftalte,  in  een 
goed  gekoozen  gewaad,  op  eene  zekere  wij- 
ze  gelukkig  maakte.  Antonette  zag 
uiemand  om  zich  dan  bedienden ,  Huurliedcn 
en  derzelver  vrouwen;  maarook  om  aan  dee- 
?en  te  gevallen.,  geloofde  zij  zich  goed  te 
moeten  kleden.  Hierop  bevlijtigde  zij  zich; 
haar  jNegligé  was  altijd  nieuw  en  altijd 
natuurlijk;  raen  had  haar  gisteren  nagezien, 
heden  zag  men  haar  weér  na.  De  Stede- 
ling,  die  haar  in  haar  meest  <rerzuimd  mor- 
gengewaad  aantrof ,  moest  op  de  gedachte 
komen,  dgt  zij  eenen  Minnaar  te  gemoet 
ging,  dien  zij  befteid  hadde. 
Antonette  had  'er  geen  befteid,  maar 

fomtijds  komt   iets    cngeroepen. Haar 

JiieyeliHgsplekje  in  de  heete  zomerdíigen  was 

een 
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^  Ongeluk,  lieve  VaderT 
yy  Zo  komt  het  mij  voor. 


Ten  minsten 


is  'er  een  gewigtig  punt,  in  't  welk  de 
Dochter  van  een  Privaatperfoon  altijd  geluk- 
kiger  is,  dan  gij.  —  Als  gij  u  bij  voorbeeld 
eeos  ttit  moest  žien  trouwen,  zonder  uw 
hňtt  om  raad  te  dnrven  vraagen?'* 

Antonette  blikte  om  hoog',  zag,  dat 
hij  een  antwoord  verwachtte,  maakte  eene 
ftilzwijgende  buiging,  en  plukte  aan  eene 
i0M«  die  ze  la  de  hand  ted. 


99 


Liiíve  Dochterr 


votľ  títj  irocnt 


-^  fy  ik  zag  if&mtúty  dat  4it  ^ker  eenmauii 
ilir  geval  zou  worden.  Ik  rekende  het  ihíjh 
pligt,  tQ  ^tgQUy  ddt  gfj  dan  ten  minstes 
geenen  minnaar  behoefdet  opteofferen.  Vm^ 
Móeďer  ilieľf,  toen  gij  aclit  jaar  oud  wnart^ 
ett  terftond  verwijderde  ik   n  van  de  Hoft-- 
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„  In  waarheid,  antonetteV* 

,,  In  waárheid,  lieffte  Vader!" 

5,  Des  te  bcter!  Zo  zal  u  't  geen 

gij  eerlang  dpen  moet,  zo  veel  te  ligter 
vallen,  en  ik  zelf  hebbe  eene  ellende  min- 
der  in  de  waereld." 

„  Wat  ik  eerlang  doen  moet?*'  —  her- 
haalde  zij,  eer  hij  nog  geheel  uitgefproke» 
had,  en  zag  hem  met  haare  heWere  klaare 
blaauwe  oogen  verlegen  in  ^t  gezicht. 

„  Begrijp   flechts,   lieve  ANTONRTTEr 

zei  de   Opperkamerheer  „  dat 

het  niet  zonder  oogmerk  gefchied  is,  dat 
ik  u ,  vier  weeken  nu  geleden  ,  uit  uvr 
kluis  aan  het  hof  geroepen  heb.  Een  Vi- 
ceprefident  in  het  eerste  collegie  eener 
afgelegen  Provintie  heeft  zich  door  zij- 
ne  talenten  en  dienstvaardigheid  den  Mc- 
narch  zo  zeer  aanbevolen,  dat  deeze  onlangs 
befteten  heeft  j  hem  nader  aan  zijn  Perfooa 
te  brengen  en  hem  in  den  Staatsraad  te 
pfeatfen.  Gij  zult  hem  heden  žien,  e» 
hem  als  een*  man  bejegenen,  wien  de  Mo- 
narch  hoog  acht,  wien  ík  eere,  en  vooŕ 
wien  gij  beftemd  zijt.'* 

J,  Ik?*  vríeg  zij   met  ecnige  bHjd- 

íchap ,   en   floeg  .terftond  daarop  de  oogea 
I  4  naar 
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naar  beneden,  dat  zij  dat  ik  niet  langfaa- 
nier  gezegd  had. 

„  De  Monarch  zelf  is  het  eerst  op  deeze 
verbindtenis  gevallen;  hij  heeft  zijne  ge- 
dacbten  aan  den  Minister  medegedeeld;  dee- 
ze heeft  met  mij    gefproken,  en  ik  heb  u 

aan  hem  toegezegd.  Behalven  ézt  dee- 

zg  zaak  voimaakt  over  een  komt  met  het  be- 
lang  van  ons  huis,  is  zy  teCFens  door  den 

Monarch  zelf  ontworpen.  -^ Dus  binnen 

vier  weeken  antonette!  verandert  gij 
uwen  naam/* 

Antonette  zat  daar,  wilde  fpreken 
en  kon  niet. 

„  Beeld  u  niet  in,  lieve  Dochterf  ving 
de  Oppferkamerheer  weder  aan  „  dat  wij 
iets  van  u  vorderen  zuUen ,  dat  niet  in  iiw 
vermogen  ftaat.    De  Monarch,  de  Minister^ 
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^,  En  evenwel  zijne  Gemaalin?"  vrieg  de 
verbaasde  antonette. 

„  Evenwel  r 

5,  Verftaa  ik  u  wel,  lieve  Vader? 

„  Leef  een  half  jaar  ondcr  ons  en  gij 
verftaat  mij.  —  Goed  Meisje  !  de  Schrij- 
verš  van  uwe  zedelijke  boeken  pasfen  voor 
't  grootfte  gedeelte  den  Cirkel  op  den  Drie- 
hoek;  zij  fchrijveri  de  Grooten  voor,  wat 
zij  doen  moeten ,  en  weten  niet ,  wat  zij 
doen  kunnen  ;  noemen  ons  zedenloos^  waar 
wij  alleen  ongelukkig  zimy  en  fckimperiy  waar 
zij  weenen  moesten.  Uwe  hand,  an- 
tonette í  dat  gij  u  éonder  wederftreeving 
naar  den  wil  des  Monarchs,  naar  de  begeer- 
te  uwes  Vaders.5  en  naar  de  weivoeglijkheid 
van  uw  Huis  fchikken  wiltl" 

Antonette  had  den  Minister  nooit 
gezien,  maar  zij  had  ook  nooit  bemind. 
Door  het  vaderlijk  gezag  overvallen ,  gaf  zij 
de  hand,  dat  zij  gehoorzaamen  zoude. 

Eenige  uuren  daarna  verfcheen  de  Minis- 
ter, een  kleen,  ineengewasfen  man,  die  een 
glaazen  oog  en  eene  hooge  zijde  had.  An- 
tonette trad  binnen  en  meende  in  eene 
flaauwte  te  vallen.  Zij  moest  zich  voor  ee* 
nige  oogenblikken  verwijderen,  om  zich 
I S  te 
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te  herftellen.  In  een  Meisje,  dat  in  de  ecn- 
zaamheid  opgevoed  was ,  dat  de  groote 
waereld  eerst  federd  vier  weeken  zag,  en 
hedfcn  een  ja  van  zich  geven  moest,  daar 
zij  gisteren  geen  woord  van  geweten  had, 
was  dit  te  verfchoonen.  De  Minister  hieid 
haaren  fchrik  voor  eene  uitwerking  haarer 
béfchTOomdheid  en  vond  zich  door  haar  ge- 

drag  niet  betedigd. Zij  kwam  wcder: 

de  Minister  beriep  zich  op  het  geen  hatr 
Vader  haar  gezegd  had,  vatte  haare  fidde- 

rende  hand  aan ,  en  vrieg. Met  eene 

ijskoude  rilling  zei  antonette /a;  maar 
terftond  veriiet  zij  het  vertrek,  en  geene 
voorftellnigen  konden  häar  bewegen  weerom 
te  komen. 

Daags  daar  aan  viel   zij   haaren  vader  te 
voet,  en  bezwoer  hera,  haar  van  haar  woord 
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Tan   de  zaak  vernemen  zo«,  voor  dat  zij 
voorbij  wa&. 

Op  een  TLmdgqtá  des  Vaders  eenige  mij- 
letL  vtn  de  hofplaats  werd  het  huuwlijk 
voltrokken,  zonder  dat  zelfs  de  b^edienden 
wisten,  wat  'cr  gebeorde. 

Na  de  píegtigheid  ftond  antonettk 
met  haať  Gemaal  aan  een  venster,  had 
hem  den  brief  te  lezen,  dien  zij  hem 
gaíf^  en  ging  het  vertrek  uit* Hij  bts: 

^  Hecr  Graaf !  ík  heb  mijnen  Vader  ge- 
iioorzaamd  en  ben  thans  uwe  Gemaalinne. 
Neem  hier  mede  mijne  verzekering  aan, 
dat  mij  de  rechten,  welke  gij  op  mij  ver- 
kregen  hebt,  beftendig  heilig  zijn  zuilen. 
Maar  te  gelíjk  ftneek  ik  u  met  het  geprangd- 
fe  harte,  dat  gij  mijn'  vader  beweegt,  mij 
nog  heden  met  mijne  voorige  vriendin,  die 
hier  ais  geťuíge  tegenwoordig  is^  aan  mij- 
ne cenzaamheid  wedertegeven.  Door  een 
^íSaand  antwoord  zuk  gij  niets  bewer- 
ken,  dfn  dat  gij  .mijne  eílende  vergroot. 
De  ínwilíiging  mijner  béde  daár  en  tegen 
vaal  den  ceťbied  nog  vermeerderen,  di^n  ik 
voor  uwe  verdiensten  hebbe,  en  van  wélken 
ik  H  hier  mede  uitdrnkkelijk  verzekere.'* 

De  Ministef  flond  verlteld  en  overdacht. 

-  Hij 


I40 


antonette; 


—  Hij  gin  g  naar  antonettes  Vader^,^ 
toonde  lieni  den  brief,  bad  zelfs  dat  háar 
verzoek  ingewilligd  mogt  worden ,  en  be. 
tuigde  op  de  plegtigfte  wijze.,  dat  door 
ďeeze  fcheiding  de  goede  verftandhouding 
der  beide  Huízen  niet  geftoord  zou  worden^ 

De  Vader  wilde  raazen,  beleed  zich  dat 
ANTONETTE  ovcrrascht  ware  geworden^, 
gaf  zijne  toeftebming  tot  haare  verwijde- 
ring,  en  fprak  met  allen,.die  van  het  voor- 
gevallene  wisten,  af,  dat  men  zo  lang  van 
het  geen  gefchied  was  zwijgen  zou,  tot  dat 
tijd  en  omftandigheden  antonettes  ge- 
zindheid  veranderden. 

Antonette  reisde  met  haare  Vriendia 
naa  haar  eenzaam  Landgoed  ,  terwijl  de 
overigen  naar  de  Hofplaats  te  rug  keefden. 
Alles  bleef  geheim  en  de  Monarch  troostte 
lievclíi 
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niet  toereikende  geweest  om  haaren  fmaak 
voor  de  zoo  lang  genotene  ftilte  te  ver- 
derven ;  haare  oud^  vriendin ,  eenige  boe- 
ken,  de  wándelíngen  in  eene  taamlijk  aan* 
genaame  landftreek  9  en  boven  dien  de  vrou- 
welijke  kunstwerken,  in  we^ke  zij  door* 
gaans  uítmuntte,  verdre>^en  haar  deh  tijd. 
De  laatften  waren  haare  geliefdfte  bezigheid, 
en  namen  haar  de  meeste  uuren  weg.  Ze 
had  in  een.  van  haare  boeken  gelezcn,  dat 
het  gezicht  eener  fchoone  geftalte,  in  een 
goed  gekoozen  gewaad,  op  eene  zekere  wij- 
ze  gelukkig  maakte.  Antonette  zag 
uiemand  om  zich  dan  bedienden ,  Huuriiedcn 
en  derzelver  vrouwen;  maarook  om  aan  dee- 
?en  te  gevallen,  geloofde  zij  zich  goed  te 
moeten  kleden.  Hierop  bevlijtigde  zij  zich; 
haar  Negligé  was  altijd  nieuw  en  altijd 
jiatuurlijk;  raen  had  haar  gisteren  nagezien, 
heden  zag  men  haar  weér  na.  De  Stede- 
ling,  die  haar  in  haar  meest  <rerzuimd  mor- 
gengewaad  aantrof ,  moest  op  de  gedachte 
komen,  dgt  zjj  eenen  Minnaar  te  gemoet 
ging,  dien  zij  befteld  hadde. 
Antonette  had  'er  geen  befteld,  maar 

fomtijds  komt   iets    cngeroepen. Haar 

jiieyelingsplekje  in  de  heete  zomQrdagen  was 

een 
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wenschte  haar  eenen  goeden  nacht,  en  ging 
in  haar  kabinet. 

De  beide  volgende  dagen  regende  het  bij- 
na  befténdig.    Antonette  was  zeer  mis- 
noegd,  dat  ze  twee  dagen  roozenbloei  mistte. 
Aan  den  derden  dag  was  het  Weer  fchoon. 
Ondertusfchen   viel  haar  de  morgen  onver- 
draagiijk   lang^  óffchoon  de  duiven,  die  ze 
lan  zich   gewend  had ,  vergeten  waren  ge- 
worden,   indien  ze  niet    eindelijk   tamelijk 
lomp  om  haar  voeder  gemaand  hadden.  Ter- 
ftond  van  de  tafel  ging  zij  op  haar  lusthuis, 
en  nam  een  boek  mede,  dat  ze  bi  j  de,eer. 
íle  doorlezing  zeer  vermaaklijk  had  gevon- 

den.    Ze   las  eenige   zijden  en  be- 

merkte,  dat  de  fchrijver  werkelijk  zeer  lang- 
draadig  was.  Ze  wierp  het  weg  en  trad 
aan  't  venster.  Op  den  duur  was  daar  ook 
niets  te  žien.  Ze  ging  naar  beneden  en 
had  even  den  grendeí  van  de  deur,  die  in 
't  veld  ging,  gefchoven,  toen  zij  een  paard 
hoorde.  Ze  vloog  naar  boven  aan  't  vens- 
ter, en  had  bijna  een*  gil  gegeven,  toen  zij 
het  wilde  paard  met  zijn*  Officier  weder  zag- 
Ze  was  gaarn  weggelopen,  maar  de  knie- 
en  trilden  haar.  te  zeer.  Hij  groette,  en 
zij  maakte  haar  compliment  zo  ongefchikt, 
dat  een  witte   doek,  dien   zij  in  't  venster 
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Eco  oowillekeiirige  zacht,  en  een  pi» 
oogen ,  die  cer  aarde  ncdorzonkcn  ,  w23 
zijn  cenig  antwoord. 

„  Nu  zo  zal  het  a  vrijftaan,  hemelsch  mei^ 
je!  Zíjo  de  Rechters  niet  rechtvaardig,  dan 
is  het  de  Mooarch.  Ik  wcnde  mij  tot  hem: 
hij  kent  mij%  hij  booit  mij,  ea  wij  zijn 
gclokfcíg'*' 

^  De  Monarch?  God^  die  hoort  u  niec 
Mijn  Gcmaal  is  zijfl  Lieveling/' 

„  Lievelíiig?    welke  lieveling?  -^ 

ziju  naam,  AiíTONiTTEr 

2e  noemde  hem,  en  de  Barón  was  al$ 
vtn  een*  blikfem  getroEFen,  Hij  bedacht 
íkh  ^n  oogenblikj  greep  toen  21  j  q'  hoed^ 
iriel  voor  haar  op  mn  knie,  rustte  laiig 
met  den  mond  op  haare  hand,  zetr  ,^  Dee- 
zen   middag  kóme  ik  weder!**  en  ijide  weg'. 

Zij  zat  met  een  voorovergezonken  hoofd, 
de  oogen  ítíjf  op  den  grond  gevestigd.  Een 
diepe  zucht  verligte  haar  het  hart ,  ze  over- 
lei  of  ze  deeze  geheime  onderhoudingen 
voort  durfde  zetten,  vreesde  haare  zwak- 
heid,  en  verbood  zich,  voortaan  met  dea 
Barón  zonder  getuigen  te  fpreeken.  — 

Ondertusfchen  zou  hij  zich  door  zijne 
hartstocht    kunnen    vervoeren    laaten,    on} 

ee- 
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,,  In  waarheid,  antonette?'* 

„  In  waárheid,  liefíle  Vader!" 

„  Des  te  bcter! Zo  zal  u  't  geen 

gij  eerlang  dpen  moet,  zo  veel  te  ligter 
vallen,  en  ik  zelf  hebbe  eene  ellende  min- 
der  in  de  waereld." 

„  Wat  ik  eerlang  doen  moet?**  —  her- 
haalde  zij,  eer  hij  nog  geheel  uitgefprokett 
had,  en  zag  hem  met  haare  heWere  klaare 
blaauwe  oogen  verlegen  in  ^t  gezicht. 

5,  Begrijp   flechts,   lieve  antonetteT 

zei  de   Opperkamerheer  ,,  dat 

het  niet  zonder  oogmerk  gefchied  iSy  dat 
ik  u ,  vier  weeken  nu  geleden ,  uit  uw 
kluis  aan  het  hof  geroepen  heb.  Een  Vi- 
ceprefident  in  het  eerste.  collegie  eener 
afgelegen  Provintie  heeft  zich  door  zij- 
ne  lalenten  en  dienstvaardigheid  den  Mc- 
narch  zo  zeer  aanbevolen,  dat  deeze  onlangs 
befllúten  heeft,  hem  nader  aan  zijn  Perfooa 
te  brengen  en  hem  in  den  iStaatsraad  te 
pfeatfen.  Gij  zult  hem  heden  zíen,  e» 
hem  als  een*  man  bejegenen,  wien  de  Mo- 
narch  hoog  acht,  wien  ík  eere,  en  vooŕ 
wien  gij  beftemd  zijt.'* 

,,  Ik?* vrieg  zij  met  ecnige  blijd- 

fchap ,   en   floeg  .terílond  daarop  de  oogea 
I  4  naar 
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naar  beneden,  dat  zij  dat  ik  niet   langfaa- 
mer  gezegd  had. 

„  De  Monarch  zelf  is  het  eersť  op  deeze 
verbindtenis  gevallen ;  hij  heeft  zijne  ge- 
dacbten  aan  den  Minister  medegedeeld;  dee- 
ze heeft  met  mi  j    gefproken ,  en  ik  heb  u* 

aan  hem  toegezegd.  Behalven  -dat  dee- 

^  zaak  voimaakt  over  een  komt  met  het  be- 
lang  van  ons  huis,  is  zy  teCFens  door  den 

Monarch  zelf  ontworpen.  -^ Dus  binnen 

vier    weeken  antonette!  verandert  gij 
uwen  naam/* 

Antonette  zat  daar,  wilde  fpreken 
en  kon  niet. 

„  Beeld  u  niet  in,  lieve  Dochter!"  ving 
de  'Opp^rkamerheer  weder  aan  „  dat  wij 
iets  van  u  yorderen  zuUen ,  dat  niet  in  uw 
vermogen  ftaat.    De  Monarch,  de  Minister^ 
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^,  En  evenwel  zijne  Gemaalin?'  vríeg  de 
verbaasde  antonette. 

„Evenwel  r 

5,  Verftaa  ik  u  wel,  lieve  Vader? 

5,  Leef  een  half  jaar  onder  ons  en  gij 
verílaat  mii.  —  Goed  Meisje  !  de  Schrij- 
verš  van  uwe  zedelijke  boeken  pasfen  voor 
't  grootfte  gedeelte  den  Cirkel  op  den  Drie- 
hoek;  zij  fchrijveri  de  Grooten  voor,  wat 
zij  doen  moeten ,  en  weten  niet ,  wat  zij 
doen  kunnen  ;  noemen  ons  zedenloos^  waar 
wij  alleen  ongelukkig  ziin,  en  fchimpen,  waar 

zij    weenen  moesten.  Uwe  hand,  an- 

TONETTEÍ  dat  gij  u  éonder  wederftreeving 
naar  den  wil  des  Monarchs,  naar  de  begeer- 
te  uwes  Vaders.,  en  naar  de  welvoeglijkheid 
van  uw  Huis  fchikken  wiltľ' 

Antonette  had  den  Minister  nooit 
gezien,  maar  zij  had  ook  nooit  bemind. 
Door  het  vaderlijk  gezag  overvallen ,  gaf  zij 
de  hand,  dat  zij  gehporzaamen  zoude. 

Eenige  uuren  daarna  verfcheen  de  Minis- 
ter, een  kleen,  ineengewasfen  man,  die  een 
glaazen  oog  en  eene  hooge  zijde  had.  An- 
tonette trad  binnen  en  meende  in  eene 
flaauwte  te  vallen.  Zij  moest  zich  voor  ee- 
nige oogenblikken  verwijderen,  om  zich 
1 3  t^ 


138        A  N  T  O  N  E  T  T  E. 

te  herftellen.  In  een  Meisje,  dat  in  de  ecn- 
zaamheid  opgevoed  was ,  dat  de  groote 
waereld  eerst  federd  vier  weeken  zag,  en 
hedfen  een  ja  van  zich  geven  moest,  daar 
zij  gisteren  geen  woord  van  geweten  had, 
was  dit  te  verfchoonen.  De  Minister  bieftf 
haaren  fchrik  voor  eene  nitwerking  haarer 
béfchrooindlieid  en  vond  zich  door  haar  ge^ 

drag  niet  betedigd. Zij  kwzm  weder: 

de  Minister  beriep  zich  op  het*  geen  Imar 
Vader  haar  gezegd  had,  vatte  haare  fidde- 

rende  hand  aan ,  en  vrieg. Met  eene 

ijskoude  rilling  zei  antontette /a;  mastr 
terftond  veriiet  zij  het  vertrek,  en  geene 
voodtellingen  konden  haiar  bcwegen  weeront 
te  komen. 

Daags   daar  aan  viel   zij   haaren  vader  te 
voet,  en  bezwoer  hera,  haar  van  haar  woord 
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Tan   de  zaak  vernemen  zoii,  voor  dat  zij 
voorbij  was* 

Op  een  iLnndgotä  des  Vaders  cenige  mij- 
len  van  de  hofphats  werd  het  huuwlijk 
▼oltrokken,  zonder  dat  zelfs  de  bedienden 
wisten,  wat  'cr  gebeurde. 

Na  de  plegtigheid  ftond  antonette 
met  haať  Geraaal  aan  een  venster,  had 
bem  den  brief  te  lezen,  dien  zij  hem 
gsfy  en  ging  het  vertrék  uit* Hij  las: 

^  Hecr  Graaf !  ik  heb  mijnen  Vader  ge- 
lioorzaamd  en  ben  thans  uwe  Gemaalinne. 
Neem  hier  mede  mijne  verzekering  aan, 
dat  mij  de  rechten,  welke  gij  op  mij  ver- 
kregen  hebt,  bcftendig  heilig  zijn  zuilen. 
Maar  te  gelíjk  fmeek  ik  u  met  het  geprangd- 
fte  harte,  dat  gij  mijn'  vader  beweegt,  mij 
nog  heden  met  mijne  voorige  vriendin,  die 
hier  als  geťuige  tegenwoordig  is,  aan  mij- 
ne eenzatmheid  wedertegeven.  Door  een 
afHaand  antwoord  zuk  gij  níets  bewer- 
ken,  dtn  dat  gij  .mijne  ellende  vergroot. 
De  inwilliging  mijner  béde  daár  en  tegen 
vaal  den  eefbied  nog  vermeerderen,  di^n  ik 
voor  uwe  verdiensten  hebbe,  en  van  wéiken 
ik  n  hfer  mede  uitdrnkkelijk  verzekere." 

De  Minister  ftond  verlleld  en  overdacht. 

-  Hij 
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eeten  n  och  driiikeu ,  en  had  nergens  eeťie 
blijvende  plaats*  De  liefde  verwijderde  zich 
allengskens  van  haar  hart:  maar  aiíTonet- 
T  E  ťcheidde  van  haar,  zo  als  racn  van  eenea 
dierbaaren  vríend  fcheidt,  wien  het  onver- 
biddclijk  noodJot  van  on  s  affcheurt.  MeE 
roept  dee^cn  vri  end  geduurig  weer  te  rug, 
racn  drukc  hem  in  de  armen,  men  tuscbt 
hem  en  houdt  hem  vast:  cindelijk  moet  men 
hem  loslaaten,  maar  men  ziet  hem  met  een 
Woedend  hart  na. 

Eenige  dagen  daarna  was  antonéttk 
kalmer  geworden.  Ze  drocg  den  brief  van 
dcn  Barón  in  haaren  boezem,  maar  ze  droeg 
hem  ttin  einde  zich  tegen  elken  terugrred  in 
veiligheíd  te  Helien,  Ze  wist  icdcr  woord  des 
briefs  van  buiten ,  maar  een  eenige  blik  in  áeih- 
2:elven  had  meer  kracht  dan  alles,  Ze  ging 
aan  het  kastje,  daar  ze  haare  kostbaarhe- 
den  in  bewaarde,  ftond  eenige  oogenblikken 
onbeflooten,  opende;  het  eindelijk ,  en  nam  het 
portrét  van  haaren  Gemaal  'er  uit.  Ze  zet- 
te.  zich  op:  haare  Sopha,  en  onderzocht  ďe 
trekken  der  beeldtenis  met  die  oplettende 
gelatenheid,  met  welke  men  gewoon  is  het 
afbealdfcl  eens.bekenden  na  te  gaan,  om  te 
beflisfen ,  of  het  getroffen  is.     De    befchoi^ 

wing 
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hij:  jv^e  eerbied  zelf  zou  zich'  bi  j  u  ver- 

geten,  Vervoeríler!  Maar  ik  íta  dee- 

zen  kusch'  aŕ,  tot  dat  uw  vader  mij  geant- 
woord  heeft,  aan  wien  ik  beden  fcbrijve.'* 

,-,  Aan  mijnen  vader? Ferdinand! 

Ferdinand!  Om  .Gods  wil  niet!" 

^>  En  waarom  niet?" 

„  Ach !  om  een  geheims  wil  !** 
'   9,  Cebeímľ' 

,,  Dat  niemand  weet,  dan  eenige  vrien- 
derf\  , 

5j  En    dat   ik   niet   weten    mag,   anto- 

NETTE?* 

-    5,  Ja*'   zei  ze,  na  zich  een  oegenblik  be- 
dacht  te  hebben,  ,,  gij  zult  het  weten:  gij 
jmoet    het   weten   —  —  Ferdinand!  ik 
ben  getrouwd.    . 
,,  Getrouwd?   —   gij  getrouwd,  anto- 

WETrE?" 

Zij  vertelde.  hem  de  omftandigheden  van 
iiaar  huuwlijk  en  de  oorzaak  van  haar  te- 
genswoordig  verblijf.  Ze  verzweeg  niets 
dan  den  naam  haars  gemaals. 

5,  Goed,  antonette!  — —  zei  hij 
eíndelijk,  na  zich  lang  bezonnen  te  hebben 

« ^,  zoudt  gi>  mij  beminnen  kunnen, 

ftls  het  u  vrij  ftond?" 

K  S  Een 
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Opperkamerheer ,  om  zijne  dochter  voor 
eenige  dagen  t  e  bezoeken.  Hij  vriég  Me- 
vrouw  van  F...  of  zich  antonettes  ge- 
2índlieid  veranderde:  hij  vernam,  daťer  voor 
eerst  nog  niets  te  hoopen  ware,  Hij  trok 
de  fchouders  op  ^  en  liet  zle  h  geduurende 
zijn  verblijf  geen  woord  van  den  Minister 
ontvallen*  Eerst  den  eigen  middag^  dien  hij 
tot  zijn  vertrek  beftemd  had,  vrieg  hij  zij- 
ue  dochter  op  eenen  fchenfenden  toon>  of 
ze  hem  gezelíchap  wilde  ho  úden- 
ej Ik  ben  niet  in  ftaat  de  Gemaalín  des 
Graafs  te  zijn"  zei  antonette:  „  maar 
wanneer  mij  de  Graaf  als  eene  vertrouwde 
vriendin  in  zijn  huis'op  wii  nemeň,,  dan 
verzel  i  k  u.'^  De  Vader  zag  het  meisie  ver- 
baasd  aan,  omarmde  ze,  verlengde  zijn  ver- 
blijf een  paar  dagen,   en  nam  ze  met  zich 

naar  de  Hofplaats.  Het  huuwlijk  van 

den  Graaf  met  antonettb  werd  bekend 
gemaakt,  en  antonette  woonde  van  nu 
af  aan  in  het  huis  van  den  Graaf.  Hij  wa« 
haar  Gemaal,  wanneer  ze  aanfchouwers  had- 
den,  en  hij  was  haar  Broeder,  wanneer  ze 
alleen  waren. 

Maar   ongevoelig    werd    de   zuster    voor 
den  broeder  gevaarlijk.   ANTONETXBsaan* 

trek- 
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eenen  onvoorzichtigén  ftap  bij  den  Monarch 
té   Wagen;   *— —  ze  moest  hem  dus  nog 

etenmaal    fpreken    < nog    eenmaal  be- 

zweeŕen,  haar  geheim  te  eerbiedigen.  Ze 
béflopt  hem  dit  maal  nog  af  te  wachten. 

•  Hij  kwam  en  overreikte  haar  een  befchre- 
ven.  papier.  Daarna  bond  hij  haar  een  por- 
trét om  den  hals,  knelde  haar  aan  zijnen  boe- 
áem,  drukte  eenen  gefinoorden  kusch  op 
haaren  mond,  zei:  „  Vaar  welľ*  fprong  op 

zijn  paard  en  joeg  weg. Ze  Ontftelde 

van  dit  zonderling  gedrag,  nam  fidderende 
het  blad,  en  las: 

*  „  Ik  was  dertien  jaaren  oud,  uw  Gemaal 
5,  twintig;  onze  ouders  zagen  zich  dik- 
j,  werf.  Uw  Gemaal  was  Officier  van  de 
„  Garde:  zijne  bevallige  geftalte  deed  hiem 
,,  onder  het  geheele  Corps  uitmunten,  ^n 
5,  het  vuur,  dat  zijne  oogen  bezäten,  was 
5^  een  fpreekwoord  bij  mijne  zusters.  — 
,,  Mij  was  de  handboog  ontnomen,  dewijl 
„  ik  'er  mede  befchadigd  had ;  maar  ik 
^  bezat  'er  nog  een  tegien  het  verbod* 
,,  Eens  op  een  middag  was  ik  alleen  ťhiris: 
5,  ik  wilde  uit  mijn  vertrek  in  den  hof 
5,  op  een  musch  fchieten;  de  pijl  gíng 
^  door  een  venster  aan  den  tiapj  uw  Ger 

99  maal 
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yy  maal  kwam  juist  naar  boven;  een  fplia'-^ 
„  ter   van  't  verpletterde  glas    vloog   hem 
„  iii    't   oog.     Ik  liep  hem*  te  gemo^t  ea 
„  wierp  mij  aan  zijne  voeten.  —  ,,  Wees 

,i  gerust,  FERDINAND  ť*  was  alles^ 

,^  wat  hij  zeide.  Hij  wist  eene  gelopf* 
^  waardige  gefchiedenis  íe  vertellen,  waar-r 
yy  itt  ik  niet  genoemd  werd ,  verloór  na 
yy  eene  pijnlijke  genezing  het  oog ,  ea 
yy  nam  zijn  affcheid.  Óm  zích  van  eene 
„'  andere  zijde  verdienstelijk  te  maaken  ^ 
^  bezocht  hij  de  Hoogefchaol,  vermijdde|  al- 
^  le  gezelfchappen,  wijl  hij  aan  dezelve^ 
^  als  een  éénoogige,  vrij  onverfchiUig  ge- 
^yloofde  te  zijn,  arbeidde  dag  en  nacht 
5,  aan  zijnen  íchrijfleslenaar ,  verwierf:  zich  * 
^  eene  kunde,  die  weinigen  in  't  rijk  be- 
yy  zittén ,  en  •  kreeg   aan  zijn'  Jesíe- 
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II  tot  mijne  zuster,  tot  eene  lievenswaar- 
,,  dige  Äuster ,  welke  ik ,  bij  alles ,  wat 
,,  groot  en  edel  is,  bezweere,  eenen  Man 
^  niet  te  ontvlugten ,  die  verdient  van 
„  haar  gekend  te  worden.  Wist  gij  de 
„  menigvuldige  voortrefFelijke  trekken,  die 
„  mij  van  de  .goedheid  zijnes  harten  be- 
^  kend  zijn,  gij  zoudt  hem  beminnen  kun- 

^  nen,  zoudt  hem  beminnen  moeten. 

^  Een  portrét  van  hem ,  dat  kort  voor 
^  het  ongelukkig  geval  gemaakt  was,  heb 
yy  ik  ^tot.  hier  toe  als  een  heiligdom  be- 
<H  waard.  Laat  mij  het  aan  uwen  hals  hajn- 
^  gen;  befchouw  het,  en  beken,  dat  de 
5,  natuur  het  oorfpronglijke  in  eenen  hoo- 
>9  gen  graad  geadeld  had. 

•,)  Waag  het  hem  te  leeren  kennen;  en 
„  binnen  kort  zult  gij  zeggen:  Men  kau 
„  éénpogig,  men  kan  fcheefgewasfen ,  ,en 
^,  toch  de  iievenswaardigíle  van  alle  men- 
„  fcheij  zijn.  . 

,,  Dit  zegt  u  een  Man,  antonettE;! 
^,  een  Man  ,  die  uw  bezit  aan  een'  Mon- 
,,  arch  ftrijdig  gemaakt  zou  hebben,  rnaar 
^,  die  zích  de  rechtfchapenheid  niet  ftrijdig 
^  gemaakt  wil  hebben/' 

Antone^ts   z^t  beweegjingloos :    haar 

boe- 
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boéžeín  fcheen  zo  veel  grootheid  tô  wilIdR 
vatten:  hij  zwol  hóog  naaŕ  boven.  Eoä 
diépe  zucht  moest  hem  eindelijk  ontledigeik 
Ze  wiérp  eenen  fchichtigea  blifc  op  het  por- 
tiiet  áan  haaren  hals,  en  fchrikte  voor  h^t 
Tchitteren  der  groote ,  volle,  vríenďelijkc 
oogen,  zo  als  nien  voor  eeiť  afgefcheidaa 
geest  fchrikt. 

Bewondering,  fcháamte,  verbaaadheid  ^ 
míšfloegen,  medelijden,  beftréden  tíkahďer  in 
haare  ziel:  ze  wíst  niet  wat  ze  doen  of 
laateti  zou.  Haare  gedachten  konden  tot 
geeti  befluít  komen;  zé  vrieg  zičhíoňitijda, 
of  «e  werkelijk  "waakte, 

Zij  zat  daar  zo  een  half  uur,  herfteide 
zich  een  weinig,  keerde  tot  het  blaď  te 
nig,  en  las  het  «et  wať  meer  aandacht  Jan 
^'eeríle  maal.  "■  Than^s  fcwram  haar  de 
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zich  in  haar  kabinet  op.  Het  was  nacht 
jgeworden,  als  zíj  van  etn  diep  nadenken 
ontwaakte,  't  welk  zich  in  eene  gedachten- 
iooze  ftilte  verlooren  had.  Ze  bevond  zich 
nog  op  den  eigen  íloel,  daar  ze  zich  bij 
het  intreden  opgeworpen  had,  wist  naauw- 
lijks  duidelijk  meer^  wat  ze  eigentlíjk  had 
willen  overleggen,  voelde  ssích  onbefchrijf- 
lijk  moede,  en  ging  ílaapen. 

Den  volgenden  motgen  floeg  ze  de  oogeti 
op,  en  het  eerfte,  dat  .ye  zag,  was  áe 
t^eeldtenis  faaars  Gemaals,  die  zich  op  haa- 
ten  boezem  bewoog,  en  die  ze  den  vôorigen 
avond  vergeten  had  af  te  nemeň.  Ze  trok 
ijlings  de  oogen  te  rug,  vestigde  že  een 
poos  op  dea  grond^  en  richtte  ze  toen  lang* 
Ciam  weder  op  het  portiíet;  ze  befchouwde 
het  met  befcbtoomdbeid,  en  beleedý  dat  het 
een  der  fcbooníle  mannelijke  aange^ichten 
vettoonde.  Ze  ílond  op^  bond  het  af,  en 
bewaarde  het  bij  haare  juweelen. 

In  den  nademíddag  vídl  Imx  de  brkf  des 
Ritníeesters  weer  in  de  handen.  Ze  las 
bcm^  ging  eenige  maalen  deň  hof  op  eh 
neer,  keerde  in  haar  vcttrek  te  rug,  ktceg 
hčt  portrét  voor  den  ôag^  befchouwde  het, 
xu  lei  het  weder  ^  2ij^é  pluts.    Zt  kou 
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eeten  noch  drinken,  en  had^nergens  eeťte> 
blijvende  plaats.  De  liefde  verwijdeŕde  ách 
allengskens  van  haar  hart:  maar  änťoneT'- 
TE  fcheidde  van  haar  j>  zo  als  men  vari  eeneň 
dierbaaren  vriend  fcheidt,  wien  het  onver- 
biddelijk  noodlot  van  ons  affcheurt-  :  Men 
Toept  deezen  vriend  geduurig  weer  te  rag^ 
men  drukt  bem  in  de^  armen,  men  koscbc 
hem  en  houdt  hem  vä$t:  eindelijk  moet  men 
hem  lojdaaten,  iqtaar  men  ziet  hem  met  een 
bloedend  hart  n*.  , 

Eenige  dagen  daarna  was  äbítônättb 
kalmer  geworden.  Ze ,  droeg  den  brief  van 
den  Barón  in  haaren  boezem,  maat  ze  droe; 
hepi  ten  einde  zich  tegen  elken  tersgtred  in 
veiiígheid  te  ftcHen.  Ze  jwrist  ieder  woord  des 
briefs  v4n  buiten ,  maar  een  eenige  bĽk  in  éext^ 
zdven  had  meer  kraeht  dan  alles.    Ze  ging 
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wing  begon  haar  te  bewegen:  ze  žuchtte 
eenige  maalen,  en  eindelijk  vlooten  haar  de 
heldere  traanen  uit  de  oogen. 

,,  Arme  Graaf!"  zei  ze  weemoedig  ,,  zulk 
een  oog  op  zulk  eene  wijze  te  verliezen !" 

En  met  dit  oogenblik  veranderde  zich  de 
walg,  dien  ze  voor  haať  Gemaal  had,  in  het 
tederderfte  medelijden.  Ze  zat  nog  lang  met 
natte  oogen  en  befchouwde  het  fchilderftuk. 
,,  En"  ving  ze  weér  aan  ,,  niet  eens  den 
geenen  een  fcheidwoord  toe  te  wcrpen, 
die  u  van  het  oog  beroofde  ľ' 

Ze  trok  den  brief  van  den  Barón  uit  haaren 
boezem,  las  hem  nog  eenmaal,  llond  op, 
en  lei  hem  bij  haare  juweelen.  Het  Portrét 
van  den  Graaf  nam  ze  en  hing  het  zich  om 
den  hals. 

Antonette  droeg  het  van  nu  af  aan 
dag  en  nacht  op  haaren  boezem,  en  werd 
allengskens  meer  gemeenzaam  met  het  zel- 
ve.  Somtijds,  als  ze  zich  de  onbefchrijflij- 
ke  goedheid  des  harten  te  binnen  bragt, 
met  welke  het  oorfpronglijke  eens  gehan- 
deld  had ,  gebeurde  het  haar  zelfs ,  dat 
ze  het  portrét  aan  haar'  mo;id  trok  en 
kuschte.  " 
Tegen  het  einde  van  den  Herfst  kwam  de 

IL  DEEL.  J-<-  Op* 
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tfekkelijke  befcheidenheid^  haar  ingetogen 
gedrag  omtrent  aHen,  die  haar  naderden^ 
haare  oplettendheid  op  den  minften  wenk 
haars  Gremaals^  haare  huishondelijke  fchik^ 
kingen  ^  haare  betoverende  goedwilligheid  te* 
gen  elk,  maakten  in  korten  tijd,  van  den 
Gemaal  in  fchijn,  een'  Minnaar  in  ernst* 
Maar  hij  had  als  Gemaal  gezwegen:  nu  hij 
Minnaar  was>  zweeg  hij  des  te  meer. 

Antonbttb  vond  in  den  Graaf  een 
man,  die  van  groot  en  kleín  bemind  werd; 
die  Minister  was ,  en  niet  ťe  min  vriendenf 
had,  die  op  eenen  hoogen  toon  de  rechtert 
cens  Gemaals  eifchen  kon,  en  niet  te  min 
befcheiden  met  de  rSchten  eens  broeders  té 
vreden  was;  die  haar  gade  floeg,  zondeŕ 
haar  te  bewaak«n,  en  die  haar  tederheid  be* 
toonde,  zonder  haar  lastig  te  valien.  Ze 
begon  te  betreoren,  dat  de  Man  geene  Ge- 
maalin  had,  däe  hem  beminde;  ze  gewende 
zich  aan  het  glaazen  oog  en  aan  den  hoo- 
gen fchbuder,  en  beminde  eindelijk  dea 
Graaf  zo  als  hij  was. 

De  Graaf  bfcef ,  zo  als  akijd>  befeheíden 
en  eerbiedig. 

Antonette   géloofde,    dat  ze  veracht^ 
wierdi,.  eor  hidié  deeae  verachting'  voôr  reelk- 
L  2  vaar* 
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vaardig,  Ze  trok  zich  in  haare  eenzaamheid 
te  rug  en  zag  den  Graaf  flechts  in  dle  oo- 
genblikken  ,  waarin  ze  hem  žien  moest. 
Hij  werd  onrustiger  en  opmerkfaamer,  dan 
hij  immer  geweest  was,  en  ontdekte  op 
epnen  zekeren  dag,  dat  antonette  een 
portrét,  dat  ze  aan  haať  hals  droeg,en  dat 
haar  uit  den  boezem  ontvallen  was,  poog- 
de  tc  verbergen. 

„  Ik  bemin  antonette'*  zei  de  Graaf, 
toen  hij    alleen  was  ,,  maar  zij  is  ongeluk- 

kig.   Ik   bemin  haar,  maar  ik  moet 

haar  zoeken  gelukkig  te  maaken.** 

Den  morgen  daarop  ging  hij  in  haar  ver* 
trek,  dat  hij  nog  nimmer  gedaan  had.  Ze 
zat  aan  haar  Toilet.  Hij  beval  de  kame- 
nier,  dat  ze  zich  voor  eenige  oogenblikken 
verwijderen   zou,  en  kuschtte  antonet- 
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„  Bemint  gij  den  man,  antonetteí 
55  wiens  portrét  gij  draagt?" 

„  Ja!"  zei  ze  zachtjes  en  floeg  de  oogen 
naar  den  grond. 

„  Goed!"  zei  hij.  „  Ik  kan  iiw  ftil  lijr: 
„  den  niet  langer  aanfchouwen  ;  en  het  is 
„  mij  van  aanbelang,  dat  gij  gelukkig  zijt.  — 
5,  WtQs  van  dit  oogenblik  af  aan  vrij.  Ik 
5,  ga  thans  naar  uw'  Vader,  en  dan  tot  den 
5,  Monarch;  het  verlof  tot  onze  fcheiding 
5,  zal  morgen  ondertekend  zijn.  —  Ncem  hier 
5,  mede  de  beken tenis  mijner  liefde  —  an- 
,,  tonette!  der  tederíle  liefde!  —  en  de 
9,  opoffering  van  dezelve  teíFens  aan.  Vaar- 
5,  wel,  AN tonette!  en  denk  in  de  armen 
5,  van  den  gelukkigen,  dien  gij  bemint,  fom 
,5  tijds,  aan  eenen  vrierid  ^^  die  u  eeuwig 
,,  hoog  zaljfchatten/* 

Hij  llond  op  en  wilde  zich  verwijderen, 
als  ANTONETTE  hem  met  eens  om  den 
hals  viel.         v 

„  Graaf  zei  ze,  ,,  ik  verlaat  u  niet. 
„  Hier  is  he^  portrét." 

Hij  zag  het,  en  wierp  zich  aan  haare  voe- 

ten.    Zij    vertelde  hem  haare  gefchiedenis; 

en    ik    moet  het  mijnen  leezer  overlaaten, 

zich  het  gevolg  'er  van  bij  te  denken.    Ik 

L  3  merk 


.i 


« 


B     A    R    U    C    H, 

O  F 

DE     LEERLIN6     BER     WIJSHEID. 
EENE     VERTELLING. 


Baruch  was  een  Asfijriesch  Jongeling, 
die  een  goed  natuurlijk  verftand  en  een  wel- 
willend  hart  bezat.  Hij  bewees  gaarn  dienst, 
waar  hij  dienst  bewijzen  kon,  en  beledigde 
niemand.  Hij  was  in  de  grootfte  eenvou- 
wigheid  op  het  Land  opgebragt,  had  nim- 
mer  eene  Hoofdftad  ,  nimmer  Trawanten, 
nimmer  een  Hof-bal  gezien,  en  was  nooit 
bij  een  vuurwerk  verdrongen  of  beftoolen 
geworden.  Zijn  Vader  ílierf,  en  lieč  hem 
een  Landgoed  na,  dat  jaarlijks  twintig  pond 
gouds  inkomílen  had. 

L  5  ,,  Men 
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^,  recht  wel  te  gaan.  —  Ik  heb  hem  gezien^ 
„  en  wil  nu  te  rug  naar  mijn  Landgoed " 

In  't  wederkeeren  2ag  hij  in  eene  groote 
ftraat  eene  menigte  van  menfchen  naar  een 
zeker  huis  toeftroomen. 

„  Kom,  wij  willen  ons  verbergen/'  2ei 
hij  tot  zijnen  geleider;  „  Het  Gericht  zou 
j^  mij  andermaal  vo  or  onfchuldig  kunnen 
^  verklaarenľ* 

Zijo  geleider  beduidde  hem,  dat  zich  otn 
deezen   tijd   de  Leerlingen  -  van   den  wijzen 
SÄLOHAL UD  verzamelden ;,  om  zijn  onder- 
richt   aantehooren.    De  Vreemdelíng  onder- 
zocht  wie  de  wijze  salohaldd  ware,  en 
bekvvam   tot  anrwoord^  dat  hij   het  Sieraad 
van    Ninive   en   de   Kroon  des  AsfíjriTchen 
Rijks   was;   dat   hij  van   het   gantfche  volk 
bewonderd,    en    van    alle    Grooten   geéerd 
wcrdj  dat  hij  alles  wist,  wat  níen  maar  be- 
denken   kon,  en  aan  ieder  de  kunst  leerde 
om   wijs  en  gelukkig  te  worden.    De  Jon- 
geling  werd  nieuwsgierig,  en  vrieg,  of  hij 
den  wijzen  salohalud  hooren  mogt? 

5,  De  Vreemdelingen  mogen  het  een  paar- 
„  maal  om  nieť*  zei  de  Loonbediende,  en 
bragt  'er  hem  heen. 

Zij   kwamen    voor  een  prachtig  PortaaJ^ 

bo- 
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Hij  had  zich  naauwlijks  van  zijnen  fchrik 
een  weinig.  herfteld,  toen  drie  Gerichtsdie- 
naars  in  't  huis  drongen,  en  hem  gevangen 
namen.  Ze  geleidden  hem  tot  den  Wijk- 
meester  van  dat  gedeelte  der  ftad,  en  van 
daar  tot  den  Overopziener  der  wetten  vaa 
Ninive.  Men  befchuldigde  hem,  dat  hij  in 
de  ftad  een  oproer  onder  het  liederlijk  ge- 
Ipuis  had  willen  verwekken- 

99  Tijgerdier  der  Gerechtigheid ŕ  zeí  ba- 
ru c  h  tot  den  Overopziener,  .,  ik  ben  een 
„  vreemdeling,  ben  eerst  heden  hier  aange- 
„  komen,  en  kenne  niemand,  dan  den  Hof- 
„  beezemmeester  zabraduh  ,.  die  mijn 
„  vriend  is.  Hoe  zon  ik  een  oproer  hebben 
,,  kunnen  willen  verwekken?'* 

De  Tijger  der  Gerechtigheid  wenkte  de 
Gerichtsdienaars,  dat  ze  den  vreemdeling 
doorzoeken  zouden.  Ze  vonden  niet  een 
eenig  zilverftuk  bij  hem,  en  ontvingen  be- 
vel  om  hem  los  te  laaten. 

„  Ik  dank  u  voor  uwe  genade**  zei  ba- 
ru c  h  tot  den  Richter  en  wierp  zich  voor 
hem  op  de  aarde,  „  ik  ben  een  rijk  Land- 
„  edelman  uit  de  Provincie  van  Salumasfer, 
J,  en  ben  enkel  voor  mijn  vermaak  te  Ninive 
^,  ^gekomen/* 

„  Houd 
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Hij  droeg,  als  werkelijke  Star  der  Waarheid, 
de  orden  van  de  zeven  dwaalftarren  aan  een 

finaragdkíeurig  liiit, Toen  alles  weder 

ZQ  ftil  was^  dat  men  een  zandkorrel  kon 
hooren  vallen,  begon  hij  zijne  redevoering. 
Hij  2eid^,  dat  de  wijze  Man  zich  doof 
nadeuken  overtuigd  had,  dat  hij  niet  enkel 
voor  zich  ^  maar  ook  voor  anderen^  hier  ' 
warcj  en  dat  aíle  zifne  handelingen  detMl- 
vefl  tat  een  la^tst  doelvvit  hadden  de  bevor- 
deiing,   zo  van   zijn   eigen   gelok^   als   várt 

dat  van  anderen    dat  de  wijze  Man 

wist  y  hoe  de  goederen  deezer  aarde  daar 
warea^  ten  einde  men  dezelve  genoorei 
maar  dat  hij  *er  zulk  een  gebruik  van 
luaakte  ,    dat   hem   derzelver  genot  nimmer 

bcrouwdc    dat    hij    het  fap   van   de 

Wijndruif  dronk,  maar  zo,  dat  bij  zich 
hier  door  niet  onbekwaam  tot  denken  en 
tot  handeten  maakte,  en  zich  aan  de  be- 
fcoorlijkheden  der  Vrouwe  laafde,  maar  zo, 

dat  ze  hem*  niet  tot  gift  wiej?den  dat  • 

hij  de  Rijkdommen  in  waarde  hieW-,  zfon^ 
der  zich  aan  dezelve  opteoff&ren,  en:  naar 
de  Eer  wenschte,  zonder  dezelve  nateíoo^ 
pen    ■  dat   hij  de  getrouwfte  DieBaaiR 

des  Staata  en  de  gehoofzaamfie  Ond^čafot 

der 
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^  tweemaal  in  gevaar  geweest  van  vermoord 
„  te  worden;  eens  door  de  Bedelaars  en  eéns 
„  door  de  Gerechtigheid.  —  Zo  dra  ik  den 
^  grooten  Koning  gezien  heb,  gaa  ik  naar 
„  mija  Landgoed  te  rug.'' 

Hij  vernam  van  den  Huurknecht,  die 
hem  in  de  gouden  Meerkst  te  rug  begeleid- 
de,  dat  de  Koning  morgen.-  in  *t  openbaar 
fpijsde,  en  dat  men  hem  dan  žien  kon. 
Maar  men  moest  vooraf  door  twaalf  hoofd- 
wachten  pasfeeren,  en  men  moest  bij  elk 
van  die  een  verzegeld  pakjen  afgeven. 

y^  Hartelijk  gaarď'  zei  baruch,  ,,  gij 
yy  zult  'er  mij  niorgen  heen  geleidenľ' 

Hij  pasfeerde  de  Hoofdwachten ,  gaf  de 
pakjes  af ,  en  zag  den  Koning  van  Asfíjríen 

Ipij^eu.   Het  was  eene  uitgemergelde 

Gedaante ,  '  die  door  eenen  verfcliriklijken 
•boest  geplaagd  werd  ,  met  niemand  een 
woord  fpxak,  en  van  honderd  fchotelen  eene 
enkele  aanraakte  Maar  de  Gedaante  was 
met  paarlen  bedekt  en  flonkerde  van  bril^ 
lanten. 

„  O,**  zei  BAR  u  CH,  toen  hij  wegging, 

:^  de  Broeder  van  de  Zon,  en  de  Heer  der 

„  twee-cn-dertig  Wínden^ieeft  eenen  prach- 

j9  tigen  opfchik;  maar  het  fchijnt  hem  niet 

„  recht 
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5,  recht  wel  te  gaan.  —  Ik  heb  hem  gezien, 
,,  en  wil  nu  te  rug  naar  mijn  Landgoedľ* 

In  't  wederkeeren  zag  hij  in  eene  groote 
ftraat  eene  menigte  van  menfchen  naar  een 
zeker  huis  toeftroomen. 

„  Kom,  wij  willen  ons  verbergen,"  zei 
hij  tot  zijnen  geleider;  ,,  Het  Gericht  zou 
„  mij  andermaal  voor  onfchuldig  kunnen 
„  verklaaren." 

Zijn  geleider  beduidde  hem,  dat  zich  om 
deezen  tijd  de  Leerlingen  -  van  den  wijzen 
SALOHALUD  verzamelden,  om  zijn  onder- 
richt  aantehooren.  De  Vreemdeling  onder- 
zocht  wie  de  wijze  salohalud  ware,  en 
bekwam  tot  antwoord,  dat  hij  het  Sieraad 
van  Ninive  en  de  Kroon  des  Asíijrifchen 
Rijks  wasj  dat  hij  van  het  gantfche  volk 
bewonderd,    en    van    alle    Grooten   geéerd 
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boven  welks  ingang  met  gouden  letteren 
gefchree ven    ílond :    Hier    onderwijst 

MURDUHAR  MOLOCH  KOSRU  SALOHA- 
LUD,  OVERSTE  HOF-WIJZE  DES  GROO- 
TEN  KONINGS  VAN  ASSIJRiéN,  WERKE- 
LIJltE  STAR  DER  WAARHEÍD,  GEPRI- 
VIĹEGEERDE  STRAAL  DER  ACHT  EN 
VEERTIG  WETENSCHAPPEN  EN  DER 
VIJFTIG  VUIJE  KUNSTEN. 

De  Jongeling  geraakte  in  eenen  heiligen 
cerbied  bij  het  intreden  in  de  groote,  weer- 
galmende,  prachtig  opgefierde  ^aal,  en  op 
het  gezicht  der  duizend  zwijgende  men- 
fchen,   die    vreedzaam  in  rijen    op   banken 

zaten,  Raruch  plaatfte  zich  in  een' 

hoek,  en  vrieg  eerbiedig  áan  zijn  nabuur, 
waarover  de  wijze  salohalud  heden 
fpreken  zou,  Hij  kreeg  tot  antwoord,  dat 
hij  yan  áen  wijzen  Man  moest  fpreken.. 

5,  Des  te  beterľ'  zei  baruch  „  dan 
„  fpreekt  hij  van  zich  zelven.  Ik  žal  ner^ 
„  gens  beter  gewaar  worden ,  wat  tot  den 
„  wijzen  Man  behoort." 

Sal[ohaĺud  verfcheen  en  ,  nam  zijne 
plaats  op  een  foort  van  troon  onďer  eenen 
prachtigen  Baldachin.  Het  was.  een  fchoon^ 
majestueus  Man  met  een  vriendelijk  gelaatv 

U.  DEEL,  M  Jiij 
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Hi}  droeg,  ab  werkelijke  Star  der  W^arheid, 
de  orden  van  de  zeven  dwaalftarren  aaa  eea 

foiaragdkkurig  Knt. Toen  alles  wedei 

ZQ  ftil  was,  dat  men  een  zandkorrel  ko» 
hooren.  vaUen,  begoi>  bij  ajne  redevoepingi 
Hij  Äeide,  dat  de  wijze  Man  zich  dojor 
nadenkea  overtuigd  had,  dat.  hij  niet  enke> 
vooF  zich  9  maar  ook  voof  andeŕen^  hier 
ware,  en  dat  aMe  zifne  handeĽHgeii  derhsd- 
veňr  tot  een  laatst  doelwit  hadden  de  bever- 
dermg,  zo  vm  zijn   eigen  geluk,  ah  van 

d}t  van  anderen  dat  de  wi}ze  Maa 

wist ,  ho&  de  goederen  deezer  aarde  daar 
warea,  ten  einde  men  dezelve  genoote; 
maaí  dat  hi}  'er  zulk  een  gebruik  van 
maakte.,   dat  hem  derzelver  genot  nimmer 

bejrottwde dat   hij   het  fap  van  dt 

Wijndtuif   dronk,   maar  zo,    dat  hij  zicb 
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*der  Wetren  warô . dat  hij  de  zwakhe- 

den  zijns  Monarchs  zage^  dat  hij  ze  bejam- 
merde,  en  zicji  aan  deáfelve  óiídetwierp  -— 
dat  hij  over  de  ongefchlkťe  wetteň  lagchte, 
dezelve  berispfô ,  en  gehoorzäamde  '  dat 
hij  zijne  Overheden  gade  floegj  haar  zijne 
aanmerkingen  mededeelde,  en  haare  bevee* 
lén  ten  uitvoer  bragte. 

De   wijze    Man,    zei  saloHalud  ver* 
der,  was  debeste  Vader,  de  beste  Echtge- 
aoot,  de  besté  Heer,  en  de  beste  Vríend  ' 
-—  hij    beminde   zijne  kinderen,    maar  hij 
deed   hun  fniaft  aan,  wanneer  het  noodig 

ware    hij    was   de  tederfte  Minnaar 

voor  zijne  Gade ,  maar  niet  haar  Slaaf  —^  hij 
liet  zijne  Slaaven  gevôelen,  dat  ze  arnrefŕ 
waren,  maar  niet,  dat  ze  llechter  waren  — 
hij  noodigde  fomtijds  zijne  vrienden  tút 
eeneij  gezelfebajplijken  maaltijd ,  maar  des 
te  meerraaalen  hielp  hij  hen  —  hij  wachttč 
zích  dcfor  borgen  ooit  vari  éeíi  eenig  fterve^ 
ling  afhangelijk  te  Wórdeň,-  en  hij  deéídé 
het  geen  hij.  verwiôrf  met  de.  armen. 

Baruch  had  nimmet  iets  diergelíjks  ge- 
húord,  en  hij  kon  Vatf  veťWoihJcíŕírigf  niet 
íot  zich  k^ídien. 

^  S  A  Ľó  HALU  D    kaňf   dat   ňiéť  xút  žirii 
M  2  ztU 


^.  .tl:ir"  U:  2ií2:  {JE>  smit  limíjiíuikdm 
^  I,^:  -  -:  i;Fr-ri;s  imtíC  miC  flt  SfilMpffll 
P^  '-■-;;  /:^í:5iTi»  CE  nec  ôt  Ssícrai  der 
ä:  V^^x^^ííEtiiľ^deáá-    k  híž>  sciir  kindeien 

.-  ^rf    ^    WÄ  Mz  \  tséiTC  cmde  yan  de 

„  V-fcč.     Al^  ót  wíjz^  SALOHA1.UD  allceu 

>^  it^  z/,  U'JL,  aríj  't  cerst  met  heni  Ipreken. 

^>;/     /Ír.   oo^^':nhUk  kuram    salohalud^ 

'M  *.  '// \':í'\'\".  ziju  gezL-lfchap  tot  aan  den 
'//.I  ill'/j  /i.iji.  Ilíj  hcval  dcn  Zadelmaaker 
iiHiij/'-h  ol  ovíMnori;cn  wedcr  tc  komen,  en 
liiiií'i     dril     vvľl';;(klľcilcn    hakuch   in   zijn 

líiiiin  1. 

»   •''  »>     drľ    W'anrhcid  !'*    zci    baruch, 
,,  ik     luh    ii    •>is:.u\Mi    gohoord    en    bcn  ver- 
t^ť.isd    i^^Ws'osi.      —  /x'j:  mijy  of  ik  no^^ 


M 
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j,  fpíeekt  eií  niret  eet :  maar  'er  wordt  ook 
^  een  Wijze  in  Ninive  gevonden ,  welte  de 
,,  kunsť  verftaat,  hoe  men  gelukkig  wor- 
5,  den  káo.  - —  Een  Wijze  is  zo  veel  waar- 
„  dig  als  tieň  Koningen,  áls  honderd  Re- 
5,  geering^'i  en  als  dui^end  vloekende  Be- 
„  delaars,  Ik  wil  ia  Ninive  blijven-,  ik 
,5  wil  tfen  WTJ^en  SAL0HALÍ7D.  hooren,  en 
5,  gelukkig  worden/'       '         - 

Onder  iher  naar  huis  gaan  vrieg  baroch 
aan  zijtf'  Leidsnian,  of  'er  nog  meer  VVijzen 
in  Ninive  waren. 

r'  ^^'NeeUy*.  zei  deeze,  ,,  want  de  groote 
Koning  heeft  den  wijzen  salohaluď  het 
uitfluitend  Privilegic  gegevén  van  alleen  de 
wijsheid  te  mogen  leeren.  .  Desniettegen- 
Itaande  Ji^efc  de.  wijze  .Man  uit  barnjhartig- 
hieid  a^n '  eenen  armen  ^firhelm,  die  ^ích 
meest  met  hoútklooven  aan  de  kqst  helpt, 
verlof  gegeven  om  één'uur/des  daags  te 
mogen  onderwijzen.  Za  gij  hera  hoDren 
wilt,  moet  gij  thans  gaaii.  Want  het  is 
zijn  uur/' 

„  Gelei  mij  tot  hem"  zeÍBARucH,  ,,  ik 
„  geef  hem  ten  minften  een  zilverftuk,'- 

In  een^  klein  dwarsftraatje  ftond  boven 
een   deiir:  Hier   ondjbrwijst  abunas- 

M3  s  A  R. 
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;,  Als  gij  wijs  worden  wilt  — ■  waarom 
„  niet?"  antwoordde  salohalud. 

,,  Maar  hoe  kan  ik  dat? 
.   3,  Het  kost  u  drie  Onzen  gouds.  —  Want 
„  mijn  onderwijs  duurt  drie   jaären  en  het 
,,  jaar  Jcost  een  Onze/** 

Ba  RUCH  betaalde  de  drie  Onzen  voor- 
uit,  huuŕde  een  katner  in  Ninive,  en  hoor- 
de  drie  jaaren  iang  het  onderwijs  van  den 
wijzen  SALOHALUD.  Hij  begreep  alies, 
wat  zijn  Leermeester  zeide,  en  volgde  het 
met  de  ftiptíle  naauwgezetheid  op, 

„  Ik  weet  voortaan  alles,  wat  tot  de 
,,  Wijsheid  behoort ;  ik  zalgroot  en  beroemd; 
„  ik  zal  aangezocht  en  ge-eerd  —  kortom, 
5,  ik  zal  geiukkig  zijn>"  —  zei  b^aruch, 
toen  de  drie  jaaren  om  waren,  en  ging  den 
avond  daarop  naar  den  Schouwburg.  . 

De  fmaak  was  toenmaals  in  Ninive  op 
het  hoogfte  toppunt,  en  men  voerde  daar- 
om  louter  fchrikverwekkende  ftukken  uit* 
Deežen  avond  gaf  men  den  Koning  Moloch 
van  Medien,  of  de  drie  Guiten,  een  blij- 
eindend  Treurfpel  in  drie  Bedrijven*  Het 
ftuk  was  zo  ijsfelijk,  dat  'er  iemajtid  de  hax- 
ren  van  te  berge  xeezen. 

Maar  baru  c  h,  die  wel  een  gezond  ver- 
M  5  ftand 


i«6 
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iland  bezat,  maar  geen  Theorie  der  fchooíie 
Kunsten  en  Wetenfchappen  gehoord  had, 
vond  de  drie  Guien  wat  langwijlig. 

Hij  zat  in  't  Parterre^  en  dewijl  liy  zich 
den  tijd  verdrijven  wilde,  z?g  hij  naar  de 
Loges.  Hij  bemerkteT,  dat  hij  van  eene  Dá- 
me waargenomen  werd,  die,  niet  ver  van 
hem»  op  de  eeríle  plaats  zat.  Hij  beíchouw- 
de  haar  o^  zijne  beurt,  en  kort  daarop  ílin- 
gerde  ze,  in  't  vuur  van  't  gefprek  met  de 
Dáme  9  die  naast  haar  zat,  een  handfchoen 
uit  de  Logey  die  op  zijn'  fchoot  itóder  víel. 
•~  Hij  nam  den  handfchoen ,  bragt  htm  de 
I^mie   in  de  Loge  te  rug>  en  had  de  eer 

haar  naa    huis  te  begeieiden.  't  Was 

eene  jonge  Weduwe  van  vier  en  twintig 
jaaren  9    die  veel  ge^at  en  nog  veel  meeč 

vuur    be;sat. Hij    beloofde>  dát  hii 

meermaalen  zijne  opwachtíng  bii  haar  wil 
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Baroch  eerbicdigde  de  Wetten,  deed 
dienst  aan  Bekenden  en  Onbekenden,  en 
behandelde  zijne  flaaveij  als  zijne  kinderen. 
Baru  c  H  kwam  een  haif  jaar  na  zijn  huuw- 
lijk  eenige  uuren  vroeger  't  huis,  dan  hij 
gezegd  had,  en  vond  ýi  de  armen  van  zijn 
Wijf  cen'  Hopman  van  de  twaalfde  Garde. 
'■  Hij  crok  in  de  eerste  drift  zijn'  dolk, 

doorílak   den   Hopman ,   en   liet    zich  van 
zijn  Wijf  fcheiden. 

yy  Men  is  toch  nog  niet  volkom^n  geluk- 
yy  kig''  zei  BARucH,  „  wanneer  men  de 
yy  lesfen  van  den  wijzen  salohalud 
^  volgt"  . 

Baroch's  ^ad  maakte  opzien  in  geheel 
Ninive.  Alle  vrouwen  werden  voor  den 
Man  ingenomen^  die  een  Hopman  van  de 
twaalfde  Garde  in  de  armen  van  zijn  wijf 
doorlloken  had.  Men  locfde  uit  de  vens* 
ters  om  hem  voorbij  te  žien  gaan,  en  hij 
werd  het  gefprek  van  alie  de  Schoonheden 
ia  Ninive 

De  groote  Koning  van  AsAjrien ,  die 
tvvt^  en  zeventig  jaaren  oiid  en  door  eenen 
afgrijsfelijken  hoest  gcplaagd  was,  hield  in 
zijn  Paleis  duizend  Wijven  en  drje  duizend 

Bijwijven.  -' Men  kan  niet  naauwfceurig 

be- 
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tijds  tot  aan  den  vroegen  morgen  bij  haar 
zitten,  Maar  baru  c  h  kwam,  las  voor, 
en  ging;  en  de  fchoone  mahallah  be. 
klaagde  zich  eindelijk  tegen  haare  kamer- 
vrouwen,  dat  de  Man  bloot  las  eri  niet 
fprak. 

*0p  een*  avond  zat  de  zwartoogige  ma- 
hallah in  een  roozenverwig  Negligée  op 
haare  Sopha.  B  a  ruch  was  befteld  om  te 
komen  voorlezen,  en  kwam. 

5,  Heden  zult  gij  niet  lezen,  baruch!" 
zei  mahallah  en  reikte  hem  de  fchoone 
hand-  toe,  „  heden  willen  wij  met  elkander 
„  praaten. 

P^  Zo  als  gij  't  beveelt ,  Wellust  der 
9,  Schoonheid!"  zei  ba  ruch,  en  plaatfte 
zich  op  zijn  gewoon  plekje. 

„  Wellu5t  der  Schoonheid !"  herhaalde 
zij  tederlijk.  ?,  Is  u  dat  ernst,  fchoone  ba- 
„  ruchI" 

„  Gij  zijt  immers  fchoon"  zei  b  a  ruch,' 
ftond  op,  en  wierp  zich  voor  haar  op  zijn 
aangezicht  neder. 

5,  Kom  hier,  bar  u  ch!  zet  u.naast  mij/' 

Baru  CH  ftond  ópj  zij  wilde  haare  beide 
ármen  om  hem  flaan,  en  hij  rukte  tot  in 
'ďen  uiterílen  hoek  van  de  Sopha, 

w  Ha, 


i 


^  Gi]    ABOKASSAB-f    —    Gtj     h-icT   in  't 
dt>ibuist  —  En  fij  kenc  miif 

weK  boNtfcloovca  s^  tmt  wáet 
wm^  Ctt  laá  gism^  door  een 
de  pbacs  via 


^  het  Onibms!  —  w^iit  gif 


Kor  limiTp   fe»am  de   ^sairvai  larcíicr^  ai 
»%fts   ifmeiu      A»ii3rj^ss^a:     iwiuiTi     am 


r  ^  laú.i&ií 


äBU. 


k 
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daaglijks  tweemaal  eeten  bragt,  antwoordde 
hem  op  geen  eéne  vraag.  — —  Baruch 
zat  federd  een  half  jaar  als  raazend  in  't 
dôlhuis  en  werd  werkelijk  raazend.  Hij 
kreeg  zulke  aanvallen^  dat  hij  fomtijds  de 
ketens  aan  llukken  fprong; 

Men  bericbtte  het  den  wijzen  saloha- 
i>UD  en  dankte  hem  voor  zijne  voorzorg. 

5,  Ik  weet,  wat  ik  ZQg^''  zei  de  Star  der 
Waarheid. 

Geheel  Ninive  bewonderde  zijne  wijsheíď 
fen  zijne  menschkunde,  en  hij  kreeg  in  kor- 
ten  tijd  nog  eens  zo  veel  toehoorers,  dan 
hij  immer  gehad  had. 

Ďe  raazernij  putte  langzaamerhand  bA- 
Rucrfs  krach  ten  uit,  en  men  zag  het  eindé 
van  zijn  leven  te  gemoet.  Na  een  der  hef- 
tigíle  aanvalien  verzonk  hij  op  zekeren  dag 
uit  magteloosheid  in  eenen  diepen  flaap.  — 
Bij  zijne  ontwaaking  was  hij  zeer  zwak, 
maar  volkomen  bij  zijne  zinnen.  Hij  zag 
een  klein  onaanzienlijk  Mannetje  naast  hem 
zitten,  dat  hem  vriendelijk  aankeek,  en  dat 
hij  meer  meende  gezien  te  hebben. 

„  Wie  zijt  gij?"  vrieg  baruch  met  ee- 
ne  matte  ílem. 

„  kent  gij  denarnien  abuňassar  nog?** 
zei  het  Mannetje. 

á  PŠEir.  N  ,,  Gij 


B  U; 
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nASSÁN  was  federd  dertig  jaaren  Kotring 
van  Samarkand  en  beftierde  zijn  rijk  in  vre- 
de. Hij  hield  zijne  Nabuuren  in  e^rbied, 
maar  heť  viel  hem  nimmér  in,  zijne  grenzen 
uittebreiden,  Hij  bezat  het  geluk,  dat  de 
Koningen  zo  zeldfaam  te  beurt  valt,  van  tp 
gelijk  gevreesd  en  bemind  te  worden. 

Abu  was  zijn  eenige  Zoon,  en  de  Vader 
had  niets  omtrent  deszelfs  opvoeding  ver- 
zuimd.  Eenige  wijze  Mannen  hadden  alles 
gedaan  om  het  hart  en  het  verftand  van  den 
Jongeling  te  vormen,  en  hunne  pogingen 
waren  niet  vruchteloos  geweest.  Abu  was 
wel  een  Prins,  maar  desniettegenftaaade  epp 
der  volmaaktfte  Jongelingeu, 
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Samarkand.  Hij  leunde  op  eene  roUe  der 
Samarkandfche  Jaarboeken ,  en  overdacht 
treurig  zijne  omílandigheden.  IJlings  ftond 
een  eerwaardig  Grijsaart  voor  hera.  De 
Grijsaart  droeg  een  lang  hemelsblaau  gew,aííd 
en  eenen  witten  ftaf.  Hij  had  eenen  fchoo- 
nen  zilververwigen  baard,  die  hem  tot  op 
den  gouden  gordel  hihg,  en  zijn  gezicht  vvas 
helder  en  minzaam. 

„  Heil  zij  u,  Príns  abuT  fprak  de  Grijs- 
aart; „  gij  fchijnt  zeer  misnpegd  te  zijn. 
5,  Wat  ontbreekt  u?" 

,5  Ik  weet  niet  wie  gij  zijt^eerlijke  Grijs- 
5,  aart!"  / 

yy  Ik  kome  hier  ver  van  daan,  ik  bemin 
,,  de  Treurigen,  ik  geef  hun   raad  en  kan 

„  zwijgen.  Z^g  mij,  abu!  wat  ont- 

„  breekt  ur 

„  Bezigheden  ontbreeken  mij/' 

5,  En  welke  bezigheden?" 

5,  Door  welke  men  gewaar  wordt,  dat  ^er 
5,  een  Prins  abu  op  de  waereid  is." 

„  Maar  hoe  ver  wilt  gij  dan  dat  uw  naam 
,5  bekend  worden  zal." 


5í 


Hoe  verder  hoe  beter," 


,,  Dus  wenscht  gij,  dat  allc  volkeren  der 
en? 
N  4  „  AIs 


p,  aarde  van  u  hooren? 


^  \  olteEEn,     die   zšch    vaar 

^  ^•'crk    der    Ibhgipiiig    hondcB^   zga  cen^ 

^  TwmdaáinOT  íbon  vm  wezens. Zij 

y,  henoemen.  bii  voorbedd^  op  f>fty»n  xeks^ 
^  ren  dag  van  't  jaar  die  geene^  die  Mne 
^  bqiaaide  fonnne  van  bmine  äecneii^  irel- 
:n  te  in  de  Haneet  Nar  zeer  zeldzaam  ájn, 
«  betaalen,  tot  geprivileg:eerde  Vooiftanders 
*,  uei  zestien  zitmen,  nieuegenft^nde  íke- 

L 
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,,  derd,  dat  de  ílraalen,  die  heden  van  de 
„  Star  uitgaan,  niettegénftaande  zij  in  ééne 
„  minuut  meer  dan  driejnaalhonderd  en  d^r- 
^,  tig  duizend  Samarkandfche  mijlen  door^ 
^  loopen  9  des^  niet  te  min  eerst  in  acht- 
,)  duizend  zonnejaaren  in  Sirius  aankomen 
yy  kunnen,  zo  dat,  wanpeer  d^  Star  eens 
5,  uitgedQofd  wierd,  men  dezelve  in  Sirius 
yy  eerst  achtduizend  jaaren  da^rna  vermi^fen 

„  20U." 

Abu  ftond  verfteld  en  zuchtte, 

yy  Deeze  Star ,  die  Haro  heet  /'  voer 
de  Grijsaart  voort,  ,,  is  e^n  Zon,  om  welk^ 
5,  zich  een  en  vijftig  Planeeten  draaien. 
„  Onder  deeze  een  en  vijftig  Planeeten  is 
5,  'er  eene,  die  Nar  heet,  ep.  achttien  M^a-. 

5,  nen  heeft.  De  Planeet  Nar  is  ten 

5,  naasten  bij  tienduizendmaal  zo  groot  al? 
„  deeze  aardbol,  en  'er  worden  op  dezelve 
yy  zogenaamde  redelijke  fchepfelen  gevonden, 
,,  Ze  zij  n  flechts  tachtig  ellen  hoog,  heb- 
yy  ben  maar  zestieu  zitioen,  e;n  leven  ayeent 
,5  drieduizend  jaaren ,  ip  pla^ts  dat  de  Be- 
„  wooners  der  andere  Planeeten  van  deeze 
„  Star  voor  een  gedeelte  twee  honderd  el- 
y^  len  hoog  zijn,  tot  bij  dg  vijftig  zin^ien 
N  5  '         ,,  heh-' 
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;,  ze  Voorftanders  fomtijds  geheel  zinneloos 
5,  zijn.    Zij  hebben  Priesters ,  die  den  dienst 
„  van  den  Eeuwigen  voorftaan  moeten,  en 
J,  deeze  verdeelen  ze  in  de  Priestéren  Hedali 
,j  en  in  de  Priestéren  Heidah.    Beide  woor- 
,,  den   hebben   geen  zin  in  de   taal   deezer 
,,  Volkeren,  en  echter  hebben  zij  zich  der- 
,,  tigduizend     jaaren    lang     wegens    deeze 
^  woorden    nu    eens    vergeven ,    dan    eens 
,,  vermoord.    Zij  hebben  wetten,   maar  'er 
J,  worden    duizend    jaaren    toe    Vereischt, 
5,  om   deeze    wetten  van  buiten  te  leeren ; 
twee   duizend  jaaren,   om  ze  te  verftaan; 
5,  en   tieň    duizend   jaaren    om  ze  met    el- 

„  kanderen    te    vereenigen,    Desniet- 

J,  temin  geven  ze  aan  andere  Volkercn  den 
3,  tijtel  van  Barbaaren,  en  houden  zich 
,,  voor  het  hoofdwerk  der  fchepping." 

Abu    verzwolg     ieder    woord    van     den 
Grijsaart. 

3,  De  Narriaanen  hebben  zich  door  ('0 
,,  langheid  van  tijd  in  groote  of  kleine 
5,  maatrchappijen  vcrzamcld,  en,  ^t  geen  't 
,5  verniiftigfte  van  hun  is,  clke  maatfchap- 
M  pij  gehoorzaanu  aan  ccn  enkel  wczcn 
„  van  hunne  foort ,  dat  men  op  den  aardbo- 
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„  Nar  een'  koning  gevonden,  die  met  de 
„  grenzen  zijns  Rijks  te  vrede  is ,  die 
),  naroem  en  zog'enaamde  heldendaadeti 
^,  veracht,  en  zich  bekommerť  om  recht- 
jy  vaardig  en  lievenswaardig  te  zijn." 

Abu  onderfteunde  žich  met  den  arm  eh 
keek  ter  aarde* 

„  Van  u,  abu!  die  het  duizendfte  ge- 
„  deelte  eener  kleinc  Planeet  erven  zult, 
^,  welke    tienduizendmaal    kleiner   is  ,    dan 

5,  de  kleine  Planeet  Nar  van  u ,  aan 

^y  wien  wežens  gehoorzaamen  zuUen  ,  die 
5,  flechts  vijf  zinnen  hebben,  die  op  zijn 
yy  best    zeven  of  acht  voet    hoog  zijn,  en 

yy  die  bloot  honderd  jaaren  leven  van 

),  u  zou  het  zonderling  zijn,  wanneer  gij 
5,  u  aan  de  Geniusfen,  die.  fomtijds  van 
yy  zonneftelfel  tot  zonneftelfel  reizen  ,  tot 
„  eenen  fpot  wildet  maaken*  Men  noemt 
),  de  Planeet  Nar  het  Dolhuis  der  Schep- 
5,  ping.  Hoe  moest  men  uwe  kleine  Pla- 
5,  neet    noemen,    wanneer   'er   Veroveraars 

„  op   gevonden  wierden  ?   Doe  wel 

),  abu!  verfchaf  recht,  en  wees  lievens- 
yj  waardig /' 

De  Grijsaart  veranderde  hier  in  eenen  blin* 

ken- 
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pen  ging,  vervoegde  zich  de  Schoolmeester 
van  't  Dorpj  zijn  vriend  en  geloofsgenoot, 
bij  hem,  Hun  gefprek  raakte  fchielíjk  van 
huíslijke  belangen  op  Godsdienst  en  op  be- 
langen  van  *t  hart,  en  de  Sw^haapherder  kon 
geeu  woorden  genoeg  vinden,  om  uittedruk- 
kcn^  hoe  gekkkig  hij  2ig  thans  in  dit  íluk 
gcvoelde. 


„  Eindelijk,  fprak  hij  met  de  n  hartelijk- 
*j  ften  toonj  heeft  God  mijn  gebed  ver- 
j,  hoord;niij  na  tnenigen  harden  llrijd  zijnen 
š,  vreede  gcfchonken,  en  het  waare  geloof 
í>  dcelachtig  gemaakt!  O  dat  ik  u  mede  kon 
^  dcelen,  hoe  zalig  ik  daarbij  ben^  hoe  zeer 
„  zéker  ik  mijn  !ot  met  dat  vnn  geeď  Ko- 
,,  ning  zou  willen  verwisfelenr 


Hij  voer  nog  lang  in  deezen  toon  voort, 
tot  dat  hij  cen  zeker  hoofdfchudden  bij  den 
Schoolmeester  vernam,  dat  hem  verwonder- 
de  en  naar  welks  oorzaak  hij  vrieg. 

.>  Het  is  ongetwijffeld  recht  dierbaar,  iíe- 

„  ve 
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^,  vé  Broeder!  zulk  eene  zielrust  te  bezitten; 
,,  ook  wantrouw  ik  de  geftalte  van  uw  hart 
,,  in  't  geheel  niet;  maar  ons  tegenwoordig 
,,  geloof  —  zo  gantsch  zuiver  als  het  ge^ 
,,  loof  der  Ouden  is  het  gewis  toch  niet/' 

,,  En  waarom  zou  het  dat  niet  kunnen 
,5  zijn,  lieve  Broeder!  Ik  heb  ja  za  iiinig 
„  tot  God  gebeden,  zo  geheel  tot  de  won- 
,,  den  des  Lanis  mijne  toevlugt  genomen,  en 
,,  bevinde  ook  daar  om  zulk  eenc  opgeruimd- 
,>  heid,  zulk  cene  gewisheid  mijner  verzoe- 
„  Tíing...:'  ,  • 

5,  Alles  goed,  zeer  goed!  Maar  het  Ge- 
^  loof  der  Patriarchen?  Het  Geloof  van 
5,  Abrahám  ,  die  zijnen  eíenigen  Zoon  voor 
5,  God  overig"  had^  wie  kan  dit  thans  nog 
^,  te  bezitten  hoopen?" 


Had  de  Schoolmeester  oók  maar  het  hoii- 
derdfte   deel    der    uitwerkírig    zich    kun^eW 
verbeelden,  welke   deeze  ongélukkige  wôé'r-^ 
den  op  den  armen  Schaapherder  hadden^  Wj 

O  a  2;ou 
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j,  ve  Broeder!  zulk  eene  zielrust  te  bezitten; 
,,  ook  wantrouw  ik  de  geftalte  van  uw  hart 
,,  in  't  geheel  niet;  maar  ons  tegenwoordig 
,,  geloof  —  zo  gantsch  zuiver  als  het  ge- 
5,  loof  der  Ouden  is  het  gewis  toch  niet.'' 


,,  En  waarom  zou  het  dat  niet  kunnen 
,5  zijn,  lieve  Broeder!  Ik  heb  ja  za  innig 
„  tot  God  gebeden,  zo  geheel  tot  de  won- 
59  den  des  Lams  mijne  toevlugt  genomen ,  en 
5,  bevinde  ook  daar  om  zulk  eenc  opgeruimd- 
,>  heid,  zulk  cene  gewisheid  mijner  verzoe- 
55  ning,...-* 


5,  AUes  goed,  zeer  goed!  Maar  het  Ge- 
55  loof  der  Patriarchen?  Het  Geloof  van 
5,  Abrahám  ,  die  zijnen  eenigen  Zoon  voor 
55  God  overig"  had  5  wie  kan  dit  thans  nog 
55  te  bezitten  hoopen?" 


Had  de  Schoolmeester  ook  maar  het  hon- 

derdfte   deel    der   uitwerkíng    zich    kunneh' 

verbeelden,  welke  deeze  ongelukkige  wóoŕ*' 

den  op  den  armen  Schaapherder  hadden5  hij 

O  a  zou 
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xijne  drie  Zoone!i  tot  sdch  riep^  en  ziclimec 
him  io  de  hui  opíloot 


Naauwlijks  had  hij   dit  gcdaan,  toen   hij 
cene  bijl  greep  en  zijnen  oudílen  Zoon  mec 
dezelve  den  kop  kloofde;  den  tweeden,  die 
erbarmelijk  begon  te  fchreien,  wedervoer  ter- 
ílond   het  eigen  noodlot;  maar  de  Jongfte, 
die  2ich  angllig  om   zijne  voeten  flíngerde, 
hem   met   traaneo    bad ,    dat    hij   hera    toch 
fpaaren  wilde,  deed  voor  eenige  oogenblik- 
ken    zijn   vast    gcnomen    bcfluit    wankelen. 
Het  was  zijn  Lieveling!   zijn  Jongfte!  zijn 
LaatfteíTwee  ofl^s  had  hij,  naar  zijne  me- 
ning,   God  al  aangcboden!  Het  fchaap   bad 
zo  innig!  Dit  alles^  zo  als  hij  naderhand  me- 
nigvverf   beleed,  bcvvoog  het  tunnenfte    van 
zijn  hart.    Hij   riep    op    de   vuurigfte    wij- 
ze  tot  God  ,  dat   Hij    hem  toch  met  krach- 
ten    mogt    uitrusten;    en  het  werktuig   des 
doods  ontzonk  aan  zijne  hand.     Maar  de  ge- 
dachte:  „  Wat  offere   ik  dan   eigentlijk  aan 
God,  als  ik  H^ra  ook  mijn  laatfte  en  lieffte 
niet  offerer  gaf  h^m  eiiidelijk  moed  genoeg 
om  natuur  en  vaJerhart   te  overwinnen,  en 
het    anne   kind    zonk   met  een    verpletterd 

hoofd 
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'  Zo  worftelde  hij  een  paar  weeken  lang; 
en  eindelijk  geloofde  hij  zich  met  deň  hel- 
denmoed  gefterkt,  dien  de  opôffering  zijner 
kinderen  vorderde.  Sederd  een'  geruimen 
tijd  was  hij  niet  vrolijker  en  blijder  opge- 
ftaan ,  dan  aan  deii  morgen  van  den  hier  toe 
bepaalden  dag.  Zijn  Vrouw  bemerkte  deeze 
verandering  en  verheugde  'er  zich  over;  hij 
zelf  verrichtte  zijn  taak  als  Herder  met  de 
uiterfte  naauwkeurigheid,  en  kwam  toen  ťhUis 
0m  zijn  eigen  vee  te  melken. 


Hij  was  Vader  van  drie  Zoonen ,  ^en  tot 
hiertoe  altijd  de  beste  Va4(|r  geweest.  Zijne  ' 
Kinderen  beminden  hem  daarom  tederlijk,  en 
volgden  hem  vlijtig  na,  waar  hij  gitjg  óf 
ftond.  Vooral  pleeg.  de  kleinfte,  zijn  oog- 
appel,  een  knaap  van  twee  of  drie  jaaren, 
hem  bij  't  melken  na  te  loopen,  met  de  be- 
de,  dat  hij  hem  toch  in  den  emmer  zeťten 
en  zo  wat  hefen  en  weder  ílingeren  wilde. 
Alle  deeze  kleinigheden  werden  ook  heden 
volbragt.  En  het  was  niet,  dan  na  dat  hij 
alle  de  pligten  van  deezen  dag  meende  ver- 
vuld  te  hebben,  dat  hij  onder  eenig  vóbr- 
wendfel  zijne  Vrouw  van  zich  verwijderde, 
0.3  zij- 
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hoofd  ter  aarde.  — —  Gantsch  gelaatennam 
hij  nu  de  drie  lijken  van  den  grond,  droqg 
ze  op  zijn  bed,  en  fpreidde  'er  de  dekens 
over  heen. 


Maar  het  gejammer  der  Ongelukkigen  was 
tot    de    Moeder    doorgedrongen ;    ze  kwam 
ontfteld    aanloopen  ,    en  vorderde,  toen  ze 
de  deur  geflooten  vond,  met  zo  veelgeweld 
ingelaaten  te  worden^  dat  hij  haar  eindelijk , 
alhoewel  onder  de  woorden :  ,,  Ach ,  blijf  'er 
buiten,  Moeder!  *er*is  reeds  ellende  genoeg 
in  r   opende.    De  fchrik,  die  haar  op  het 
žien  yan  't  bloed  in  de  kamer  aangreep,  de 
nog  grooter,  die  haar  bij  het  wegfcheuren 
der    dekens    overweldigde,   kan    men    zich 
mooglijk    verbeelden,   maar    gee^i   woo^de^ 
drukken  denzelven  uit.    Zijne  zielrust  daar- 
entegen    bleef    ongeftoord,    Hij    weende  op 
hunne  ligchaamen,  maar  hij   bleef  'er  bij, 
dat  het  verdienftelijk  ware  hen  opgeofferd 
te  hebben,  liet  zich  gewillig  naar  de  gevau- 
genis  leiden,  en  behield  ook  daar  zijpe  ge- 
laatenheid. 


O  4  Wat 
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iich  volkomen  op  te  richten,  en  aan  't  een^of 
ander  voorwerp  2ijne  moordzuchí  te  boeten. 
Deeze  krachten  herftelden  zích  ;  hij  ftond 
op,  fchoon  nog  half  waggelende;  de  deur 
opende  zich;  hij  zag  bíj  het  uitkomend 
licht,  want  daar  hij  zich  bevond  was  het 
donker,  een  hem  geheel  onbekend  en  aan 
zijn  ongeval  volkomen  onfchuldig  mensch. 
Hij  voelde  eene  begeeŕte  om  op  hem  los  te 
gaan;  maar  eer  hij  hiertoe  nogbefluiten  kon, 
was  de  gelegenheid  reeds  voorbij. 


Onmiddelijk  daarna  trad  een  ander,  die 
even  zo  onfchuldig  aan  zijne  fmarten  was, 
buiten*  Tetwijl  hij  als  voorheen  in  zijn  be- 
fluit  nog  wankelde,  viel  hem  in,  dat  voor 
>eele  jaaren  de  Moeder  van  dit  mensch  met 
zijn  Moeder  twist  gehad  had;  en  in  het 
cigen  oogenblik  was  hij  beflooten;  ging  op 
den  ongelukkigen  los,  en  ftieťhem  het  me« 
in  't  ingewand. 


Zijne  Rechters  gaven  zich  alle  mooglijke 

jnpeite  om  nog  eene  andere  oorzaak  van  dee- 

ze  bloedige  daad  uit  den  moorder  te  lokkenj 

O  5  maar 
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ten  om  haare  gezondheid  te  herftellen  en 
haar  lijden  te  verminderen,  en  brak,  hoe 
vruchtloos  alles  ook  op  den  duur  bleef ,  toch 
nimmer  in  misnoegen  of  in  verwijtingen  te- 
gen  haar  uit. 


Slechts  in  één  punt  zou  hij  graag  heer 
over  zich  geweest  zijn,  en  hij  vermogt  het 
niet.  Het  altijdduurende  fukkelen  maakte 
zijn  Vrouw  van  dag  tot  dag  onbevalliger, 
en  zelfs  tot  de  echtelijke  liefde  bijna  altijd 
onvermogende.  Hij  daarentegen  was  nog  een 
jong  lyian,  wiens  bloed  zeer  warm  door  zij- 
ne  aderen  vloot,  en  wiens  begeerten  vaak 
zeer  krachtig  opreezen.  Dat  bij  zulke  om- 
ftandigheden  fomtijds .  de  wensch  in  zijn  hart 
geboren  wierd:  buiten's  huis  te  vinden,  wat 
hij  in  huis  vergeefs  zocht ;  zal  men  wel 
voor  \geen  wonder  keuren,  en  nog  minder, 
dat  hij  fpoedig  een  voorwerp  naar  zijn  be- 
hagen  vond. 


Eene  verre  Nicht  van  zijn  Vrouw  ging 
vaak  in  zijn  huis  uit  en  in,  Een  jong,  ten- 
ger    Meisje,-  wier    regt  frisfe   gezondheid, 

wier 


UITTREKSELS,   ENZ.    223 

vroeg  en  veels  te  onverwacht.  Eene  zwak- 
fce  hoop  op  den  dood  zijner  Vrouw  troostte 
hem  wel  nog  een  weinig;  maar  even  deeze 
Vrouw  ving  thans  aan  de  minne-nijdige  te 
fpelen.  De  vriendelijke  oogwenken  tusfchen 
Mbltí  en  Nicht  ontfnapten  haare  opmerkfaam- 
heid  niet.  Wat  zij  -zelve  niet  meer  genieten 
kon,  misgunde  ze  ten  minften  aan  eene  der-* 
de;  en  't  was  hierom  dat  zij  eindelijk  aan 
haare  Nicht  den  toegang  in  haar  huis  ten 
cenenmaal  ontzeide..^  Dit  alles  verbitterdô 
wel  reeds  het  leven  van  den  armen  Man  ge- 
weldig;  maar  eene  omftandigheid ,  die  in  't 
begin  flechts  eene  kleinigheid  fcheen  tezijn, 
voltooide  dč  maat  zijner  ellende. 


De  Courlandfche  Boeren  zijn  jaarlijks  ver- 
pligt  aan  hunne  Landheeren  een  zeker  aan- 
tal  gaaren  te  leveren,  Welke  geringe  poo- 
gingen  deeze  foort  van  arbeid  ook  vordere, 
zo  waren  zij  toch  nog  niet  naar  de  krachten 
van  de  arme,  bijna  altijd  bedlegerige,  Vróuw 
berekend;  Wat  haar  derhalven  aan  de  ver- 
eischte  hoeveelheid  miste,  moest  haar  Maa 
buiten's  huis  fpinnen  laaten,  en  betaaleii. 
Ijíj  deed  dit  andermaargewiUig  en  trouw- 

har- 
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^^  tnooglíjk  zijn,dan  zich  in  den  eerften  kolk 
^,  de  besten  neder  te  ftorten." 


De  goede  Man  déed,  wat  hij  maar  kon, 
om  ook  deeze  Ongelukkige,  ten  minften  in 
iets,  wat  geruster  te  maaken.  Herinnering 
aan  zijn  Vrouws  daaglijks  toenemende  zwak- 
heid,  herhaaling  zijAer  belofte,  troostgron- 
den  van  den  Godsdienst,  vleierijen  der  lief- 
de  — —  alles  werd  voor  den  dag  gehaald, 
en  het  arme  Meisje  ving  werkelijk  aan  wat 
geruster  te  worden,  toen  ze  van  verre  juist 
de  Perfoon,  op  wier  dood  ze  beide  hoop- 
ten,  zagen  aankomen.  Ze  gingen  terílond 
van  elkander,  en  de  Boer  ging  zijne  Vrouw 
te  gemoet. 


Maar  deeze  had  hun  gefprek.  reeds  be- 
merkt,  en  zelfs  diende  de  fnelle  afbreking 
van  het  zelve  alleen  maar  om  haar  ve^moe- 
den  van  eene  ongeoorloofde  verkeering  nog 
te  vergrooten,  Zij  vergat  daarom  thans  voor 
eenige  oogenblikken  haare  ziekte  en  krach  te- 
loosheid;  kwánl  zo  gezwind,  als  zij  maar 
eenigzins  kon,   toéfchieten;  overlaadde  haa- 

II.  DEEL.  P  ren 
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„  EUendigel  riep  bij  tot  zijn  Wijf,  ben  ik 
,,  niet  eerst  door  u  van  alles,  wat  mij  lief 


,,  is,  beroofd  geworden?  En  nu  wilt  gij 
„  nog  zelfs  tegen  mij  den  duivel  fpelen?  — " 
Hij  hief  hier  den  ftok  9  dien  bij  in  zijne  hancl 
had,  over  het  hoofď  .zijner  vrouwe  op,  en 
door  eehen  geweldigen  flag  getroflFen,  zonk 
de  arme  oogenblikkelijk  dood  ter  aarde.  Nu 
kon  geen  berouw  haar  weer  redden,  en  bem 
even  zo  weinig!  Gerechtigheid  der  Wetten 
gedroeg  zicb  kort  daarna  omtrent  hew,  zo 
als  zij  — —  moest. 


Voor  bijna  zeven  of  acht  jaaren  bevond 
zicb  op  een  ander  Courlands  Dorp  een  jon- 
ge  Boerenknaap,  die  om  zijn  leven  geruster 
en  zicb  zelven  bij  zijne  medemenfchen  aan- 
zienlijker  te  maaken,  op  den  inval  geraakte 
van  zicb  den  naam  eener  buitengewoone  hei- 
ligheid  te  verwerven.  Eene  bij  uitílek, 
vroome  houding ,  eene  geílrenge  waarne- 
ming  van  alle  uitwendige  Godsdienstplig- 
ten,  fcheen'  hem  hier  tpe  nog  niet  toerei- 
P  a  kend 
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kend  te  2Íjn;  hij  zocht  zijne  vriendfchap 
met  den  Hemel  een  nieuw  aanzien  bij  te  zm- 
ten  door  meer  in  't  oog  loopende  daaden, 
en  de  wiize^  waarop  hij  dít  deed^  was  even 
zo  íonderling  als  fchandelijk.  Zo  dikwerf 
naamlijk  iemand  hem  beledigde,  verdroeg 
hij  recht  of  onrecht  met  het  grootíle  ge- 
diíld,  offchoon  met  eene  christelijke  waar- 
fthouwíng;  maar  hij  floop  het  huisvee  van 
den  Beleediger  zo  lang  na^  tot  dat  hij  'er 
een  van  in  žijnc  klaauwen  krijgen  en  worgen 
konde.  Wäs  dit  gefchiedt  en  had  men  het 
ongeval  ontdektjdan  vervoegde  hij  zichjals 
bij  toevalj  bij  de  aanfchouwers ,  en  herin- 
nerde  den  Rampfpoedigen^  inde  tegenwoor- 
digheid  van  anderen,  aan  de  voorige  bele- 
diging  en  aan  zijne  voorzegging.  „  Ziet  gíj'* 
pleeg  hij  dan  te  zeggen,%,  dat  God  die 
geenen  niet  verlaat,  die  op  hem  vertrou- 
wen;  maar  ook  de  zodanigen  ftraft,  die 
een  van  zijne  kinderen  aantasten.  Ik  heb 
het  reeds  meermaalen  ervaaren,  dat  hij  mij 
tot  zijnen  Gunsteling  uitverkooren  heeft, 
en  als  zodaanig  befchermen  wil!  Onthoudt 
ditľ^ 


Dee- 
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Deeze  taal  had  reeds  verdenking  tegen 
hem  verwekken  kunnen.  Maar  alle  zijne 
genomen  maatregelen  waren  voor  't  overige 
zo  vooržichtig  uitgekoozen,  dat  nimmet 
zelfs  den  geringften  argwaan  op  hem  vieí* 
Men  hield  hem  werkelijk  voor  cenen  vroo- 
men,  eenígzins  dweepzieken  man^  en  hij 
hoopte  eerlang  het  laatfte  doelwit  zijner 
wenfchen  bereikt  te  hebben,  wanneer  het 
hem  alleen  nog  eenmaal  met  een  recht  ge- 
ruchtmaakend  voorbeeld  gelukte. 


Eens ,  als  hij  den  Zondag  daarop  aan  't 
Avondmaal  g^an  wilde,  beval  hem  zijn  ou- 
der  Broeder,  die  Jiet  opzicht  over  het  Land- 
-goed  had,  en  bíj  wíen  hij  eigentUjk  als 
knecht ,  inwoonde ,:  met  kooren  naar  Liebau 
ter  markt  te  rijden.  't  Was  winter, 
gehQel  ruúw  weder,  en  de  g^ntfche  bezig- 
heid  hem  ten  eenenmaai  onaangenaam,  Hij 
nam  derhalven  zijne  nabijzijnde  Godsdiensť- 
oeffeningen  tot  een  voorwendfel,  en  veront- 
íchuldigde  zich;  maar  vergeefs!  Zijn  broe- 
der  bleef  op  zijn  bevel  ftaan,  beweerde,  zo 
als  billijk  wa$,  dat  het  getrouw  waarnemen 
van  zijn  berQep  geen  zonde  zijn  kon,  eň 
P  3-  l^g- 
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Bij  toevai,  maar  wat  het  gewigtig  gevolg 
betreft,  veelligt  bij  iets  meer  dan  een  bloot 
toeval,  gebeurde  het,  dat  deeze  ŕíietswaar* 
dige  de  Uatfte  mtn  in  de  rij  der  Kommunir 
kanten  wierd.  De  uitdeélende  Priesier  was 
^n  oud  Grijsaart,  wiens  buiten  dat  fidde- 
4?ende  handen,  door  de  koude  van  deezen 
<Íag  nog  xneer  verftijfd,  thans  ongemeeu 
trilden,  en  wien  het  langc  talnien  vermoeid 
had;  toen  dus  deeze  la'atfte  nederknielen  wil- 
de,  liet  hij  de  Hostie,  terwijl  hij  ze  hem 
coereikte,  vallen,  en  ze  brak  aan  ílukken. 
Hoe  zeer  natuurlijk  dit  toeval  ook  war^, 
ilet  h^t  echter  niet  na  den  Boer,  die  zich 
^jne  fcfeuld  hewiist  vodde,  geheel  van  ziji^ 
ftuk  te  brengen.  Hij  nam  de  Hostie  van 
4en  grond  op,  ftak  ze  fidderend  in  den 
mond,  en  ging  de  overigen  achtcr  na  den 
Altaar  oan.  De  Pxiester  begon  nu.  den  Bee- 
ker  .uit  te  deelen.  Hoe  langer  hij  dit  tdecd, 
hoe  moeilijker  het  hem  wierd.  To^n  h^i 
eindelijk  de  beurt  van  onžen  laatílen  wetd, 
wilde  hij,  door  zijne  voorige  vergisfmg  zelf 
buiten  zijne  houding  gebragt,  den  Beeker 
recht  vast  Jiouden;  terwijl  .hij  dit  iJoen  wil- 
de, gleed  dazdve  .andermíal  lút  jgiijn^  hand, 
en  al  de  wijn  ftôrtite  op  sim.%rmid. 

P  4  De 
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ze  misdaad  té*  yerzvvijgén,  en  de  fchuldige 
werd  in  hechtenis  genomen.  Naar  onze  wet- 
ten  was  zijn  dooď  onvermijdelijk  geweest; 
maar  in  Courland  ílaát  in  diergelíjke  geval- 
len  het  leven  des  Bjsklaagden  bloot  in  de 
handen  van  zijnen  Heer. 


Daar  nu  juist  deezen  de.  grootfte  fchade 
van  den  brand  aanging,  als  woning  en  vee 
door  denzelven  verlooren  hebbende;  daar  de 
beledigde  Broŕder  op  de  dringendíle  wijze 
om  vergiffenis  voor  zijnen  Belediger  badj 
daar  deeze  laatfte  met  eeneh  angst,  die  hem 
in  de  daad  in  onze  oogen  nog  dieper  verner 
dert,  om  't  behoud  van  zijn  leven  fmeekte^ 
en  daar  eindelijk  toch  geen  menfchenbloed 
door  hem  vergooten  was ,  zo  liet  men  Ge* 
nade  voorRecht  gelden.  De  fchuldige  ontving 
eene  vierjaarige  arbeidsftraffe,  enleeft,  nade* 
maal  hij  dezelve  doorgeílaan  heeft,  nog  he- 
den  op  de  goederen  van  zijnen  goedhartigen 
Heer  als  Knecht,  en,  naar  den  oogenfchijn, 
werkelijk  verbeterd. 


P  5 
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2ijn;  zagen  zich  alle  dagen,  en  hadden  zich 
reeds  20  tamelijk  tot  hunne  huishouding 
voorbereid. 

Op  zekeren  morgen  werd  de  jonge  Man 

in  een  huis,  digt  bij  de  woning  van  zijn 

Meisje,  geroepen  om  een  flot  op  te  fl:eken. 

Hij  deeď  dit,  en  wilde  weder  naar  huis  gaan, 

toen  hem  zeer  natuurlijk  de  gedachte  inviel, 

gezwind  een  paar  oogenblikken  aan  zijne  zo 

iiabijžijnde  Geliefďe  te  wijden,  en  even  te 

gtóh  vernetnen,  hoe  zij  gerust  had.    Zo  ge- 

dacht^  to  gedaan!  Zij  woonde  op  de  vijfde 

Vferdi^ping:    haar  voorhuis  was  gewoonlijk 

toegfcílooten.    Hij    belde    dns    ook  nu  aan, 

inaar  hij-  belde  lang  vergeefs.    Dit  verwon-. 

derde  liem.    Dat  ze  reeds   werkeKjk  uitge- 

gaaň    zou   zijn,    daar    toe  fcheen  het  hem 

veels  te  vroeg;  hij  gcraakte  aan  't  maalen. 

,,  Moogiijk,  dacht  hij  bij  zich  zelven,  heeft 

yy  ze  u  žien  aankomen,  mpoglijk  heeft  ze 

y,  iets  voor  u  te  vetbergen,  en  nu  houdt  ze 

,,  zich  als  ôf  ze  niet  ťhuis  warfe."  — *— 

Zulk  een  venneeden  in  't  hoofd  van  een 

Franschman  is  bijna  tiltijd  een  flimme  gast. 

Met  ieder  niéuwe  aantrekking  aan  de  fchel 

werd    daarom   ook  thans  josefs  argwaan 

fter- 
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fterker.  Tríly  hield  zijfl  oor  dicht  aan  de  rniufte 
rect  van  de  deur^  en  geloofde,  naar  de  ge- 
woonc  wij^e  der  zelfplaagers  werkelijk  een 
zeker  gefluister  en  gerisfel  van  binnen  te 
hoorcDL.  Natuarlijk,  dat  door  dít  alles  zijne 
oogexustíieid  ueffelijk  vernieerderde ;  híj  zoa 
iteds  overal  op  wraak ,  en  eindelijk  víel  het  hem 
in,  dat  liij  immers  door  een  gunstig  fchijnettd 
toeval  zijn  haudwerktuig  juist  bij  Zich  had. 

^  Indien  ik  mij  nu,  dacht  bij^  van  het 
„  zelve  ter  opening  deezer  deur  bediende? 
„  h  mijne  Bruid  trouwloosj  zo  verdient  ze 
J,  befchaamd  getnaajct  te  wordeii,  en  onze 
^^  onderhandeling  is  afgebrooken.  Maar  wat 
^j  als  ze  nu  nog  Qiep  ?  Doch  dit  zou  waarlijk 
„  wel  een  doodenílaap  zijn!  En  bo vendien 
„  is  de  n  Bruidegom  immers  zulk  eene 
35  oveiTasfiiig  ook  wel  vergundľ' 

Nog  geduLirende  deeze  onuitgefprooken  al- 
leenfpraak  bediende  zich  de  Minnenijdige  reeds 
van  zijne  werktuigen;  opende  taamlijk  ftil 
de  deur,  vond  de  kamer  open,  en  floop  'er 
in.  Nu  zag  hij,  dat  zijn  vermoeden  onge- 
grond  geweest,  en  zijn  Meisje  werkelijk 
reeds   uitgegaan  ware,    Hij  wilde  2;ich  daar- 

om 
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om  terftond  weder  verwijderen,  toen  hem  op 
haare  werktafel  een  klein,  net^  toegeflooten 

kistje  in  de  oogen  vieL ,,  Wat  is  dat?'* 

ging  hij  voort  met  bij  zich  zelven  te  den- 
ken;  „  nog  nooit  zag  ik  dit  kistje  bij  haar. 
Het  is  zo  ligt;  op  zijn  best  kunnen  'er  eeni-^ 
ge  papieren  in  bewaard  zijn.  Ik  wil  het  uit 
de  gráp  medenemen.  Als  ze  't  mist,  op 
wien  zal  haar  vermoeden  wel  vallen?  Zeker 
zal  ze  haare  toevlucht  tot  mij  nemeň,  en  mii 
haať  nood  klaagen.  Ik  laat  haar  dan  eenige 
oogenblikkqn  in  den  angst,  toon  het  haar 
eindelijk ,  fpeél  den  Minnenijdigen ,  houde  mij , 
als  of  ik  'er  eenige  Liefdebriefjes  in  vermoedQ 
en  zoverder.  Kortom^ikwil  het  mede  nemeň." 

Ook  deezen  in  val  volbragt  hij;  maaktede 
deur  van  't  vertrek  voorzichtig  weér  toe,  en 
verwijdérde  zich,  van  niemand,  zo  als  hij 
zich   verbeeldde,    in    't   gantfche    huis    be- 

merkt. Kort  daarop  kwam  de  Naaister 

te  rug.  Aan  de  kamerdeur  ontdekte  zij  niets , 
maar  bij  den  eerften  ftap  in  ^t  vertrek  ver- 
mísfte  zij  terftond  haar  kistje,  want  't  was 
jnisťomhetzelvedatzij  weerťhuis  kwam.  *Er 
waren  kanten  van  eenige  honderd  Livres 
aan  waarde  in;  zij   had  ze  voorheen  reeds 

naar 
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„  Wel  nu  —  ving  ze  geheel  in  haare  on- 
yy  fchuld  aan  —  iemand  heb  ik  deezen  mor« 
9,  gen  toch  wel  in  en  alt  het  huis  žien  gaan, 
,,  die  ongetwijffeld  boven  moet  geweest  zijn; 
„  ma^r'die  zal  onmooglijk  de.Dief  zijn."  — 
Men  vrieg  íiaar:  wie  dit  geweest  ware?  — 
„  Het  Meisje  haar  Bruidegom;  hij  bleef  'er 
„  eenen  geruimen  tijd  binnen."  —  Bij  deeze 
woorden  verbleekte  het  arme  Meisje,  en  ver- 
zekerde,  dat  hij  gewis  niets  weggenomen 
kon  hebben;  maar  het  Gerichť  beweerde , 
dat  ook  bij  hem  onderzoek  gedaan  moest 
worden.  Men  ging  *er  heen;  ook  thans  was 
hij  weder  uitgegaan;  maar  men  doorfiiuflFel- 
de  zijne  woning,  en  zie  daar,  hctvermisfte 
kistje  was  het  eertte,  dat,  een  weinigje  ver- 
íloken,  in  de  handen  der  zoekenden  viel. 

Terftond  volgde  hem  de  Wacht  aan  de 
plaats,  daar  hij  heen  gegaan  was,  na.  De  arme 
Jongeling  ontílelde  niet  weinig,  toen  hij  zich 
gevangen  zag  nemeň;  doch  hij  fcheen  weer 
goeds  moeds  te  worden,  toen  hij  vernam, 
waaroni  dit  gefchiedde.  Hij  verhaalde  in  een 
oogenblik,  wat  wij  20  even  verhaald  hebben; 
hij  beleed,  dat  hij  de  deur  van  'tvertrekopen- 
gemaakt ,  het  kistje  medegenomen ,  en  een  gráp 
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